
S/2013/683  الأمــم المتحـدة 

 

  مجلس الأمن
Distr.: General 
21 November 2013 
Arabic 
Original: English 

 

 

221113    221113    13-52477 (A) 

*1352477* 

 موجهة إلى رئيس مجلس الأمـن مـن رئـيس لجنـة             ٢٠١٣سبتمبر  / أيلول ١٩رسالة مؤرخة       
  بشأن ليبريا ) ٢٠٠٣ (١٥٢١المنشأة عملا بالقرار  مجلس الأمن

    
بـشأن ليبريـا، ووفقـا      ) ٢٠٠٣ (١٥٢١باسم لجنة مجلـس الأمـن المنـشأة عمـلا بـالقرار               
التقريــر النــهائي لفريــق  يــه م طقــد، أتــشرف بــأن أ)٢٠١٢ (٢٠٧٩مــن القــرار ) و (٥للفقــرة 

  ).انظر الضميمة(الخبراء المعني بليبريا 
وأرجــو ممتنــا إطــلاع أعــضاء مجلــس الأمــن علــى هــذه الرســالة وضــميمتها وإصــدارهما    

  .باعتبارهما وثيقة من وثائق المجلس
  

  خان. م )توقيع(
  رئيس

  لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 
  بشأن ليبريا )٢٠٠٣ (١٥٢١
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  الضميمة
 موجهـة مـن رئـيس فريـق الخـبراء المعـني             ٢٠١٣أكتـوبر   / تشرين الأول  ٢٢رسالة مؤرخة       

   )٢٠٠٣( ١٥٢١بليبريا إلى رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 
      

 التقرير النهائي الذي أعـده الفريـق        وايتشرف أعضاء فريق الخبراء المعني بليبريا بأن يحيل         
  .)٢٠١٢ (٢٠٧٩من قرار مجلس الأمن ) و (٥وفقا للفقرة 

   ديتريشكريستيان )توقيع(
   فيثينكاسبار )توقيع(
   غبيريلانسانا )توقيع(
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من ) و (٥قدم عملا بالفقرة    التقرير النهائي لفريق الخبراء المعني بليبريا الم          
  )٢٠١٢ (٢٠٧٩قرار مجلس الأمن 
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  المقدمة والمنهجية  -أولا   
 ولاية فريـق الخـبراء المعـني بليبريـا          ،)٢٠١٢ (٢٠٧٩ بموجب القرار    ،مدد مجلس الأمن    - ١

 ٢٠١٣ينـاير   / كـانون الثـاني    ١٠وفي رسـالة مؤرخـة      . ٢٠١٣ديـسمبر   / كانون الأول  ١٢حتى  
، أعلن الأمين العام عن تعيين كريستيان ديتـريتش         )S/2013/12(موجهة إلى رئيس مجلس الأمن      

يرلنــدا أ والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى (ثين، وكاســبار فيــ)الولايــات المتحــدة الأمريكيــة(
. أعضاء في الفريق، مع عمل السيد ديتريتش بصفته منـسقا         ) كندا(، ولانسانا غبيري    )الشمالية

  .وتلقى الفريق المساعدة من مستشار، هو بنجامين سباتز، لمدة ستة شهور أثناء فترة الولاية
ــا،       - ٢ ــة الأمــم المتحــدة في ليبري ــا، وبعث  وعمــل الفريــق في تعــاون وثيــق مــع حكومــة ليبري

، ومكتــب الأمــم المتحــدة المتكامــل لبنــاء الــسلام      ديفــوار كــوتوعمليــة الأمــم المتحــدة في   
ــا وفريـــق الخـــبراء المعـــني    . ســـيراليون في وتبـــادل الفريـــق الآراء مـــع فريـــق الخـــبراء المعـــني بليبيـ
  .ديفوار كوتب
، قـام الفريـق بـرحلتين إلى        )S/2013/316 (نتـصف المـدة   لم ه تقريـر  إصدار الفريـق  وعقب    - ٣

  الفتـــرة مـــن وإلى ســـيراليون في٢٠١٣يوليـــه /يونيـــه إلى تمـــوز/ليبريـــا في الفتـــرة مـــن حزيـــران 
ــشرين الأولســبتمبر/أيلــول ــوبر/ إلى ت ــا في   ٢٠١٣ أكت ــق غان ــك، زار الفري ؛ وبالإضــافة إلى ذل
ــوز ــه /تمـ ــول٢٠١٣يوليـ ــيراليون في أيلـ ــبتمبر / وسـ ــشرين   ٢٠١٣سـ ــنة والهرســـك في تـ والبوسـ
 وحقق الفريق في انتهاكات محتملة للحظر علـى الأسـلحة، بمـا في ذلـك                .٢٠١٣أكتوبر  /الأول

 تمييزيـة مواقع تخزين الأسلحة غير المشروعة؛ واستعرض قيام حكومة ليبريا بوضـع العلامـات ال             
 وحظــر الــسفر  الأســلحة والــذخيرة؛ وحقــق في أثــر تــدابير تجميــد الأصــول  مخزوناتهــا مــنعلــى

 مساهمة قطاعات الماس والذهب والزراعـة والحراجـة في        قيم  وفعاليتها واستمرار الحاجة إليها؛ و    
وقــام الفريــق بزيــارات ميدانيــة داخــل ليبريــا إلى      .  الــسلام والتنميــة والأمــن في ليبريــا   تحقيــق

رد في وت ـ. مقاطعات بونغ، وبومي، وغباربولو، وغراند كيب ماونـت، وغرانـد غيديـه، ونيمبـا             
اجتماعات ومشاورات منذ تقـديم تقريـر   التي أجرى معها الفريق     بالكيانات المرفق الأول قائمة  

  .منتصف المدة
ويولي الفريق أولية للتحقيقات الميدانية والمقابلات مع المصادر الأوليـة، وقـد سـعى إلى            - ٤

فر تلـك الأدلـة المحـددة،    وفي حالة عدم توا. الحصول على أدلة وثائقية أو مادية تؤيد استنتاجاته       
. طلب الفريق إيجـاد مـصدرين مـستقلين ذَوي مـصداقية لتـدعيم أي اسـتنتاج يـتم التوصـل إليـه                     

 لمـنحهم فرصـة إضـافة المزيـد مـن      ه،اسـتنتاجات ب الأشخاص المعنـيين    أبلغ الفريق  ،وبقدر الإمكان 
دم الفريق تقـارير    وق.  تلك الأدلة  لطعن في صحة  التوضيح للأدلة المقدمة ضدهم من الفريق أو ل       
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عن الإقـرارات بالـذنب أو بيانـات الوقـائع الـتي يـدلي بهـا الأشـخاص موضـع التحقيـق، خاصـة                        
  . تؤيد تلك الاعترافات إضافيةتلقي الفريق معلومات عند

    
  )٢٠٠٩ (١٩٠٣التدابير المتصلة بالأسلحة عملا بالقرار   -ثانيا   
  لمحة عامة  -ألف   

، التي جـرى تمديـد مفعولهـا عمـلا بـالقرار            )٢٠٠٩ (١٩٠٣ من القرار    ٤تنص الفقرة     - ٥
لــى ليبريــا ليــشمل توريــد أو بيــع  ، علــى تعــديل حظــر الأســلحة المفــروض ع )٢٠١٢ (٢٠٧٩

ــدريب متــصل      أو ــدة ذات صــلة وتقــديم أي مــساعدة أو مــشورة أو ت نقــل الأســلحة وأي أعت
بالأنشطة العسكرية، بما في ذلك التمويل والمساعدة الماليـة، إلى جميـع الكيانـات غـير الحكوميـة                  

ــا   ــيم ليبريـ ــاملين في إقلـ ــراد العـ ــق . والأفـ ــق إلى التحقيـ ــعى الفريـ ــوع فيوسـ ــك   وقـ ــن تلـ  أي مـ
الانتــهاكات، وركــز تحديــدا علــى حركــة المرتزقــة والمليــشيات عــبر الحــدود بــين ليبريــا والــدول 

 المـصادر الرئيـسية لانتـهاكات حظـر الأسـلحة            في الماضي  المجاورة، لأن تلك الجماعات شكلت    
وأجـرى الفريـق أيـضا تحلـيلا لأوجـه الـضعف في قـدرة حكومـة ليبريـا                  . التي تسنى التحقق منها   

لى الرصد الفعال للتجارة غير المشروعة بالأسلحة داخل إقلـيم البلـد، كمـا يتـضح مـن النقـل             ع
ويؤدي عدم قـدرة حكومـة ليبريـا علـى رصـد      .  أخرى مثل المخدراتغير مشروعةالعابر لمواد   

 اســتيراد الأســلحة تــنظمأجــزاء واســعة مــن إقليمهــا، وكــذلك عــدم وجــود تــشريعات وطنيــة    
  .بات تحد من فعالية أي إجراءات تتخذها الحكومة للرصدوحيازتها، إلى نشأة عق

تقـديم إخطـار، إلى     الـدول   علـى جميـع      )٢٠٠٩ (١٩٠٣ مـن القـرار      ٦الفقرة  ب عملاو  - ٦
توجيـــه أي شـــحنات قبـــل   بـــشأن ليبريـــا،)٢٠٠٣ (١٥٢١اللجنـــة المنـــشأة بموجـــب القـــرار  

، أو تقـديم أي شـكل مـن أشـكال التـدريب           إلى حكومـة ليبريـا     للأسلحة والأعتـدة ذات الـصلة     
مــة قيــام حكوضــرورة  علــى ،)٢٠٠٩ (١٩٠٣ ه قــرار مجلــس الأمــن التأكيــد، فيوكــرر. إليهــا

ليبريا بوضع علامات على الأسلحة والذخيرة، والاحتفاظ بـسجل لهـا، وإخطـار اللجنـة رسميـا                 
وأجـرى الفريـق تحلـيلا لتقـارير عمليـات التفتـيش الـتي قامـت بهـا بعثـة                    . باتخاذ تلك الإجراءات  

ــا للتحقــق ممــا إذا كانــت      ــا لمــستودعات الأســلحة التابعــة لحكومــة ليبري الأمــم المتحــدة في ليبري
. )٢٠٠٩ (١٩٠٣ومة قـد امتثلـت للتـدابير المتـصلة بوضـع العلامـات والـواردة في القـرار              الحك

  .ويتسم وضع العلامات بأهمية حاسمة لصون مخزونات الحكومة من الأسلحة بصورة فعالة
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  انتهاكات حظر الأسلحة  -باء   
أن أي حالات مثبتة لانتهاكات حظر الأسـلحة قـد وقعـت خـلال فتـرة                لم يجد الفريق      - ٧

 أكـبر مـصدر للقلـق للفريـق         ديفـوار  كـوت وشكلت منطقة الحدود بـين ليبريـا و       . الولاية الحالية 
 ٢٠١١نظرا لأن غالبية الانتهاكات الكبيرة لحظر الأسلحة والتي تسنى التحقـق منـها منـذ عـام                

فريق معلومات تفيد بمشاركة المرتزقـة الليـبريين والمليـشيات          ولم يتلق ال  . حدثت في تلك المنطقة   
وتظـل تـرد أنبـاء      . الإيفوارية حاليا في شراء أسلحة أو ذخائر إضافية في هـذه المنطقـة الحدوديـة              

لم يتحقـق منـها عــن هجمـات وشــيكة عـبر الحــدود، رغـم الحــوافز الماليـة المقدمــة مـن حكومــة        
 والمليـشيات الإيفواريـة عـن شـن الهجمـات، بمـا في ذلـك                 لإثناء المرتزقـة الليـبريين     ديفوار كوت

 الجهود المبذولة لإعادة التـوطين والمـصالحة مـع بعـض المليـشيات الإيفواريـة الـتي تقـيم في ليبريـا                     
 تجنيد المرتزقـة الليـبريين والـسيراليونيين في أجـزاء أخـرى مـن               أنشأو). ٣٩-٣٠انظر الفقرات   (

 للجماعـات الـساعية     مـن الممكـن   وبالتـالي،   . تملة للحظـر  البلد شواغل إضافية من انتهاكات مح     
الـتي لا تخـضع      حـدود ليبريـا      أن تـستغل بـسهولة    إلى شراء الأسلحة الهجومية والذخائر أو تهريبـها         

 لأن كميــات ديفــوار كــوتويــشير الفريــق كــذلك إلى قلــق فريــق الخــبراء المعــني ب. لرقابــة محكمــة
 مـن الممكـن   ، و ديفـوار  كـوت  لا تـزال مجهولـة المـصير في          كبيرة من الأسلحة والذخائر المتصلة بها     

   ).٨، الفقرة S/2013/605(نطقة دون الإقليمية  الم دول أخرى فينقلها بصورة غير مشروعة إلى
نع وتلقــى الفريــق أيــضا تقــارير منتظمــة بــشأن تهريــب بنــادق الخرطــوش اليدويــة الــص     - ٨

 والمسدسات اليدوية الـصنع إلى ليبريـا مـن البلـدان المجـاورة،              ١٢المستخدمة في الصيد من عيار      
ويتمثــل الــدافع .  في المنطقــةخاصــة غينيــا، الــتي تــشكل منتجــا كــبيرا للأســلحة اليدويــة الــصنع  

يـة لهـا   الرئيسي للتجارة المزدهرة في تلك الأسلحة في ليبريا في استخدام المجتمعـات المحليـة الزراع    
وتنتـشر كـذلك التجـارة غـير المـشروعة داخـل البلـد حيـث         . كأدوات لصيد حيوانات الأدغال  

تستخدم تلك الأسلحة في معظم حالات السطو المـسلح في ليبريـا، وأحيانـا في عنـف الغوغـاء،          
. ومن حين لآخر في الغارات عبر الحـدود، إلا أنهـا تمثـل تهديـدا أقـل خطـورة علـى أمـن الدولـة                   

 السهولة التي تدخل بها تلك الأسلحة إلى ليبريا مثالا على عـدم قـدرة حكومـة                 تأتي ومع ذلك، 
  .نع تهريب الأسلحة تأمين حدودها لمليبريا على

ويظل القلق ينتـاب الفريـق إزاء أن المخزونـات المحـدودة مـن الأسـلحة الـتي تحـتفظ بهـا                        - ٩
 يمكـن   ديفـوار  كـوت لحدود بين ليبريـا و    قوات المرتزقة الليبرية والمليشيات الإيفوارية في منطقة ا       

وتظـل المعلومـات المتعلقـة بمواقـع وأحجـام          . استخدامها في المستقبل لشن هجمات عبر الحدود      
تلك المخزونات ناقصة نظرا لبعد مواقع إخفاء المخزونات وطابع الـسرية الـشديد الـذي تتـسم                 

 الفريـق    الليـبريين  ن مـن المرتزقـة    وأبلغ اثنا . به تلك الجماعات فيما يتعلق بالوصول إلى أسلحتها       
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بأن جنرال المرتزقة سولومون جولوبو يحتفظ، بـالقرب مـن بلـدة تيـيتر، بمقاطعـة غرانـد غيديـه،            
بمخزون يتألف من نحو أربعة عشر قطعة سلاح، وهي مـن بقايـا المخزونـات الـتي أخـذها لـواء                     

وتلقـى الفريـق معلومـات    ). ٥٤، الفقـرة  S/2011/757 (٢٠١١ عـام  ديفـوار  كـوت المرتزقة من   
قرب من بلدة زيـا، بمقاطعـة       لإضافية من مرتزقة ليبريين بشأن الأفراد الذين يحتفظون بأسلحة با         

وأحد أعضاء المليـشيات الإيفواريـة الـذي كـان      )١(غراند غيديه، بما في ذلك ابن نييزيه باراواي   
ا لجـــان أولاي ديلافـــوس، نائـــب الحـــاكم العـــسكري الـــسابق لتوليبلـــو  يعمـــل ضـــابطا معاونـــ

)S/2011/757 وورد مــا يفيــد بــأن الأســلحة الــتي يحــتفظ بهــا هــذان الشخــصان   ). ٤٤، الفقــرة
الأمم المتحـدة  تشمل عددا من الأسلحة التي سرقها مهاجمون من حفظة السلام التابعين لعملية             

ويلاحظ الفريـق، اسـتنادا إلى تحقيقاتـه الـسابقة،       . ٢٠١٢يونيه  / حزيران ٨ في   ديفوار كوتفي  
 الأســلحة الــتي يحــتفظ بهــا أفــراد المرتزقــة الليــبريين والمليــشيات الإيفواريــة يــرجح أن تكــون    أن

لأســلحة موزعــة بأعــداد صــغيرة علــى قــادة مــوالين في مواقــع نائيــة، مــع القيــام بتجميــع تلــك ا  
  .وكميات صغيرة من الذخائر، قبل شن الهجمات عبر الحدود

ووفقا لما أفادت بـه مـصادر الفريـق، تقـوم حكومـة ليبريـا أحيانـا بـشراء الأسـلحة مـن                         - ١٠
، وذلـك بالهـدف المعلـن المتمثـل في       ديفـوار  كوتالمرتزقة الليبريين في منطقة الحدود بين ليبريا و       

وقـد حـدث   . روعة المتاحـة للـهجمات المحتملـة عـبر الحـدود     خفض عدد قطع الأسلحة غير المش   
عقـــب هجمـــات وقعـــت في ســـاو وبـــارا في  ، ٢٠١٢يوليـــه /وتمـــوزيونيـــه /ذلـــك في حزيـــران

ولم تُــسلم الأســلحة الــتي حــصلت عليهــا حكومــة ). ٤٧، الفقــرة S/2012/901 (ديفــوار كــوت
 ةبعثة كما هو مطلوب، كمـا لم تـسلمها إلى وحـدة البحـث الجنـائي التابعـة للـشرط            لاليبريا إلى   

وعوضا عن ذلك، من المرجح أن تظـل تلـك الأسـلحة            . الوطنية الليبرية لمواصلة التحري بشأنها    
 أن يــؤدي ذلــك إلى نــشأة مخــاطر أمنيــة في ومــن المحتمــل. في حــوزة مــسؤولي الحكومــة الليبريــة

رجح أن أولئــك المـسؤولين الــذين حـصلوا علــى الأسـلحة لم يــتم فــرزهم     لأن مــن الم ـ،المـستقبل 
  . والتصريح لهم بحمل الأسلحة النارية الحكومية الرسمية

ــشأن اثن ــ    - ١١ ــق معلومــات إضــافية ب . ٢٠١٣ين مــن تلــك الحــالات في عــام   توتلقــى الفري
ة الليبريــة قــام جنــرال مرتــزق ليــبري ببيــع قاذفــة قنابــل صــاروخية إلى مــسؤول في الحكوم ــ فقــد
، حيــث سمــح المــسؤول بعــد ذلــك ٢٠١٣مــارس /زويــدرو، بمقاطعــة غرانــد غيديــه، في آذار في

ويبلي الـذي   انك ـيي هجـوم ب    قـد سـاعد في تنظـيم        الجنرال المرتزق  كانو. للفريق بتصوير السلاح  
، وتم تجنيـــده للاشـــتراك في هجـــوم تيـــوبلي الـــذي وقـــع في      ٢٠١٢أغـــسطس /وقـــع في آب

__________ 
أشــار الفريــق إلى نييزيــه بــاراواي بوصــفه قائــد جماعــة المقــاتلين الــتي قامــت بعــدة هجمــات عــبر الحــدود في       )١(  

 ديفـوار  كـوت  أسفرت، في جملة أمور، عن مقتل حفظة سـلام تـابعين لعمليـة الأمـم المتحـدة في                    ٢٠١٢ عام
)S/2012/901 ٧٨، و ٧٥، و ٥٠ إلى ٤٣، ومن ٤١، و ٤٠، و ٣٦، و ٣٤، و ٣٢، و ٢٧، الفقرات.( 
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 الفريـــق في  ذلـــك الجنـــرالوأبلـــغ.  أنـــه لم يـــشارك في ذلـــك الهجـــوم، إلا٢٠١٣مـــارس /آذار
، عنــد ٢٠١١مـارس  / إلى ليبريـا في آذار ت أُدخل ـ تلـك  الـسلاح  قطعـة  بـأن ٢٠١٣مـارس  /آذار

، قـال مـصدران     ٢٠١٣سـبتمبر   /وفي أيلـول  . ديفـوار  كـوت  كافـالي، في     -انسحابه من مويان    
 إلى مسؤولين في حكومة ليبريـا بمونروفيـا في   آخران من المرتزقة للفريق بأنهما قد باعا مسدسّين  

وقد أُدخل السلاحان إلى ليبريـا علـى نحـو مماثـل عنـد انـسحاب المرتزقـة                  . ٢٠١٣أبريل  /نيسان
  .بعثة لتدميرهماالولم يتم تسليم المسدسّين إلى . ٢٠١١ في أوائل عام ديفوار كوتمن 
 المـسدسات مـن الولايـات       وتلقى الفريق معلومات أيضا بشأن تهريب عـدد صـغير مـن             - ١٢

، وهــو مــا قالــت مــصادر دبلوماســية ٢٠١٢ و ٢٠١٠ ي ليبريــا في الفتــرة بــين عــامإلىالمتحــدة 
. ومصادر من الأمم المتحدة أنه نُفذ لإعطـاء تلـك الأسـلحة إلى مـسؤولين في الحكومـة الليبريـة                   

 ماكهــاردينغ ، أدانــت محكمــة الولايــات المتحــدة المحليــة في مينيــسوتا ٢٠١٣فبرايــر /وفي شــباط
 سـجل ووفقـا لمـا ورد في       . ديغان غاليماه بتهمة تهريب الأسلحة من الولايات المتحدة إلى ليبريا         

القــضية، قــام غاليمــاه، وهــو مهــاجر ليــبري يقــيم في مينيــسوتا، بــشراء المــسدسات في معــرض    
 قطعـــة مـــن تلـــك الأســـلحة علـــى نحـــو  ١٢ في الولايـــات المتحـــدة وأرســـل  الناريـــةللأســـلحة

روع إلى مونروفيا مشحونة في حاويات للبضائع خلال ثلاث مرات منفـصلة في الفتـرة          مش غير
  . ٢٠١٢أبريل / ونيسان٢٠١٠نوفمبر /بين تشرين الثاني

بيرنـارد كـوبر،    شـخص ليـبري يـدعى       وداهمت الـشرطة الوطنيـة الليبريـة أمـاكن إقامـة              - ١٣
 علـى معلومـات بأنـه    وهو أحد شـركاء غاليمـاه، ومـرآب سـيارات مملـوك لـه، عقـب حـصولها              

نقل إلى ليبريا أسلحة بصورة غير مـشروعة مـن الولايـات المتحـدة داخـل حاويـة بـضائع في                      قد
مـايو  / أيـار  ٢٨ولم يُعثر على أسلحة بحوزته خـلال المداهمـة الـتي جـرت في               . ٢٠١٣أوائل عام   
 طلقــة خرطــوش مــن ٥٠ ملــم، و ٩ خزنــة ذخــيرة مــن عيــار  ١٨ الحجــز علــى، رغــم ٢٠١٣
وورد أن كــوبر أبلــغ المحققــين بأنــه أحــضر المــسدسات إلى .  واحــد، وقــراب مــسدس١٢ عيــار

 الـشرطة الفريــق بــأن  أفــرادوأبلــغ أحـد  . ليبريـا بمــساعدة مـسؤولّين كــبيرّين في الـشرطة الوطنيــة   
كوبر صديقه، وأنه سـاعده في الماضـي في تخلـيص مركبـات عـبر الجمـارك الليبريـة كـان كـوبر                       

ــد ــات ا   ق ــتيراد غــير المــشروع     هلمتحــدة، رغــم أن ــ أرســلها مــن الولاي  أنكــر مــشاركته في الاس
وطلــب الفريــق معلومــات إضــافية مــن الــشرطة الوطنيــة عــن القــضية، بمــا في ذلــك    . للأســلحة

توضيح الادعاء بمشاركة ضباط كبـار في الـشرطة فيهـا، بيـد أن مـسؤول الـشرطة الـذي يتـولى              
  .الاجتماع بهالقضية لم يرد على طلبات الفريق المتعددة من أجل 

 عــن التفتــيش علــى  هــاتقريرأشــارت في شــرطة الأمــم المتحــدة،   ويلاحــظ الفريــق أن   - ١٤
 إلى ، والمتعلق بوحـدة دعـم الـشرطة،   ٢٠١٢نوفمبر  / تشرين الثاني  ٣٠الأسلحة النارية، المؤرخ    
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 في  ذخـائر  تحديـد مـآل   ، بما في ذلك صعوبات في       إشكالياتعدد من المجالات التي تنطوي على       
لـشرطة  ا ين في  سـابق  ادة أسلحة الوحدة، والعدد الكبير من المسدسات الـتي سُـلمت إلى ق ـ            مخزن

. الوطنية الليبرية أو إلى أفراد شرطة غير مـدربين وغـير مـأذون لهـم باسـتخدام الأسـلحة الناريـة                    
ووفقا لما أفادت به شرطة الأمم المتحـدة، فـإن المـشكلة المتمثلـة في اسـتخدام سـلطات الـشرطة                     

وحدة في انتهاك لسياسة الـشرطة الوطنيـة المتعلقـة بالأسـلحة      ال الحالية والسابقة لأسلحة     الوطنية
وتـرى  .  إلا أنها لا تزال تشكل مصدرا للقلق البـالغ         ٢٠١٣النارية قد أصبحت محدودة في عام       

وحدة التي كانت قد وزعـت علنـا علـى          المصادر الفريق أن الضوابط التي فُرضت على أسلحة         
سياســيا، قــد أدت إلى زيــادة الطلــب علــى المعينــيين  الوطنيــة الليبريــة، بمــا يــشمل قيــادة الــشرطة

  .الأسلحة التي يتم إدخالها إلى ليبريا بصورة غير مشروعة
  

  قدرة حكومة ليبريا على منع الاتجار بالأسلحة  -جيم   
س ، سُـحب القـانون الـوطني لمراقبـة الأسـلحة الناريـة مـن المجل ـ           ٢٠١٣فبرايـر   /في شباط   - ١٥

ويحـول عـدم إجـازة حكومـة     . قدم ثانية إلى المجلـس لاعتمـاده    التشريعي ليتم تعديله، إلا أنه لم يُ      
ليبريـــا للقـــانون دون وضـــع لـــوائح قانونيـــة مناســـبة فيمـــا يتعلـــق بالاتجـــار بالأســـلحة الناريـــة    
 وامتلاكها، وهو القانون الـذي يمكـن أن تـستند إليـه وزارة العـدل في محاكمـة القـضايا المتعلقـة                 

وتظل هناك تـساؤلات هامـة بـشأن الحوكمـة القانونيـة الحاليـة لنظـام اسـتيراد الأسـلحة                    . بذلك
  ).٦ و ٥، الفقرتان S/2012/316(النارية وامتلاكها 

شــهر وتعمــل اللجنــة الليبريــة الوطنيــة المعنيــة بالأســلحة الــصغيرة برئاســة مفــوض منــذ     - ١٦
واللجنـة مفوضـة للاحتفـاظ بقاعـدة بيانـات للأسـلحة المـسجلة، وهـي                . ٢٠١٣سـبتمبر   /أيلول

تشرف على وضع العلامـات التمييزيـة علـى الأسـلحة وفقـا لمعـايير الجماعـة الاقتـصادية لـدول                     
وفي المقابـل تـشرف الـشرطة الوطنيـة الليبريـة علـى إصـدار التـراخيص للأسـلحة             . غرب أفريقيـا  
ــة في  . حقيــق في الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة  الناريــة، والت بيــد أن مكاتــب الــشرطة الوطني

الحـالات عـن تزويـد     المقاطعات تظل تفتقر إلى العدد الكافي من الموظفين، وتعجز في كـثير مـن    
والوكـالات الأمنيـة    . العاصمة مونروفيا حتى بالبيانات الأساسية عن الجريمة مـن منـاطق عملـها            

يفة أيضا بحيث لا تقدر على الرصد والتحقيق في المعلومات الـواردة مـن    الحكومية الأخرى ضع  
عـلاوة علـى ذلـك، لاحـظ الفريـق في           . المناطق التي تمثل مصدر قلق في المناطق الحدودية لليبريـا         

مرات عديدة أنه لا يتم تبادل المعلومات بين الوكالات الأمنية الليبرية، حتى الوكالات العاملـة               
ــا إلى  داخــل الــوزارة ال الفــساد والتكــتلات المتنافــسة داخــل   واحــدة، حيــث يرجــع ذلــك جزئي

  .الحكومة

http://undocs.org/ar/S/2012/316�
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وتتفاقم الحالة نتيجة لعدم إنفاذ اللوائح الحدودية والجمركية بالقدر الكافي في منفـذين               - ١٧
ــا همــا  ــا  : رئيــسيين في ليبري ــاء الحــر في مونروفي ــرتس الــدولي والمين ومُنعــت الــشرطة  . مطــار روب

يـة ووحـدة مكافحـة الجريمـة عـبر الوطنيـة ووكالـة إنفـاذ قـوانين مراقبـة المخـدرات             الوطنية الليبر 
إجراء عمليات التفتيش والحجز في تلك المواقع التي تديرها حصرا هيئـة المطـارات الليبريـة،                 من

ورغـم أن وزيـر   . التابعة لوزارة النقل، وهيئة المـوانئ الوطنيـة، وهـي هيئـة ليبريـة شـبه حكوميـة                
ــة     العــدل، الــذي ــة ووحــدة مكافحــة الجريمــة عــبر الوطني ــة الليبري  يــشرف علــى الــشرطة الوطني

ووكالة إنفاذ قوانين مراقبة المخدرات ومكتب شؤون الهجرة والجنسية، فـوض للوكالـة سـلطة               
، لم تــتمكن الوكالــة مــن دخــول ٢٠١٣العمــل في المطــار والمينــاء البحــري معــا في أوائــل عــام  

، ولم تحــصل بعــد علــى الإذن بالــدخول مــن هيئــة  ٢٠١٣تــوبر أك/المطــار إلا في تــشرين الأول
، ٢٠١٣أكتـوبر  / تـشرين الأول ١١علاوة علـى ذلـك، في       . الميناء التي تستعين بشرطة تابعة بها     

قال ممثل لشرطة الميناء للفريق إن قوة الشرطة تلك تسعى إلى اسـتيراد مـسدسات لاسـتخدامها                
  . الميناءالخاص لحفظ الأمن ورصد الأنشطة التي تتم في

وأبلغت مـصادر دبلوماسـية وحكوميـة عديـدة الفريـق بـأن عـدم وجـود ضـوابط علـى                  - ١٨
شــحنات البــضائع الــتي تــصل إلى كــل مــن المطــار والمينــاء يمثــل ضــعفا مؤســسيا كــبيرا في قــدرة  

والمثـال الأوضـح علـى أوجـه الـضعف          . الدولة على منع الاتجار بالأسلحة دخـولا إلى مونروفيـا         
ــذه يتـــضح في ــايين    هـ ــة الكوكـ ــابر، خاصـ ــها العـ ــدرات ونقلـ ــشروع للمخـ ــتيراد غـــير المـ  الاسـ

والهيرويين، وهو ما بلـغ مـستويات مفزعـة وفقـا لمـا أفـادت بـه مـصادر دبلوماسـية ومـن الأمـم                         
وضـــبطت وكالـــة إنفـــاذ قـــوانين مراقبـــة المخـــدرات الليبريـــة مـــا يربـــو  . المتحـــدة في مونروفيـــا

 كيلـوغرام مـن الكوكـايين خـلال الفتـرة مـن كـانون               ١,٥كيلوغراما من الهيرويين و      ٢٤ على
، هربهـا مــسافرون علـى مـتن طــائرات تجاريـة إلى داخــل     ٢٠١٣سـبتمبر  /ينـاير إلى أيلــول /الثـاني 
ــا ــة لتلــك        . ليبري ــل مــن القيمــة الحقيقي ــل ســوى جــزء قلي ــضبط هــذه لا تمث ــات ال ــد أن عملي بي

مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني    ويــشير . المخــدرات الــتي تعــبر خــلال ليبريــا أو تتــاح داخلــها      
بالمخدرات والجريمة إلى أنه، رغم الانخفاض في الشحنات المعلومة العـابرة لغـرب أفريقيـا والـتي                 

، قـــام مهربـــو ٢٠٠٧ ومـــن الكوكـــايين منـــذ عـــام ٢٠١١ضـــبطت مـــن الهيرويـــين منـــذ عـــام 
وأشار المكتـب   . )٢(المخدرات بتغيير أساليبهم نتيجة لجهود الإنفاذ التي تبذلها السلطات الوطنية         

إلى أن أولئك المهربين ابتعدوا مؤخرا عن نقل المخدرات من منـاطق الإنتـاج إلى غـرب أفريقيـا                   
عن طريـق الجـو إلى نقـل المخـدرات في حاويـات علـى مـتن الـسفن الـتي تبحـر بمحـاذاة الطـرق                    

تخدام كما يقومون بالنقـل العـابر للمخـدرات بحـرا خـلال غـرب أفريقيـا باس ـ                . البحرية الدولية 
__________ 

مـايو  /نيويـورك، أيـار   (٢٠١٣تقريـر المخـدرات العـالمي لعـام      مكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة،            )٢(  
 .Transnational Organized Crime in West Africa: A Threat Assessment (Vienna, February 2013)و ) ٢٠١٣
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ــا تعمـــل      ــغر حجمـ ــفن أصـ ــدمها سـ ــة الـــتي تخـ ــة دون الإقليميـ ــوانئ داخـــل المنطقـ ــبكات المـ شـ
، لتـصبح بـذلك عـدة دول مرتبطـة          “الـسفينة الأم  ”مسارات محلية، وكذلك استخدام نظام       في

  .بأعمال النقل غير المشروع للمخدرات وصولا إلى الأسواق النهائية
ــبر لي     - ١٩ ــدرات عـ ــارة المخـ ــن لتجـ ــذلك يمكـ ــلحة    وكـ ــى الأسـ ــب علـ ــد الطلـ ــا أن تزيـ بريـ
ووفقا لما أفادت به مصادر الفريق، حال مسؤولون رفيعو المستوى في الحكومـة             . المشروعة غير

ورغـم أن نائـب مـدير       . ٢٠١٣الليبرية دون اعتقال ناقلي الهيرويين مـرتين علـى الأقـل في عـام               
 لمخالفتـه   ٢٠١٣أغـسطس   /ب آ ٢وكالة إنفاذ قوانين مراقبة المخدرات قد فًُصل مـن عملـه في             

سياسات وأخلاقيات حكومة ليبريا، يظـل القلـق يـساور الفريـق إزاء اسـتمرار تـأثير الـشبكات                   
ويمكـن  . الإجرامية لتهريب المخدرات على شـبكات مـن كبـار المـسؤولين في الحكومـة الليبريـة                
 ولا سـيما    أن يؤدي ذلك النفوذ إلى تفـاقم ضـعف الدولـة وزيـادة الفـساد والاقتتـال الـداخلي،                  

ــالغ ماليــة كــبيرة لتيــسير عمليــات      أن كبــار المــسؤولين الحكــوميين بإمكــانهم الحــصول علــى مب
ويمكن أن يـؤدي ذلـك بـدوره إلى دفـع الطلـب             . الجماعات الإجرامية أو توفير الحماية لها      تلك

علـــى اســـتيراد الأســـلحة غـــير المـــشروعة مـــن قبـــل المـــشاركين مباشـــرة في تجـــارة المخـــدرات، 
ــن أو ــسير        ق مـ ــة بتيـ ــاحهم المجزيـ ــى أربـ ــاظ علـ ــساعين إلى الحفـ ــوميين الـ ــسؤولين الحكـ ــل المـ بـ

ويلاحظ مكتب الأمم المتحـدة المعـني       . التجارة، أو بحمايتها من شبكات التهريب المنافسة       هذه
بالمخـدرات والجريمـة أن الأربـاح المحليـة مـن تهريــب المخـدرات يمكـن أن تكـون كـبيرة بــصورة          

ــة غــير ــا ســنويا،    ١٨ تــشير إلى نقــل فالتقــديرات: عادي ــا مــن الكوكــايين عــبر غــرب أفريقي  طن
ســعر الجملــة لطــن واحــد فقــط مــن الكوكــايين تتجــاوز قيمتــه الميزانيــة العــسكرية الوطنيــة   وأن

  .)٣(للعديد من البلدان في المنطقة دون الإقليمية
  

  )٢٠٠٩ (١٩٠٣ من القرار ٦الامتثال للفقرة   -دال   
  الإخطارات    

ــرة    - ٢٠ ــضي الفق ــرار  ٦تقت ــن الق ــسبق    )٢٠٠٩ (١٩٠٣ م ــار م ــديم إخط ــدول بتق ــام ال  قي
. بتوجيه أي شحنات للأسلحة والأعتدة ذات الصلة إلى حكومة ليبريـا، أو تـوفير التـدريب لهـا                 

وتلقــت .  يتلــق الفريــق أي معلومــات تــشير إلى انتــهاك القــرار خــلال فتــرة الولايــة الحاليــة   ولم
ثلاثـة  كـون   تومـن المحتمـل أن      .  إخطارات بعد إصدار الفريق لتقريره لنصف المدة       خمسةاللجنة  

فقـد تعلـق    : )٢٠٠٩ (١٩٠٣ مـن القـرار      ٦ بمسائل خارج نطاق الفقـرة       ت قد تعلق  إخطارات
 بتمويــل منتــدى للــسياسات بــشأن إصــلاح قطــاع  ٢٠١٣أغــسطس / آب٢الإخطــار المــؤرخ 

__________ 
  )٣(  UNODC, Transnational Organized Crime in West Africa: A Threat Assessment (Vienna, February 2013). 
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 بمبيـع جهـاز لالتقـاط رقـم التعريـف      ٢٠١٣أغـسطس  / آب١٩الأمن، وتعلق الإخطار المـؤرخ   
ت الـسلكية   العالمي للمشترك للتنصت على مكالمات الهاتف المحمول القادمـة إلى هيئـة الاتـصالا             

 بتـــصدير ٢٠١٣نـــوفمبر / تـــشرين الثـــاني١٣وتعلـــق الإخطـــار المـــؤرخ ، واللاســـلكية الليبريـــة
خــراطيش أجهــزة إبطــال المتفجــرات إلى دائــرة الأمــم المتحــدة للإجــراءات المتعلقــة بالألغــام في   

ران  الآخ ـ ن الإخطـارا  قُدمو. ليبريا من خلال دائرة الإجراءات المتعلقة بالألغام في كوت ديفوار         
 إلى خطـط شـركة   ويـشير الأول  .٢٠١٣نـوفمبر  / تشرين الثـاني ٦الولايات المتحدة بتاريخ   من

الـسترات الواقيـة مـن الرصـاص إلى وحـدة             قطعـة مـن    ٣٠٠خاصة في الولايات المتحدة لتـوفير       
ولا يحدد الإخطار موعد توفير تلك المعـدات، ويـشير إلى احتمـال قيـام الـشركة                 . دعم الشرطة 
.  قطعة أخرى من السترات الواقية مـن الرصـاص في المـستقبل            ٧٠٠م ما يصل إلى     نفسها بتسلي 

ويشير الإخطار الثاني إلى شحن معدات لحفظ النظام إلى الـشرطة الوطنيـة الليبريـة في شـحنتين                  
 .٢٠١٤ خــلال الربـع الأول مــن عــام  ةمـن خــلال مينـاء مونروفيــا، الأولى بعـد الموافقــة والثاني ـ   

، علـى أهميـة     )٢٠٠٩ (١٩٠٣ من القـرار     ٦الفقرة   لس الأمن يؤكد، في   ويلاحظ الفريق أن مج   
تــضمين تلــك الإخطــارات جميــع المعلومــات ذات الــصلة، بمــا في ذلــك التــاريخ المقتــرح لتــسليم 

 رصد نقـاط الـدخول      ويمكن أن تساعد تلك المعلومات في     . الشحنات، والمسار الذي ستسلكه   
الشحنات المشروعة من الأسلحة والأعتدة ذات الصلة، والـشحنات          إلى ليبريا، وفي التمييز بين    

  .التي يحتمل أن تكون غير مشروعة منها
، بـشأن  ٢٠١٣فبرايـر  / شباط ٢٢وحدد الإخطار المقدم من حكومة إسرائيل والمؤرخ          - ٢١

اعة الأســلحة الإســرائيلية المحــدودة  شــحنة مــن المــسدسات والــذخائر أرســلت مــن شــركة صــن   
 بوصـــفه يـــوم التـــصدير   ٢٠١٣مـــارس / آذار٢٠وكالـــة الأمـــن الـــوطني الليبريـــة، يـــوم      إلى
)S/2013/316   وأجـرى الفريـق   . ولم يـوفر الإخطـار معلومـات عـن مـسار الـشحنة       ). ٧، الفقرة

 لتحديــد مــا إذا كانــت الأســلحة ٢٠١٣أغــسطس /يوليــه وآب/تمــوزتحقيقــات في مونروفيــا في 
ــه لم يجــد أي دليــل علــى أن الحكومــة      والــذخائر قــد وصــلت، ومكــان تخزينــها المحتمــل، إلا أن

ــد ــسلّ ق ــك الوقــت  ت ــذخائر في ذل ــسدسات    . مت الأســلحة وال وعوضــا عــن ذلــك وصــلت الم
ــاريخين مخــت     ــا في ت ــوطني في ليبري ــة الأمــن ال ــذخائر إلى وكال ــسدسات  : لفينوال ــد وصــلت الم فق

  .٢٠١٣سبتمبر / أيلول٥، ووصلت الذخائر في ٢٠١٣أغسطس / آب٢٧ في
  

  وضع العلامات التمييزية على الأسلحة والذخائر    
 ، علـى ضـرورة قيـام حكومـة        )٢٠٠٩ (١٩٠٣كرر مجلـس الأمـن التأكيـد، في قـراره             - ٢٢

ــا منــذ ذلــك الحــين بوضــع علامــات علــى الأســلحة والــذخيرة، والاحتفــاظ بــسجل لهــا،       ليبري
ولـيس لـدى الفريـق علـم بقيـام حكومـة         . وإخطار اللجنة رسميا بأن تلك الخطوات قـد اتخـذت         
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ومـن شـأن تنفيـذ التـدابير المنـصوص عليهـا            . ليبريا بتقديم إي إخطار من هذا القبيـل إلى اللجنـة          
ز قــدرة حكومــة ليبريــا علــى إدارة مخزوناتهــا مــن الأســلحة والــذخائر بــصورة  القــرار أن يعــز في

وتـبين تقـارير التفتـيش      . عتـدة سليمة، وأن يحبط المساعي الرامية إلى اختلاس أو سـرقة تلـك الأ            
التي يعـدها العنـصر العـسكري في بعثـة الأمـم المتحـدة في ليبريـا عـن القـوات المـسلحة الليبريـة،                         

 تعـدها شـرطة الأمـم المتحـدة في البعثـة عـن مـستودعات الأسـلحة التابعـة                    وتقارير التفتيش التي  
لوكالة الأمن الوطني، ودائـرة حمايـة المـسؤولين التنفيـذيين، ووحـدة التـصدي للطـوارئ التابعـة                   
للشرطة الوطنية الليبرية، ووحدة دعـم الـشرطة، أن مـوردي الأسـلحة الليـبريين يتبعـون المعـايير               

  .ضعون علامات تمييزية كافية على الأسلحة والذخائرالملائمة، لكنهم لا ي
وأشار تقرير الفريق لمنتصف المدة إلى أنه، وفقـا لتقـارير التفتـيش الـصادرة عـن البعثـة،            - ٢٣

فإن غالبية الأسـلحة المخزنـة في دائـرة حمايـة المـسؤولين التنفيـذيين ووحـدة التـصدي للطـوارئ                     
ييزيـة كافيـة للتعـرف علـى كـل قطعـة سـلاح              ووحدة دعم الـشرطة وُضـعت عليهـا علامـات تم          

). ٩، الفقــرة S/2013/306(اســتنادا إلى رقمهــا التــرتيبي وتحديــدها بوصــفها ملــك للحكومــة       
 بندقيـة   ٣٠٠ستثنى مـن ذلـك بـصفة رئيـسية هـو مخـزون يتكـون مـن                  وأشار الفريق إلى أن ما ي ـُ     

 لكـي تـستخدمها وحـدة       ٢٠١٢مـايو   / تم اسـتيرادها في أيـار      G-3 مـن طـراز      هجومية عـسكرية  
إلا أنه، خلال تحقيقات جرت عقب ذلك، وبعد صدور تقـارير تفتـيش أحـدث         . دعم الشرطة 

من البعثة، وجد الفريق أن تلك الأسلحة لم يـتم وضـع علامـات عليهـا وفقـا للـشروط المحـددة                      
وتـشير وحـدة دعـم الـشرطة، في تقريرهـا للتفتـيش             . )٢٠٠٩ (١٩٠٣ من القـرار     ٦الفقرة   في

ــؤرخ  ــت الفريــق عــن طريــق الخطــأ      ٢٠١٢نــوفمبر / تــشرين الثــاني ٣٠الم ، إلى أن البعثــة أبلغ
.  أن الأســلحة قــد وضــعت عليهــا علامــات تــبين أنهــا ملــك للحكومــة   ٢٠١٣مــارس /آذار في
ــد ــه، في  بي ــاريخ  أن ــيش بت ــري تفت ــران٤تقري ــه / حزي ــول٥ و ٢٠١٣يوني ، ٢٠١٣ســبتمبر / أيل

أشـــارت الوحـــدة إلى أن الحكومـــة لم تـــضع علامـــات مميـــزة علـــى الأســـلحة لعـــدم تـــوفر          
ويلاحظ الفريق أن أسـلحة وحـدة التـصدي للطـوارئ تحمـل       . العلامات لدى الوحدة   حفر آلة

  .ععلامات وضعت عليها باستخدام آلة حفر من ذلك النو
ويلاحظ الفريق، في تقريره لمنتصف المدة، أنه لم توضع علامات علـى أسـلحة القـوات                  - ٢٤

فـــالجيش ). ١٠، الفقـــرة S/2013/316 (١٩٠٣ مـــن القـــرار ٦المـــسلحة الليبريـــة وفقـــا للفقـــرة  
ا يعني أن الأرقام يمكن إزالتـها بـسهولة،         العلامات بطباعتها فقط على أعقاب الأسلحة، مم       يضع

وتـذكر تقـارير    . دة أو المـسروقة   فيصبح بذلك مـن الـصعب التعـرف علـى قطـع الأسـلحة المفقـو               
 الأرقــام المتسلــسلة الموضــوعة  ٢٠١١مــايو /تــسليم الأســلحة إلى القــوات المــسلحة في أيــار  عــن
. الأسـلحة  يـضعها المـصنع علـى     قبل الصانع، إلا أنها لا تعطي معلومات عـن العلامـات الـتي               من

نطـاق العـالم،     صنع علـى   ت ـُ AK-47ويلاحظ الفريق أن الأنـواع المختلفـة مـن البندقيـة مـن طـراز                

http://undocs.org/ar/S/2013/306�
http://undocs.org/ar/S/RES/1903(2009)�
http://undocs.org/ar/S/2013/316�


S/2013/683  
 

13-52477 15/76 
 

وتتـضمن تقـارير    . وأن الأسلحة المنتجـة في مـصانع مختلفـة قـد تحمـل الأرقـام المتسلـسلة أنفـسها                  
ــا العن ــ      ــتي وفره ــة، ال ــا البعث ــوم به ــتي تق ــيش ال ــات التفت ــسكري عملي ــة، تفاصــيل  صر الع في البعث

فــرادى  العــدد الإجمــالي لأســلحة القــوات المــسلحة في مخــزن الأســلحة، إلا أنهــا لا تميــز بــين  عــن
ــع ــلحة قطـ ــة تفت . الأسـ ــسلحة  وأجـــرى العنـــصر العـــسكري في البعثـ ــوات المـ ــلحة القـ ــشا لأسـ يـ
، ٢٠١٣أغــسطس / آب٢٣، أرســل تقريــر عنــه إلى اللجنــة في    ٢٠١٣أبريــل /نيــسان ٢٩ في

جانـب الأرقـام    أنه ليس من الضروري وضع علامات إضافية على تلك الأسـلحة إلى       مشيرا إلى   
العلامــات التمييزيــة  ونظــام وضــع. المتسلــسلة للجهــات المــصنعة والأرقــام الثانويــة للمخزونــات 

الذي تستخدمه القـوات المـسلحة حاليـا والمعتمـد مـن قبـل العنـصر العـسكري في البعثـة يختلـف                       
ا شرطة البعثـة، ولا يفـي بالـشروط فيمـا يتعلـق بتطبيـق المعـايير التقليديـة                   على المعايير التي حددته   

قيـــة الجماعـــة الاقتـــصادية لـــدول  مـــن اتفا١٨والأمنيـــة للعلامـــات التمييزيـــة المحـــددة في المـــادة 
ــا لعــام  غــرب  المتعلقــة بالأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة وذخائرهــا والمــواد   ٢٠٠٦أفريقي

وعقـــب مناقـــشات . )٤()٢٠٠٩ (١٩٠٣ مـــن القـــرار ٦في الفقـــرة الأخـــرى ذات الـــصلة، أو 
، أوصى العنـصر العـسكري في البعثـة بوضـع علامـات واضـحة             ٢٠١٣يوليه  /الفريق في تموز   مع

لـذخيرة الموجـودة   تبين تاريخ الصنع، وبلد المنشأ، وتاريخ انتهاء الصلاحية، على جميع صناديق ا      
ثــة عــن عمليــة التفتــيش الــتي جــرت   ولم يكتمــل وضــع تقريــر البع . في حــوزة القــوات المــسلحة 

  . قبل تقديم الفريق لتقريره النهائي٢٠١٣أغسطس /آب في
ويظــل القلــق يــساور الفريــق مــن أن عــدم قيــام حكومــة ليبريــا بوضــع علامــات كافيــة    - ٢٥
ــالقرار   علــى  قــد ينــشئ مــشاكل في المــستقبل فيمــا يتعلــق   )٢٠٠٩ (١٩٠٣الأٍســلحة عمــلا ب

وعلــى ســبيل المثــال، مــن الممكــن لعــدم وجــود علامــات تمييزيــة . بــصون المخزونــات الحكوميــة
حكوميــة محفــورة علــى أســلحة القــوات المــسلحة ووحــدة دعــم الــشرطة تفــي بمعــايير الجماعــة   

ة لـدول غـرب أفريقيـا أن يحـول دون اسـتعادة الأسـلحة المـسروقة واتخـاذ الإجـراءات              الاقتصادي
عـلاوة علـى ذلـك، مـن الأرجـح أن تـصبح أنظمـة              . )٥(الجنائية ضد الأشخاص مرتكبي الـسرقة     

وسم الأسلحة التي يتم استخدامها بإشـراف البعثـة نقاطـا مرجعيـة للأنظمـة الـتي سـتظل قائمـة                      
وأخــيرا، فــإن المعلومــات عــن تفــشي قيــام قــادة الــشرطة  . المطــافعنــد ســحب البعثــة في نهايــة 

__________ 
 the final report of the meeting of the government experts to adopt standards and unique codes forانظـر    )٤(  

the marking and tracing of small arms and light weapons in ECOWAS member States, December 2011. 

ــاني           )٥(   ــشرين الث ــسلة في ت ــا المتسل ــتخدام أرقامه ــط باس ــى الأســلحة فق ــرف عل ــارة إلى صــعوبة التع  /تمــت الإش
ليـة   عند قيام القـوات المـسلحة الليبريـة بـالحجز علـى أسـلحة مملوكـة لحفظـة سـلام تـابعين لعم                ٢٠١٢ نوفمبر

ــم المتحــدة في   ــوار كــوتالأم ــران   ديف ــاتلون في حزي ــد ســرقها مق ــان ق ــه / ك ــوار كــوت في ٢٠١٢يوني  ديف
)S/2012/901 ٣٨، الفقرة(. 
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الوطنية الليبرية الذين لم يتم فرزهم باستخدام أسلحة وحدة دعم الشرطة يمكـن أن تهـدد أيـضا           
  .ت الأسلحة في المستقبل من الدول إلى حكومة ليبريااإمداد

  
  الشواغل الأمنية عبر الحدود  -ثالثا   
  لمحة عامة  -ألف   

ل القلق يـساور الفريـق بـشكل خـاص إزاء الأعـداد الكـبيرة مـن المقـاتلين الـسابقين                     يظ  - ٢٦
الحروب الأهلية في منطقة غرب أفريقيا دون الإقليمية الموجودين حاليا في منـاطق حدوديـة           من

ويعــيش هــؤلاء الأفــراد داخــل ليبريــا في جماعــات مــستقلة   . نائيــة علــى امتــداد حــزام نهــر مــانو 
اق أي شــكل مــن أشــكال ســلطة الدولــة، وكــثيرا مــا يخــضعون لنفــوذ  منظمــة خــارج نطــ شــبه

.  سابقين كانوا يقودون فصائل متمردة خلال الـتراع الأهلـي في ليبريـا             “جنرالات”مباشر من   
ــرالات”ولم يخــضع هــؤلاء   ــة     “الجن ــة مكتمل ــا إلى أي عملي ــاتلين مطلق ــودون مــن المق  ومــن يق

ير مــن الفــرص الماليــة خــارج إطــار التعــدين   للتــسريح أو إعــادة الإدمــاج، ولــيس أمــامهم الكــث  
وعلـــى هـــذا النحـــو، يحـــتفظ هـــؤلاء . والـــصيد والاتجـــار بالمخـــدرات بـــصورة غـــير مـــشروعة 

 بمــواقعهم القياديــة، حيــث يمارســون ذلــك في المقــام الأول مــن خــلال تــوفير         “الجنــرالات”
ل أحـد أكـبر     ويتمث ـ. الكسب المالي للمقـاتلين الـسابقين الـذين يعتمـدون علـيهم في ذلـك               فرص

ئـــة والتجنيـــد الـــسريعين ب الـــسابقين ومقـــاتليهم للتع“الجنـــرالات”الـــشواغل في قابليـــة هـــؤلاء 
لاستخدامهم في أنشطة المرتزقة من قبل الأفراد والكيانـات الـسياسية المهتمـة الحـائزين لـرؤوس                 

 طويلـة   ويلاحظ الفريق أيضا قدرة هؤلاء المقـاتلين علـى التنقـل عـبر مـسافات              . الأموال اللازمة 
وتنطوي تلك القدرة على التنقل على إمكانية حـدوث عواقـب           . إلى ميادين التراعات الإقليمية   

رئيسية على الاتجار غير المشروع بالأسلحة في المنطقة دون الإقليمية، بما يـشمل الاتجـار داخـل                 
ورين علاوة على ذلك، فـإن نـزوع قـادة المقـاتلين الـسابقين إلى العمـل كمحـاربين مـأج                   . ليبريا

لمختلف الجهات الممولة أمر له عواقب خطيرة بالنسبة للعنف خـلال الانتخابـات في المـستقبل،                
  .والطابع السلمي للعمليات الانتقالية الحكومية، والاستقرار الإقليمي

  
  ديفوار كوتالحدود بين ليبريا و  -باء   

، التحقيـق في عمليـات   )S/2013/316 (ةواصل الفريق، منذ صدور تقريره لمنتصف المـد    - ٢٧
، ديفـوار  كـوت وأهداف المرتزقة الليبريين وأفراد المليشيات الإيفواريين في الحـدود بـين ليبريـا و             

مــع التركيــز بــصفة خاصــة علــى كــشف أعمــال الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة والــذخائر،     
ر مسؤولي حكومة الرئيس الـسابق لـوران غبـاغبو المقـيمين في             وكذلك التمويل المحتمل من كبا    

ــا وســعى الفريــق إلى الحــصول علــى أدلــة علــى وجــود تلــك الأنــشطة بتحليــل ســجلات      . غان
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ــسابقين       ــشيا الإيفــواريين والمــسؤولين ال ــراد الملي ــبريين وأف ــة اللي ــار المرتزق ــة لكب المكالمــات الهاتفي
  .  ومقابلات ميدانية مع أولئك الأفراد للرئيس غباغبو وبإجراء تحقيقاتوالينالم

ــاغبو          - ٢٨ ــام غب ــسؤولو نظ ــوفره م ــذي ي ــل ال ــابقة أن التموي ــارير س ــق في تق ولاحــظ الفري
السابقون المقيمون في غانا قام بدور العامل الحفاز على شـن الهجمـات عـبر الحـدود مـن ليبريـا                     

 مـن سـجلات المكالمـات       وسعى الفريق إلى الحصول على أدلة إضافية      . ديفوار كوتإلى داخل   
وانـصب الاهتمـام    . الهاتفية لتعزيز ودعم المعلومات التي تم الحـصول عليهـا مـن مـصادر الفريـق               

بصفة خاصة على الصلات المستمرة بـين المهـاجمين المحـتملين في ليبريـا ومـسؤولي نظـام غبـاغبو              
ــا العــاملين مــع مــس     ــا، بمــا يــشمل المرتزقــة الليــبريين في غان ــاغبو الــسابقين في غان ؤولي نظــام غب

 ســجلا هاتفيــا في  ٤٤وطلــب الفريــق  . الــسابقين، فــضلا عــن القــائمين بــالتحويلات الماليــة     
ومن ثم تابع الفريق ذلك الطلـب عـدة   .  عن طريق وزارة العدل الليبرية ٢٠١٣أبريل  /نيسان ٤

 أن مــرات خــلال الفتــرة المــشمولة بــالتقرير، إلا أن الــوزارة لم تقــدم المعلومــات للفريــق، رغــم  
وطلـب الفريـق   . ٢٠١٢الفريق يشير إلى أن الوزارة كانت قد قدمت تلـك المعلومـات في عـام              

وفي . ٢٠١٣أبريـل  / نيـسان ١فبرايـر و   / شباط ٢٧ سجلا هاتفيا من حكومة غانا في        ٣٦أيضا  
، أبلغت وزارة الاتصالات في حكومـة غانـا الفريـق أنـه رغـم قيامهـا في                  ٢٠١٣يوليه  / تموز ١٠

ــوفير   ــسابق بت ــني ب   ال ــق الخــبراء المع ــات لفري ــك المعلوم ــوار كــوتتل ــام ديف ــإن ٢٠١٢ في ع ، ف
الحكومــة تعرضــت لطعــن قــانوني مــن جماعــات المجتمــع المــدني الغانيــة وأنهــا تــرفض الاســتجابة    

ــق  ــب الفري ــا        . لطل ــركة الثري ــة المتحــدة وش ــارات العربي ــالة إلى الإم ــق رس ــث الفري ــذلك بع ك
 على سجلات المكالمـات للـهواتف مـن طـراز الثريـا             للاتصالات السلكية واللاسلكية للحصول   

ومـوريس بييـه    ) ٥٨-٥٦ ، الفقـرات  S/2012/901 (٢٠١٢التي استخدمها بوبي ساربي في عام       
  .صل على رد بعديح، ولم )٢٨-٢٦، الفقرات S/2013/316 (٢٠١٣في عام 

وحافظ الفريق على صـلات وثيقـة مـع المرتزقـة الليـبريين وأفـراد المليـشيات الإيفواريـة                     - ٢٩
 اســتنتاجاته علــى شــهادات مــصادر أوليــة يمكــن دعمهــا، بــسبل منــها الأدلــة الماديــة  اســتند فيو

ــة، ومــصا       ــة الليبري ــا مــن الوكــالات الأمني ــتم الحــصول عليه ــتي ي ــة والمعلومــات ال در في حكوم
. ديفـوار  كـوت  وكل من بعثة الأمم المتحدة في ليبريـا وعمليـة الأمـم المتحـدة في                 ديفوار كوت

وبنــاء علــى ذلــك العمــل، يلاحــظ الفريــق أن هنــاك عــددا مــن العوامــل الإضــافية الــتي منعــت     
 / عقـــب آذارديفـــوار كـــوتالهجمـــات المحتملـــة عـــبر الحـــدود انطلاقـــا مـــن ليبريـــا إلى داخـــل 

وكان الفريق قد أفاد في الـسابق بـأن الـشبكات المواليـة لغبـاغبو والموجـودة في                  . ٢٠١٣ مارس
دول المنطقــة، بمــا فيهــا غانــا، قــد خفــضت حجــم مــساهماتها أو أوقفــت تمامــا تمويلــها للمرتزقــة 

ويعــزى ). ١٥ ، الفقــرةS/2013/316(الليــبريين وأفــراد المليــشيات الإيفواريــة المقــيمين في ليبريــا  
 الأمـوال الـتي أمـدتهم بهـا الـشبكات           بـسرقة  المقـاتلين    قيـام النقص في التمويل جزئيا إلى احتمال       
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الموالية لغباغبو، وفشل المقاتلين في شن هجمات ناجحة، وتزايد الضغط الذي تمارسه حكومـة              
كمـا أدى تعزيـز الأمـن       . قـا مـن ذلـك البلـد       غانا على الشبكات المواليـة لغبـاغبو والعاملـة انطلا         

 إلى تثبـيط عمليـات الاقتحـام عـبر الحـدود الـتي فـشلت في تحقيـق           ديفـوار  كـوت والاستقرار في   
. أهــداف اســتراتيجية عــدا التــسبب في زعزعــة الاســتقرار بــصورة مؤقتــة وعلــى نطــاق محــدود   

لقـــوات الجمهوريـــة ذلك في تثبـــيط عزيمـــة المهـــاجمين المحـــتملين تعزيـــز قـــوام ا كـــســـاهم  وممـــا
ــوتل ــوار كـ ــصف      ديفـ ــذ منتـ ــة منـ ــة الحدوديـ ــا في المنطقـ ــة ليبريـ ــة لحكومـ ــالات الأمنيـ  والوكـ

، رغم انخفاض عدد عناصر القوات المسلحة الليبرية ووحدة التصدي للطـوارئ في             ٢٠١٢ عام
ورغــم هــذه العوامــل، ظــل الفريــق يتلقــى  . )٦(٢٠١٣مقاطعــة غرانــد غيديــه في منتــصف عــام  

ــة، وكــذلك    ادعــاءات بحــدو ث أعمــال تجنيــد للمرتزقــة وأفــراد الميليــشيات في المنطقــة الحدودي
أن تلك الادعاءات كـثيرا مـا يثبـت أنهـا تـستند إلى إشـاعات أكثـر مـن          بهجمات وشيكة، رغم 

  . أن تستند إلى أنشطة مهاجمين محتملين يمكن التحقق منها
أن حملة بادرت بهـا حكومـة       ومنذ صدور تقرير منتصف المدة، أثبتت تحقيقات الفريق           - ٣٠

 لتـوفير التمويـل لقـادة المقـاتلين الإيفـواريين ربمـا تكـون قـد         ٢٠١٣ في أوائل عام     ديفوار كوت
وشملـت  . شكلت عاملا كبيرا في تثبيط الهجمات المحتملـة عـبر الحـدود مـن قبـل هـؤلاء الأفـراد                   

 كافــالي، في -لى موايــان الحملــة إعــادة تــوطين عناصــر المليــشيات الإيفواريــة المقيمــة في ليبريــا إ
، عــن طريــق برنــامج نفذتــه الهيئــة الإيفواريــة لــترع الــسلاح والتــسريح وإعــادة    ديفــوار كــوت

الإدماج، فضلا عن مدفوعات غير رسمية قدمت إلى المليشيات الإيفوارية الـتي لا يـزال أفرادهـا                 
   .ة ليبرياولم يتم تنسيق هذه الجهود مع حكوم. يقيمون في مخيمات اللاجئين الليبرية

ــة        - ٣١ ــسؤولين في حكوم ــال م ــه اعتق ــة حــدث جــرى في ــوار كــوتوثم ــدرو، ديف  في زوي
، أعطى مثالا على عدم التنسيق بين حكومتي ليبريـا          ٢٠١٣مايو  /بمقاطعة غراند غيديه، في أيار    

 بـشأن عمليـات الحكومـة الإيفواريـة لجمـع المعلومـات الاسـتخباراتية والتحـاور                 ديفوار كوتو
فقـد دخـل وفـد مـن حكومـة          . ليـشيات الإيفواريـة المقـيمين في مخيمـات اللاجـئين          مع عناصر الم  

ين من المقـاتلين الإيفـواريين الـسابقين،        اثن بصحبة   ٢٠١٣مايو  / أيار ٢٠ ليبريا في    ديفوار كوت
 جندي درك إيفواري يرتـدي الملابـس المدنيـة          فضلا عن  قائد المليشيا سباستيان كوهو،      اأحدهم

)S/2012/901وســـــعى الوفـــــد إلى توعيـــــة ). ٨٤، و ٧٧، و ٧٠، و ٦٧، و ٦٦ ، الفقـــــرات
اللاجئين الإيفواريين ببرنامج الهيئة الإيفوارية لترع الـسلاح والتـسريح وإعـادة الإدمـاج، وأعـد              

لـك قـادة المليـشيات      قائمة بالأشخاص المعنـيين الـذين سـيوجه إلـيهم جهـوده للتوعيـة، بمـا في ذ                 

__________ 
ق اوحتى مع نشر قوات الأمن في منطقة الحـدود، ظلـت منـاطق عديـدة في مقاطعـة غرانـد غيديـه خـارج نط ـ           )٦(  

 ).٣٠، الفقرة S/2013/316(سيطرة الدولة الفعلية 
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الإيفوارية والقادة السياسيين الموالين لنظام غبـاغبو الـسابق والمقـيمين في مخـيم سـولو للاجـئين،                  
المعـروف أيـضا    ( أرض كانت تتبع سابقا لشركة برايم لإنتاج الأخشاب          يقع في لاجئين  لومخيم  

 ليبريـا ببرنـامج      لم تعلـم حكومـة     ديفوار كوتبيد أن حكومة    ). باسم مخيم لاجئي شركة برايم    
 وســط الوكــالات الأمنيــة الليبريــة وبعثــة الأمــم المتحــدة في ليبريــا قلــقالتوعيــة ذلــك، ممــا أثــار ال

واللاجئين في مخيم زويدرو بمقاطعة غراند غيديه، بشأن طبيعة البعثة وهويات المشاركين فيهـا،              
لتجنيـد مـن أجـل شـن      خاصة بالنظر إلى وجود شائعات منتشرة عن قيام المليشيات والمرتزقـة با           

، قامــت الــشرطة الوطنيــة الليبريــة باعتقــال  ٢٠١٣مــايو / أيــار٢٣وفي . هجمــات عــبر الحــدود
. أعضاء الوفد الإيفواري واحتجزتهم لمدة ليلة في زويدرو ورافقتهم إلى الحـدود في اليـوم التـالي           

اقتيـد إلى الحـدود    المرافق للوفد إلا أنـه  ديفوار كوتولم يُعتقل موظف عملية الأمم المتحدة في   
 بعثـة الأمـم المتحـدة      ديفـوار  كـوت ولم تخبر عملية الأمم المتحـدة في         .٢٠١٣مايو  / أيار ٢٣في  

  .في ليبريا بالزيارة قبل وصول أعضاء الوفد
وجمع الوفد قدرا كـبيرا مـن المعلومـات أيـضا عـن المـدفوعات الـتي قامـت بهـا حكومـة                       - ٣٢

تزقـة ليـبريين رئيـسيين، بمـا في ذلـك آيـزاك تـشيغبو             إلى مر  ٢٠١٣مـايو   / منذ أيـار   ديفوار كوت
، كوسـيلة  ) أي كلـب الأدغـال  “بـوش دوغ ”ولقبـه  (وأوغستين فلييـه    ) “بوب مارلي ”ولقبه  (

ــاتلجمــع الم ــبر الحــدود       علوم ــات ع ــن شــن الهجم ــائهم ع ــراد وإثن ــك الأف ــن أولئ ــدمت .  م وقُ
يفواريـة ويـسرها مـسؤول    المدفوعات مـن مكتـب العمليـات الاسـتخباراتية بـوزارة الداخليـة الإ          

سـابق بوكالـة الأمـن الـوطني الليبريـة عمـل أثنـاء فتـرة رئاسـة صـامويل دو، في أواخـر ثمانينــات            
القرن الماضي، وكان عضوا أصـيلا في حركـة التحريـر المتحـدة مـن أجـل الديمقراطيـة في ليبريـا                      

رجـل الفريـق    ، أبلغ ذلك ال   ٢٠١٣أكتوبر  / تشرين الأول  ٣وفي  . ويعمل الآن بصفته الشخصية   
 لتحقيـق الاسـتقرار في      ٢٠١٣مـارس   /بأنه اقترح على وزارة الداخلية الإيفواريـة خطـة في آذار          

، فــإن جهــات اتــصال بــين ٢٠١٣يوليــه /وفي تمــوز. ديفــوار كــوتمنطقــة الحــدود بــين ليبريــا و
د الفريــق بمعلومــات ذات مــصداقية خــلال تحقيقــات يــزوبت علــى الــدوام كانــت تقــوم ،المرتزقــة
 لتلقــي أمــوال مــن حكومــة ٢٠١٣مــايو / أبلغــت الفريــق بأنهــا زارت أبيــدجان في أيــارســابقة،
 . إلا أنهـا لم تتلـق سـوى جـزء يـسير ممـا كانـت تعتقـد أن الحكومـة مدينـة لهـا بـه                            ديفوار كوت

، جمع الفريـق معلومـات عـن تلـك          ٢٠١٣أكتوبر  /يوليه وتشرين الأول  /وخلال الفترة بين تموز   
 تلقـوا   عدة مرات مع ستة من أفراد المرتزقـة الليـبريين الـذين كـانوا قـد               العملية بإجراء مقابلات    
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ن اثـنين مـن وزارة الداخليـة الإيفواريـة، ومـع المـسؤول الـسابق في                 تلك الأموال، ومع مـسؤوليَ    
  .)٧(وكالة الأمن الوطني الذي عمل بصفة ميسر مستقل

ه، قـام المـسؤول الـسابق       ووفقا لمعلومات تم الحصول عليها من المصادر المـذكورة أعـلا            - ٣٣
في وكالة الأمن الـوطني بتيـسير مـرور وفـدين علـى الأقـل مـن جنـرالات المرتزقـة الليـبريين عـن                         

وتم . ٢٠١٣أغـسطس   /مـايو وأوائـل آب    / في أواخر أيـار    ديفوار كوتطريق البر من ليبريا إلى      
يــة تابعــة اصــطحاب الأفــراد الــذين شــاركوا في الوفــدين مــن الحــدود الليبريــة في مركبــات رسم  

 وتم إيوائهم في فنادق في أبيـدجان خـلال المفاوضـات بـشأن المـدفوعات          ديفوار كوتلحكومة  
وزُود المسؤول الـسابق بمبـالغ إضـافية لتوزيعهـا، عـن طريـق جنـرالات المرتزقـة الـذين                    . المباشرة

انـد  رافقوه إلى أبيـدجان، علـى قـادة مرتزقـة آخـرين في ليبريـا، بمـا يـشمل قـادة في مقـاطعتي غر                        
وفي مناسبة واحدة على الأقل، اعتقدت بعثـة الأمـم المتحـدة            . غيديه وريفر جيه، وفي مونروفيا    

في ليبريا ووكالات الأمـن الليبريـة خطـأ أن مبلغـا مـن تلـك المبـالغ يـشكل دلـيلا علـى أن أحـد                
ــل        ــا إلى داخـ ــن ليبريـ ــا مـ ــدود انطلاقـ ــبر الحـ ــوم عـ ــشن هجـ ــدة لـ ــد العـ ــة يعـ ــرالات المرتزقـ جنـ

 المرتزقة الليبريين والمسؤول السابق وسـلطات       كان كل من  وعند كتابة التقرير،    . ديفوار كوت
  . أبلغ الفريق بأن عملية تمويل المرتزقة الليبريين مستمرةقد وزارة الداخلية الإيفوارية 

ــه /وفي تمــوز  - ٣٤ ــا    ٢٠١٣يولي ــة الأمــم المتحــدة في ليبري ــا وبعث ، أبلــغ الفريــق حكومــة ليبري
 إلى المرتزقـة الليـبريين،      ديفـوار  كـوت  بمـدفوعات حكومـة      ديفـوار  كـوت عـني ب  وفريق الخـبراء الم   

وقدم الفريق إحاطـات شـاملة في   . واستكمل تلك المعلومات مع التحقق من تفاصيل أخرى لها   
 للأجهزة الأمنية في حكومة ليبريـا والقـصر التنفيـذي، حيـث     ٢٠١٣سبتمبر /يوليه وأيلول /تموز

 لم تطلعهـا علـى أي معلومـات تتعلـق           ديفـوار  كـوت ن حكومـة    أبلغت تلـك الأجهـزة الفريـق أ       
، ٢٠١٣أكتـــوبر / تـــشرين الأول١ســـبتمبر و / أيلـــول١٢وفي . بـــدفع مبـــالغ ماليـــة للمرتزقـــة

يـتم    للفريق أن مـسألة المـدفوعات الماليـة لم         ديفوار كوتمسؤولون في وزارة الداخلية في       أكد
 عـن القلـق مـن قيـام الوكـالات           ديفـوار  كـوت وأعربت حكومة   . الإفصاح عنها لحكومة ليبريا   

   .الأمنية الليبرية باختلاس الأموال وتعريض العملية للخطر
 تعتــبر أن حكومــة ليبريــا عالجــت مــسألة  ديفــوار كــوتويــشير الفريــق إلى أن حكومــة    - ٣٥

ة وعلى سبيل المثال، استعانت حكومة ليبريا بجنـرالي المرتزق ـ      . المرتزقة بصورة لا تحقق الأثر المرجو     
الليبريين أوغستين فلييه وآيزاك تشيغبو كمصدري معلومات فور إطلاق سراحهما من الـسجن،             

بعرض خدماتهما للقتـال لمـصلحة جهـات التمويـل المواليـة      مرة أخرى بيد أن جنرالي المرتزقة قاما      
__________ 

كذلك أشار الفريق على المرتزقة الليبريين بالإفصاح عن تلك المعلومة إلى الوكـالات الأمنيـة التابعـة لحكومـة                     )٧(  
 .ليبريا والسعي إلى الحصول على موافقة حكومة ليبريا قبل السفر إلى أبيدجان
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ين لغباغبو التي تعمل انطلاقا من غانا، وفي ذلك الحين انقطعت اتصالات حكومة ليبريا فعليا بهذ              
 إلى المعالجــة الــسيئة ديفــوار كــوتكــذلك تنظــر حكومــة . الشخــصين وفقــدت نفوذهــا عليهمــا

علاوة على ذلك، فإن وثيقـة      . )٨(لمحاكمات المرتزقة الليبريين من قبل حكومة ليبريا بوصفها عقبة        
 تـشير إلى تـورط      ديفـوار  كـوت داخلية لأجهزة الأمن الإيفوارية أشار إليهـا فريـق الخـبراء المعـني ب             

وكالة الأمن الوطني الليبريـة في تيـسير مـدفوعات مـن مـسؤولين سـابقين في حكومـة غبـاغبو إلى                      
  ).٥ والمرفق ٣٦، الفقرة S/2013/228(مرتزقة ليبريين 

ن معظــم والمــدفوعات الماليــة إلى المرتزقــة الليــبريين كانــت فعالــة بوجــه خــاص نظــرا لأ   - ٣٦
ــراد ليــست لــديهم مطــامح سياســية في    ــابلين لتلقــي  ديفــوار كــوتأولئــك الأف  وبالتــالي هــم ق

عـلاوة علـى ذلـك، قـام جنـرالات          .  للتخلـي عـن أنـشطتهم      ديفـوار  كوتالأموال من حكومة    
المرتزقــة الليــبريين بــأدوار رئيــسية بــصفتهم ميــسرين في التخطــيط والتنظــيم لغــارات المليــشيات   

ومــن ثم فــإن المــدفوعات المباشــرة .  الحــدود، خاصــة مــن مقاطعــة غرانــد غيديــهالإيفواريــة عــبر
للمرتزقة الليبريين حسنت عمليات جمع المعلومات من ليبريا التي تقوم بها الـسلطات الإيفواريـة               

 .وبثت البلبلة فيما بين المرتزقة والمليشيات الإيفوارية بشأن هويـة العمـلاء الحكـوميين المحـتملين               
 أفاد به أفراد المرتزقة الليبريين الذين كانوا يعملـون باسـم الحكومـة الإيفواريـة والـذين                  ووفقا لما 

، فإن ذلـك أدى بـدوره إلى   ٢٠١٣سبتمبر /يوليه وأيلول/أجرى معهم الفريق مقابلات في تموز    
حدوث انخفاض كبير في قدرة شبكات المرتزقة والمليشيات الموالية لغباغبو في ليبريا على تجنيـد               

 ٢٠١٢ويلاحظ الفريـق أن الهجمـات الـتي نُفـذت في منتـصف عـام          . قاتلين وتعبئتهم بنجاح  الم
  ).٨٦، الفقرة S/2012/448(سبقتها جهود تعبئة بينة 

بيــــد أن القلــــق يظــــل يــــساور الفريــــق إزاء أن المــــدفوعات المقدمــــة مــــن حكومــــة      - ٣٧
وفي مقابلـة   . لى المرتزقة الليبريين لا تمثل وسيلة مستدامة لتعزيز اسـتقرار الحـدود            إ ديفوار كوت

سـبتمبر  /جراها الفريق مع أحد جنرالات المرتزقة في زويردو، بمقاطعة غرانـد غيديـه، في أيلـول             أ
، إن حكومـة  ٢٠١٣ الجنرال، الذي أخبر الفريق بأنه قاتل في مالي في أوائـل عـام              قال،  ٢٠١٣
 ملايــين فرنــك مــن فرنكــات الجماعــة الماليــة ٤( دولار ٨ ٠٠٠ دفعــت لــه نحــو ديفــوار كــوت
وأشار جنرالات آخـرون أجـرى معهـم الفريـق مقـابلات            . ٢٠١٣أغسطس  /في آب ) الأفريقية

__________ 
 الحـدود في عـامي    مرتزقـا، قـام كـثيرون منـهم بهجمـات عـبر      ١٨انتهت المحاكمة التي عُقدت في مونروفيـا لــ          )٨(  

 عندما قـرر القاضـي تـسريح هيئـة المحلفـين وشـرع في       ٢٠١٣أكتوبر / تشرين الأول٤، في ٢٠١٢ و   ٢٠١١
. وصـدر أمـر بإعـادة المحاكمـة، رغـم عـدم تحديـد موعـد لـذلك         . تحقيق في ادعاءات بالتأثير على هيئة المحلفين     

 تعلقتـا بمرتزقـة متـهمين وجمعتـا بـين       واتسمت المحاكمة بمشاكل عديدة شملت ضـم قـضيتين علـى نحـو خـاطئ              
 ٢٠١١مـــايو /أحــداث منفــصلة واشــتملتا علــى اتهــام لأفــراد مـــن هجمــات عــبر الحــدود جــرت في أيــار           

 .٢٠١٢يونيه /وحزيران
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 ٢ ٠٠٠ أي حــوالي:  إلى أنهــم تلقــوا مبــالغ أقــل بكــثير ٢٠١٣ســبتمبر /يوليــه وأيلــول/في تمــوز
واشـتكى عـدد مـن     ).نكات الجماعة المالية الأفريقية من فر كمليون فرن  ( لكل فرد منهم   دولار

أفراد المرتزقة الذين تلقوا تلك المدفوعات من أنهـم وعـدوا بتلقـي أمـوال أكـبر بكـثير ممـا تلقـوه                       
 اختلاسه من قبل مسؤولين إيفواريين في أبيـدجان         ىبالفعل وادعوا أن التمويل الإضافي قد جر      

عــلاوة علــى ذلــك، لم تكــن المــدفوعات .  الــوطنيومــن قبــل المــسؤول الــسابق في وكالــة الأمــن
ت يظلـون فقـراء ودون فـرص بديلـة           غالبية الجنـرالا   نكافية لتؤثر بصورة دائمة، وهو ما يعني أ       

، ســيظل جنــرالات المرتزقــة عرضــة لتجنيــدهم في المــستقبل علــى هــذا النحــوو. لكــسب العــيش
فية الـتي تـصرف بهـا جنـرالات      الكيحعلاوة على ذلك، ليس من الواض. للجهة التي تدفع أكثر 

 ومـا إذا كـانوا قـد اشـتروا أسـلحة أو      ديفوار كوتالمرتزقة في الأموال التي تلقوها من حكومة  
ســتثمار مــرة أخــرى في قــدرتهم علــى ابتــزاز المــدفوعات مــن   لاذخــائر إضــافية أم لا ليقومــوا با

قادة المرتزقـة بتعزيـز   وبهذه الطريقة، يمكن للمدفوعات أن تغري بعض    . الحكومات في المستقبل  
  الحـصول علـى    قدرتهم على زعزعة الاستقرار في المنطقة الحدودية بغية التقدم بطلـب مـن أجـل              

وأعــرب بعــض جنــرالات المرتزقــة الــذين أجــرى معهــم  . ديفــوار كــوتالتمويــل مــن حكومــة 
ــول  ــابلات في أيلـ ــبتمبر/الفريـــق مقـ ــشرين الأولسـ ــوبر/ وتـ ــشملهم ٢٠١٣ أكتـ ، والـــذين لم تـ

 أنهم قادرين أيضا علـى تهديـد أمـن          ديفوار كوت عن رغبتهم في أن يثبتوا لحكومة        ،اتالمدفوع
  .الحدود وأنهم يستحقون التمويل بالتالي

 حكومة ليبريا بطرق مختلفـة عنـدما أفـصح لهـا الفريـق عـن معلومـات تتعلـق                    ت واستجاب - ٣٨
 كبـار المـسؤولين    وأعـرب عـدد مـن     .  بتقديم مدفوعات إلى المرتزقـة     ديفوار كوتبقيام حكومة   

الحكوميين الذين أجرى معهـم الفريـق مقـابلات عـن عـدم انـشغالهم بالمـدفوعات وعـن قبـولهم                     
 لبلــوغ أهــدافها في المنطقــة  ديفــوار كــوتبهــذه الطريقــة بوصــفها حقــا مــن حقــوق حكومــة    

 إلى المرتزقـة في     ديفـوار  كـوت ويلاحظ الفريق أنه في حالة نجاح مدفوعات حكومـة          . الحدودية
لهجمـات عـبر الحـدود بـصورة مؤقتـة، سـيريح ذلـك حكومـة ليبريـا مـن نـشر قـوات أمـن                          منع ا 

كافية في منطقة الحـدود وتـؤدي بعـض عمليـات النـشر إلى الـضغط علـى قـدرة حكومـة ليبريـا                        
وســـيؤدي انخفـــاض الهجمـــات . وتفـــرض أعبـــاء ماليـــة ومـــن حيـــث الأفـــراد علـــى مونروفيـــا  

ا إلى الحد من حاجة الوكالات الأمنيـة في حكومـة            أيض ديفوار كوتالحدود من ليبريا إلى      عبر
ليبريا للتحقيق في تلك الهجمات واعتقال المقاتلين المحتملين، مما يحد بالتالي مـن التـوتر الإضـافي                 

 في مقاطعــة غرانــد غيديــه الــذي نجــم عــن عمليــات   نكــراقوميــة بــين الحكومــة في مونروفيــا و 
). ٣١ ، الفقـرة  S/2013/316(للمحاكمـة للمرتزقـة     الاعتقال وفترات الاحتجاز المطولة الـسابقة       

ويتفق ذلك فيما يبدو مع نزوع مقرري السياسات في حكومة ليبريا إلى اتخاذ نهـج يركـز علـى     
  .مونروفيا عوضا عن الاهتمام بالأحوال في المقاطعات المحيطة بها
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ى في الوكـالات الأمنيـة الليبريـة أعربـت عـن القلـق مـن أن تلـك                   بيد أن سلطات أخـر      - ٣٩
ــا          ــين ليبري ــة الحــدود ب ــن في منطق ــسلام والأم ــق ال ــستدامة لتحقي ــيلة م ــل وس ــدفوعات لا تمث الم

وأشــارت تلــك .  وقــد تــسهم عوضــا عــن ذلــك في إطالــة أمــد عــدم الاســتقرارديفــوار كــوتو
 رغـم ذلـك يمكـن       ، وأنـه   أكثـر   لهـم  دفع حـول مـن ي ـ     تحلقونالسلطات إلى أن المرتزقة عادة ما ي      

وأشـار مـسؤولون    .  التمويـل المقـدم مـن الـشبكات المواليـة لغبـاغبو            قإغراؤهم بسهولة عن طري   
ليبريون أيضا إلى نتيجة محتملة تتمثل في تناقص سلطة حكومة ليبريـا في مقـاطعتي غرانـد غيديـه      

 سـلبية عـن الحكومـة والـذين         وريفر جييـه في أوسـاط المرتزقـة الـذين لـدى الكـثيرين منـهم آراء                
وأعرب عدد مـن كبـار      .  على نحو مؤقت على الأقل، إلى مموليهم الجدد في أبيدجان          ينحازون،

المسؤولين في الوكالات الأمنية الحكومية عن اعتراض آخر على مـا يرونـه تـدخلا عـدوانيا مـن        
ويتـسم  . المـدفوعات خفاء المعلومات المتعلقة ب   إ في   تبدى، بما في ذلك ما ي     ديفوار كوتحكومة  

 في  ٢٠١٣يونيـه   /ذلك بأهمية خاصة خلال التحقيقـات الـتي أجرتهـا حكومـة ليبريـا في حزيـران                
 إلا أنهـا تم     ،قد بأنها تتصل بهجمات وشـيكة عـبر الحـدود         عتُاالأموال التي تلقاها مرتزقة ليبريون      

  .ديفوار كوت من حكومة  في الواقعتزويدهم بها
ــا أيــض    - ٤٠ ــة غان ــة     وأبلغــت حكوم ــا وأعمــال حكوم ــق بأنهــا تظــل حــذرة إزاء نواي ا الفري

وسـافر  .  بشأن التعامل مـع مـسؤولي حكومـة غبـاغبو الـسابقين المقـيمين في غانـا                 ديفوار كوت
 للتحقيـق في تمويـل انتـهاكات نظـام          ٢٠١٣يوليه  / تموز ١٢ إلى   ٧الفريق إلى غانا في الفترة من       

ة ليـبريين وعناصـر مليـشيا إيفواريـة، فـضلا عـن       حظر الأسلحة المرتكبة في ليبريا من قبـل مرتزق ـ  
وفي اجتمــاع نظمــه مجلــس الأمــن  . حالــة الــشبكات المناصــرة لغبــاغبو والعاملــة في ذلــك البلــد  

، أعلنـت سـلطات حكومـة غانـا للفريـق أنـه حكومـة              ٢٠١٣يوليـه   / تمـوز  ١٠الوطني الغـاني في     
قـيمين في غانـا بإرسـال عمـلاء       قد فاقمت من حالة اللاجئين الموالين لغبـاغبو والم         ديفوار كوت

. إيفواريين بغرض تنفيذ عمليات اغتيال واختطاف ضد النشطاء من اللاجـئين المـوالين لغبـاغبو              
 ٢٠١٣وادعت السلطات الغانية أنها أحبطت على الأقل بعثتين من هـذا القبيـل في أوائـل عـام                   

 عـــاد إلى وقالـــت للفريـــق إن واحـــدا علـــى الأقـــل مـــن مناصـــري غبـــاغبو، والـــذي كـــان قـــد 
ولم يتمكن الفريق من التحقق على نحو مستقل مـن هـذه            . ، قد اختطف واختفى   ديفوار كوت
واجتمع الفريـق مـع عـدد مـن الـوزراء الـسابقين في نظـام غبـاغبو في مجلـس اللاجـئين                       . المعلومة

ــه / تمــوز١١الغــاني في أكــرا في  ــه يــسعون إلى   . ٢٠١٣يولي ــسابقين أن ــوزراء ال ــع ال وادعــى جمي
وقـد وجـه    . ، إلا أنهم يخشون مـن تعرضـهم للقتـل إذا نجحـوا في ذلـك               ديفوار كوتإلى  العودة  

 بـشأن جــرائم متعـددة، بمــا فيهـا الجــرائم    ديفـوار  كــوتالاتهـام إلى غالبيـة الــوزراء الـسابقين في    
الاقتصادية، وادعوا للفريق أن منازلهم وممتلكاتهم قـد اسـتولت عليهـا عناصـر مناصـرة لحكومـة                  

  .ديفوار كوت
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  الحدود بين ليبريا وسيراليون  -جيم   

لا ينحصر ضعف السلطة التي تخـضع لهـا المنـاطق الحدوديـة الليبريـة في الحـدود المتاخمـة              - ٤١
فقد اكتشف الفريق أيضا خـلال تحقيقاتـه أن غابـة غـولا تـشهد نـشاطا لمئـات                   . لكوت ديفوار 

ــذين يحمــل بعــضهم الــسلاح، وأنهــم يــستخرجون     ــسابقين ال  الــذهب دون تــصريح  المقــاتلين ال
قــانوني ويــشتركون في أنــشطة أخــرى غــير مــشروعة كالاتجــار بالمخــدرات وتهريــب الــسلاح     

)S/2013/316   أخبر مـسؤول أمـني كـبير    ٢٠١٣سبتمبر / أيلول ٣٠وفي  ). ٣٦-٣٣، الفقرات ،
 عناصـر كـثيرة مـن الميليـشيات الموجـودة بالغابـة تنتمـي          بالحكومة الليبيرية الفريق بأنه يُعتقـد أن      

للكماجور، التي كانت تعمل في سـيراليون بمثابـة جماعـة دفـاع مـدني حـتى انـدلعت الحـرب في                      
ذلك البلد، ثم قاتلت في صفوف جماعتين متمردتين، وهمـا جبهـة الليـبريين المتحـدين مـن أجـل                     

ــة في ل    ــة الديمقراطي ــة وحرك ــصالحة والديمقراطي ــرة  الم ــا في فت ــضع  . ٢٠٠٣-٢٠٠٢يبري ــرر ب وق
آلاف من الأعـضاء الـسابقين في جماعـة الكامـاجور أن يبقـوا في ليبريـا، في حـين انتقـل العديـد                        

وأجــرى . منــهم إلى مقاطعــة كــاب ماونــت في غابــة غــولا الواقعــة علــى الحــدود مــع ســيراليون 
 علـى جـانبي الحـدود بـين         الفريق المزيد من التحقيقات بشأن مسائل متصلة بأمن هـذه المنطقـة،           

وأوفد الفريق في هـذا الـصدد بعثـة تحقيـق ميدانيـة إلى كـاويليهون وفورنـور،                  . ليبريا وسيراليون 
، حيــث لاحــظ ٢٠١٣يوليــه /الـواقعتين بــالقرب مــن واجــوا في غرانــد كيــب ماونــت، في تمــوز 

مخـاطر  الفريق أن مجموعات من المقـاتلين الـسابقين تـشارك في أنـشطة غـير مـشروعة، وتـشكل                     
  ).١١٣و  ١١٢انظر الفقرتين (أمنية لحراس الغابات غير المسلحين التابعين لحكومة ليبريا 

وبدأت هذه المجموعات من المقاتلين السابقين التي تعمل في غابـة غـولا بمنـأى عـن أي                    - ٤٢
وتلقى الفريق معلومات من سـيراليون تفيـد بـأن          . سلطة للدولة المناوشات المسلحة عبر الحدود     

جال مسلحين ببنادق صيد يدوية الصنع من أولئك الذين يعملون على الحدود بين سـيراليون               ر
أكتــوبر / تــشرين الأول١١وليبريـا نــصبوا كمينــا لحــراس غابــات ســيراليونيين في غابــة غــولا في  

وذكـر تقريـر الفريـق لمنتـصف المـدة       . ، مما أسفر عن إصابة أحد الحـراس بجـراح خطـيرة           ٢٠١٣
 شـنه مقـاتلون   ٢٠١٣فبرايـر  / شـباط ٢بـات سـيراليونيين تعرضـوا لهجـوم في      أيضا أن حراس غا   
  .)٣٦-٣٣، الفقرات S/2013/316(ليبريون سابقون 

وكانت الأجهزة الأمنية التابعة لحكومتي سيراليون وليبريا قد اتفقـت في اجتمـاع لجنـة                 - ٤٣
ركة ووحدات بنـاء الثقـة، عقـد في سـينجي بمقاطعـة غرانـد كيـب ماونـت في         أمن الحدود المشت  

، على تنفيذ دوريات أمنية مشتركة مع مـراقبي بعثـة الأمـم المتحـدة في                ٢٠١٣مارس  / آذار ١٤
ــة غــولا  ــا في غاب ــة العمــل حــتى الآن، ولم ينعقــد الاجتمــاع     . ليبري ــشكل فرق ومــع ذلــك، لم تت

ولا تخـضع   . ٢٠١٣يوليـه   /ووحدات بناء الثقـة منـذ تمـوز       الشهري للجنة أمن الحدود المشتركة      

http://undocs.org/ar/S/2013/316�
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غابة غولا التي تمثل بقعة محتملة لزعزعة الاستقرار سوى لمراقبة محـدودة أو منعدمـة مـن جانـب                
ــا الــتي تــدّعي أن نــشر مــوظفي أمــن مــسلحين تــسليحا ملائمــا لتنفيــذ دوريــات       حكومــة ليبري

ويــساور . ابقين المقـيمين فيهـا بـشكل أكـبر    اسـتطلاع في المنطقـة يمكـن أن يـستفز المقـاتلين الــس     
الفريق القلق لأن حكومتي ليبريا وسيراليون تتلكآن في اتباع نهـج اسـتباقي لتـأمين هـذه المنطقـة                   
ــة في        ــة الأمني ــدهور مفــاجئ في الحال ــدو، إلا إذا طــرأ ت ــدخلا، فيمــا يب ــن تت ــة ولأنهمــا ل الحرجي

  . المنطقة تلك
  

  تجنيد المرتزقة لصالح مالي  -دال   
تفتقر الحكومة الليبرية بقـدر كـبير إلى القـدرة والإرادة اللازمـتين لممارسـة سـلطتها في                    - ٤٤

ويمـارس هـؤلاء الـسكان      . المناطق الحدودية النائية بمن يسكنها من المقـاتلين الـسابقين ومعـاليهم           
ن الناقمين، الذين عمل الكثير منـهم في خدمـة جماعـات المتمـردين في مختلـف بقـاع المنطقـة دو                     

الإقليمية، أنشطة في الاقتصاد غير الرسمي ويظلون معرضين بـشدة لخطـر التجنيـد كمقـاتلين في            
  .المناطق التي يشوبها عدم الاستقرار في شتى ربوع غرب أفريقيا

، أجــرى الفريــق مقابلــة مــع جنــرال مرتــزق ســابق في ٢٠١٣ســبتمبر / أيلــول١٦و في   - ٤٥
 بمقاطعة غرانـد غيديـه، قـدم خلالهـا الجنـرال معلومـات           حركة الديمقراطية في ليبريا، في زويدرو     

وذكـر  . ٢٠١٣حول إرساله إلى مالي ليقاتل في صفوف حكومة مالي كمرتزق في أوائـل عـام                
 علــى أيــدي جنــرالين ســابقين ينتميــان ٢٠١٣ينــاير /هــذا الــشخص أنــه جُنّــد في كــانون الثــاني

.  ومتمركزان في مونروفيـا ومقاطعـة نيمبـا        للجبهة الوطنية القومية الليبرية وهما معروفان للفريق      
ــاتلوا في        ــا ليقـ ــة نيمبـ ــة في مقاطعـ ــابقين بالجبهـ ــاتلين سـ ــضا مقـ ــرالين أيـ ــد الجنـ ــد أحـ ــد جنّـ وقـ

وعلـم الفريـق    . ٢٠١٠ديفـوار في أواخـر عـام         ديفوار لصالح القوات الجمهورية لكـوت      كوت
ة لوفـا إلى سـيراليون واتجـه    من الجنرال المرتزق السابق في الحركة أنـه انتقـل مـن فويـا في مقاطع ـ               

بعد ذلك إلى غينيا ثم إلى باماكو في مالي، حيث تلقى مدفوعات وتجهيزات قبـل أن يـشرع في                    
خـرين مـن   آوذكـر الجنـرال أنـه قاتـل مـع مرتزقـة       . القتال لصالح حكومـة مـالي في وقـت لاحـق        

ــوازم ومــدفوعات     ــا، وأوجــز مــا تلقــاه مــن ل ــا وســيراليون وغيني ــرا. ليبري ل أيــضا إن وقــال الجن
ــسيراليونيين،           ــة ال ــب المرتزق ــصادر جل ــن م ــدان م ــت تع ــب ماون ــد كي ــاجو وغران ــاطعتي وي مق

ولم يتسن للفريق أن يتحقق مـن التفاصـيل الـتي قـدمها             ). ١١٣ و   ١١٢ و   ٤١الفقرات   انظر(
وأبلــغ هــذا المرتــزق الفريــق أيــضا أنــه تلقــى  . هــذا المرتــزق، ولكنــه يــرى أنهــا تتــسم بالمــصداقية 

، وهــو ٢٠١٣أغــسطس /ديفــوار عنــدما زار أبيــدجان في آب ن حكومــة كــوتمــدفوعات مــ
 ٢٠١٣سـبتمبر  /وتلقـى الفريـق في أيلـول   . تحقق الفريق من صـحته عـن طريـق عـدة مـصادر            ما
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معلومات إضافية بشأن الأنشطة التي اضطلع بها جنـرالا الجبهـة المـشار إليهمـا آنفـا فيمـا يتعلـق                     
  .بتجنيد المرتزقة لصالح غينيا

وحصل الفريق على معلومات إضافية بخصوص تجنيد المرتزقة في ليبريـا لـصالح مـالي في          - ٤٦
ــام   ــل ع ــدة       ٢٠١٣أوائ ــابلات في ع ــق مق ــا الفري ــان أجــرى معهم ــان ليبري ــه مرتزق ــدمها إلي ، ق

ــول   ــا في أيل ــدي     . ٢٠١٣ســبتمبر /مناســبات في مونروفي ــى اســم أحــد مجنِّ ــق عل وحــصل الفري
هة الليبريين المتحدين من أجـل المـصالحة والديمقراطيـة أصـيب            المرتزقة، وهو جنرال سابق في جب     
نروفيا سعيا لتجنيد المزيـد     وورجع هذا الجنرال إلى م    . ٢٠١٣أثناء القتال في مالي في أوائل عام        

  . من المقاتلين
  

  تجنيد المرتزقة على الحدود الغينية الليبرية  -هاء   
 معلومـات تتعلـق بتجنيـد المرتزقـة          علـى  ٢٠١٣سبتمبر  /حصل الفريق كذلك في أيلول      - ٤٧

ــا     ــة في غيني ــات محتمل ــا للمــشاركة في عملي ــة نيمب ــسيراليونيين في مقاطع ــبريين وال وحــصل . اللي
الفريق علـى أسمـاء عـدد مـن مجنِّـدي المرتزقـة مـن المرتزقـة الليـبريين المُلمّـين بتلـك العمليـة ومـن                           

ن عنـد نهايـة ولايتـه مـن تنفيـذ زيـارة             إحدى الوكالات الأمنية الليبرية، رغم أن الفريق لم يتمك        
  . ميدانية لإجراء تحقيقات إضافية بشأن عمليات التجنيد المدعى بحدوثها

وسبق للفريق أن تلقى معلومات بشأن تجنيد المرتزقة في منطقة جنوب شرقي غينيـا في                 - ٤٨
  بالنيابة عـن شـخص يـدعى أوفـوري ديـاه وهـو مرتـزق ليـبري يخـضع حاليـا                ٢٠١٢أوائل عام   

ــع    متــهما أخــر بتهمــة ارتــزاق فيمــا يتعلــق بالهجمــات الــتي تعرضــت لهــا          ١٧للمحاكمــة م
واستقى الفريق معلوماته بشأن التجنيـد مـن مـصادره في           . ديفوار عبر حدودها مع ليبريا     كوت

  . ديفوار أوساط المرتزقة ومن جهاز أمني ليبري ومن فريق الخبراء المعني بكوت
ن تـولى منـصب نائـب الأركـان لـشؤون العمليـات في جبهـة                وسافر دياه، الذي سبق أ      - ٤٩

 ٢٠١١الليــبريين المتحــدين خــلال الــتراع الأهلــي الليــبري، مــن ليبريــا إلى غانــا في أواخــر عــام   
ليعمل حاملا للأموال الخاصة بالمرتزقة نيابة عـن مـسؤولين سـابقين في حكومـة الـرئيس لـوران                   

خـرين  آوعلم الفريق مـن ديـاه ومـصدرين         ). ٥٥-٥٣ ، و ٣٢، الفقرات   S/2012/901(غباغبو  
مـــن المرتزقـــة الليـــبريين أن قـــصر الرئاســـة عـــاون ديـــاه في استـــصدار جـــواز ســـفر في تـــشرين   

وعلـم  .  سافر به إلى غانا، وهو مـا أنكرتـه الحكومـة الليبريـة أمـام الفريـق          ٢٠١١أكتوبر  /الأول
 مـن مرتزقـة ليـبريين مـن المطلعـين علـى أنـشطة ديـاه أنـه               ٢٠١٣سـبتمبر   / في أيلـول   الفريق أيضا 

سعى إلى الحصول على أسـلحة غـير مـشروعة فيمـا يتعلـق بامتيـاز اسـتغلال الغابـات في منطقـة           
 قبــل أن تعتقلــه الــشرطة الوطنيــة الليبريــة في ٢٠١٢غبــارزون، بمقاطعــة غرانــد غيديــه، في عــام 

ــاه للفريــق في وذكــ. ٢٠١٢ســبتمبر /أيلــول ــه عمــل ٢٠١٢أكتــوبر / تــشرين الأول٢٤ر دي  أن
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 لقطع الأخشاب الـتي تملكهـا عائـشة كونيـه في مقاطعـة      “A&M Enterprises”لحساب شركة 
غرانـد غيديـه، وهــي معلومـات أســتطاع الفريـق لاحقـا أن يتحقــق مـن صــحتها مـن مــصدرين        

دة جبهــة الليــبريين المتحــدين ولعبــت كونيــه دورا بــارزا مــن غينيــا في تــشكيل وقيــا . )٩(خــرينآ
 للاطـلاع علـى المزيـد مـن     ١٤٩-١٤٤انظـر الفقـرات   (المتمردة خلال الـتراع الأهلـي الليـبري         

  ).“A&M Enterprises”المعلومات عن كونيه وشركة 
ويواصــل الفريــق تحقيقاتــه بــشأن شــبكة ديــاه لتحديــد مــصالحها الــسياسية أو الماليــة في   - ٥٠

  . جنرالات سابقين في الجبهة وزعماء عصاباتهاغينيا، وهي تحقيقات تشمل
  

  المستجدات على صعيد تجميد الأصول وحظر السفر  -رابعا   
  نظرة عامة  -ألف   

، إلـزام جميـع الــدول   )٢٠٠٣ (١٥٢١مـن قـراره   ) أ (٤قـرر مجلـس الأمـن، في الفقـرة       - ٥١
بير اللازمة لمنـع الأفـراد الخاضـعين لتـدابير متعلقـة بحظـر الـسفر مـن دخـول أراضـيها                      باتخاذ التدا 

ولاحـــظ القـــرار أن هـــؤلاء الأفـــراد يـــشكلون تهديـــدا لعمليـــة الـــسلام في ليبريـــا   . عبورهـــا أو
  . ينخرطون في أنشطة هدفها تقويض السلام والاستقرار في ليبريا والمنطقة دون الإقليمية أو
، الخـاص بتنفيـذ تجميـد أصـول         )٢٠٠٤ (١٥٣٢ مـن القـرار      ١ في الفقرة    وقرر المجلس   - ٥٢

الأفــراد والكيانــات المــدرجين بالقائمــة، إلــزام جميــع الــدول بتجميــد الأمــوال وبــاقي الأصــول     
أو غـير مباشـرة أفـراد مـدرجين         والموارد الاقتصادية التي يملكها أو يتحكم فيها بصورة مباشـرة           

بالقائمة أو أفراد يتصرفون نيابة عنهم أو بتوجيه منهم، وذلـك بغيـة منـع هـؤلاء المـدرجين مـن                     
اســتغلال الأمــوال والممتلكــات المختلــسة لعرقلــة اســتعادة الــسلام والاســتقرار في ليبريــا   إســاءة 

  . والمنطقة دون الإقليمية
لخاضـعين لتـدابير حظـر الـسفر خمـسة وعـشرين فـردا،              وفي الوقت الحالي، تضم قائمة ا       - ٥٣

وركز الفريـق   . بينما تضم قائمة الخاضعين لتدابير تجميد الأصول تسعة أشخاص وثلاثين كيانا          
على الأفراد الخاضـعين لتـدابير حظـر الـسفر وتجميـد الأصـول ممـن يعيـشون في ليبريـا أو داخـل                       

ا يتــوافر لــديهم الــدافع للاشــتراك بــشكل حــدود المنطقــة دون الإقليميــة، علــى افتــراض أنــه ربم ــ
ويــرى الفريــق أن . مباشــر في أنــشطة ترمــي إلى زعزعــة اســتقرار ليبريــا والمنطقــة دون الإقليميــة

__________ 
سـبتمبر  /علاوة على ذلك، فـإن سـجلات مكالمـات ديـاه الهاتفيـة الـواردة مـن وزارة العـدل الليبريـة في أيلـول                    )٩(  

 يومــا خــلال الفتــرة بــين  ٤٨ائــشة كونيــه أو اســتقبل مكالمــات منــها علــى مــدى    تــبين أنــه اتــصل بع٢٠١٢
، وأنـه كـثيرا مـا اتـصل بهـا أو اسـتقبل مكالمتـها عـدة مـرات في                  ٢٠١٢سبتمبر  / أيلول ١٠ مارس و /آذار ٣٠

 .اليوم الواحد خلال الفترة نفسها
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تجار الأسلحة الدوليين الذين سبق لهم أن انخرطوا في صفقات مع نظام تـشارلز تـايلور الـسابق                  
قــت الحــالي، مــا لم يجــدوا طلبــا     لــن يــشكلوا عــاملا حفــازا لتقــويض الأمــن في ليبريــا في الو      

  . خدماتهم على
ويلاحظ الفريق أن الخطر الذي يتعرض له الاستقرار في ليبريا والمنطقـة دون الإقليميـة                 - ٥٤

ــراد المــدرجين يتوقــف علــى قــدراتهم ونوايــاهم    ــة  . مــن جهــة الأف ــيم القــدرات المالي ويمكــن تقي
صعب تقيـيم نوايـا الأفـراد المـدرجين في أن           غـير أنـه ي ـ    . والقيادية للأفراد في الكثير من الحـالات      

ولا تتوافر للفريق سبل تتـيح لـه الاطـلاع علـى            . يزعزعوا استقرار ليبريا والمنطقة دون الإقليمية     
معلومات جوهرية بـشأن معظـم الأفـراد المـدرجين، بمـا في ذلـك سـجلات الاتـصالات الهاتفيـة                     

 درجــة الــيقين عنــد تقيــيم التهديــد  والمعــاملات المــصرفية، وهــي معلومــات مــن شــأنها أن ترفــع 
كذلك فإن التاريخ الحديث لليبريا والمنطقـة دون الإقليميـة          . الفعلي الذي يشكله هؤلاء الأفراد    

يشير إلى أن بعض الأفراد قد يكونوا انتهازيين، ويمكن أن تتبدل نواياهم بتبدل الأحـداث الـتي                 
  .تؤثر على استقرار حكومة ليبريا أو دول الإقليم

  
  ملاحظات عامة  - ءبا  

ــدة      - ٥٥ ــره لمنتــصف الم ــق في تقري ــا  )S/2013/316(حــسبما ذكــر الفري ــة ليبري ــإن حكوم ، ف
وطعــن الليبريــون المــدرجون بقائمــة تــدابير حظــر تجميــد   . تنفــذ تــدابير تجميــد الأصــول قــط  لم

. التدابير، ملتمسين منها أن تمنع حكومة ليبريـا مـن تنفيـذها   الأصول أمام المحكمة العليا في هذه  
 يقضي بوجـوب    “حكما دون فتوى  ”، أصدرت المحكمة العليا     ٢٠٠٥سبتمبر  / أيلول ١٦وفي  

للإجراءات القانونيـة الواجبـة المنـصوص       ”إخضاع أي محاولة لتجميد أصول المواطنين الليبريين        
  .“ البلدعليها في الدستور والقوانين التشريعية لهذا

، قــدمت حكومــة الرئيــسة إلــين جونــسون ســيرليف إلى الهيئــة  ٢٠٠٧يوليــه /وفي تمــوز  - ٥٦
دعـى  االتشريعية مشروع قانون يهدف إلى مصادرة أصول الرئيس السابق تشارلز تايلور الذي             

وهو ما قـررت المحكمـة بنـاء عليـه أن تـسدد تكاليفـه               (أمام المحكمة الخاصة لسيراليون أنه معوز       
ــغ  القان ــتي تبل ــة ال ــشهر١٠٠ ٠٠٠وني ــتمس مــشروع القــانون  ).  دولار في ال ــدول  ”وال مــن ال

. “الأخـــرى أن تـــساعد في تعقـــب أمـــوال تـــايلور وممتلكاتـــه وأصـــوله وتجميـــدها ومـــصادرتها 
وكـان عـضوان    . ٢٠٠٧أغـسطس   /ورفضت الهيئة التشريعية هذا المشروع رفضا قاطعا في آب        

لـسيدة جويـل تـايلور، وهـي زوجـة الـرئيس الـسابق تـايلور         ا(بارزان في الهيئة التـشريعية آنـذاك      
انظــر (لا يــزالا مــدرجين في قائمــة تجميــد الأصــول  ) بنتــهاوالــسيد إدويــن ســنوي، وهــو زوج  

S/2007/689 ١٧٠، الفقرة.(  
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خبــة الــسياسية الــصغيرة أن  ويــرى الفريــق في ظــل العلاقــات المتداخلــة بــين أعــضاء الن    - ٥٧
النظــامين التــشريعي والقــضائي في ليبريــا لا يُنتظــر منــهما أن يتخــذا إجــراءات ضــد الأفــراد          
المدرجين فيما يتعلق بتجميد الأصول، لأن بعض هـؤلاء الأفـراد لا يـزال عـضوا شـديد النفـوذ                    

  . في تلك النخبة
ميين وصــحفيين ونــشطاء وخلــص الفريــق مــن مقابلاتــه في ليبريــا مــع مــسؤولين حكــو   - ٥٨

المجتمع المدني إلى استنتاج شـبه مؤكـد بأنـه لـولا تلـك التـدابير وخـصوصا حظـر الـسفر، لكـان                       
وعـلاوة علـى ذلـك، فـإن تحقيقـات      . بعض الأفراد المـدرجين قـد نقـل أصـوله إلى خـارج ليبريـا             

عين لرقابة دوليـة    الفريق وتقاريره تُذكّر الأفراد الخاضعين لتدابير الجزاءات باستمرار بأنهم خاض         
لصيقة وأنهم عرضة للوقوع تحت طائلة تدابير أكثر فعالية إذا بدرت منهم تصرفات مـن شـأنها                 

ويعتقد الفريق أن هـذا الأمـر قـد         . أن تقوض الأمن والاستقرار في ليبريا والمنطقة دون الإقليمية        
الـذي تـنعم بهـا ليبريـا        أثر في سـلوك هـؤلاء الأفـراد تـأثيرا إيجابيـا، وسـاهم في تحقيـق الاسـتقرار                    

  . حاليا رغم هشاشته
بيد أن الفريق يلاحظ من تعليقات الإعلام المحلي والمناقشات مع نشطاء المجتمع المـدني                - ٥٩

كـذلك، فـإن   . في مونروفيا أن حكومة ليبريا قد سيست عمليـة تجميـد الأصـول وتقييـد الـسفر              
رتبطــوا صــراحة بالمعارضــة الــسياسية أبــرز الليــبريين المــدرجين بالقائمــة هــم الأشــخاص الــذين ا

أما من بدّل ولائه وأصـبح يـدعم الرئيـسة سـيرليف، فقـد حُـذف اسمـه                  . لحزب الوحدة الحاكم  
. من القائمة، مثل إيمانويل شاو شريك بينوني أوري في أعماله والمعاون للرئيس الـسابق تـايلور               

 في تـصعيب مهمـة الفريـق في    وقد تسبب التسييس الواضح للمنـاخ المحلـي المتعلـق بهـذه القـوائم         
التحقق من المعلومات وتقييم ما إذا كان الأفـراد المـدرجين الـذين لم ينـضموا للحـزب الحـاكم                    

  . يحاولون زعزعة استقرار هذه الدولة التي كانت دوما دولة شديدة المركزية
  

   تايلور“تشَكي”تشارلز تايلور و   -جيم   
لــسابق تــشارلز غانكــاي تــايلور وابنــه تــشارلز  فحــص الفريــق حالــة الــرئيس الليــبيري ا  - ٦٠

تايلور، وكلاهما مـا زال يتمتـع بنفـوذ كـبير في ليبريـا حـتى الآن رغـم أنـه لم يعـد                        ) “تشَكي”(
 عاما في سجن اتحادي بالولايـات المتحـدة   ٩٧تايلور عقوبة مدتها  " تشَكي"ويقضي  . مقيما بها 

 بارتكـاب جريمـة التعـذيب وجـرائم     ٢٠٠٨أكتوبر / تشرين الأول٣٠بعد أن أدانته المحكمة في     
أما الرئيس السابق تايلور، فقد حكمت عليه المحكمـة الخاصـة لـسيراليون في              . أخرى متصلة بها  

ــار ــايو /أي ــسجن ٢٠١٢م ــذا الحكــم في      ٥٠ بال ــة ه ــتئناف بالمحكم ــرة الاس ــدت دائ ــا؛ وأي  عام
 ٢٠١٣أكتـوبر  /ل تـشرين الأو ١٥ونقل الرئيس السابق تـايلور في       . ٢٠١٣سبتمبر  /أيلول ٢٦

  . إلى سجن بالمملكة المتحدة لقضاء ما تبقى له من مدة العقوبة
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ــايلور وتــشارلز       - ٦١ ) “تــشَكي”(ولا تنطبــق تــدابير حظــر الــسفر علــى الــرئيس الــسابق ت
غــير أن الفريــق يــرى أن حــذف اســم . تــايلور بمــا أنهمــا محبوســان في الــسجن في الوقــت الحــالي

ول قـد يتـيح نقـل أصـول ماليـة كـبيرة، ولا سـيما تلـك الـتي          منـهما مـن قائمـة تجميـد الأص ـ     أي
يزال الرئيس السابق تايلور يسيطر عليها ربما عن طريق وسطاء، إلى أنـصار تـايلور في ليبريـا                   لا

ويـتعين الحيلولـة دون وقـوع الأمـوال المختلـسة في            . الواقعين تحت تـأثيره الكـاريزمي حـتى الآن        
ل بعـضهم مناصـب ذات نفـوذ في مجلـس النـواب ومجلـس               أيدي مثل هؤلاء الأنـصار الـذين يحت ـ       

الــشيوخ، خــشية أن يــستغلوها في عرقلــة ترســيخ دعــائم الــسلام والاســتقرار في ليبريــا والمنطقــة 
  .الإقليمية دون

  
] أو قائمــة تجميــد الأصــول/في قائمــة حظــر الــسفر و[الأفــراد المدرجــة أسمــاؤهم   - دال  

  يميةالمقيمون في ليبريا والمنطقة دون الإقل
  )“كوكو”ولقبه (جيمس ويلي أدولفوس دينيس،     

أحد كبار قادة الجبهـة الوطنيـة القوميـة         “ كوكو”كان جيمس ويلي أدولفوس دنيس        - ٦٢
وقـد أجـرى الفريـق    . الليبرية التابعة للرئيس الأسبق تايلور، واسمه مدرج في قائمة حظـر الـسفر          

صف المـدة، قـام الفريـق بـالتحقيق في     ، وعقب تقرير ن ـ  ٢٠١٣مارس  /مقابلة مع دينيس في آذار    
  . الادعاءات التي أدلى بها أمام الفريق

. ٢٠٠٣، قال دينيس للفريق إنه قطع صلاته بتايلور قبل عـام            ٢٠١٣مارس  /وفي آذار   - ٦٣
ــة القوميــة       ــه كــان في غــضون ذلــك قــد حقــق هدفــه مــن الانــضمام إلى الجبهــة الوطني وقــال إن

 الرئيس السابق وليام تـولبرت، الـذي أطـاح بـه الـرئيس الـسابق                الليبيرية، وهو الثأر لمقتل عمه،    
 سـنة،  ٧١وزعم دينيس إنه وقـد بلـغ مـن العمـر     . ١٩٨٠صمويل دو وقتَله في انقلاب في عام    

 مــن ١ ٥٠٠تقاعــد في مزارعــه الــشاسعة في كــاريزبرغ وغبارنغــا، ويــوفر فــرص العمــل لنحــو  
 تلـك المـزارع، ممـا يـسهم في تحقيـق الـسلام        المقاتلين السابقين، الـذين يعملـون مقابـل أجـور في          

  . والأمن في ليبريا، حسب ادعائه
، أي شـهراً قبـل أن تؤيـد المحكمـة           ٢٠١٣أغـسطس   /بيد أن الفريق يلاحـظ أن في آب         - ٦٤

الخاصة لسيراليون الحكم الصادر في حق تايلور، قام دينيس والأخ الأصـغر لتـايلور، أدولفـوس                
 مـن المقـاتلين الـسابقين مـن وحـدة مكافحـة الإرهـاب الـسيئة                 ١ ٠٠٠تايلور، بتعبئة أكثر مـن      

الذكر التابعة لتـايلور، والـتي لم يعـد لهـا الآن وجـود، مـن أجـل إنعـاش مزرعـة الـرئيس الـسابق                 
ويلاحـظ الفريـق    .  آكر في غبارنغا، بمقاطعـة بونـغ في ليبريـا          ٦ ٠٠٠المهجورة البالغة مساحتها    

جذابــة في صــفوف المقــاتلين الــسابقين التــابعين للجبهــة   أن دينــيس لا يــزال قائــدا ذا شخــصية  
  .الوطنية القومية الليبرية، حيث يتوفر له الدعم ووسائل تعبئة أعداد كبيرة منهم إن شاء ذلك
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ويعتقد الفريق أن تاريخ دينيس أثنـاء الحـروب الأهليـة في ليبريـا واسـتمرار علاقتـه مـع                      - ٦٥
وحين كان دينيس قائدا مقـاتلا في جميـع   . ديرين بالاهتمامالمقاتلين السابقين أمران لا يزالان ج   

، بـسبب ميلـه     “الجنرال الـسريع في إطـلاق النـار       ”الحروب الأهلية في ليبريا، كان يُعرف باسم        
إلى ارتكاب المذابح وتـشويه أجـساد المـدنيين، اسـتنادا إلى الأدلـة الـتي جمعتـها المحكمـة الخاصـة                      

ووقعت إحدى المذابح التي اتُّهم بارتكابها في مقاطعـة غرانـد           . لسيراليون، والتي فحصها الفريق   
وأظهـرت الأدلـة الـتي جمعتـها     . ، وقُتـل فيهـا مئـات المـدنيين    ١٩٩٣أغـسطس   / آب ١٩باسا في   

، قــاد دينــيس اثــنين مــن الجماعــات ٢٠٠٢نــوفمبر /المحكمــة الخاصــة أيــضا أن في تــشرين الثــاني
الــشعبية الإيفواريــة للغــرب الكــبير، وحركــة العدالــة الإيفواريــة الغربيــة المتمــردة، وهمــا الحركــة 

ديفوار خلال المرحلة الأولى مـن الحـرب الأهليـة     والسلام، أثناء هجماتهما الأولية داخل كوت  
 في المائـة مـن أعـضاء الجمـاعتين هـم مرتزقـة مـن        ٩٠وكان الاعتقـاد الـسائد أن   . في ذلك البلد 

  . سيراليون وليبريا
ــه قطــع صــلاته   ٢٠١٣ســبتمبر /يس في أيلــولواتــصل الفريــق بــدين   - ٦٦ ــه بأن  لمناقــشة ادعائ

، وقيامـه بتعبئـة المقـاتلين الـسابقين لإعـادة فـتح مزرعـة             ٢٠٠٣بالرئيس السابق تايلور قبل عـام       
، وهو اليوم الذي تم فيـه تأييـد   ٢٠١٣سبتمبر / أيلول ٢٦وكان من المقرر عقد لقاء في       . تايلور

ورفـض دينـيس لقـاء الفريـق في ذلـك اليـوم، مـدعيا أن لـه                  . إدانة تـايلور في مرحلـة الاسـتئناف       
وقد حاول الفريـق في ثـلاث مناسـبات    . أمورا عاجلة عليه أن يقضيها في مزرعته في كاريزبرغ 

ويـرى الفريـق أن بـالنظر       . أن يجتمع مع دينيس، الذي رفض الاجتماع مع الفريق في كـل مـرة             
ين السابقين الـذين لا يزالـون مـوالين لتـايلور، يظـل             إلى خلفية دينيس ومكانته الحالية بين المقاتل      

  .دينيس يشكل تهديدا للسلام والأمن في ليبريا والمنطقة دون الإقليمية
  

  بنجامين ييتن    
 الـسمعة في وحـدة مكافحـة الإرهـاب في عهـد الـرئيس الـسابق        ءكان يـيتن قائـدا سـي        - ٦٧

. ئمتي حظـر الـسفر وتجميـد الأصـول        تشارلز تايلور، وهـو مـن الأفـراد المدرجـة أسمـاؤهم في قـا              
أن بنجــامين يــيتن جنّــد مرتزقــة  ) S/2011/757 (٢٠١١وذكــر الفريــق في تقريــره النــهائي لعــام  

ديفــوار للقتــال في نــزاع مــا بعــد الانتخابــات  ليــبيريين بالنيابــة عــن القــوات الجمهوريــة لكــوت
). ١٤٨ و   ٧٧، الفقرتـان    S/2011/757 (٢٠١١ وأوائـل عـام      ٢٠١٠ أواخر عـام     الإيفوارية في 

ونمـت إلى علـم الفريـق في        . ديفوار لقيـادة هـذه العمليـة       وأفادت تقارير أن ييتن عمل في كوت      
قــة الليــبريين في   شــائعات مــستمرة عــن تــورط يــيتن في تجنيــد المرتز     ٢٠١٣ و ٢٠١٢عــامي 

ديفـوار، وكـذلك لزعزعـة الاسـتقرار في          مقاطعة نيمبا للقتال ضـد القـوات الجمهوريـة لكـوت          
  .ليبريا، ولكن الفريق لم يتمكن من التحقق بشكل مستقل من هذه المعلومات
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ومـع ذلـك،    . ولم يحصل الفريـق علـى أي معلومـات بـشأن الأصـول الـتي يملكهـا يـيتن                    - ٦٨
، ينبغـي  )علـى النحـو المـبين أعـلاه     ( يقوم بها يـيتن لتجنيـد المرتزقـة في ليبريـا             ونظرا للأنشطة التي  

ــه     ــة ب ــد الأصــول المتعلق ــدابير تجمي ــى ت ــاء عل ــددة في    . الإبق ــق في مناســبات متع ــغ الفري ــد أُبل وق
.  من قِبل عدة سلطات عليا في حكومـة ليبريـا أن يـيتن يقـيم في توغـو                ٢٠١٣ و   ٢٠١٢ عامي
ــيتن، ولكــن الفريــق     الــتمس الفريــق المزي ــ وقــد د مــن التفاصــيل بــشأن المكــان المحتمــل لإقامــة ي
وقـد وجهـت حكومـة ليبريـا غيابيـا          . يتمكن من التحقق بشكل مستقل من تلك المعلومـات         لم

ــه في عــام      ــزال ٢٠٠٩تهمــة القتــل العمــد إلى يــيتن، وأصــدرت أمــرا بإلقــاء القــبض علي ، ولا ت
فريق مع التقيـيم القائـل أن يـيتن لا يـزال يـشكل              ويتفق ال . الحكومة تعتبر أن ييتن يشكل خطرا     

  .خطرا على السلام والأمن في ليبريا والمنطقة دون الإقليمية
  

  مومو جيبا    
كــان مومــو جيبــا، الــذي يخــضع لتــدابير حظــر الــسفر، أحــد كبــار الــضباط المعــاونين      - ٦٩

مات تـايلور، حيـث      السمعة لتعلي  ءوخلال تلك الفترة، كان مُنفذا سي     . للرئيس السابق تايلور  
ومع ذلك، كان جيبا نفـسه أيـضا أحـد ضـحايا الحـرب              . اتُّهم بتنفيذ اغتيالات نيابة عن تايلور     

الأهلية الليبرية إلى حد ما، حيث تم تجنيـده كمقاتـل في الجبهـة الوطنيـة القوميـة الليبريـة التابعـة                      
 مـن أوائـل الأطفـال     عندما كان في سن المراهقة، ليكـون واحـدا  ١٩٩٠لتشارلز تايلور في عام   
  . المقاتلين في تلك الحرب

ــا في م    - ٧٠ ــق مــع جيب ــا في ووالتقــى الفري ، ومــرة أخــرى في  ٢٠١٣مــارس / آذار١٥نروفي
وفي كلتا المناسبتين، كان جيبا في حالة مجون، وقـد خلـص الفريـق              . ٢٠١٣سبتمبر  /أيلول ٢٧

 الخاصـة لـسيراليون إدانـة       وإذ أيـدت المحكمـة    . إلى أنه يفرط في اسـتهلاك الكحـول والمخـدرات         
ــا         ــد لليبري ــشكل الآن أي تهدي ــاع، لا ي ــه أي أتب ــيس ل ــذي ل ــا، ال ــق أن جيب ــرى الفري ــايلور، ي ت

  . والمنطقة دون الإقليمية
  

  بينوني أوري    
كــان بينــوني أوري مفــوض الــشؤون البحريــة في عهــد الــرئيس الــسابق تــايلور، وهــو      - ٧١

وأظهــرت الأدلــة الــتي جمعتــها المحكمــة الخاصــة  . يخــضع لتــدابير تجميــد الأصــول وحظــر الــسفر 
لــسيراليون، والــتي استعرضــها الفريــق، أن أوري، حــين كــان يــشغل منــصب مفــوض الــشؤون  
البحرية، أذن بتسديد تكاليف مـشتريات الأسـلحة مـن صـربيا مـن حـسابات مكتـب الـشؤون                    

أول ، ووصــلت ١٩٩٩وقــد جُهــزت الحــسابات للــدفع في أواخــر عــام  . ٢٠٠٠البحريــة عــام 
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غير أن الأدلة تـشير إلى أن أوري، عنـدما          . ٢٠٠٢ أو   ٢٠٠١شحنة أسلحة من صربيا في عام       
  .وافق على صرف تلك الأموال، كان يعمل تنفيذا لأوامر تايلور

  ويـــــــشغل أوري حاليـــــــا منـــــــصب رئـــــــيس شـــــــركة لونـــــــستار للاتـــــــصالات        - ٧٢
)Lonestar Communications( وهــو يملــك .  ليبريــا، الــتي تعتــبر مــن أكــبر دافعــي الــضرائب في

 IDS، الـتي هـي بـدورها في ملكيـة           PLCفي المائة من أسهم هذه الشركة بواسطة مؤسـسة           ٢٠
 بإصـدار أسـهم لحاملـها مغفلـة         ١٩٨٩، وهما شركتان ليبريتان أخريان أنـشئتا في عـام           Nexusو

ــادق،   ). ١٣٩، الفقــرة S/2011/757(الاســم  وقــد اســتثمر أوري أمــوالا أيــضا في مــساكن وفن
وفي شركة لتأجير السيارات، ومحطات إذاعية وتلفزيونية، وفي صحف عديدة، وهـو مـن أغـنى                

، عينــت الرئيــسة ســيرليف أوري عمــدة  ٢٠٠٩أكتــوبر / تــشرين الأول١وفي . مــواطني ليبريــا
ــه      ــدما اتــضح أن ــه مــن ذلــك المنــصب عن ــها أقالت لــن يؤازرهــا في حملــة إعــادة  لكــاريزبرغ، لكن

  .٢٠١١انتخابها عام 
ومــن الواضــح أن أوري يملــك المــوارد والــسلطة القياديــة الــتي تمكنــه مــن حــشد الــدعم   - ٧٣

فالعــداوة القائمــة بينــه وبــين حكومــة ليبريــا . وتقــويض الــسلام والأمــن في ليبريــا إن شــاء ذلــك
 الـتكهن باحتمـال أن لـه حـافزاً          دفعت بعض كبار المسؤولين في حكومـة الرئيـسة سـيرليف إلى           

  .للقيام بذلك
وحاول الفريق أن يحقق في الأصول الضخمة التي يملكها أوري لتحديد مـا إذا كانـت                  - ٧٤

ولم يــتم . تُــستخدم لــدعم جماعــات تــسعى إلى زعزعــة اســتقرار ليبريــا والمنطقــة دون الإقليميــة  
وقـد اسـتند الفريـق إلى معلومـات     . تجميد الأصول التي يملكها أوري أو الكشف عنها بكاملـها        

ولم يبلَغ الفريق بـأن أوري يـشارك في   . زودته بها مصادر سرية، وحكومة ليبريا، وأوري نفسه       
  .قرار ليبـريا والمنطقة دون الإقليميةتأي أنشطة من شأنها زعزعة اس

ة فخـلال الانتخابـات الرئاسـية والتـشريعي       . ومن الصعب على الفريق تقييم نوايا أوري        - ٧٥
 لبـث بيانـات   Love FM، اتهمـت حكومـة ليبريـا أوري باسـتخدام محطتـه الإذاعيـة       ٢٠١١لعام 

. وقـد اعتـبر المـسؤولون ذلـك دلـيلا علـى نيـة أوري في إثـارة الفتنـة                   . تحريضية مناوئة للحكومة  
ــع أوري في    ــة مـ ــق مقابلـ ــرى الفريـ ــارس / آذار١٥وأجـ ــول٢٧، ثم في ٢٠١٣مـ ــبتمبر / أيلـ سـ

 تأييــد إدانــة تــايلور، حيــث قــال يــوري للفريــق إن محطتــه الإذاعيــة   ، يومــا واحــدا بعــد٢٠١٣
مؤسسة تجارية، وأنها تمنح مسؤولي الحكومة والشخصيات المعارِضة على الـسواء وقتـا مـدفوع               

 Love FMوقد تأكد الفريق أن الأمـر كـذلك بالفعـل، وأن    . الأجر لبث آرائهم دون أي رقابة
واتَّــهم أوري   . بريـة ببـث بيانـات تحريـضية مناوئـة للحكومـة           لا تنفرد بين المحطات الإذاعيـة اللي      
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بـدوره الحكومـة بــالتورط في إحـراق مكاتـب هــذه المحطـة الإذاعيـة في وقــت لاحـق لأنـه يقــدم         
  . الدعم المالي لحزب سياسي معارض، هو المؤتمر من أجل التغيير الديمقراطي

صا مــدنيا عينــه تــايلور في وفي مقابلاتــه مــع الفريــق، أصــر أوري علــى أن بــصفته شخ ــ  - ٧٦
كمــا أبلــغ . منــصب مفــوض الــشؤون البحريــة، فإنــه لم يتخــذ أي قــرارات ذات صــلة بــالحرب 

 كمرشـح   ٢٠١٧أوري الفريق أنه ينوي ترشيح نفسه لمنصب رئاسـة ليبريـا في انتخابـات عـام                 
 ويبدو أن أنشطة أوري في التجارة، والأربـاح الـتي تتـراكم مـن تلـك الأنـشطة، تـشير                   . مستقل

  . إلى أن نشوب صراع مدني في ليبريا سيكون له أثر مالي سلبي كبير عليه
وأبلغ أوري الفريق أنه قدم طلبا برفع اسمه مـن القائمـة إلى المنـسق المعـني برفـع الأسمـاء             - ٧٧

وعـرض أوري أيـضا علـى الفريـق رسـالة مؤرخـة       . من القائمة في الأمانة العامـة للأمـم المتحـدة     
  . ، وموقعة من رئيسة ليبريا، تؤيد طلبه برفع اسمه من القائمة٢٠١٣سبتمبر /أيلول ٦
ــق لمناقـــشة       - ٧٨ ــع الفريـ ــاع مـ ــستعدا للاجتمـ ــا مـ ــان دومـ ــق إلى أن أوري كـ ويـــشير الفريـ

ويرى الفريق أن مـا يبديـه أوري     . استفساراته وتزويده بالمعلومات التي يطلبها طيلة فترة ولايته       
ن كان في معارضة الحـزب الحـاكم الحـالي، لا يهـدد بزعزعـة               من التزام بالعملية الديمقراطية، وإ    

  . استقرار ليبريا
  

  )“إبراهيما بالدي”ولقبه (إبراهيم باه     
، مـواطن سـنغالي اسمـه مـدرج         “إبراهيما بالـدي  ”إن إبراهيم باه، المعروف أيضا باسم         - ٧٩

تـشارلز تـايلور    في قائمة حظر السفر بسبب أنشطته كتاجر أسلحة تعامَـل مـع الـرئيس الـسابق                 
الـتي يملكهـا    ) Greenstone(ومن خلال شركة غرينـستون      . )٢٠٠١ (١٣٤٣في انتهاك للقرار    

ويتخذ مونروفيا مقرا لها، قدم باه دعمـا لنظـام تـايلور بواسـطة تهريـب الأسـلحة إلى المتمـردين                     
وحين تم فـرض تـدابير حظـر الـسفر،     .  الثورية في سيراليون مقابل الماسالتابعين للجبهة المتحدة 

  .كان يُعتقد أن باه يقيم في بوركينا فاسو
، )٤٦ إلى ٤٢ والفقــرات مــن  ٣٢، الفقــرة S/2013/316(وفي تقريــر منتــصف المــدة     - ٨٠

في أنـشطة إجراميـة، وكـذلك في الجهـود الراميـة إلى زعزعـة           أثبت الفريق أن بـاه كـان يـشارك          
استقرار المنطقة دون الإقليمية من خلال تجنيد المرتزقة، كما أنه انتـهك حظـر الـسفر المفـروض          

وقد أجبر نشر تقرير الفريق لمنتـصف المـدة حكومـة سـيراليون             .  في سيراليون  عليه بسبب إقامته  
 / حزيــران٧وأُلقــي عليــه القــبض لاحقــا في . علــى النظــر رسميــا في مــسألة وجــود بــاه في البلــد 

، وتم احتجــازه في مرفــق تــابع لوحــدة مكافحــة الجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود  ٢٠١٣ يونيــه

http://undocs.org/ar/S/RES/1343(2001)�
http://undocs.org/ar/S/2013/316�
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 سـراحه بعـد أسـبوع واحـد وأُلـزم بالحـضور إلى مقـر الوحـدة مـرة                    وأُطلق. الوطنية في فريتاون  
  .ساعة ٧٢كل 
  ، وفي شـــــراكة مـــــع منظمـــــة ســـــيفيتاس ماكـــــسيما     ٢٠١٣يوليـــــه / تمـــــوز٥وفي   - ٨١

)Civitas Maxima(    الكائن مقرها في جنيف، رفع مركز المساءلة وسـيادة القـانون، ومقـره في ،
كوي، الذي بَتر أعضاءَه متمـردو الجبهـة المتحـدة          فريتاون، دعوى خاصة باسم تامبا إيمانويل تا      

ووجه المركز والمنظمـة    . الثورية في مقاطعة كونو الغنية بالماس أثناء الحرب الأهلية في سيراليون          
المــذكوران تهمــا إلى بــاه أمــام محكمــة في فريتــاون بارتكــاب جــرائم الحَــبس غــير القــانوني،            

داء الذي يُلحـق إصـابات بدنيـة فعليـة، والـشروع            والاختطاف، والجَرح والجَرح العمد، والاعت    
، وكـان  ٢٠١٣يوليـه  / تموز١٥وقد أُصدرت معلومات عن القضية إلى باه في      . في القتل العمد  

وفي ذلـك اليـوم، اكتـشفت المحكمـة     . ٢٠١٣يوليه / تموز١٩من المقرر أن يمثل أمام المحكمة في  
  .٢٠١٣يوليه / تموز٢٩أخرى في اختفاء ملف القضية، وقررت أن يحضر باه أمامها مرة 

وقبــل الموعــد المحــدد لحــضور بــاه، وضــعته ســلطات ســيراليون علــى مــتن رحلــة جويــة     - ٨٢
ــة إلى داكـــار في الـــسنغال في   ــه / تمـــوز٢٧تجاريـــة متوجهـ أغـــسطس / آب٥وفي . ٢٠١٣يوليـ

، ذكر فرانكلين كارغبو، وهو المدعي العام ووزير العدل في سـيراليون، في حـديث إلى                ٢٠١٣
محطة إذاعية محلية، أن ترحيل باه تم بناء على أوامر الرئيس إرنست باي كوروما، وقـد حـصل                  

وزعم المـدعي العـام كـارغبو أن الـرئيس كورومـا وقـع أمـر                . الفريق على تسجيل صوتي لذلك    
لا يـواتي المـصلحة     ” يسمح بطرد أي أجنبي يعتبر أنه        ١٩٦٥الترحيل بموجب قانون صدر عام      

لمدعي العام كارغبو أيضا للمحطة الإذاعية أنـه نـصح الـرئيس كورومـا بطـرد                وذكر ا “ .العامة
  . باه، لأن تقديمه للمحاكمة من شأنه أن يصرف انتباه الحكومة عن جهودها الإنمائية

 يطلــب فيهــا ٢٠١٣يوليــه / تمــوز١٨وتقــدم الفريــق برســالة إلى حكومــة ســيراليون في   - ٨٣
ق تحديـد الهويـة الـتي وجـدت في حـوزة بـاه، بمـا في                 نُسخاً من جميع الـصفحات مـن جميـع وثـائ          

ذلك جوازات السفر، وقائمةً بجميع تواريخ الأسفار الدولية التي قام بها باه مـن وإلى سـيراليون    
ــالة إلى حكومـــة ســـيراليون في   . ٢٠٠٨ينـــاير / كـــانون الثـــاني١منـــذ  ــا قـــدم الفريـــق رسـ كمـ
سابقة، فـضلا عـن طلـب نـسخة      يكرر فيهـا التأكيـد علـى طلباتـه ال ـ       ٢٠١٣أغسطس  /آب ١٥

من أمر طرد باه الذي وقعه رئيس سيراليون، ونسخة من خط سير الرحلة الجويـة الـتي قـام بهـا                     
ــاه في  ــه / تمــوز٢٧ب ــين حكومــة ســيراليون       ٢٠١٣يولي ــصالات ب ــة ات ــائق تتعلــق بأي ، وأيــة وث

ــاه    ــشأن طــرد ب ــسنغال ب ــة ال ــسنغال في     . وحكوم ــة ال ــق كــذلك رســالة إلى حكوم ــدم الفري وق
 يطلب منها المساعدة على تأكيد ما إذا كان باه قـد دخـل الـسنغال      ٢٠١٣أغسطس  /آب ١٥

  . رسميا بعد طرده من سيراليون، وما إذا كان مقيما في السنغال آنذاك
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ــشرين الأول٩وفي رســالة مؤرخــة    - ٨٤ ــوبر / ت ــسنغال أن  ٢٠١٣أكت ــة ال ، أجابــت حكوم
 ليوبولــد ســيدار ســانغور الــدولي في داكــار وصــل إلى مطــار) أي إبــراهيم بــاه(إبراهيمــا بالــدي 

وذكــرت الرســالة أن . ، وأنــه سُــجل في المطــار ٢٠١٣يوليــه / تمــوز٢٧قادمــا مــن فريتــاون في  
ــيم الآن في     ــاجر، ويق ــسه كت ــدي عــرَّف نف  ســيكاب، ســاكري كــور، في ضــاحية   ٨٤٥٥بال

اليون في  وزار الفريـق سـير    . ولم تـستجب حكومـة سـيراليون لطلبـات الفريـق          . داكار، السنغال 
، وتقــدم بعــدة طلبــات للاجتمــاع بمــسؤولي     ٢٠١٣ســبتمبر / أيلــول٢١ إلى ١٣الفتــرة مــن  

وأبلـغ المـسؤولون الفريـق بـأن ترحيـل بـاه لا يمكـن مناقـشته إلا مـع رئـيس                      . حكومة سـيراليون  
  . سيراليون، الذي أمر بذلك الإجراء

حــزب مــؤتمر كــل وتجــدر الإشــارة إلى أن الفريــق حــصل علــى نــسخة مــن رســالة مــن   - ٨٥
 / تــــشرين الثــــاني١الــــشعب، الحــــاكم في ســــيراليون، يــــدعو فيهــــا بــــاه إلى ســــيراليون يــــوم 

ويـشير الفريـق أن بعـض الأعـضاء         ). انظر المرفق الثـاني   (“ ضيفا خاصا ” بصفته   ٢٠٠٧ نوفمبر
في مــؤتمر كــل الــشعب وفي حكومــة الــرئيس كورومــا احتفظــوا بــصلات مباشــرة مــع الجبهــة     

 وعلى وجه الخصوص مـع شـريكها، المجلـس الحـاكم للقـوات المـسلحة، الـذي                  المتحدة الثورية، 
  .١٩٩٧دبر انقلابا في سيراليون عام 

. ٢٠١٣ســبتمبر / أيلــول٢٤وربــط الفريــق اتــصالات بالبريــد الإلكتــروني مــع بــاه في     - ٨٦
وأعرب باه للفريق عن دهشته إذ عَلِـم بـإدراج اسمـه في قائمـة حظـر الـسفر، لأنـه كـان يـسافر                          

وادعــى أنــه اتــصل بــالأمم المتحــدة  . ريــة في المنطقــة، وأنكــر أســباب إدراج اسمــه في القائمــة  بح
ومختلـف الوكـالات الاسـتخبارات الغربيـة مـن أجـل إزالـة الـشبهات عـن اسمـه وأنكـر أنـه زود             
الجبهة المتحدة الثورية بأسلحة مقابل الماس، أو أنه تعامـل مـع الـرئيس تـايلور للحـصول بـصفة                    

وقـدم بـاه أيـضا للفريـق نـسخة مـن الـصفحتين الأولـتين              .  على الماس في سيراليون    غير مشروعة 
  . ورقم هاتف محمول في السنغال) انظر المرفق الثالث(من جواز سفره 

فمـن الواضـح    . ويعتقد الفريق أن حالة باه تتطلب المزيد من التحقيـق والرصـد الـدقيق               - ٨٧
ــا يمكّ    ــة والحــوافز م ــدريب والتجرب ــه مــن الت ــه مــن مواصــلة الإســهام في عــدم الاســتقرار    أن ل ن

  . المنطقة في
  

  بينجامين تايلور    
وهـو رئـيس هيئـة      . بينجامين تايلور من الأفراد المدرجة أسماؤهم في قائمة حظر الـسفر            - ٨٨

الأركان السابق في الحركة من أجل الديمقراطية في ليبريا، وأصبح مدير الجـوازات والتأشـيرات               
ويظـل  . لخارجية في ليبريا في عهـد رئـيس الحكومـة الانتقاليـة غيـود براينـت               في وزارة الشؤون ا   

تايلور طرفا فاعلا رئيسيا في شبكة الحركة من أجل الديمقراطية في ليبريا في مونروفيا ومقاطعـة                
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ويساور الفريق القلق بشكل خـاص إزاء احتمـال مـشاركته في شـبكات مرتزقـة                . غراند غيديه 
ديفـوار في    ليبريا، والتي حاولت شن هجمات عبر الحدود داخل كـوت         كران العاملة في غانا و    

وبناء على ذلك، لا يزال الفريـق يعتـبر تـايلور تهديـدا محـتملا               . ٢٠١٣ وأوائل عام    ٢٠١٢عام  
  .للسلام والاستقرار في ليبريا والمنطقة دون الإقليمية

  
  سيمون روزنبلوم    

 لائحـة  فياسمـه  يـرد  روزنبلـوم، الـذي    بـأن سـيمون   دوردت إلى الفريـق معلومـات تفي ـ    - ٨٩
 تـشرين   ١٦المشمولين بحظر السفر، مُنع من السفر من أبيدجان بكوت ديفوار إلى إسرائيل في              

وتبين أن بحوزة روزنبلوم جـواز سـفر إسـرائيلي منتـهي الـصلاحية منـذ                . ٢٠١٣أكتوبر  /الأول
ــام  ــن     ١٩٩٣عـ ــرة مـ ــالح للفتـ ــرائيلي صـ ــرور إسـ ــواز مـ ــافة إلى جـ ــشرين ٢١لى  إ٧، بالإضـ  تـ
  . قامت بتسليمه له السفارة الإسرائيلية في كوت ديفوار٢٠١٣أكتوبر /الأول

  سومو دينيس، وكيا فارلي، وجوزيف تواه    
حــاول الفريــق دون نجــاح تحديــد أمــاكن وجــود الأفــراد المدرجــة أسمــاؤهم في القائمــة    - ٩٠

ريـق مـن الحـصول علـى     ولم يـتمكن الف . المدعوين سومو دينيس، وكيـا فـارلي، وجوزيـف تـواه     
وقـد كـان    . معلومات ذات أهمية عن الأنـشطة الـتي يقـوم بهـا هـؤلاء الأفـراد في الوقـت الـراهن                    

دينــيس جنــرالا في جماعــة متمــردة ســابقة، وهــي جماعــة الليــبريين المتحــدين مــن أجــل المــصالحة  
ة في ليبريـا    وتولى فارلي سابقا منصب جنرال قائد في الحركة من أجـل الديمقراطي ـ           . والديمقراطية

ــة         ــصناعة في حكوم ــا في وزارة التجــارة وال ــشا عام ــت لاحــق مفت ــل في وق ــان، وعم في بوكان
وتُظهـر  . وعمل تواه نائبا لبنجامين ييتن في وحدة مكافحة الإرهـاب         . الرئيس براينت الانتقالية  

قامـا  الأدلـة الـتي جمعتـها المحكمـة الخاصـة لـسيراليون، والـتي استعرضـها الفريـق، أن تـواه ويـيتن            
  . بدور فعال في توريد الأسلحة للرئيس الليبري السابق تشارلز تايلور

  
  بابا جوبي    

، Gambia New millennium Airكان بابا جوبي، وهو مـواطن غـامبي، مـديرا لـشركة       - ٩١
. )٢٠٠١ (١٣٤٣وهرّب الأسلحة إلى نظام الرئيس الـسابق تـشارلز تـايلور في انتـهاك للقـرار           

وتلقى الفريـق   . ونتيجة لذلك، أُدرج اسمه في كل من قائمة حظر السفر وقائمة تجميد الأصول            
واتـصل الفريـق هاتفيـا بأحـد المـسؤولين      . ٢٠١١معلومات تفيد أن جوبي توفي في غامبيـا عـام       
برسـالة إلى حكومـة غامبيـا يطلـب     وتقدم الفريق . في حكومة غامبيا الذي أكد هذه المعلومات    
  .فيها تأكيدا خطيا، وهو في انتظار الرد عليها
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  )“ألكسندر غالي”ولقبه (رفائيل داغو غنادري     
ــا تفيــد أن رفائيــل داغــو غنــادري تــوفي في       - ٩٢ تلقــى الفريــق معلومــات مــن حكومــة ليبري

لى وفاتـه، وتقـدم الفريـق    ولم تتمكن الحكومة الليبرية من تزويد الفريق بدليل ع       . ديفوار كوت
  .ديفوار يطلب فيها مزيدا من المعلومات برسالة إلى حكومة كوت

  
  الأفراد المدرجة أسماؤهم في القائمة والمقيمون خارج ليبريا والمنطقة دون الإقليمية  - هاء  

طلب الفريق من الـدول مـساعدته علـى الحـصول علـى معلومـات عـن أنـشطة الأفـراد                       - ٩٣
م في قائمتَي حظر السفر وتجميد الأصول والمقيمين خارج ليبريـا والمنطقـة دون              المدرجة أسماؤه 

وقد حصل الفريق على معلومات عن ريتـشارد شيـشكلي عقـب إلقـاء القـبض عليـه                  . الإقليمية
وتـابع الفريـق أيـضا قـضية سـلوبودان تيـسيتش،       . ٢٠١٣يناير / كانون الثاني١٠في أستراليا في   

سيتش خـارج صـربيا أو البوسـنة والهرسـك، البَلـدان اللـذان يحمـل                بما في ذلك احتمال سـفر تي ـ      
  .جوازَي سفر صالحَين صادرين عنهما

  
  ريتشارد عمار شيشكلي    

، قدمت حكومة أستراليا إلى اللجنة مـذكرة شـفوية          ٢٠١٣يناير  / كانون الثاني  ١١في    - ٩٤
 ٢٠١٣ينـاير   /ثـاني  كـانون ال   ١٠تشير فيها إلى إلقاء القبض على ريتـشارد عمـار شيـشكلي في              

في ولاية فيكتوريا بأستراليا، بموجب نشرة حمراء صادرة عـن المنظمـة الدوليـة للـشرطة الجنائيـة                 
ــول( ــران٢٦وكــان شيــشكلي قــد دخــل أســتراليا بجــواز ســفر ســوري في     ). إنترب ــه / حزي يوني

وقـد سُـلّم شيـشكلي في وقـت      .  وأقام فيها منـتحلا اسمـا مـستعارا هـو جهـاد المـصطفى              ٢٠١٠
  .٢٠١٣مايو / أيار٢٤ق للولايات المتحدة في لاح
ــران١١وفي   - ٩٥ ــه / حزي ــا     ٢٠١٣يوني ــرا مؤقت ــة تقري ــة أســتراليا إلى اللجن ــدمت حكوم ، ق

موجهــا إلى فريــق الخــبراء يتــضمن تفاصــيل أخــرى عــن إلقــاء القــبض علــى شيــشكلي والتــدابير 
وشمـل  . أسماء مستعارة مختلفـة   المتخذة في أستراليا لتجميد أصوله، بما فيها الأصول التي يحوزها ب          

ذلك التدابير التي اتخذتها إدارة الجمارك ودائـرة حمايـة الحـدود في أسـتراليا لمنـع إدخـال شـحنتَي          
الاسـم التجـاري لشيـشكلي،    ) Elegance of Nobility(أواني فضية كانتـا مـوجهّتين إلى شـركة    

شيـشكلي يملـك أيـضا أصـولا        ا إلى أن    ـ ــة أسترالي ـ ــارت حكوم ــوأش. ٢٠١٣فبراير  /ي شباط ــف
ة أسـتراليا في   ــ ــى حكوم ـ ــق إل ــ ــدم الفري ـ ــوق. اد المـصطفى  ـ ــه المـستعار، جه   ـــا باسم ــي النمس ــــف

ــشكلي     ٢٠١٣أغــسطس / آب١٩ ــها معلومــات إضــافية عــن أصــول شي ــه من ــا يلــتمس في  طلب
حكّم فيهــا ووثــائق هويتــه، بمــا في ذلــك قائمــة تفــصيلية عــن جميــع الأصــول الــتي يملكهــا أو يــت   

وجُمَّدت في أستراليا؛ ونسخٌ من جميع التحـويلات الماليـة إلى الحـسابات المـصرفية الـتي يحوزهـا            
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شيـشكلي أو أي كيــان يــتحكّم فيــه؛ ونــسخٌ مــن جميـع صــفحات وثــائق الهويــة الــتي اســتعملها   
شيشكلي، بما فيها جـوازات الـسفر الـصادرة باسـم جهـاد المـصطفى؛ ومعلومـات إضـافية عـن                     

يشكلي إلى أستراليا ومنها، ذاكرةً البلـدان الـتي زارهـا قبـل وصـوله إلى أسـتراليا أو بعـد            سفر ش 
  .ولا يزال الفريق ينتظر ردا على هذا الطلب. مغادرته لها

ــقَ في     - ٩٦ ــة النمــسا الفري ــشرين الأول١٦وأبلغــت حكوم ــوبر / ت ــأن أصــول  ٢٠١٣أكت  ب
) لايـات المتحـدة والآخـر بـاليورو       أحـدهما بـدولارات الو    (شيشكلي كانت مودعة في حـسابين       

ولم تكـن لحكومـة النمـسا،       . باسمه المستعار، جهاد المصطفى، في فرع أجـنبي لمـصرف نمـساوي           
وقــد تــسنى لحكومــة  . بهــذه الــصفة، صــلاحية تقــديم معلومــات إضــافية عــن ذلكمــا الحــسابين   

 ٦٠ ٥٠٠ه  عمليــة تحويــل مــالي بمبلــغ إجمــالي قــدر ١٣أســتراليا موافــاة الفريــق بمعلومــات عــن  
دولار مــن دولارات أســتراليا مــن ذلكمــا الحــسابين عــبر المــصرف النمــساوي إلى حــساب في    

ســـبتمبر / أيلـــول٢٨  و٢٠١٠يوليـــه / تمـــوز١رة بـــين ـــــي الفتـي فــــــــرف أســـتراليا الوطنــمـــص
ولم يتم وقف هذه التحويلات لأن الاسم المستعار، جهاد المصطفى، لم يكن ارتباطـه              . ٢٠١١

وسيواصل الفريـق الـسعي للحـصول علـى مزيـد مـن المعلومـات مـن                 . فا آنذاك بشيشكلي معرو 
  .المصرف الفرعي الأجنبي، وكذلك من الدولة المسجل فيها

  
  سلوبودان تيسيتش ويوفان أليكسيتش وأورهان دراغاس    

ــربيا    - ٩٧ ــة صـ ــدمت حكومـ ــبيرة قـ ــساعدة كـ ــق  مـ ــشرين الأول١٧في و للفريـ ــوبر/ تـ  أكتـ
معلومــات عــن ثلاثــة مــواطنين صــرب أُدرجــت  ، قــدمت ٢٠١٣ نــوفمبر/تــشرين الثــاني ١٥ و

يوفــان أليكــسيتش وأورهــان دراغــاس وســـلوبودان     : أسمــاؤهم في قائمــة حظــر الــسفر وهـــم    
راد ـ ــر الأف ـ ــوازات سف ـ ــة ج ـ ــوشملت تلـك المعلومـات آخـر المـستجدات عـن صلاحي           . تيسيتش

ويــرد فيمــا يلــي مــوجز . الثلاثــة وتــواريخ إصــدارها وكــذلك عــن ســفرهم إلى صــربيا أو منــها 
  :للمعلومات المقدمة عن سفر هؤلاء الأفراد

تبين السجلات اسم يوفان أليكسيتش مقترنـا بدخولـه إلى صـربيا أو خروجـه                 )أ(  
 ٢٠١٣فبرايـر   / شـباط  ١٠  و ٢٠١١نـوفمبر   / تشرين الثاني  ٢٨منها ثلاث مرات في الفترة بين       
  ؛عبر مطار نيكولا تيسلا في بلغراد

جلات اسم أورهان دراغـاس مقترنـا بدخولـه إلى صـربيا أو خروجـه               تبين الس   )ب(  
وتـرد في  . ٢٠١٣سـبتمبر  / أيلـول ١٢ و ٢٠١١يونيه / حزيران ١٢ مرة في الفترة بين      ٤٤منها  

 مـرات عـبر   ٧، منـها  ٢٠١٣ مرات دخول إلى صـربيا منـسوبة إلى دراغـاس في عـام              ٩السجل  
 مــرات خــروج مــن  ١٠توجــد بالــسجل وإضــافةً إلى ذلــك، . مطــار نيكــولا تيــسلا في بلغــراد 

  ؛ مرات عبر مطار نيكولا تيسلا في بلغراد٦صربيا منسوبة إليه، منها 
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ى صـربيا   ــ ــه إل ــ ــا بدخول ــ ــودان تيـسيتش مقترن   ــ ــم سلوب ــلات اس ــن السج ـتبي  )ج(  
مـايو  / أيـار  ٢٤ و   ٢٠١٠ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٤ مرة في الفترة بين      ١١٦أو خروجه منها    

 مــرات ٥  مــرات دخــول و٤ونُــسبت . يعهــا عــبر مطــار نيكــولا تيــسلا في بلغــراد ، جم٢٠١٣
مــايو / أيــار٢٤ وحــتى ٢٠١٣خــروج عــبر هــذا المطــار إلى تيــسيتش في الفتــرة منــذ أوائــل عــام 

وتبين السجلات اسـم تيـسيتش كـذلك مقترنـا بدخولـه عـبر مطـار نيكـولا تيـسلا في                     . ٢٠١٣
  .٢٠١٢عام  مرة في ١٧ مرة وخروجه عبره ٢١بلغراد 
ولاحظ الفريق أن بعض البيانات المتعلقـة بـسفر تيـسيتش الـتي قدمتـها حكومـة صـربيا                 - ٩٨

فعلـى سـبيل المثـال، تـشير البيانـات      . أظهرت العديد من أوجه التباين المحتملة في عدة مناسـبات       
ينـــاير / كـــانون الثـــاني ٢٢ يـــومي إلى أن تيـــسيتش غـــادر مطـــار نيكـــولا تيـــسلا في بلغـــراد     

ــيّ ٢٠١٣مــــارس /رآذا ٤ و ــراد إلا في  ، ولكنــــها في الوقــــت نفــــسه تبــ ــه لم يــــدخل بلغــ ن أنــ
وبالإضــافة إلى ذلــك، أبلغــت حكومــة صــربيا، في رســالتها المؤرخــة  . ٢٠١٣مــارس /آذار ٢٠
تش ي، الفريق بعدم إمكانية توفير المعلومات المتعلقة بسفر تيـس         ٢٠١٣نوفمبر  / تشرين الثاني  ١٥

الـذي مــضى أقـل مــن الإطـار الــزمني الـذي حددتــه القــوانين     الوقــت ”مـايو لأن  / أيــار٢٤بعـد  
ــات       ــة بيانـ ــة إلى حمايـ ــة الراميـ ــادئ القانونيـ ــتنادا إلى المبـ ــصلة اسـ ــة ذات الـ ــد والأنظمـ والقواعـ

 تمكنـت مـع ذلـك مـن تقـديم معلومـات بـشأن               اويلاحظ الفريق أن حكومـة صـربي      . “المواطنين
  .٢٠١٣سبتمبر /سفر أورهان دراغاس حتى أيلول

سعى الفريق للحصول على مزيد من المعلومات عـن سـفر تيـسيتش، لكـي يتـسنى لـه        و  - ٩٩
فقــد قــدم الفريــق إلى .  وأي انتــهاكات قــام بهــا لحظــر الــسفر تحديــد البلــدان الــتي قــام بزيارتهــا 

ــا   ــا وتركي ــيلاروس حكومــات ليبي ــق باحتمــال ســفر     وب ــة تتعل ــات رسمي ــا وقــبرص طلب وكرواتي
وتلقى الفريـق ردودا مـن حكـومتي تركيـا وكرواتيـا،            . ه منها تيسيتش إلى هذه البلدان أو قدوم     

ــا وقــبرص وبــيلاروس    ــأن   . وينتظــر ورود ردود مــن حكومــات ليبي ــا الفريــق ب وأبلغــت كرواتي
التـاريخ المحـدد في طلـب        (٢٠١٢ينـاير   / كـانون الثـاني    ١تيسيتش لم يسافر إلى ذلك البلـد منـذ          

، وهـو  ٢٠١٣أكتـوبر  /سـك في تـشرين الأول  وأجرى الفريق زيـارة إلى البوسـنة والهر       ). الفريق
   . في انتظار صدور تقرير رسمي يتعلق بسفر تيسيتش إلى ذلك البلد ومنه

 بـأن تيـسيتش مُنـع    ٢٠١٣أكتـوبر  / تـشرين الأول ٩وأبلغت حكومة تركيا الفريق في     - ١٠٠
 ، وبعـدم وجـود مـا يـشير        ٢٠١٣يوليه  / تموز ٣من دخول البلد في مطار أتاتورك بإسطنبول في         

). التاريخ المحـدد في طلـب الفريـق    (٢٠١٢يناير / كانون الثاني١إلى دخول تيسيتش تركيا منذ  
ــا في    ــة تركي ــن حكوم ــشرين الأول٣٠وفي رد إضــافي ورد م ــوبر / ت ، أشــير إلى أن ٢٠١٣أكت

تيسيتش وصل إلى مطار اسطنبول أتاتورك على متن الخطوط الجوية التركية مـن بلغـراد عـشية                  
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ــه / تمــوز٣ لمطــار قبــل الــذهاب إلى مينــسك في   وبقــي في منطقــة المــرور العــابر في ا ٢٠١٣يولي
ــوز ٤ ــه /تم ــة    ٢٠١٣يولي ــة التركي ــة أخــرى للخطــوط الجوي ــى مــتن رحل ــسيتش  .  عل وســافر تي

وأبلغـت الحكومـةُ التركيـة الفريـقَ أيـضا أن           . مستخدما جواز سفر سليم من البوسنة والهرسك      
 قادمـا مـن طـرابلس،       ٢٠١٣فبرايـر   / شـباط  ١٢في  تيسيتش وصل إلى مطار إسطنبول أتـاتورك        

مرة أخرى على متن الخطوط الجوية التركية، وغادر في اليوم نفسه كمسافر عابر إلى سـراييفو                
أكتـوبر  / تـشرين الأول ٢٨وفي . بالبوسنة والهرسـك، أيـضا علـى مـتن الخطـوط الجويـة التركيـة          

ــنة والهرســـك للفريـــق   ٢٠١٣ ــة البوسـ ــدت حكومـ ــسيتش وص ـــ، أكـ ــراييفو في أن تيـ ل إلى سـ
تش قـد   يوأبلغت حكومـة البوسـنة والهرسـك الفريـق أيـضا بـأن تيـس              . ٢٠١٣فبراير  /شباط ١٢

 بـرّاً، ولكنـه، نظـرا للـضوابط     ٢٠١٣يوليـه  / تمـوز ٢١حاول دخول ذلك البلـد مـن صـربيا، في         
   .التي تفرضها الشرطة البوسنية، قرر عدم الدخول إلى البوسنة والهرسك

ــا وفريــق الخــبراء المعــني بكــوت   وطلــب الفريــق  - ١٠١ ديفــوار  مــن فريــق الخــبراء المعــني بليبي
  . والأسفار التي قام بهاتيسيتشالأنشطة التي يزاولها مساعدته على تحديد 

  
  جوزيف وونغ كييا تاي    

 مــذكرة شــفوية ٢٠١٣ســبتمبر / أيلــول١٨قــدمت حكومــة ســنغافورة إلى اللجنــة في  - ١٠٢
ر، جوزيـف   ــر الـسف  ـ ــة حظ ـ ــي قائم ـ ــه ف ـأن الـشخص المـدرج اسم ـ     ـ ــد ب ــات تفي ــن معلوم ــتتضم

وقـدم الفريـق إلى   . وونغ كييا تاي، قد يكـون مـستخدما لجـواز سـفر إندونيـسي باسـم مختلـف              
حكومة سـنغافورة طلبـا يلـتمس منـها فيـه تزويـده بمعلومـات إضـافية عـن هويـة هـذا الـشخص                    

ا في ذلك رقم جواز الـسفر والجنـسية اللـذين           وأسمائه المستعارة، وسفره إلى سنغافورة ومنها، بم      
وقـدم الفريـق أيـضا إلى حكومـة إندونيـسيا طلبـا يلـتمس منـها فيـه                   . استخدمهما هذا الشخص  

نفس المعلومـات، مـع الإشـارة إلى الأسمـاء الـتي يمكـن أن يكـون جوزيـف وونـغ كييـا تـاي قـد                    
  .ولا يزال الفريق ينتظر ردودا على هذين الطلبين. انتحلها

  
  الموارد الطبيعية  -امسا خ 

  استعراض عام  -ألف   
، بالعمـل،   )٢٠١٢ (٢٠٧٩مـن القـرار     ) ه ــ(و  ) د (٥كُلّف الفريـق بموجـب الفقـرة         - ١٠٣

يرهـا  في سياق الإطار القانوني الآخذ في التطور في ليبريا، على تقييم مدى مـساهمة الغابـات وغ           
مــن المــوارد الطبيعيــة في الــسلام والأمــن والتنميــة ولــيس في عــدم الاســتقرار، ومــدى مــساهمة     
التشريعات ذات الصلة وجهود الإصلاح الأخرى في هذه المرحلة الانتقاليـة، وتقـديم توصـيات          

ه عن الطريقة التي يمكن بها لهذه الموارد الطبيعية المساهمة على نحو أفـضل في التقـدم الـذي يحـرز                   
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وكُلِّف الفريـق أيـضا بالتعـاون بنـشاط مـع نظـام             . البلد في تحقيق السلام والاستقرار المستدامين     
عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنـشأ، بمـا في ذلـك أثنـاء البعثـة الـتي مـن المقـرر أن تقـوم بهـا                          

، وتقيــيم مــدى امتثــال حكومــة ليبريــا لنظــام عمليــة كيمــبرلي   ٢٠١٣عمليــة كيمــبرلي في عــام 
  .صدار شهادات المنشألإ
  

  قطاع الماس الطميي  -باء   
، قـــام المكتـــب ٢٠١٣ســـبتمبر /ينـــاير إلى نهايـــة أيلـــول/في الفتـــرة مـــن كـــانون الثـــاني - ١٠٤
 ر بقيمـــةـــه للتــصدي ـاس الموجـــــ ــن المــــــا مــ ــ قيراط٣٥ ٤٥٠,٦٧يم ـاس بتقيـــــ ــي للمــ ــالحكوم

را للقــيراط الواحــد، بمــا يمثــل   دولا٣٤٧,٧١ دولارا بمتوســط ســعر بلــغ  ١٢ ٣٢٦ ٤٤٩,٤٩
وقـد جلبـت هـذه      . ٢٠١٢ دولارا للقيراط الواحـد في عـام         ٣٦٧انخفاضا عن سعره الذي بلغ      

  ).٤المرفق ( دولارا ٣٦٩ ٧٩٣,٣٣الصادرات إلى خزانة ليبريا ما قدره 
  

  بعثة الاستعراض التي قامت بها عملية كيمبرلي    
 الفقـرات مـن   S/2013/316(دة ـ ــف الم ــره لمنتـص  ــ ــتقريي  ـ ــق ف ــه الفري ــو ما بيّن  ــعلى نح  - ١٠٥
 إلى ١٨رة مـن  ـ ــي الفت ــ ــا ف ـ ــراض إلى ليبري  ـ ــة استع ـ ــة كيمبرلي بعث  ــ، أوفدت عملي  )٥٣ إلى   ٤٨
لي ومناقـشة   وتمكن الفريق خلال البعثة مـن لقـاء ممثلـي عمليـة كيمـبر             . ٢٠١٣مارس  / آذار ٢٥

إلا أن عمليـة كيمـبرلي، وبعـد انـصرام سـتة أشـهر مـن                . الوضع الـراهن لقطـاع المـاس في ليبريـا         
تاريخ زيارتها البلد، ورغم الطلبات المتكررة الموجهّة إليها، لم تقدم لحكومة ليبريـا تقريـرا عمـا                 

 قامـت بهـا     وبالنظر إلى الأعمـال التحـضيرية الـتي       . خلصت إليه من استنتاجات أو أي توصيات      
ــات         ــوفّر المركب ــتي لم ت ــا، ال ــم المتحــدة في ليبري ــة الأم ــة، وبعث ــاجم والطاق وزارة الأراضــي والمن

الــتي ( للاســتخدام في الزيــارات الميدانيــة  Mi-8فحــسب بــل أيــضا طــائرة هليكــوبتر مــن طــراز   
 هـذا   ، يرى الفريق في   ) دولار ٦ ٠٠٠كلفت الوزارة التي تعاني بالفعل نقصا في التمويل، مبلغ          

وعـلاوة علـى ذلـك، وفي سـياق عمليـات اسـتعراض             . التأخير من عملية كيمـبرلي أمـرا مؤسـفا        
قوانين التعدين الحرفي التي أجرتها الحكومة في الآونة الأخيرة سواء فيمـا يتعلـق بقطـاع الـذهب                  
أو قطاع الفـضة الحـرفيَين، فقـد أهـدرت عمليـة كيمـبرلي فرصـة هامـة لتقـديم توجيـه ومـشورة              

وبدون تقييم من العملية، يرى الفريق أن من الـصعب قيـاس مـدى امتثـال الحكومـة        . نمستنيري
  .)٢٠١٢ (٢٠٧٩لعملية كيمبرلي تمشيا مع أحكام القرار 

  
  نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ في ليبريا     

ــرأ أي تحــسن م  - ١٠٦ ــة كيمــبرلي لإصــدار       لم يط ــام عملي ــراهن لنظ ــى الوضــع ال لحــوظ عل
ففـي حـين تـؤدي عناصـر     . شهادات المنشأ في ليبريا منذ تقرير منتصف المدة المقـدم مـن الفريـق    
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ــشحنات وإصــدار        ــيم ال ــة في تقي ــاج والمتمثل ــة الأخــيرة مــن الإنت ــصدير المــسؤولة عــن المرحل الت
كافيا، لا تـزال رداءة الـدعم اللوجـستي ونقـص           شهادات المنشأ وتحصيل العائدات مهامها أداءً       

التمويل وتدنّي المعنويات من العوامل التي تعوق أنشطة العناصر المسؤولة عـن المرحلـة الأخـيرة                
ــة والتقيــيم الأولي   ــة في بــاهن   . مــن الإنتــاج في المكاتــب الإقليمي فقــد أُغلقــت المكاتــب الإقليمي

وتفـاقم عجـز   . ا ظلـت علـى هـذا الوضـع منـذ مـدة        وغانتا وكاكاتا التي زارها الفريق ويبدو أنه      
المكاتـب الإقليميــة عـن العمــل بفعاليــة جـراء تــدهور حالـة الطــرق الــذي يحـدث خــلال موســم      

 ٤٠٠ ٠٠٠وعلاوة على ذلك، يشعر الفريق بالقلق مـن أن الميزانيـة الـسنوية البـــالغة      . الأمطار
 لإصـدار شـهادات المنـشأ في ليبريـا          دولار المرصودة لتغطية تكاليف إدارة نظام عمليـة كيمـبرلي         

ونتيجة لذلك، تواجه حكومـة ليبريـا قيـودا تحـول           . لا تزال تفوق العائدات من صادرات الماس      
دون تنمية قدرتها على رصد أنشطة التعـدين علـى النحـو الـسليم في منـاطق البلـد الـتي يـصعب                 

  .الوصول إليها بوجه خاص
ا الفريق في تقرير منتـصف المـدة، أبلغـت مـصادر الفريـقَ              وتبعا لأنماط الاتجار التي بيّنه     - ١٠٧

 بأن التهريب لا يزال مستمرا بلا هوادة، إذْ تدخل ليبريا بضائع أكـبر              ٢٠١٣سبتمبر  /في أيلول 
ــسبتها        ــا مــن ســيراليون بهــدف التــهرّب مــن دفــع الــضريبة ذلــك البلــد البالغــة ن حجمــا انطلاق

 دولار، بينمـا تُهـرّب عـادة        ٥٠٠ ٠٠٠وق قيمتـها    المائة على قطع الماس الخاصة التي تف       في ١٥
وأشـار  . قطع ماس أصغر حجما ومنخفضة القيمة إلى مشترين في سـيراليون مباشـرةً مـن ليبريـا          

 إلى انخفــاض ٢٠١٢المكتــب الحكــومي للــذهب والمــاس في ســيراليون في تقريــره الــسنوي لعــام 
ففـي  . ٢٠٠٩بة في عـام   ملحوظ في صادرات قطع المـاس الخاصـة منـذ اسـتحداث تلـك الـضري               

 بوجه خاص، لم تُصدّر ولو قطعة ماس خاصة واحدة من سيراليون لأنهـا وجـدت                ٢٠١٢عام  
وأبلغ مـسؤول رفيـع المـستوى لـدى المكتـب الفريـقَ             . “قنوات تصدير غير رسمية   ”طريقها عبر   

 “قطـع المـاس الخاصـة   ” عن اعتقاده بأن كميـة كـبيرة مـن      ٢٠١٣سبتمبر  /في فريتاون في أيلول   
  .تُهرّب من سيراليون عبر ليبريا

وفيما يتعلق بالحالة الشاذة التي وُجدت في المكتب الإقليمي للماس في غانتا، بمقاطعـة                - ١٠٨
 إلى ٢٠١١ر تقريبـا في عـام    ـ ــاج ارتفاعـا كـبيرا، مـن صف       ـ ــي تـشير إلى ارتفـاع الإنت      ــنيمبا، والت 

وافيه عمليـة كيمـبرلي بتحليـل تقـني     ، ما زال الفريق ينتظر أن ت      ٢٠١٢ قيراط في عام     ١٣ ٠٠٠
. ديفـوار أم في مـصدر آخـر        ي كـوت  ـ ــاس ف ـذا الم ـ ــأ ه ــد ما إذا كان منش    ــه تحدي ــلكي يتسنى ل  

ــول      ــا في أيل ــة غانت ــا إلى منطق ــام به ــارة ق ــق، خــلال زي ــتمكن الفري ، مــن ٢٠١٣ســبتمبر /ولم ي
ل يـشعر بـالقلق مـن مـصدر     ي أنـشطة التعـدين وبـذلك لا يـزا    ــد كبير ف  ــوف على أي تزاي   ــالوق

  .هذا الإنتاج
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 بــأن ٢٠١٣أكتــوبر / تــشرين الأول١وأبلغــت مــصادر مــن صــناعة المــاس الفريــق في   - ١٠٩
سماســرة المــاس الموجــودين في مونروفيــا اشــتروا مــؤخرا كميــات كــبيرة مــن المــاس منــشؤها في    

رّبـا مـن جمهوريـة      منجم مارانغي في زمبابوي، بينما اشترى آخرون في الآونة الأخيرة ماسـا مه            
  .أفريقيا الوسطى إلى ليبريا

وأبلغت نفس المصادر في هذه الصناعة الفريق أيضا بأنها لاحظت زيـادة في صـادرات              - ١١٠
وبمجـرّد صـقل قطـع المـاس بعـدد أدنى فقـط مـن          . قطع الماس المـصقول جزئيـا المتأتيـة مـن ليبريـا           

 نطـاق ضـوابط عمليـة كيمـبرلي         الأسطح، يمكن اعتبارها سلعة مـصنعة، ومـن ثم تـصبح خـارج            
وتعتقـد  . المفروضة على الماس الخام، ولا تتطلب، بذلك، إصـدار شـهادة المنـشأ قبـل تـصديرها                

ديفــوار بهــدف الالتفــاف علــى   هــذه المــصادر أن مرفقــا تــصنيعيا أُقــيم لهــذا الغــرض في كــوت   
  .ضوابط عملية كيمبرلي في المقام الأول

وجمهورية أفريقيا الوسطى عبر ليبريا عنصرا جديدا مـن         ويمثل نقل الماس من زمبابوي       - ١١١
عناصر الاتجار التي يواصل الفريق التحقيق فيها، في حين يشكّل تصدير المـاس المـصقول جزئيـا                 

  . محاولة لاستغلال الثغرات في نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ
 عمليـة كيمـبرلي لإصـدار شـهادات     ويعتقد الفريق أن الوضع الراهن فيما يتعلق بنظـام    - ١١٢

فــبغض النظـر عـن المـشاكل الهيكليــة الـتي تـؤثر علـى الأداء اليــومي       . المنـشأ في ليبريـا يـثير القلـق    
لعنــصر المرحلــة الابتدائيــة مــن النظــام التسلــسلي للحيــازة، يــسهم ســوء الإدارة وضــعف ســلطة 

 غـير المـشروع بـالموارد الطبيعيـة،     الدولة على المنـاطق المحاذيـة لأراضـي ليبريـا، في تيـسير الاتجـار        
فلئن كان بالإمكان اعتبار قطاعات التعـدين الطميـي قطاعـات تـوفر             . خصوصا الماس والذهب  

للشبان في الأجل القصير، رغم رداءة تنظيمها، أسـباب معيـشة هـم أحـوج مـا يكونـون إليهـا،                
خذ في الازدياد يمكـن أن      فإن تنامي تولّي بعض مناطق التعدين النائية لإدارة شؤونها بنفسها الآ          

  .يوفّر، في الأجل الأطول، ملاذا آمنا لمن يسعون إلى جني أرباح من عدم الاستقرار والتمرد
  

  قطاع الذهب الطميي  - جيم  
، قـيّم مكتـب المعـادن       ٢٠١٣سـبتمبر   /يناير إلى نهاية أيلـول    /في الفترة من كانون الثاني     - ١١٣
ب الموجــه للتــصدير بقيمــة   ـــــيلوغرامــا مــن الذه  ك٤١٦,٥ة الحكــومي مــا مجموعــه   ـــــالثمين

  ).٥المرفق ( دولارا ٤٩٥ ٤٥٨,٩٠ دولارا، مما أدرّ على خزانة ليبريا ١٦ ٥١٢ ٣٧٣,٦٤
فـرداءة الهياكـل الأساسـية      . ولا تزال سيطرة الحكومة على قطاع الذهب ضعيفة جدا         - ١١٤

ل لمـوظفي وزارة الأراضـي      ووجود العديد مـن المنـاجم في مواقـع حدوديـة نائيـة ونقـص التموي ـ               
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ونتيجـة لـذلك، يتواصـل التعـدين        . والمناجم والطاقة يجعل رصد القطاع أمـرا في غايـة الـصعوبة           
  . غير المشروع وتهريب الإنتاج بلا عوائق على نحو كامل تقريبا

سـبتمبر  /يناير إلى أيلـول   /وفي حين بلغت الصادرات الرسمية في الفترة من كانون الثاني          - ١١٥
 كيلوغراما، أبلغت مصادر من هـذه الـصناعة الفريـقَ بـأن الإنتـاج               ٤١٦,٥ا مجموعه    م ٢٠١٣

فـبعض المتّجـرين يهرّبـون    .  كيلـوغرام ٣ ٠٠٠السنوي الحقيقي يُحتمل أن يكون قد بلغ زهـاء     
ديفوار وغينيـا، حيـث يُـصهر في      كيلوغرامات أسبوعيا عبر كوت١٠من الذهب ما يصل إلى  

ويـسيطر  . لإمارات العربية المتحدة حيـث يبـاع في الـسوق الدوليـة    شكل سبائك ثم يهرّب إلى ا 
على معظم هذه التجارة تجار مـن قـوميتي مانـدينغو وفـولاني الـذين يقومـون بإعـادة رأس المـال                      

وتفيد تقارير أيضا بـأن الـذهب الليـبري         . المتأتي منها إلى أوطانهم عبر آليات مصرفية غير رسمية        
 بحيـث لا تـضيع مـن حجمـه خـلال عمليـة الـصهر سـوى نـسبة                    يتميز بدرجة نقـاء رفيعـة جـدا       

  . في المائة٣ضئيلة تبلغ 
يحدث في جنوب شرق ليبريـا، خـصوصا في مقاطعـات     ورغم أن معظم إنتاج الذهب  - ١١٦

ي منطقـة غابـة     ــ ــا ف ــارس أيـض  ـ ــرا يم ـ ــا كبي ــإن نـشاط  ـــ ــوي، ف ـــغراند غيديه، وريفر غي، وسين    
د زار الفريـق في  ـ ــوق. ونــ ــع سيراليــ ــدود م ـ ــد كيـب ماونـت المتاخمـة للح       ة غران ــولا بمقاطع ــغ

 قريتَــي كــاويليهون و فورنــور، النــائيتين الــواقعتين في أعمــاق تلــك  ٢٠١٣يونيــه / حزيــران٢٨
الغابــة، ووجــد أن أعــدادا كــبيرة مــن الـــشبان، العديــد منــهم مقــاتلون ســابقون مــن ليبريـــا           

ن الذهب والمـاس غـير المـشروعة والاتجـار بالمخـدرات وصـيد         وسيراليون، يمارسون أنشطة تعدي   
  ).٤٢  و٤١انظر الفقرتان (حيوانات الأدغال ليقتاتوا بلحومها 

وأبلغ حراس غابات ليبريا الفريق بأن عمـال المنـاجم هـؤلاء كـثيرا مـا يبـدون سـلوكا                     - ١١٧
هم مــن احتمــال أن عــدوانيا للغايــة تجــاه الغربــاء والمــسؤولين الحكــوميين، وأعربــوا عــن خــشيت   

يشكّل وجود هؤلاء العمال عقبة رئيسية تعطّل إنشاء متنـزّه السلام بغابة غولا العـابر للحـدود                
 ميــل مربــع، ويُعتــزم أن تكــون، رغــم توفيرهــا ٢ ٠٠٠المقتــرح، وهــو منطقــة شاســعة بمــساحة 

 ليبريـا   محمية للتنوع البيولوجي على الصعيد المحلي، منطقة من منـاطق ضـمان أمـن الحـدود بـين                 
نروفيـا ومقاطعـة    ووعلِـم الفريـق أيـضا مـن مـصادر مرتزقـة في م             . وسيراليون تخضع لمراقبة دقيقة   

 لمقاتلـة القـوات الحكوميـة في    ٢٠١٣فبرايـر  /غراند غيده أن بعض هؤلاء الأفراد جُنّد في شـباط   
دود الـذي  ولا يزال الفريق يشعر بالقلق إزاء التهديد المحتمل علـى الح ـ    ). ٤٥انظر الفقرة   (مالي  

  .يشكّله هؤلاء الشبان المتنقلون والساخطون
وفي حين أجرت وزارة الأراضي والمناجم والطاقة دراسـة استقـصائية لمنـاجم الـذهب                - ١١٨

، لم تـتمكن مفتـشية الألغـام مـن     ٢٠١٣يونيـه   /في مقاطعتَي غراند غيديه وريفر غي في حزيران       
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ويرى الفريق أن هذا يثير القلـق لأن إجـراء   . يهاموافاة الفريق بتقرير عن النتائج التي خلصت إل      
  .تقييم شامل لأنشطة التعدين الطميي أمر أساسي في أي عملية إصلاح لهذا القطاع

وحاليا يتولى خبيران استشاريان قانونيان دوليان بتمويل من الوكالـة الألمانيـة للتعـاون               - ١١٩
مـة ليبريـا، لمدونـة التعـدين في ليبريـا،      الدولي والبنك الدولي إجراء استعراض كامل، باسم حكو       

يتناول كل نشاط من أنشطة إنتاج الماس الطميي بدءا بالأنشطة الـصغيرة النطـاق ووصـولا إلى                 
العمليات المتعددة الجنسيات، وذلك بهدف إدخـال سلـسلة مـن التعـديلات الراميـة إلى تـشديد                  

ن يـــصدر مـــشروع هـــذه ومـــن المتوقـــع أ. التـــشريعات القائمـــة وجعلـــها تجـــاري روح العـــصر
  .نوفمبر/التعديلات بحلول تشرين الثاني

  
  الزراعة  - دال  

 اتالمنازع ـ علـى  خـاص  بـشكل  التركيـز  مع النخيل زيت قطاع يراقب الفريق يزال لا - ١٢٠
 ســبتمبر/أيلــول شــهر وخــلال .الكــبرى الامتيــازات وأصــحاب المحليــة المجتمعــات بــين المــستمرة
 غرانـد  بمقاطعـة  ٤ رقـم  القطـاع  في المحليـة  المجتمعـات  بـين  قائمـة ال المنازعـة  الفريق تابع ،٢٠١٣

 بـالقلق  يـشعر  الفريـق  يـزال  ولا .)Equatorial Palm Oil( أويـل  بـالم  إيكواتوريـل  وشـركة  باسـا 
 والأمـن  لـسلم ل كـبيرة  تحـديات  مـن  النخيـل  زيت لقطاع النطاق الواسعة التنمية تشكله ما إزاء
  .الريفية المناطق في

 تـشمل  فـدان  ٣٤ ٥٠٠ مـساحتها  امتيـاز  منطقـة  أويـل  بـالم  إيكواتوريل شركة وتحوز - ١٢١
 عـشرة  ثـلاث  علـى  عـلاوة  فـدان،  ٩ ٠٠٠ مـساحته  النخيل زيت لإنتاج مخصصاً زراعياً تجمعاً
 مـساحة  مجموع تغطي سحالم لإعادة عملية شركةال بدأت ،٢٠١٣ سبتمبر/أيلول ٣ وفي .قريةً

 الأراضـي  وزارة مـن  تقنيـاً  موظفـاً  ٢٠ تنفيـذها  ويتـولى  ن،فـدا  ٣٤ ٥٠٠ البالغة الامتياز منطقة
 بلـدة  مـن  رجـل  ١٠٠ حـوالي  العمليـةَ  أوقـف  التالي، اليوم في لكن، .ليبريا في والطاقة والتعدين

 الـشركة،  تحـوزه  الـذي  الامتيـاز  منطقـة  ضـمن  تـدخل  الـتي  المستوطنات إحدى وهي تاون، دبا
 بالنـسبة  الحـال  هـو  وكمـا  .الزراعيـة  التنميـة  قنطـا  توسيع على بالسواطير، مسلحين فاحتجوا،
 اللــتين )Golden Veroleum( فيروليــوم وغولــدين )Sime Darby( داربي ســيمي شــركتي لحــالتي
ــغ ــهما أبل ــق عن ــسابق في الفري  الفقــرات ،A/2012/901 ؛٦٤-٦١ الفقــرات ،SC/2013/613( ال
 المقدسـة،  والمواقـع  الأهـالي،  غابات على تعدياً اعتبر ما ضد الشكاوى وجهت ،)١٦٢-١٥٤

 المحيطـة  المعلَّمـة  الـضيقة  المـستثناة  والمنـاطق  الزراعيـة  والأراضـي  الميـاه،  ومصادر القنص، ومناطق
 مرحلــة خــلال كــافٍ بــشكلٍ تُستــشر لم بأنهــا المحليــة المجتمعــات تحــتج أخــرى، ومــرة .بــالقرى
  .الامتياز حمن بشأن التفاوض

http://undocs.org/ar/A/2012/901�
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 حـوالي  ٢٠١٣ سـبتمبر /أيلول ٤ في الليبرية الحكومة نشرت المظاهرة، هذه على ورداً - ١٢٢
 وممتلكـات  للحكومـة  التـابعين  احينالمـسَّ  لحمايـة  المنطقـة  في الـشرطة  دعـم  وحـدة  أفراد من ٢٥

ــل شــركة ــالم إيكواتوري ــل ب ــ ذلــك، ومــع .أوي ــوترات تبقي ــل شــديدة الت  بــسبب تفاقمــتو ب
 هــذه في والأحـزاب  النـاخبين  ود خطــب إلى منـهم  سـعياً  للوضــع، المحلـيين  الـسياسيين  اسـتغلال 
 غرانـد  في التـشريعي  التجمـع  ودافـع  .٢٠١٤ لعـام  الـشيوخ  مجلـس  انتخابـات  تـسبق  التي الفترة
 جهـات  لكـن  فـدان،  ٩ ٠٠٠ مـساحتها  تبلـغ  الـتي  الإنتـاج  منطقـة  علـى  المـسح  قـصر  عـن  باسا

 الامتيـاز  مـنح  ولاتفـاق  الحكومـة  لـسياسة  دعمـاً  برمتـها  يـاز الامت منطقـة  مسح إلى دعت أخرى
  .أويل بالم إيكواتوريل شركة مع الموقع
 مــن كــبير عــدد قــام عنــدما ٢٠١٣ ســبتمبر/أيلــول ١٦ في تــدهورا الحالــة ازدادت ثم - ١٢٣

 بلــغوأُ .الامتيــاز منطقــة خــارج المــساحين بطــرد المتــضررة المحليــة المجتمعــات بعــض مــن الرجــال
 ذلـك،  علـى  اًوردّ .والبنـادق  والهـراوات  بالـسواطير  مـسلحين  كـانوا  الرجـال  هؤلاء بأن الفريق
 ومـع  .التـوتر  فتيـل  نـزع  محـاولاً  المـسح،  عمليـة  باسـا  غرانـد  مقاطعـة  في الـشرطة  مفـوض  أوقف
 شـكاياتهم  لتقـديم  نبوكـانَ  نحو مسيرة المحليين المواطنين من كبير عدد نظم التالي اليوم في ذلك،
 أنهـم  رغـم  رجـلاً  ١٧ علـى  القبض الشرطة دعم وحدة ألقت المسيرة، تلك وأثناء .ضالمفو إلى

 وهـذا  .أُفيـد  مـا  وفـق  ،سـلمي  بـشكل  يتظـاهرون  كانوا أنهم كما ،مسلحين غير جميعهم كانوا
 تفرقـوا  ثم .بالحجـارة  هـا رجمو المفـوض  إقامـة  إلى التوجـه  إلى المتظـاهرين  مـن  ١٠٠ نحـو  دفع ما
   .إليهم تهم توجيه دون ١٧ الـ الرجال المقاطعة في امالع المدعي أطلق أن بعد

 بـالقلق  وشـعرت  المنازعـة  حجـم  ليبريـا  حكومـة  أدركت المبلغ، هذا الأمور بلغت وإذ - ١٢٤
 بالنيابــة الــرئيس نائــب ضــمَّ نبوكــانَ إلى المــستوى رفيــع وفــداً فأرســلت تفاقمهــا، احتمــال مــن

 للمتظـاهرين  فـشرحوا  الـشرطة  مفـوض  إلى الوفـد  أعـضاء  وانـضم  .والداخليـة  الزراعة ووزيري
 وأنـه  للمنطقـة  بالنـسبة  إيجـابي  تطـور  الزراعـي  المشروع وأن الرئيس بموافقة نحمُ قد الامتياز بأن

ــستمر ــى وعــلاوة .سي ــك، عل ــد رفــض ذل ــة الوف ــسحب المتظــاهرين طلــب تلبي  دعــم وحــدة ب
  .الشرطة
 مبـادرة ” المحليـة  كوميـة الح غـير  المنظمـة  عرضـت  الحكومـة،  موقـف  علـى  فعل رد وفي - ١٢٥
 النخيـل  زيـت  بـشأن  المـستديرة  المائـدة  اجتمـاع  علـى  المحليـة  المجتمعات قضية “المستدامة التنمية

 يرسِـل  أن أيـضاً  أويـل  بـالم  إيكواتوريـل  شـركة  وطلبـت  .الاسـتعراض  قيـد  الآن وهي المستدام،
 اتفاقـات  لاستعراض يبريال إلى تقييم فريق المستدام النخيل زيت بشأن المستديرة المائدة اجتماع
 المـشاورات  خـلال  الـشركة  راعتـها  الـتي  والمـستنيرة  والمـسبقة  الحرة الموافقة نهج ومعايير الامتياز



S/2013/683
 

48/76 13-52477 
 

 الفريـق  وسيواصـل  قائمـةً  المنازعـة  زالـت  ماو .المتضررة عشرة الثلاث القرى سكان مع الأولية
   .رصدها

  
  الغابات  - هاء  

 المتـصلة  المستمرة المشاكل أن حيث الفوضى من يعاني ليبريا في الغابات قطاع زال ما - ١٢٦
 الخـاص  الاسـتغلال  تـراخيص  اسـتخدام  بإسـاءة  ليبريـا  في الغابـات  لمـوارد  القـانوني  غـير  بالتوزيع
 معلقـة  مـشاكل  أعـراض  أحـد  تمثـل  الـسابق،  في الفريـق  أفاد كما الحالة، هذهو .حل دون تبقى
 الطبيعيــة لمــواردا حوكمــة في نطاقــاً وســعأ وضــعف الغابــات، قطــاع منــها يعــاني حجمــاً أكــبر

   الفقــــرات ،S/2012/901( ليبريــــا في الأراضــــي يــــازةبح المتعلــــق طــــارالإ في مــــستمر وقــــصور
  ).٧٦-٦٥ الفقرات ،S/2013/316 ؛١٥٣-١٠٧
 الخاصــــة المــــستقلة التحقيــــق هيئــــة تقريــــر في الــــواردة الرئيــــسية التوصــــيات مــــنو - ١٢٧

)S/2013/316، ــراد إخــضاع ضــرورة )٦٩-٦٧ الفقــرات  غــير نــشاط أي عــن المــسؤولين الأف
 وعلـى  .ائيـاً جن المقاضـاة  تـشمل  قـد  طـرق ب الخـاص،  الاسـتغلال  تـراخيص  بإصدار يتصل قانوني
 تنميـة  هيئـة  مـن  فـصلهم  سـبق  قـد  المتورطين الأفراد هؤلاء عضب السابق، في الفريق أفاد ما نحو

ــدين الأراضــي وزارةو الحراجــة ــة والتع ــع .والطاق ــك، وم ــدأت لم ذل  إجــراءات أي الآن حــتى ب
 بعضل ـ ةجنائي ـ اتهامـات  توجيـه  يعتزم ليبريال العام الوكيل أن أُبلغ قد الفريق كان وإن جنائية،
  .الخاص الاستغلال تراخيصب تتصل ةقانوني غير ةنشطأ في المشاركين الأفراد
 ،سـانو  بنديكت الاقتصادية، للشؤون العدل وزير نائب قيادةب العدل، وزارة وتنكب - ١٢٨
 الحراجـة  قـوانين  منظـور  مـن  صـحتها  لتقيـيم  الخـاص  الاسـتغلال  تراخيص عقود استعراض على
 لهيئـة  العـام  المدير وأعلن ،٢٠١٣ مايو/أيار في الاستعراض عملية دأتبو .ليبريا في الصلة ذات
 مـــن أولى مجموعـــة أن ،٢٠١٣ ســـبتمبر/أيلـــول ١٧ في كارنوِيـــا، هاريـــسون ،الحراجـــة تنميـــة
 إن قـائلاً  وأضـاف  فصل،الم ستعراضلال ستخضع الخاص الاستغلال تراخيص من ترخيصاً ١٧

 التـــراخيص مجموعـــة وتتعلـــق .المناســـب تالوقـــ في ستُـــستعرض التـــراخيص تلـــك مـــن المزيـــد
ـــ ــاز أصــحابب الأولى ١٧ ال ــد مقاطعــات في اتالامتي ــاربولو باســا، وغرانــد كــرو، غران  ،وغب
ــر ،يســينوو ــغو ســيس، وريف ــا ،بون ــا اســتعراض وســيتم .ولوف ــه م ــصاً ٦١ مجموع ــن ترخي  م

 نحم ـُ قـد  الخـاص  الاسـتغلال  تـراخيص  مـن  أي أن اتـضح  مـا  وإذا .الخـاص  الاستغلال تراخيص
 مـن  صـحيحة  أنهـا  يتـضح  الـتي  التـراخيص  أمـا  إلغاؤها، فسيتم الليبري القانون مع تتنافى بطريقة
   .تثبيتها فسيتم القانونية الناحية
 الغابــات بقطــاع المعــني العامــل الفريــق ومحــضر الحراجــة تنميــة يئــةله وفقــاً ذلــك، ومــع - ١٢٩
ــران ١١ المــؤرخ ــ/حزي ــة في العــدل وزارة شــرعت بينمــا ،٢٠١٣ هيوني  بعــض اســتعراض عملي

http://undocs.org/ar/S/2012/901�
http://undocs.org/ar/S/2013/316�
http://undocs.org/ar/S/2013/316�
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 وشـحن  ببيـع  الـسماح  الحراجـة  تنميـة  هيئـة  قـررت  ئهـا، إلغا وربمـا  الخـاص  الاسـتغلال  تراخيص
 الجـذوع  أنب ـ ليبريـا  حكومـة  قـرار  علـى  بنـاءً  القـرار  هذا خذتُّا وقد .الجذوع من قطعه سبق ما

 علــى غبتــهابر الفريــق ليبريــا حكومــة أبلغــتو .نشحَتُــ لم إذا تــتعفن ســابق وقــت في المقطوعــة
  .المقطوعة الأخشاب من الدخل بعض توليد في الأقل
 خطــة علــى والحكومــة الأخــشاب قطــع شــركات اتفقــت بــذلك، القيــام أجــل مــنو - ١٣٠

 الأمـوال  مـن  المائـة  في ٥٠ أنب ـ الفريـق  الحراجة تنمية هيئة أبلغتو .بينها فيما العائدات قِسمةل
ــة ــراخيص طــارإ في ســابقاً المقطوعــة الجــذوع بيــع مــن المتأتي  في ستوضــع الخــاص الاســتغلال ت
 الحكومـة  وستـضع  .المشغلة للشركات فستُدفع الأخرى المائة في ٥٠ نسبة أما ،ضمانٍ حساب

 تلقتـها  الـتي  المائـة  في ٥٠ ال ــ نـسبة  تعـادل  بقيمـة  العاملـة  الـشركات  أصول على رهناً ذلك بعد
 المطـاف  نهايـة  في تـبين  الح ـ في الحكومـة،  بمقـدور  سـيكون  ،النحو هذا وعلى .الشركات تلك
 دُفعـت  الـتي  المائـة  في ٥٠ ال ــ نـسبة  تـسترد  أن قـانوني،  غير الخاص الاستغلال تراخيص أحد أن

 العاملـة  الشركة فستتمكن قانونياً، الخاص الاستغلال ترخيص اعتُبر إذا أما .الأصل في للشركة
 وسـيُلغى  الـضمان  حـساب  في أودعـت  قـد  كانت التي الأولى المائة في ٥٠ الـ نسبة استرداد من

 الماليـة  وزارة ولا الحراجـة  تنميـة  هيئـة  لا ذلـك،  ومـع  .وضـعته  قد الحكومة كانت الذي الرهن
 ذلـك،  علـى  وعـلاوة  .الجديـد  الـضمان  صـندوق  إنشاء عن تفاصيل للفريق تقدم أن استطاعت

ــا ــة زال مـ ــر ثمـ ــل خطـ ــع في يتمثـ ــة بيـ ــشاب الحكومـ ــة للأخـ ــشكل المقطوعـ ــير بـ ــانوني غـ  في قـ
   .الدولية قالسو
ــرار - ١٣١ ــذي والقـ ــذه الـ ــرئيس اتخـ ــل الـ ــس بحـ ــة مجلـ ــة هيئـ ــة تنميـ ــانون ٣١ في الحراجـ  كـ
 عمليـة  يتطلـب  الـذي  الحراجـة،  تنميـة  هيئـة  قـانون  تعـديل  علـى  والحـث  ٢٠١٢ ديسمبر/الأول

 في المجـدي  العمـل  مـن  القليـل  سـوى  يُحقَّـق  لا أنه حيث القطاع، نشاط تعطيل يفاقم تشريعية،
 مرســوم بموجــب ١٩٧٦ عــام في الهيئــة هــذه أُنــشأت وقــد .الحراجــة تنميــة ئــةهي مجلــس غيــاب
 قـانون  بموجـب  حُـدِّثت  الـتي  عناصره بعض باستثناء تغيير أي معظمه يطل لم حكومي تشريعي
ــام الحراجــة إصــلاح ــانون ٢٠٠٦ لع ــوق وق ــات حق ــة المجتمع ــام المحلي ــاب وفي .٢٠٠٩ لع  أعق

ــات ــة الخروق ــراخيص المتعلق ــدام لخــاصا الاســتغلال بت ــن الإشــراف وانع ــة مجلــس م ــة هيئ  تنمي
 وقُـدم  .المجلـس  عـضوية  لتغـيير  الحراجـة  تنميـة  هيئة قانون تعديل الرئيس مكتب طلب الحراجة،
  .النظر قيد الآن وهو ٢٠١٣ أغسطس/آب دورة في التشريعية الهيئة إلى التعديل مقترح
 مـن  المكـوَّن  المجلـس  ويةعـض  يغـير  أن القـانون  ذلـك  مـن  ١-٦ المـادة  تعديل شأن ومن - ١٣٢

  :التالي النحو على وذلك أشخاص، ٧
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 والتعـدين  الأراضـي  ةرووزا العمـل  ووزارة الزراعـة،  وزارة مـن  كـل  عـن  ممثل  )أ(  
 وزير؛ نائب عن رتبته تقل ألا على وزيره قبل من ممثل كل ويعين .والطاقة

ــة  )ب(   ــواطنين أربع ــ م ــتمين غــير ينـليبري ــة من ــل :للحكوم ــالا قطــاع عــن ممث  لأعم
 المجتمـع  منظمـات  عـن  وممثـل  الحرجيـة،  العمليـات  مجـال  في المعروفين الأشخاص وأحد الليبري،
 المجلس؛ رئاسة المحامي ويتولى .المحامين وأحد المدني،

 يُعَــد لا لكنــه للمجلــس أمينــاً بوصــفه الحراجــة تنميــة لهيئــة العــام المــدير يعمــل  )ج(  
  .أعضائه من

 وقـد  .الحراجـة  تنميـة  هيئـة  يتـرأس  يعـد  لم الزراعـة  وزير أن في سيالرئي التغيير ويتمثل - ١٣٣
 يعـاني  الـتي  المـستمرة  المـشاكل  إلى أساسـي  بـشكل  المجلس أعضاء قبل من الإشراف غياب أدى
ــها ــديل ويحظــى .الحراجــة قطــاع من ــد التع ــة مــن كــبير بتأيي ــا حكوم ــة أعــضاء ومــن ليبري  الهيئ

ــشريعية ــة ووزارة .الت ــى الزراع ــس رئاســة في ترغــب تعــد لم خــاص وجــه عل ــة مجل ــة هيئ  تنمي
 الخـاص  القطـاع  إلى ينتمـي  تجاري تجمع وهي ليبريا، في الأخشاب جمعية أيضا وتؤيد .الحراجة
 .له رئيساً بصفته المجلس إلى مستقلٍ محامٍ ضم الأخشاب، قطع شركات ويضم

  
  ةالمسددَّ غير الضرائب    

 وأبلغـت  .بـالمرة  مفعلـة  غير الغابات إدارة قودع من ثلاثة ببقاء منشغلاً الفريق زال ما - ١٣٤
 وتقييمهـا  عقـود  ثلاثة استعراض تعترم بأنها ٢٠١٣ يونيه/حزيران في الفريق الحراجة تنمية هيئة
 كونـسالتنت  إنترناشـيونال  هـي  المعنيـة  والشركات .إلغائها إمكانية مع الإنجاز عدم أساس على

 لـوغين  وألفـا  ،)Euro Logging( لـوغين  ويـورو  ،)International Consultant Capital( كابيتـل 
)Alpha Logging.( الحراجــة تنميــة هيئــة كانــت ،٢٠١٣ ســبتمبر/أيلــول بحلــول ذلــك، ومــع 
ــد تقــم لم ــاء بع ــود مــن أي بإلغ ــات إدارة عق ــا مــع هــذه الغاب ــازات أنه ــة غــير ظلــت امتي  مفعل

  .سنين لعدة
 والعقــود الغابــات إدارة لعقــود المنفــذة الــشركات أن تحقيقاتــه خــلال الفريــق ووجــد - ١٣٥

 بمبلــغ ليبريــا لحكومــة حاليــاً مدينــة المجتمعيــة الغابــات إدارة اتفاقــاتو الأخــشاب لبيــع الأصــغر
ــه ــا وإذا .ادولار ٤٤ ٧٤٠ ٦٣١,٦٧ إجمالي ــك إلى أضــيف م ــات ذل ــستحقة الغرام ــسبب الم  ب
  .ادولار ٦٣ ٢٢٧ ٨٣٢,٨٥ إجماليه بمبلغ مدينة فالشركات الدفع، في التأخر
 علــى الحوكمــة في نطاقــاً الأوســع الأزمــة علــى مؤشــرٌ الــدفع المــستحقة الــديون وهــذه - ١٣٦

 الـشركات،  علـى  يـتعين  الفنيـة،  الناحيـة  ومـن  .الحراجـة  قطـاع  يعرفهـا  الـتي  الحكـومي  المستوى
 قبـل  الماليـة  وزارة إلى الـدفع  المـستحقة  المبالغ جميع تسدد أن الحراجة، تنمية هيئة لوائح بموجب
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 تتخـذ  لم الآن ولحـد  صـارم  بـشكل  ينفذ لم الرئيسي الحكم هذا ذلك، ومع .الأخشاب تصدير
 عنـه  يترتـب  هـذا  الإنفـاذ  وعـدم  .ليبريـا  لحكومـة  الـدفع  المـستحقة  المبالغ لاسترداد إجراءات أي

   .الحكومة لعائدات مهم خسران
  

  المسؤوليات سلسلة    
 Société générale de) ونسسـورفاي  دو جيـنيرال  سوسـييتي  شـركة  علـى  العطـاء  رسـا  - ١٣٧

surveillance) في الدوليـة  التنميـة  ووزارة الأوروبي الاتحـاد  أطلقه الذي العروض طلب إطار في 
 في المـسؤوليات  سلـسلة  نظـام  تـشغيل  لتواصـل  عقـدها  فجُـدد  ،٢٠١٣ عـام  في المتحدة المملكة
 مـن  قلقهـا  عـن  تفأعرب ـ الحراجـة  قطـاع  مـن  فنيـة  مـصادر  إلى الفريق تحدث ذلك، ومع .ليبريا
 تمــسكها الــتي الأخــشاب حــصاد ســجلات في يُبــيّن لا الخــصوص، وجــه وعلــى .الــشركة أداء

 الـصورة  مـن  فقـط  جـزءً  سـوى  ليس وهذا .التصدير بغرض تُحصد التي الأخشاب إلا الشركة
 في سـيما  ولا المحلـي،  الاسـتخدام  بغـرض  يُحـصد  الأخـشاب  مـن  مهمـاً  قدراً أن حيث الأكمل
 مــضي بعــد ســورفايونس، دو جيــنيرال سوســييتي شــركة أن إلى الإشــارة تجــدرو .البنــاء قطــاع
 علـى  الجمهـور  حـصول  يجعـل  مما شبكي موقع أي لها ليس ليبريا، في عملها على سنوات ست

   .الشركة عمليات شفافية عن تعطى التي الصورة على سلبياً ويؤثر صعباً أمراً المعلومات
 تعـود  الـتي  الـدنيا  الماليـة  الفوائـد  اسـتحقاقات  علـى  انعكاسـات  الأمر هذا عن ويترتب - ١٣٨

 المتعلقـة  التـراخيص  مـن  تـرخيص  فبموجـب  .الاجتماعيـة  الاتفاقات إطار في المحلية للمجتمعات
 الـشركات  علـى  يـتعين  الحراجـة،  تنميـة  لهيئـة  الأساسـية  العشر اللوائح عليها تنص التي بالموارد،

 الأخــشاب مــن مكعــب متــر كــل عــن واحــد ولارد أدنــاه مبلغــا المحليــة للمجتمعــات تــدفع أن
 العاملـة  الـشركة  تفتحه ضمانٍ حسابِ في الأموال تودَع أن على أشهر، ثلاثة كل في المحصودة

 الأخـشاب  مقـدار  سوى تبين لا السجلات أن وحيث .عليه أمنستَتُو الأخشاب قطع مجال في
 لتوجـه  المحـصودة  بالأخـشاب  تعلـق ت مهمـة  محتملة مالية فوائد تخسر المحلية فالمجتمعات المصدرة،

 إلى تـؤدي  قـد  المـالي  الـنقص  هـذا  عـن  المترتبة المنازعات لأن منشغل والفريق .المحلية السوق إلى
  .الامتيازات مناطق داخل التراع
ــا في تعمــل ســورفايونس دو جيــنيرال سوســييتي شــركة لأن ونظــراً - ١٣٩  تــشرين منــذ ليبري
 مــستقلة حــسابات لمراجعــة الــشركة إخــضاع ينبغــي نــهأ الفريــق يعتقــد ،٢٠٠٧ أكتــوبر/الأول
 وللتحقـق  المسؤوليات سلسلة نظام إطار في النوعية حيث من للسجلات مسكها طريقة لتقييم
 تعــود الــتي الــدفع المــستحقة الإيــرادات حــساب أجــل مــن المحليــة للــسوق المخــصص المبلــغ مــن

   .المحلية للمجتمعات
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  الحراجة تنمية هيئة في المشروعية من للتحقق إدارة إنشاء    
 بإنــشاء رئيـسياً  حكمـاً  أيـضا  سـورفايونس  دو جيــنيرال سوسـييتي  شـركة  عقـد  يـشمل  - ١٤٠
 مكونــاً الإدارة هـذه  تكــون أن ويُتـوخى  .الحراجـة  تنميــة هيئـة  في المــشروعية مـن  للتحقـق  إدارة
 في الأوروبي تحـاد والا ليبريـا  بـين  المـبرم  الطوعيـة  الشراكة اتفاق لعناصر الامتثال ضمان في هاماً
 ،S/2012/901( أوربـا  إلى ليبريـا  مـن  للأخشاب القانوني غير الشحن لمكافحة ٢٠١١ مايو/أيار

 الفريـق  الحراجـة  تنميـة  وهيئة سورفايونس دو جينيرال سوسييتي شركة وأبلغت ).١٣٢ الفقرة
 إنـشاء  وأن ٢٠١٣ أكتـوبر /الأول وتـشرين  سـبتمبر /أيلول بين لفترةا في سيبدأ الجديد العقد أن

 ضـوء  وفي ذلـك،  ومـع  .سـنوات  خمس مدة في مراحل على سينفذ المشروعية من التحقق إدارة
 للإنجـاز  الـزمني  البرنـامج  أن الفريـق  يعتقـد  الحراجـة،  قطـاع  في مـؤخراً  سـجلت  الـتي  المخالفات

  .داعٍ بلا بطيء المتوقع
  

  المجتمعية لغاباتا رةإدا اتفاقات    
 الـتي  القانونيـة  الآليـات  مـن  عـدد  علـى  ليبريـا  في المحليـة  المجتمعـات  حقـوق  قـانون  ينص - ١٤١
ــة المجتمعــات تمكــن ــة لحقوقهــا التجــاري الاســتخدام مــن المحلي  قطــع أنــشطة طريــق عــن الغابوي

 مـع  قاتـه، تحقي خـلال  لاحـظ  الفريـق  لكـن  .المجتمعيـة  لغابـات ا إدارة اتفاقـات  ومنها الأخشاب،
 المجتمعــات حقــوق قــانون تنتــهك أنهــا يبــدوا الــتي الإجرائيــة المخالفــات مــن سلــسلة الانــشغال،

 الـشركات  لهـا  تخـضع  الـتي  والإجـراءات  التطبيـق  بعمليـة  يتعلـق  فيمـا  عنه المترتبة واللوائح المحلية
 يـذكِّر  انونيالق الإطار احترام في القصور وهذا .المجتمعية لغاباتا إدارة اتفاقات على للحصول
 الاسـتغلال  بتـراخيص  يتعلـق  فيمـا  بالتفـصيل  الـسابق  في الفريـق  حـددها  الـتي  المـشاكل  بمختلف
  ).١٥٣-١٠٧ الفقرات ،S/2012/901( الخاص
 شاطن ـ أي يمـارس  لا” أنـه  على المحلية المجتمعات حقوق قانون من ٤-٦ المادة وتنص - ١٤٢
 بـه؛  خاصـا  محليـاً  مجلـساً  المحلـي  المجتمـع  أنـشأ  )أ( :إذا إلا المجتمعيـة  الغابـات  أراضـي  على تجاري

ــس عــين )ب( ــي المجل ــةً المحل ــات لإدارة هيئ ــة؛ الغاب ــة وضــعت )ج( المجتمعي ــات إدارة هيئ  الغاب
 خطـة  مـدت اعتُ )د( المتوقعـة؛  التجاريـة  الأنـشطة  تـشمل  المجتمعية الغابات لإدارة خطةً المجتمعية
 وتــنص .“الحراجــة تنميــة وهيئــة المحلــي والمجلــس التنفيذيــة، اللجنــة مــن المجتمعيــة الغابــات إدارة

 قبـل  الـشروط  هـذه  اسـتيفاء  ضـرورة  علـى  المحليـة  المجتمعـات  حقـوق  قـانون  عـن  المترتبة اللائحة
 معـات المجت حقـوق  قانون ينص ذلك، على وعلاوة .المجتمعية الغابات إدارة اتفاقات أحد توقيع
 إدارة اتفاقــات أحــد إصــدار قبــل المعنيــة الحرجيــة المنطقــة تعلــيم ضــرورة علــى ولوائحــه المحليــة
  .المجتمعية الغابات

http://undocs.org/ar/S/2012/901�
http://undocs.org/ar/S/2012/901�
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 الـشروط  هـذه  بـأن  الفريـقَ  الدوليـة  المانحـة  والجهات الحراجة تنمية هيئة من كل وأبلغ - ١٤٣
 آليــات أن أو الأقــل، لــىع المجتمعيــة الغابــات إدارة اتفاقــات مــن ثلاثــة مــنح عنــد تُحتــرم لم إمــا

 يتـسم  مبهمـة  طبيعـة  مـن  خُبِـر  لمـا  ونظـراً  .قانونية وغير مَعيبة كانت الإجرائية والآليات التطبيق
 الغابـات  قطـاع  علـى  لاحـق  أثـر  مـن  ذلك عن يترتب ولما الخاص، الاستغلال تراخيص منح بها

 يـثير  قـد  المجتمعيـة  لغابـات ا إدارة اتفاقات منح لأن جداً قلق فالفريق الحراجة، تنمية هيئة وعلى
  .معاً والسياسية القانونية الناحيتين من كبيرة مشاكل أيضاً
 الغابـات  إدارة اتفاقـات  أحـد  حالـة  الفريـق  فيهـا  حقـق  الـتي  الحالات على الأمثلة ومن - ١٤٤

 هــي كــوني وكانــت .كــوني عائــشة سياســياً المتمكنــة الشخــصية عليــه حــصلت الــذي المجتمعيــة
 إنـشاء  في أساسـياً  دوراً لعبـت  وقـد  ،كـونتي  لانـسانا  الـسابق  الغـيني  لـرئيس ل ةالروحي ةالمستشار
 خـلال  ةوالديمقراطي ـ المصالحة أجل من المتحدين الليبريين جبهة السابقة المتمردة الجماعة وقيادة
 قائـد  كـوني،  سـيكو  الـسابق،  زوجهـا  منـهم  أشـخاص  بواسـطة  وذلـك  ليبريا، في الأهلي التراع
 بــسلطات وثيقــة اتــصالات علــى وحافظــت ٢٠١١ عــام في ليبريــا إلى كــوني وعــادت .بهــةالج

 الليــبريين جبهــة في الــسابقين المقــاتلين صــفوف في بالقيــادات علاقاتهــا بــسبب الليبريــة الحكومــة
  .والديمقراطية المصالحة أجل من المتحدين
 أنـشطة  علـى  مطلعٍ الليبريين المرتزقة من ومصدرٍ الدبلوماسيين المسؤولين لأحد ووفقاً - ١٤٥
 الغابــات دارةلإ يناتفــاق عــن عبــارة الأخــشاب، لقطــع امتيــازان لهــا مُــنح فقــد التجاريــة، كــوني

 مـن  تـدخل  بعـد  وذلك غيدي، غراند مقاطعة في غبارزون بقطاع ونيزوني، بلوكيا في المجتمعية
 القــصر في مــسؤولا لكــن .٢٠١١ عــام في الحراجــة تنميــة هيئــة لــدى الليــبري الرئاســي القــصر

 علاقــات تربطهــا كانــت وإن كــوني بــأن ٢٠١٣ ســبتمبر/أيلــول ٣٠ في الفريــق أبلــغ رئاســيال
 بـأن  الفريـق  المـسؤول  وأبلـغ  .المـسألة  بهـذه  يتعلـق  فيمـا  باسمهـا  يتدخل لم فهو القصر مع صداقة
 أن بعـد  الحراجـة  تنميـة  هيئـة  من مباشرة الأخشاب قطع امتيازي على بالأحرى حصلت كوني
 الرئاسـي  القـصر  مـنح  فقـد  الـسرية،  الفريـق  لمـصادر  ووفقـاً  .ليبريـا  رئـيس  مع بصداقتها اعتدَّت
 الرئاســية الحمايــة جهـاز  حــساب علـى  شخــصياً حارســاً بهـا  وأرفــق للـسكن  تعويــضات لكـوني 

 أجــل مــن المتحــدين الليــبريين جبهــة صــفوف في عميــد برتبــة ســابقاً خــدم قــد وكــان الليــبري،
ــ تورتــل” اســم تحــت والديمقراطيــة المــصالحة  المعلومــة هــذه الرئاســي القــصر أكــد وقــد ،“ونب
  .٢٠١٣ سبتمبر/أيلول ٣٠ في للفريق
ــات - ١٤٦ ــا في الأخــشاب لقطــع كــوني وعملي ــزوني بلوكي ــشركة مملوكــة وني ــد آي ل  إم آن

 أن دون الحراجـة  تنمية هيئة من الترخيصين على حصلت التي )A&M Enterprises( إنتربرازس
ــاً تكــون ــا في مــسجلاً كيان ــع .ليبري ــائق عــن كــوني وتوق ــشركة باســم الوث  اســم مــستخدمة ال
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 سـاران  مـاه  وهـي  الوحيـدة،  المـسجلة  لشركتها أيضاً تستخدمه الذي كوندي، آيساتا شهرتها،
 مونروفيـا،  في المـستعملة  الملابـس  لبيـع  مـسجلة  الـشركة  وهذه .)Mah Saran Trading( تريدينغ
 للمالكـة  سـفر  جـواز  تريـدينغ  سـاران  مـا  شـركة  لتأسـيس  المقدمـة  الهويـة  إثبـات  وثـائق  وتشمل
  ).٦ المرفق( كوني عائشة لسفر سفر جواز الأمر واقع في وهو كوندي، آيساتا
 حقـوق  قـانون  ينتـهك  لكـوني  المجتمعية الغابات لإدارة الاتفاقين هذين منح أن ويظهر - ١٤٧
 مجـالس  شاءإن ـ المحليـة  عـات مالمجت حقـوق  قانون يقتضي الخصوص، وجه وعلى .المحلية عاتمالمجت

 علـى  علاوة ،المجتمعية الغابات لإدارة خطةً ووضع ؛المجتمعية الغابات دارةلإ هيئة وتعيين محلية؛
 عنـدما  ذلـك،  ومـع  .المجتمعيـة  الغابـات  إدارة اتفاقـات  توقيـع  قبـل  المعنية، الجهات من اعتمادها
ــد ــس اعتم ــة مجل ــة هيئ ــة تنمي ــوائح الحراج ــة الل ــا المتعلق ــزوني ببلوكي  أغــسطس/آب ٢٦ في وني
 ،٢٠١١ أغـسطس /آب ١٥ في فعليـاً  موقعـا  المجتمعيـة  الغابـات  إدارة اتفاقي كلا كان ،٢٠١١

 للولايـات  التابعة الدولية التنمية وكالة وأبلغت .المحلية المجتمعات حقوق لقانون ظاهرٍ خرقٍ في
 احالــسم دائمــاً تــرفض كانــت الحراجــة تنميــة هيئــة بــأن الفريــق دوليــة مانحــة وجهــات المتحــدة
  .الصحيحة اللوائح إصدار قبل المجتمعية الغابات لإدارة أخرى اتفاقات بتوقيع
 الخاصــين المجتمعيــة الغابــات إدارة اتفــاقي امتيــازي في العمليــات أوقفــت ذلــك، ومــع - ١٤٨
 في الغينيــة الــسلطات تحقيــق خــلال ٢٠١٣ مــارس/آذار حــتى ينــاير/الثــاني كــانون مــن بكــوني
ــة الحكــومتين في لمــصادر قــاًووف .الــسياسية كــوني أنــشطة  في الفريــق اســتجوبها والغينيــة الليبري
 الـرئيس  لاغتيـال  خططـت  كـوني  أن غينيـا  حكومـة  تعتقـد  ،٢٠١٣ أغـسطس /وآب يوليه/تموز

 في أيــضاً شــاركت وأنهــا غينيــا، في ٢٠١٠ عــام انتخابــات أعقــاب في كونــدي ألفــا الغــيني
  .)١٠(المرتزقة استقدام
 في مونروفيــا تعــاون وطلبــت الــشواغل، بهــذه ليبريــا حكومــة غينيــا حكومــة وأبلغــت - ١٤٩

 زقـة تالمر اسـتقدام  بأنـشطة  علاقـة  ذا ليبريـاً  مرتزقاً أن الفريق ويلاحظ .كوني أنشطة في التحقيق
 تلقــي أن قبـل  كـوني  شـركة  في أيــضاً يعمـل  كـان  ديـا،  أوفــوري هـو  ،٢٠١٢ عـام  في غينيـا  في

 مــسؤول وزار ).٤٩ الفقــرة انظــر( ٢٠١٢ تمبرســب/أيلــول في عليــه القــبض الليبريــة الــسلطات
 الـسلطات  مـن  بمـساعدة  كـوني  مـع  للتحقيـق  ٢٠١٣ ينـاير /الثاني كانون في مونروفيا غيني أمني

 أوقفـت  التحقيـق،  وخـلال  .الليبرية للحكومة وفقاً نتائج إلى تفض لم التحقيقات لكن الليبرية،

__________ 
ــام     )١٠(   ــات الرئاســية لع ــشة كــوني م  ٢٠١٠خــلال الانتخاب ــا، دعمــت عائ ــالو،    في غيني رشــح المعارضــة، ســيلو دي

وأبلغت الفريقَ مصادر في حكومتي ليبريا وغينيا أنه في أعقاب . وصرحت بمعارضتها للفائز المحتمل ألفا كوندي  
 بـسبب دعمهـا     ٢٠١١الانتخابات، اتخذ الرئيس الغيني ألفـا كونـدي إجـراءات لطـرد كـوني مـن غينيـا في عـام                      

 . أمنياً للحكومةللمعارضة، والاعتقاد بأنها شكلت تهديداً
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 ألغـي  قـد  ذلك لكن غادي، غراند في بكوني الخاصين الأخشاب قطع امتيازي الليبرية الحكومة
 لكنـها  كـوني،  مـع  لقـاء  لعقـد  متكـررة  بمحـاولات  الفريـق  وقـام  .٢٠١٣ مارس/آذار في لاحقاً

  .لذلك الاستجابة عدم في استمرت
  

 الحرجية التنمية هيئة قبل من صيدال لرياضة تراخيص إصدار    

 الفريـق  كانويـه  هاريـسون  الحرجية التنمية لهيئة الإداري المدير أبلغ يوليه،/تموز ١٨ في - ١٥٠
 غابـات ال في الإيـرادات  لتوليـد  تجـريبي  مـشروع  مـن  كجزء منفصلتين صيد خصتير منح تم هبأن
 البيئيـة  الـسياحة  صـناعة  مـن  جزءا انالمؤقت الترخيصان هذان يشكل أن يتوخى كانو .ليبريا في
ــا في ــة أن الواضــح ومــن .المــستقبل في ليبري ــة هيئ ــة التنمي ــد الحرجي ــصيادين ودتز ق ــادقب ال  بن

 بـشكل  تـشكل  الـتي  الحـوافر،  ذات الطرائـد  لصيد نيلصيادل الترخيص وتم .١٢ عيار خرطوش
 يقتلـه  حيـوان  لأي وستـصدر  .ليبريـا  في “الغابـة  ظـبي ” ،كانويـه  الـسيد  ذكـره  ما وفق ،رئيسي

 المهـددة  يـة البر والنباتـات  الحيوانـات  بـأنواع  الدوليـة  التجـارة  اتفاقية أمانة من شهادة نوصيادال
  .الاتفاقية أنظمة وفق ،بالانقراض

ـــقو - ١٥١ ــنح دــ ــصان م ــتين الترخي ــشركة الأولى .لمنطق ــغ كــوبرين ســتيف ل  ســافاريز هنتين
Steve Kobrine Hunting Safaris الأخـشاب  قطـع  امتياز منطقة في الموجودة EJ&J مقاطعـة  في 

ــشركة ومنحــت .ســيس ريفــر ــدة اًترخيــص ال ــه واحــدة، ســنة لم ــهم تانت ــسان في دت ــل/ني  أبري
 West African Safari ســافاري آفريكــان ويــست لــشركة الثــاني التــرخيص مــنحو .٢٠١٣

Company صـلاحية  انتـهت  قـد و .سيراليون مع الحدود طول على غباربولو، غابات منطقة في 
  .٢٠١٣ يونيه/حزيران في التصريح هذا

 في غبــاربولو، مقاطعــة غــولا، ةغابــ منطقــة في التحقيقــات أثنــاء لاحــظ الفريــق أن إلا - ١٥٢
 زوار كتــاب علــى اوقعّــ قــد أفريقيــا جنــوب مــن شخــصين أن ،٢٠١٣ يونيــه/حزيــران أواخــر
ــات حــراس ــةله الغاب ــة يئ ــة التنمي ــا في الحرجي ــي مقريهم ــم .ينالمحل ــق وعل ــاً الفري  بعــض أن لاحق

ــصيادين ــدولي ال ــد ينال ــن وصــلوا ق ــاوم م ــائر نروفي ــة ةبط ــضوا مروحي ــدة وأم ــة م ــا أربع  بيعأس
ــ الفريــق كــذلك المنطقــة في يعمــل لمــاسل مــنجم في عامــل وأبلــغ .الغابــات في يــصطادون  هبأن

 غــادر عنــدما تحنيطهــا بهــدف جلودهــا تــصدير وتم الحيوانــات مــن كــبير عــدد اصــطياد جــرى
 الـذين  الـصيادون  يستخدم أن بعيد حد إلى المحتمل غير من أنه الفريق يرىو .المنطقة الصيادون
 .بـالجلود  شـديداً  ضـرراً  تلحـق  التي الخرطوش بنادق لتحنيطها الجلود على ولالحص إلى يسعون
 اانتـهاك  صـيد  بنـادق  يـستوردون  وكلائهـم،  أو الـصيادون  كان إذا عما الهام السؤال يثير وهذا

  .الأسلحة على المفروض لحظرل
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 ظــبي” بأنهــا توصــف الــتي المحتملــة للطرائــد العــام الوصــف مــن القلــق الفريــق ويــساور - ١٥٣
 الغابــات وظــبي ،الغابــة ظــبي نــوع مــن الغــزلان مــن غــولا غابــة تحتويــه مــا هاأقلــ لــيس ،“الغابــة

 بـالانقراض،  بعـضها  المهـدد  المـائي،  الكـستورة  وحيوان ،الديكر ظبي من أنواع سبعةو الواطئة،
 كافيــة، ضــوابط وجــود دون مــنو .مهــددة تكــون أن وشــك علــى أو هــش وضــع في أنهــا أو

 ليبريـا  في البريـة  الحيـاة  نلأ كـذلك  بـالقلق  يـشعر  الفريـق  فإن الأجل، ةيلطو حفظ واستراتيجية
  .الأخرى الطبيعية ةالحرجي للثروات مماثل إدارة سوءل تتعرض قد
  

  ليبريا أراضي نةلج    
 لحقـوق  وطنيـة  سياسـة  مـشروع  ليبريـا  أراضـي  لجنة قدمت ،٢٠١٣ مايو/أيار ٢١ في - ١٥٤

 قانونـاً  المكفولـة  لكيـة الم مـنح  إلى جوهرها في السياسة هذه وتسعى .سيرليف للرئيسة الأراضي
 مــن ٢٢ المــادة وتــنص .الأصــلية الــشعوب مجتمعــات إلى عليهــا، الوصــاية مجــرد لا ،لأراضــيل

 مـع  بالاشـتراك  أو بمفـرده  ،التملـك  في الحـق  شـخص  لكل” أنه على ١٩٨٦ لعام ليبريا دستور
 مجتمعـات  أراضـي  لكيـة بم يتعلـق  مـا  في يـة فعل بـصورة  مطلقـا  تنفـذ  لم المـادة  هـذه  أن إلا .“غيره

 الـزمن  عليهـا  عفـا  تشريعات خلال من عاجزة المحلية المجتمعات أصبحت بل .الأصلية الشعوب
ــ لاو ــول ةســاري زالت ــوانين هــذه أهــمو .المفع ــانون الق ــبري الق ــام اللي ــذي ،١٩٥٦ لع  يحــدد ال

 “للقبائـــل” نأ علـــى يـــنص إذ .“الأصـــلية الـــشعوب” أراضـــي ملكيـــة تـــنظم الـــتي القواعـــد
ــشعوب” أو ــتي الأراضــي اســتخدام في الحــق “الأصــلية ال ــسكنها ال ــةل” ت ــا لزراع ــن وغيره  م

 حيــازات إلى الأراضــي هــذه تتحــول أن يمكــنو .الملكيــة يكفــل لا ذلــك نلكــ ،“الــضرورات
 تقـديم ل ،“المدنيـة  مـن  يكفـي  بمـا  متقدمـة  مرحلة في قبيلة” تدخل عندما )الملكية تضمن( عائلية
 الـذي  لتراعبـا  الـصلة  وثيـق  التشريع وهذا .التحويل بهذا لها تأذن بأن اليبري حكومة إلى التماس
  .الخاص للاستخدام رخص منح نتيجة نشأ

ــسةال وصــادقت - ١٥٥ ــتيا ســيرليف، رئي ــام في تذكــر ل ــب ٢٠١٢ ع ــز ضــوء في ا،أنه  التميي
 حاليـاً  المعـروض  عشروالم ـ على الأراضي، توزيع إعادة تفضّل ،الأراضي بملكية المتعلق التاريخي

 يـازة لح والمعاصـر  التاريخي السياق إلى بالنظر ،أنه إلا .هوسنّ تعديله بانتظار التشريعية الهيئة على
 مجلـس  في سـيره  يكـون  أن يـرجح  ة،الليبري ـ - يـة مريكالأ يمنـة اله يؤيـد  الـذي  ليبريـا  في الأراضي
 تلـك  تأصـبح  لـو  حـتى  لك،ذ على علاوة .للجدل اًومثير للغاية اًبطيئ الشيوخ ومجلس النواب

ــسياسة ــ العامــة ال ــة تكــون لا قــدف ،اًقانون ــاريخي لــلالخ معالجــة في فعال ــة يتعلــق مــا في الت  بملكي
 عـدة  إلى قُـسِّمت  قـد  الليبرية الأراضي نصف من أكثر أن الأراضي لجنة قدرت وقد .الأراضي
  .دالعقو هذه معظم إبطال أبدا المرجح غير منو خاصة، ملكية وصكوك امتيازات
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 هيئـة  وجـود  تتطلـب  سـوف  للأراضي جديدة تشريعات أي فإن ،ذلك إلى بالإضافةو - ١٥٦
 مــشروع صــدور ويتوقــع الآن، المناقــشة قيــد الهيئــة هــذه طبيعــة أنو .واحــدة إداريــة حكوميــة

 مـن  ةجديـد  حقبـة  نحـو  المحرز التقدم أن حين فيو .المقبلة الأشهر خلال الأراضي إدارة سياسةل
 الأراضـي  يـازة لح المجتمعي الصدع خط معالجة بمكان الأهمية فمن ،ببطء رييج الأراضي توزيع
  .الأهلية لحربها الأصلية الرئيسية الأسباب أحد على أخيراً تتغلب أن ليبريا على كان إذا

  
  الصناعات الاستخراجيةمجال في للشفافية ليبريا مبادرة  - اوو  

  استعراض عام    
 تقـدم  إحـراز  الاسـتخراجية  الـصناعات  مجـال  في الـشفافية  ادرةبلم العامة الأمانة تواصل - ١٥٧
 .تـها ولاي وتنفيـذ  ساسيةالأ هابمهام لاضطلاعل المؤسسية القدرات بناءل قوية قيادة ظل في مطرد
 تقريــر وإنهــاء فنــيينال وظفينالمــ تعــيين في ســيما لا المبــادرة، حققتــه الــذي والتقــدم النجــاح إلا

 تـذكرة  بمثابـة  كـذلك  هـي  العقـود،  مـنح  بعـد  مـا  حـسابات  اجعةمر عملية وأول الرابع التسوية
  .ليبريا في الطبيعية لمواردل القوية دارةوالإ الشفافية إزاء المتبقية العميقة التحدياتب

 مـنح  عمليـة  في رئيـسية  اتساق عدم أوجه على الضوء الأخيرة التسوية تقارير وتسلط - ١٥٨
 الاســتخراجية الــشركات فــشلو الليــبري، القــانون كتنتــه أنهــا يبــدو الــتي والامتيــازات  العقــود

 المتعلقـة  التقـارير  تقديمل اللازمة المعلوماتب المبادرة تزويد في كبير بشكل الحكومية والوكالات
  .ليبريا حكومة في والهيئات الوزارات من المقدم الدعم وضعف ،بها
  

 التسوية تقارير    

 لمراجعـة  تقريـر  وهـو  ،الـسنوي  ةالتـسوي  تقريـر  هـو  للمبـادرة  الرئيـسية  النـواتج  أحد إن - ١٥٩
 وجميـع  الـسطوح /الأراضـي  إيجـار و ،والعائـدات  لضرائب،ل المادية المدفوعات فيه ترد الحسابات
 .الحكومــة إلى الاســتخراجية الــصناعات في العاملــة الــشركات تــدفعها الــتي الأخــرى الأتعــاب
 المـوانئ  هيئـة  مـن  المـسددة  فوعاتالمـد  إدراج إلى يهـدف  ليبريـا  في تـسوية  تقريـر  أول هـو  وهذا

 هأن ـ الفريـق  يـرى  توسـع  هـو و الليبريـة،  المـدني  الطـيران  هيئـة و ،الليبريـة  البحريـة  والهيئـة  ،الوطنية
 ووفقــا .ليبريــا في الاســتخراجية القطاعــات في والمــساءلة الــشفافية في ةإيجابيــ بــصورة ساهميــس

 في أمريكــي دولار ١١٧ ٨٠٢ ٥٦٦,٩٠ مجموعــه مــا اليبريــ حكومــة تلقــت ،التــسوية لتقريــر
ــرة ــالتقرير المــشمولة الفت ــادت .ب ــ وأف ــهيئات ســددت أنهــا شركاتال ــة لل ــاً الحكومي ــدره مبلغ  ق

 ٢٧٨ ٩٠٤,٩٠ قـــدره  صـــافٍ  فـــرق إلى أدى ممـــا  ،أمريكـــي دولار ١١٧ ٤٤٨ ٩٣٠,٤٥
  .ةتسوي دون من يزال لا أمريكي دولار
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 تقريـر  أنجـزت  المبـادرة  أن إلا .متـأخر  وقـت  في التسوية تقارير تتلقى المبادرة تزال ولا - ١٦٠
 إلى ٢٠١٠ يوليــه/تمــوز ١ مــن الفتــرة يغطــي الــذي ،٢٠١٣ مــايو/أيــار ١٥ في الرابــع ةالتــسوي
 التـسوية  تقرير عدادبإ فورا البدء عتزمت ابأنه الفريق بادرةالم وأبلغت .٢٠١١ يونيه/حزيران ٣٠

 أن إلا ،٢٠١٢ يونيـه /حزيـران  ٣٠ إلى ٢٠١١ يوليـه /تمـوز  ١ مـن  الفترة يغطي الذي الخامس،
  .الخطط هذه إنجاز تأخرّ ٢٠١٣ سبتمبر/أيلول حتى الماثلة التمويلية التحديات

 الـتي و المبـادرة  تواجـه  الـتي  الماليـة و الإدارية التحديات عن تقريرا قدم قد لفريقا وكان - ١٦١
 علـى  مثـال  دثأح ـ في أنـه،  إلا .المناسـب  الوقـت  في التقارير إصدار على تهاقدر عدم في تسهم
 الـشركات  امتثـال  عـدم  هـو  للتـأخير  ةالرئيـسي  باسـب الأ أحد أن من بالقلق الفريق يشعر ،ذلك
 المثــال، ســبيل فعلــى .المناســب الوقــت في لمبــادرةا لمتطلبــات كامــل بــشكل الحكوميــة يئــاتواله

ــاريخ المبــادرة حــددت ــوبر/الأول تــشرين ٣١ ت ــ اًموعــد ٢٠١٢ أكت  المعلومــات لتقــديم اًنهائي
 وعــدبالم تقاريرهــا تقــدم الــتي تقريبــاً الحكوميــة يئــاتواله الــشركات جميــع تلتــزم لمو .طلوبــةالم

 في فنيــة  عمــل  حلقــة لمبــادرة ا عقــدت ،٢٠١٢ نــوفمبر /الثــاني  تــشرين ٢ وفي .هــذا  النــهائي
ــام أجــل مــن نروفيــاوم  تقــديمو الــشركات إلى التقــارير لتقــديم نمــاذج بتوزيــع أخــرى مــرة القي

 لتقـديم  النـهائي  الموعـد  تمديد تم ،ذلك بعد حتىو .النماذج بإنهاء المتعلقة صلةال ذات التعليمات
 تقـديم  متطلبـات  أنو للغايـة  ضـيق  الـزمني  الجـدول  أنب اتالشرك أفادت أن بعد مرتين التقارير
ـــ المحــدد النــهائي الموعــد وحــتى .للغايــة مرهقــة التقــارير  ،٢٠١٢ ديــسمبر/الأول كــانون ١٢ ب

 وفــق لمبــادرة،ا إلى كاملــة معلومــات لهــا المــرخص الــشركات مــن المائــة في ٥٩ ســوى تقــدم لم
 انخفــاض فــإن ،الطبيعيــة المــوارد إدارةبــ المتعلقــة لتحــدياتل الحــالي الــسياق وفي .التــسوية تقريــر
 ينالحـرفي  مـن  التـراخيص  أصـحاب  أن الفريـق  يلاحـظ و .لقلـق ل يدعو هذا التقارير تقديم معدل
 المعنيـة  الحكوميـة  الهيئـات  وإن .مباشـرة  نمـاذج  قدمت لا تراخيصل الحائزة الصغيرة الشركات أو

 “جـيم ” الفئـة و “اءب ـ” الفئـة  مـن  التـراخيص  أصـحاب  من المدفوعات إيصالات بتعزيز مكلفة
  .)التوالي على ةالغريني أو الآلية لماسا عمليات(

 الزراعـة  وزارة تقـدم  لم ،للمبادرة المعلومات قديمبت المكلفة الحكومية الهيئات بين منو - ١٦٢
 اأنه ـ ادعـت  الهيئـات و الـوزارات  بعـض  أنب ـ الفريـق  بلـغ وأُ .نمـاذج  ةليبري ـال المـدني  الطـيران  هيئةو
 مــوظفي مــن مــساعدة إلى تحتــاج فإنهــا لــذلك ،وحــدها معلومــات تقــديم علــى القــدرة تملــك لا

 علــى يجــب أنــه علــى بوضــوح يــنص ٢٠٠٩ عــامل المبــادرة قــانون أن مــن الــرغم علــى المبــادرة
 الـشركات  دعمل ـ كـبيرة  جهـوداً  بـادرة الم وبـذلت  .لمبـادرة ل المعلومـات  تقـدم  أن المعنية يئاتاله
 قليـل  لـديها  المـوظفين  عـدد  لكن الموقع، خارج من بالعمل الحكومية يئاتواله تقارير تقدم التي
 اسـتخدام  إلى اللجـوء  عليهـا  تعـين  لـذلك  ا،بمفرده ـ بـذلك  القيـام  تستطيع لا أنها درجة إلى جداً
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 في وواحـد  والطاقـة  والمنـاجم  الأراضـي  وزارة في اثنـان  - ليبريـة ال الجامعة من داخليين دربينمت
  .التقارير تقديم عملية تيسيرل - الوطنية الموانئ هيئة
 يه ـ بـالغ،  قلق مصدر تشكل التيو الفريق، إليها توصل التي الرئيسية النتيجة وكانت - ١٦٣
 القيـام  مـن  تمكنـها  الـتي  اللازمـة  المعلومات المبادرة إلى تقدم لا تزال لا الشركات من العديد أن

 الحكوميــة والهيئــات الــوزارات فــإن وبالمثــل، .قانونــا بهــا المنــوط والــشفافية الرقابــة في بــدورها
 لمبـادرة ل اللازمـة  المعلومـات  تقـديم  في تفـشل  مـا  وغالبـاً  للمبـادرة،  دعمهـا  في ضـعيفة  المختصة

 التـابعين  المتعـددين  المـصلحة  صـحاب لأ التوجيهيـة  اللجنـة  تاجتماعـا  في بجديـة  لمشاركةا في أو
 تطـور  وفي .جـزاءات  أو عواقـب  أي تمتثـل  لم الـتي  الـشركات  تواجـه  لم الماضي، وفي .للمبادرة
 مـن  الـرغم  علـى  الممتثلـة،  غـير  الـشركات  لمساءلة خطوات الأولى للمرة بادرةالم اتخذت إيجابي،

  .ملحوظ بشكل سلوكها سيغير ذلك كان ما إذا المؤكد غير من زالي لا أنه
  

   الممتثلة غير الحكومية الهيئاتو الشركات على المفروضة زاءاتالج    
ــانون يــنص - ١٦٤ ــادرة ق ــا مب  فــرض علــى الاســتخراجية الــصناعات مجــال في للــشفافية ليبري

 وفي .التقــــارير بتقــــديم المتعلقــــة لمبــــادرةا لمتطلبــــات تمتثــــل لا الــــتي الهيئــــات علــــى جــــزاءات
ــسطس/بآ ٢٣  اللجنــة رئــيس عليهــا ليوقــع رســائل المبــادرة أمانــة رئــيس قــدم ،٢٠١٣ أغ

ــة ــصلحة صــحابلأ التوجيهي ــددين الم ــادرة، المتع ــر أي للمب ــة وزي ــن ،المالي ــرض أن شــأنها م  تف
 مـن  ذلـك  يـصاحب  ومـا  المبـادرة  قـانون  مـع  وتمشياً .المتمثلة غير الشركات على فعالة جزاءات
 اسـتمرت  وإذا .أمريكـي  دولار ١ ٠٠٠ مبلـغ  ةشـرك  كـل  لىع غرامة فرض يجب فإنه ،أنظمة
 وقـف  الأمـر  نهايـة  في تـشمل  الـتي  الجـزاءات  من تدرجي نطاق هناك سيكون الامتثال، عدم في

  .ليبريا في العمل على القدرة
 تـزال  لا افإنه ـ المبـادرة،  بـه  تـضطلع  الـذي  العمـل  إزاء بالتشجع الفريق يشعر حين وفي - ١٦٥
 قيـــام عـــدم اســـتمرارو ،التمويـــل نقـــصو ،المحـــدودة اتالقـــدر إن إذ .ةكـــبير تحـــديات تواجـــه

ــشركات ــوزارات ال ــة وال ــتي المعلومــات قــديمبت الحكومي ــها ال ــادرة تتطلب ــسويات لإجــراء المب  ،ت
  .ولايتها أداء على قدرتها قوضت أن شأنها من أمورا تشكل

    
  التوصيات  - سادسا 

  سلحةالأ    
 ليبريـا  لحكومـة  ينبغـي  هأن ـب المـدة  نتصفلم هتقرير في بها متقد التي توصيته الفريق يكرر - ١٦٦

 الحظــر ورفــع ).٧٧ الفقــرة ،S/2013/316( الناريــة الأســلحة مراقبــة قــانون اعتمــاد في الإســراع
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 وطــني قــانوني إطــار وضــع دون مــن لأوانــه ســابقا أمــرا ســيكون الأســلحة علــى المفــروض
  .والذخائر بالأسلحة المشروع غير بالاتجار يتعلق فيما
 ليبريـا  كومـة لح ينبغـي  هأن ـب المدة منتصف تقرير في بها تقدم التي توصيته الفريق ويكرر - ١٦٧
 في لأســلحةل مــشتريات أي عــن بعثــة،ال مــن بمــساعدة الاحتياجــات، أســاس علــى تقيــيم إجــراء

 الـتي  الأمـن  عمليـات  أجـل  مـن  للغايـة  ضـرورية  ةالمـشترا  الأسـلحة  تكـون  أن وكفالـة  المستقبل،
  .)٧٩ الفقرة ،S/2013/316( الحكومية الهيئات بها لعطتض

 ليبريـا  كومـة لح ينبغـي  هأن ـب المدة منتصف تقرير في بها تقدم التي توصيته الفريق ويكرر - ١٦٨
 المـــستودعات في الموجـــودة الأســـلحة جميـــع علـــى علامـــات بوضـــع بعثـــة،ال ساعدةبمـــ ،القيـــام
 علـى  علامـات  لوضـع  ملائمـة  طريقـة  تنفيذ ومواصلة ،)٢٠٠٩ (١٩٠٣ للقرار وفقا كوميةالح

 الفريـق  لاحظيو ).٧٨ الفقرة ،S/2013/316( الأولوية سبيل على وتسجيلها الذخيرة مخزونات
 للبعثــة العــسكري العنــصر يتبعهــا الــتي الناريــة الأســلحة علــى تفتــيشال منهجيــة في تبــاين أوجــه
 علـى  تفتـيش لل اًموحـد  اًنهج ـ بعثـة ال تـضع  بـأن  الفريـق  يوصـي  ،وبالتـالي  .المتحـدة  الأمم وشرطة
 علـى  علامـات ال وضعل أفريقيا غرب لدول الاقتصادية ماعةالج معايير مع تمشياً النارية الأسلحة
  .والذخائر الأسلحة
 غـير  الاتجـار  رصـد  عـن  فـضلا  الطويـل،  المـدى  علـى  والاسـتقرار  الـسلام  تحقيـق  وبغية - ١٦٩

 تزويـدها  مـع  محترفـة  شرطة قوة إلى تحتاج ليبريا فإن بفعالية، البلد داخل في بالأسلحة المشروع
 بالإضـافة  .ينالـسياسي  المعيـنين  دور وتقلـيص  ،الترقـي  أجـل  مـن  الجـدارة  أساس على قائم نظامب

 مقاطعـة  خـارج  النـشر  الليبريـة  الوطنيـة  الـشرطة  داخـل  المهني رقيتال يشمل أن ينبغي ذلك، إلى
 سـبلاً  تـوفر  كـاد ت لا المقاطعـات  مـن  العديد في الليبرية الوطنية الشرطة مكاتب لأن مونتسيرادو

 ،النحـو  هـذا  وعلـى  .والفساد الكفاءة عدمل نتيجة مكبلة تكون أن يمكن وبالتالي ،المهني للترقي
ــةال بمـــساعدة العـــدل، وزارة قبـــل مـــن فـــوري اســـتعراض إجـــراء الفريـــق يوصـــي  طـــةلخ ،بعثـ
ــة ــشرطة إقام ــة ال ــة الوطني ــشاء الليبري ــة نظــام لإن ــوم ترقي ــى يق ــا ،الجــدارة أســاس عل ــشمل بم  ي
  .اللامركزي النشر
 لإعــادة المتحــدة الأمــم شــرطةو بعثــةال بذلتــها الــتي الأخــيرة هودبــالج الفريــق ويرحــب - ١٧٠
 التركيـز  مـن  تـتمكن  لكـي  الليبريـة  الوطنية للشرطة والإرشاد التدريب مجالي في جهودها توجيه
 إجـراء  علـى  الليبريـة  الوطنيـة  للـشرطة  المؤسـسية  ةالقـدر  تعزيـز ل أكثـر  المـستهدفة  الأساليب على

 الفريـق  يوصـي و .الليبريـة  الوطنيـة  الـشرطة  ضـباط  لترقيـة  اييرمع ـ وضـع  ذلك في بما التحقيقات،
 الــشرعي بالطــب يتعلــق فيمــا الليبريــة الوطنيــة الــشرطة توجيــه المتحــدة الأمــم شــرطة تزيــد بــأن

ــة، والتحقيقــات ــة للحــدود العــابرة والجــرائم الجنائي ــاء منــها بــسبل ،الوطني  الــشرطة قــدرات بن
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 اسـتعمال  أجـل  مـن  الأدلـة  وجمـع  التحقيقـات  في لقـانون ا إنفـاذ  بين الروابط تعزيز على الوطنية
  .قانونية محكمة في الأدلة هذه
 إجـراء  علـى  الليبريـة  الوطنية الشرطة ةقدر في الكبيرة الضعف أوجه أن الفريق ويدرك - ١٧١

 في بمـا  الليبريـة،  العدل وزارة داخل اتالقدر في الخطير النقص نتيجة تتفاقم نائيةالج تحقيقاتال
 للمــدعين التــدريب بعثـة ال رفتــو بــأن الفريـق  يوصــي ،ثم ومـن  .العــامين المــدعين بـين  افيمــ ذلـك 
 الـدعوى،  وإعـداد  ،القضايا إدارة مجالات في ذلك في بما ،اتلمحاكما جراءلإ عدادهملإ العامين

 الوطنيـة  الـشرطة  بـين  المشترك تدريبال بمكان الأهمية من وسيكون .الدعوة مجال في والمهارات
 واسـتخدام  مـع بج المتعلقـة  المعـارف  وتعزيز العلاقات، تدعيم أجل من العامين والمدعين الليبيرية
  .المحكمة في الأدلة
 بــشأن المعلومـات  تبـادل ديفـوار   كـوت و ليبريــا احكومت ـ تكثـف  بـأن  الفريـق  ويوصـي  - ١٧٢

 علـى  لا ،بالأسـلحة  المـشروع  غـير  الاتجـار  عـن  فـضلا  والأمـن،  لـسلام ل الحدود عبر التهديدات
 الإنمائيـة  الاسـتراتيجية  مـن  كجـزء  العمليـاتي  الـصعيد  علـى  أيـضا  بل ،فحسب السياسي عيدالص
  .بينهما المشتركة لحدودل

 تم كمـا  ،مـشتركة  عمـل  فرقـة  وسـيراليون  ليبريـا  احكومت ـ تنـشئ  بـأن  الفريـق  ويوصي - ١٧٣
 ةالمـشترك  الحـدود  أمـن  للجنـة  ٢٠١٣ مـارس /آذار ١٤ في عقد اجتماع في سابقا عليه الاتفاق

 مـراقبي  مـع  مـشتركة  أمنيـة  بدوريات لقيامل ،ليبريا ماونت، كيب غراند في الثقة بناء ووحدات
 أنب ـ المـدة  منتـصف  تقرير في بها تقدم التي توصيته أيضا الفريق ويكرر .فورست غولا في ثةبعال

 تقــدم الــتي الــسابقين المحــاربين مــن القائمــة الــشبكات جميــع بتفكيــك ســيراليون حكومــة تقــوم
 مكـان  أي في أو الإقليميـة  دون المنطقـة  في المتحاربة فصائللل أو ،للحكومات المرتزقة تخدما
  ).٨٤ الفقرة ،S/2013/316( آخر
 وضــع في أفريقيــا غــربل المتحــدة الأمــم مكتــب بــذلهاي الــتي بــالجهود الفريــق ويرحــب - ١٧٤

 المتحـدة  الأمـم  مكتـب  مثـل  المتحـدة  الأمـم  وكـالات  مـع  لتعـاون با قليمـي الإ مـن للأ استراتيجية
 المنظمـة  الجريمـة  مـن  للحـد  ،مـانو  نهر اتحاد مثل الإقليمية والمنظمات ،والجريمة بالمخدرات المعني

ــابرة ــة للحـــدود العـ ــا ،الوطنيـ ــار ذلـــك في بمـ ــدرات بالأســـلحة الاتجـ ــقال يرحـــبو .والمخـ  فريـ
 الـــدعم تقـــديمل ليبريـــا في والجريمـــة بالمخـــدرات المعـــني لمكتـــبا يبـــذلها الـــتي بـــالجهود كـــذلك
 المؤسـسية  القـدرات  وبنـاء  تعزيـز  طريـق  عـن  تلـك  الخطر عوامل معالجة أجل من ليبريا لحكومة

 بــأن الفريــق ويوصــي .الوطنيــة عــبر الجــرائم ووحــدة المخــدرات مراقبــة قــوانين إنفــاذ وكالــة في
ــدول تعــزز ــدرة الأعــضاء ال ــا في والجريمــة بالمخــدرات المعــني المكتــب ق ــق ويوصــي .ليبري  الفري
 إلى المقيـد  وغـير  الفـوري  الوصول إمكانية القانون إنفاذ وكالاتل اليبري حكومة توفر بأن أيضا
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ــا مينــاء ــا في والمــوانئ طــاراتالم مــن وغــيره ،الحــر مونروفي  تــضطلع لكــي ،الاقتــضاء عنــد ليبري
  .بولاياتها الوكالات

  
  فرتجميد الأصول وحظر الس    

 تـشمل  ،تـدابير  اتخاذ في الإقليمية الحكوماتو ليبريا حكومة تشرع بأن الفريق يوصي - ١٧٥
 الهجـرة  مكاتـب  جميـع  علـى  القائمـة  في أسمـاؤهم  المدرجـة  الأفـراد  سـفر  اتجواز بيانات تعميم

 يوصـي  أيـضا،  الـصدد  هـذا  وفي ،رامةصب السفر حظر تدابير تنفيذل أفريقيا، غرب في والجمارك
 التـدابير  بانتـهاكات  يتعلـق  فيمـا  بالتزاماتهـا  الأعـضاء  الـدول  تـذكير  في اللجنـة  تنظـر  أنب ـ الفريق
  .أسماؤهم المحددة الأفراد سفر على قيود بفرض المتعلقة
ــي - ١٧٦ ــق ويوصــ ــأن الفريــ ــري بــ ــة تجــ ــا حكومــ ــ ليبريــ ــاطرل اتقييمــ ــا لمخــ ــق فيمــ  يتعلــ

 علـى  اللجنـة  تطلـع  أنو لأصـول، ا وتجميـد  الـسفر  حظـر  قائمـة  في درجينالم الليبريين بالمواطنين
  .التقييم ذلك
 أفـراد  فيها يقيم التي الأعضاء الدول إلى تطلب أن في اللجنة تنظر بأن الفريق ويوصي - ١٧٧
 المحـددة  الأفـراد  سـفر  وثـائق  عـن  مـستكملة  معلومـات  الـسفر  حظـر  قائمـة  في أسمـاؤهم  مدرجة

 ،الـــصلاحية انتـــهاء تـــاريخو الإصـــدار تـــاريخو الوثيقـــة، ورقـــم نـــوع ذلـــك في بمـــا أسمـــاؤهم
  .أصدرتها التي الدولة إلى أو من للسفر الوثائق تلك باستخدام المتعلقة والمعلومات

 فيهـا  يقيم التي الأعضاء الدول إلى تطلب أن في اللجنة تنظر بأن أيضا الفريق ويوصي - ١٧٨
 مـن  وغيرها اليةالم بالأصول تتعلق ووثائق معلومات الأصول تجميد قائمة في أسماؤهم ترد أفراد

  .عليها يسيطرون التي أو أسماؤهم المحددة للأفراد العائدة الأصول
  

  الموارد الطبيعية    
مبرلي على أن تـوافي الحكومـة الليبريـة، في أقـرب وقـت ممكـن،                ييحث الفريق عملية ك    - ١٧٩

س مــار/بتقريــر كامــل عــن النتــائج الــتي خلــصت إليهــا بعثــة الاســتعراض الــتي أوفــدتها في آذار    
وعلاوة على ذلك، يـشجع الفريـق بقـوة عمليـة كيمـبرلي علـى أن تقـدم إلى حكومـة                     . ٢٠١٣

ليبريا توصيات هامة فيما يتعلق بتعزيز نظام عملية كيمبرلي لإصدار شـهادات المنـشأ في ليبريـا،       
ســيما فيمــا يتعلــق بإصــلاح آليــة النظــام التسلــسلي للمــسؤوليات، فــضلا عــن المــساعدة في   ولا

ا يخص التعديلات المتعلقة بعمليات التعدين الطمييِّ على استعراض مدونة التعـدين            الإرشاد فيم 
  .في ليبريا الممولة من البنك الدولي ومن الوكالة الألمانية للتعاون الدولي
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ويحث الفريق وزارة الأراضـي والمنـاجم والطاقـة علـى إجـراء تحقيـق عاجـل في عمليـة                     - ١٨٠
 مـن زمبـابوي وسـيراليون وجمهوريـة أفريقيـا الوسـطى؛ وعلـى أن                استيراد الماس الخـام في ليبريـا      

  . تتاح جميع الأدلة ذات الصلة المستمدة من هذا التحقيق لأمانة عملية كيمبرلي دونما إبطاء
 وينبغي أن يرتكز إصلاح قطاعات التعدين الطمييّ على مسح شـامل يجريـه موظفـون          - ١٨١

والأهــم مــن ذلــك كلــه، أن يــتم . أنحــاء البلــدحكوميــون لاســتخراج المــاس والــذهب في جميــع 
الإبلاغ المتعلق بهذا المسح ووضع خرائطه وتسجيله بكل كفاءة وفي الوقت المناسب مـن أجـل                
تقديم المعلومات الكافية لمن يضعون وينفذون الاستراتيجيات الرامية إلى تحسين رقابة الحكومـة             

وعـلاوة  . دن الثمينـة، وجمـع العائـدات      على إصدار التراخيص لأصـحاب المنـاجم، وإنتـاج المعـا          
على ذلك، فإن المـسح سـيوفر، إذا نُفـذ بدقـة، معلومـاتٍ هامـة للغايـة للـهيئات الحكوميـة الـتي                        

  .تسعى إلى تعزيز سلطة الدولة على المناطق الحدودية النائية
 المتـأثرة   وينبغي لحكومة ليبريـا المـضي في معالجـة المظـالم الـتي تعانيهـا المجتمعـات المحليـة                   - ١٨٢

بتخــصيص الأراضــي الــتي تحوزهــا تلــك المجتمعــات عرفيــا للاســتغلال بواســطة شــركات دوليــة  
ومــا لم يــتم إعطــاء المجتمعــات المحليــة الــضمانات الكافيــة  . تعمــل في مجــال إنتــاج زيــت النخيــل 

ــا وضــمان مــستقبل مــستدام لأراضــيهم، وتــوفير     بخــصوص تــشغيل الأهــالي وتنميتــهم اجتماعي
والقانوني المـستقل لتحقيـق هـذه النتـائج، فـإن خطـر النــزاع في منـاطق الامتيـازات           الدعم الفني   
ويوصي الفريق كذلك بأن تقوم المائدة المـستديرة المعنيـة بزيـت النخيـل المـستدام                . سيظل كبيرا 

بإيفاد بعثة استعراض إلى ليبريا دون إبطاء لتقييم امتثال الـشركات الدوليـة صـاحبة الامتيـازات                 
  .للمبادئ والمعايير التي وضعتها المائدةالواسعة 
وينبغـــي أن تكفـــل الحكومـــة الليبريـــة قيـــام هيئـــة التنميـــة الحرجيـــة بـــالإدارة والرقابـــة  - ١٨٣

الملائمتين من خـلال إنـشاء مجلـس جديـد لهيئـة التنميـة الحرجيـة يتحلـى بحـس المـسؤولية، علـى                        
ا لاستعادة الضرائب الكبيرة غـير      وينبغي لحكومة ليبريا أيضا أن تتصرف فور      . وجه الاستعجال 

  .المسددة للدولة المستحَقة على شركات قطع الأشجار
وفي حين يعرب الفريق عن ارتياحه إزاء ما تقـوم بـه الحكومـة الليبريـة مـن اسـتعراض                     - ١٨٤

لتراخيص الاستغلال الخاص التي تـشوبها عيـوب إجرائيـة والـتي أصـدرت بطريقـة غـير قانونيـة،                    
لتوصيات الـصادرة عـن هيئـة التحقيـق الخاصـة المـستقلة، فإنـه يوصـي بـإجراء                   وذلك تمشيا مع ا   

استعراض آخر للظروف المحيطة بإبرام اتفاقات إدارة الغابات المجتمعية من أجـل التأكـد مـن أن                 
  .تكون الأنظمة الإجرائية قد اتُّبعت تمشيا مع قانون حقوق المجتمعات المحلية

تعمـل في   ) Société Génerale de Surveillance(امة للرقابـة    وبالنظر إلى أن الشركة الع     - ١٨٥
ــشرين الأول  ــذ ت ــا من ــوبر /ليبري ــة حــسابات     ٢٠٠٧أكت ــه ينبغــي مراجع ــق يعتقــد أن ــإن الفري ، ف
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الشركة بصورة مستقلة من أجل تقييم جودة مسك سجلاتها داخل نظـام سلـسلة المـسؤوليات       
مـن أجـل حـساب الإيـرادات المـستحقة      والتأكد من كمية الأخـشاب المقطوعـة للـسوق المحليـة          

  .غير المسددة إلى المجتمعات المحلية
وينبغــي للــهيئتين التنفيذيــة والتــشريعية في ليبريــا الــسعي جاهــدتين إلى ســنّ سياســات    - ١٨٦

متعلقة بالأراضي توفر الحقوق المتأصلة لشعوب ليبريا الأصلية في ملكية الأراضي وتنفيـذ تلـك                
  .جل معالجة أحد أسباب النـزاع الرئيسية في ليبرياالسياسات بفعالية، من أ

ويشجع الفريق حكومة ليبريا على أن تطبِّق بقوة الجزاءات على الـشركات والهيئـات               - ١٨٧
الحكومية التي لا تزود مبادرة الـشفافية في مجـال الـصناعات الاسـتخراجية في ليبريـا بالمعلومـات         

 ومن دون تـدفق المعلومـات هـذا، فـإن الفريـق يـساوره               .المتعلقة بالتسويات السنوية التي تجريها    
وعلاوة علـى ذلـك، وبـالنظر       . قلق بالغ من أن لا يكون في مقدور المبادرة الاضطلاع بولايتها          

إلى أن المبادرة تواجه قيودا مالية مستمرة، فإن الفريق يوصـي بـأن يقـوم المجتمـع الـدولي بتقـديم                     
  .ت المحددة للمنظمة كي تواصل عملها بفعاليةالدعم الاستراتيجي والدعم ذي الأولويا
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  المرفق الأول
  قائمة الكيانات التي عقد الفريق اجتماعات معها    

      
  ليبريا    
  الوزارات والهيئات الحكومية    

  لجنة مكافحة الفساد
  القوات المسلحة الليبرية
  مكتب الهجرة والجنسية

  هيئة التنمية الحرجية
  لجنة الحوكمة
  لجنة الأراضي

  لشرطة الوطنية الليبريةا
  وزارة الدفاع
  وزارة المالية

  وزارة الداخلية
  وزارة العدل

  وزارة الأراضي والمناجم والطاقة
  وكالة الأمن الوطني

  ديوان الرئاسة
  الوحدة المعنية بمكافحة الجريمة العابرة للحدود الوطنية

  
  الأمم المتحدة    

  بعثة الأمم المتحدة في ليبريا
  حدة المعني بالمخدرات والجريمةمكتب الأمم المت

  
  السفارات أو الكيانات الحكومية الأجنبية في ليبريا    

  سفارة فرنسا
  ديفوار سفارة كوت
  سفارة غانا
  سفارة غينيا
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  سفارة سيراليون
  سفارة الولايات المتحدة الأمريكية

  الاتحاد الأوروبي
  الوكالة الألمانية للتعاون الدولي

  تابعة للولايات المتحدةوكالة التنمية الدولية ال
  

  كيانات القطاع الخاص والمنظمات غير الحكومية    
  ARD (Tetra Tech)شركة 

  Ecobank (Liberia Ltd)مصرف إيكوبانك ليبريا 
  كلية إبراهيم بابانجيدا للشؤون الدولية، جامعة ليبريا

  الرابطة الليبرية للأخشاب
  مؤسسة انقِذْ مستقبلي
  )Société Générale de Surveillance(الشركة العامة للرقابة 
  مبادرة التنمية المستدامة

  )Analyst Newspaper(صحيفة المحلِّل 
  )Democrat Newspaper(صحيفة الديمقراطي 

  
  غانا    
  الوزارات والكيانات الحكومية    

  مخيم بودوبورام للاجئين
  الشرطة الوطنية الغانية
  مجلس اللاجئين الغاني
  ووزارة الاتصالات

  رة الخارجيةوزا
  مجلس الأمن الوطني

  
  السفارات أو الكيانات الحكومية الأجنبية    

  سفارة جمهورية ليبريا
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  سيراليون    
  الوزارات والكيانات الحكومية    

  القوات المسلحة لجمهورية سيراليون
  مكتب الأمن الوطني

  إدارة الهجرة والجمارك لسيراليون
  الشرطة الوطنية لسيراليون

  
  حدةالأمم المت    

  مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في سيراليون
  

  كيانات القطاع الخاص    
  مركز المساءلة وسيادة القانون

  )Global Times Newspaper(صحيفة غلوبال تايمز 
  

  البوسنة والهرسك
  الشرطة الاتحادية

  وكالة الاستخبارات الأمنية
  وزارة التجارة الخارجية والعلاقات الاقتصادية

  وزارة الداخلية
  وزارة الأمن

  مكتب المدعي العام
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  المرفق الثاني
  نسخ من صفحات جواز سفر إبراهيم باه التي قدمت إلى الفريق    
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  المرفق الثالث
  رسالة دعوة لإبراهيم باه من المؤتمر الشعبي العام لسيراليون    
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  المرفق الرابع
  ٢٠١٣سبتمبر /أيلول - يناير/الماس لفترة كانون الثانيصادرات     
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  المرفق الخامس
  ٢٠١٣سبتمبر /أيلول - يناير/صادرات الذهب لفترة كانون الثاني    
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  المرفق السادس
 )A&M Enterprise(وثــــائق متعلقــــة بــــشركة إيــــه آنــــد إم إنتربرايــــز     

  كونيه وعائشة
      

 للحـصول علـى اتفـاق    )A&M Enterprise(م لـشركة إيـه آنـد إم إنتربرايـز     مذكرة تفاه    
  )الصفحتان الأولى والأخيرة(لإدارة الغابات المجتمعية 
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) A&M Enterprises(اتفــاق لإدارة الغابــات المجتمعيــة بــين شــركة إيــه آنــد إم إنتربرايــز     
ن إشارة إلى اتفاقات الإدارة المجتمعيـة للغابـات، والـصفحة الأخـيرة             وشركة ليبرية يتضم  

  ممهورة بتوقيع آيساتا كوندي
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السجل التجاري لـشركة مـاه سـاران للأعمـال التجاريـة ويحـوي إشـارة إلى جـواز سـفر                         
   عائد لآيساتا كونديهL048935ليبري رقم 
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  عائد لعائشة كونيهL048935يبري رقم جواز سفر ل    
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	* تعمم المرفقات باللغة التي قدمت بها فقط.
	أولا - المقدمة والمنهجية
	1 - مدد مجلس الأمن، بموجب القرار 2079 (2012)، ولاية فريق الخبراء المعني بليبريا حتى 12 كانون الأول/ديسمبر 2013. وفي رسالة مؤرخة 10 كانون الثاني/يناير 2013 موجهة إلى رئيس مجلس الأمن (S/2013/12)، أعلن الأمين العام عن تعيين كريستيان ديتريتش (الولايات المتحدة الأمريكية)، وكاسبار فيثين (المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية)، ولانسانا غبيري (كندا) أعضاء في الفريق، مع عمل السيد ديتريتش بصفته منسقا. وتلقى الفريق المساعدة من مستشار، هو بنجامين سباتز، لمدة ستة شهور أثناء فترة الولاية.
	2 - وعمل الفريق في تعاون وثيق مع حكومة ليبريا، وبعثة الأمم المتحدة في ليبريا، وعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار، ومكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في سيراليون. وتبادل الفريق الآراء مع فريق الخبراء المعني بليبيا وفريق الخبراء المعني بكوت ديفوار.
	3 - وعقب إصدار الفريق تقريره لمنتصف المدة (S/2013/316)، قام الفريق برحلتين إلى ليبريا في الفترة من حزيران/يونيه إلى تموز/يوليه 2013 وإلى سيراليون في الفترة من أيلول/سبتمبر إلى تشرين الأول/أكتوبر 2013؛ وبالإضافة إلى ذلك، زار الفريق غانا في تموز/يوليه 2013 وسيراليون في أيلول/سبتمبر 2013 والبوسنة والهرسك في تشرين الأول/أكتوبر 2013. وحقق الفريق في انتهاكات محتملة للحظر على الأسلحة، بما في ذلك مواقع تخزين الأسلحة غير المشروعة؛ واستعرض قيام حكومة ليبريا بوضع العلامات التمييزية على مخزوناتها من الأسلحة والذخيرة؛ وحقق في أثر تدابير تجميد الأصول وحظر السفر وفعاليتها واستمرار الحاجة إليها؛ وقيم مساهمة قطاعات الماس والذهب والزراعة والحراجة في تحقيق السلام والتنمية والأمن في ليبريا. وقام الفريق بزيارات ميدانية داخل ليبريا إلى مقاطعات بونغ، وبومي، وغباربولو، وغراند كيب ماونت، وغراند غيديه، ونيمبا. وترد في المرفق الأول قائمة بالكيانات التي أجرى معها الفريق اجتماعات ومشاورات منذ تقديم تقرير منتصف المدة.
	4 - ويولي الفريق أولية للتحقيقات الميدانية والمقابلات مع المصادر الأولية، وقد سعى إلى الحصول على أدلة وثائقية أو مادية تؤيد استنتاجاته. وفي حالة عدم توافر تلك الأدلة المحددة، طلب الفريق إيجاد مصدرين مستقلين ذَوي مصداقية لتدعيم أي استنتاج يتم التوصل إليه. وبقدر الإمكان، أبلغ الفريق الأشخاص المعنيين باستنتاجاته، لمنحهم فرصة إضافة المزيد من التوضيح للأدلة المقدمة ضدهم من الفريق أو للطعن في صحة تلك الأدلة. وقدم الفريق تقارير عن الإقرارات بالذنب أو بيانات الوقائع التي يدلي بها الأشخاص موضع التحقيق، خاصة عند تلقي الفريق معلومات إضافية تؤيد تلك الاعترافات.
	ثانيا - التدابير المتصلة بالأسلحة عملا بالقرار 1903 (2009)
	ألف - لمحة عامة
	5 - تنص الفقرة 4 من القرار 1903 (2009)، التي جرى تمديد مفعولها عملا بالقرار 2079 (2012)، على تعديل حظر الأسلحة المفروض على ليبريا ليشمل توريد أو بيع أو نقل الأسلحة وأي أعتدة ذات صلة وتقديم أي مساعدة أو مشورة أو تدريب متصل بالأنشطة العسكرية، بما في ذلك التمويل والمساعدة المالية، إلى جميع الكيانات غير الحكومية والأفراد العاملين في إقليم ليبريا. وسعى الفريق إلى التحقيق في وقوع أي من تلك الانتهاكات، وركز تحديدا على حركة المرتزقة والمليشيات عبر الحدود بين ليبريا والدول المجاورة، لأن تلك الجماعات شكلت في الماضي المصادر الرئيسية لانتهاكات حظر الأسلحة التي تسنى التحقق منها. وأجرى الفريق أيضا تحليلا لأوجه الضعف في قدرة حكومة ليبريا على الرصد الفعال للتجارة غير المشروعة بالأسلحة داخل إقليم البلد، كما يتضح من النقل العابر لمواد غير مشروعة أخرى مثل المخدرات. ويؤدي عدم قدرة حكومة ليبريا على رصد أجزاء واسعة من إقليمها، وكذلك عدم وجود تشريعات وطنية تنظم استيراد الأسلحة وحيازتها، إلى نشأة عقبات تحد من فعالية أي إجراءات تتخذها الحكومة للرصد.
	6 - وعملا بالفقرة 6 من القرار 1903 (2009) على جميع الدول تقديم إخطار، إلى اللجنة المنشأة بموجب القرار 1521 (2003) بشأن ليبريا، قبل توجيه أي شحنات للأسلحة والأعتدة ذات الصلة إلى حكومة ليبريا، أو تقديم أي شكل من أشكال التدريب إليها. وكرر مجلس الأمن التأكيد، في قراره 1903 (2009)، على ضرورة قيام حكومة ليبريا بوضع علامات على الأسلحة والذخيرة، والاحتفاظ بسجل لها، وإخطار اللجنة رسميا باتخاذ تلك الإجراءات. وأجرى الفريق تحليلا لتقارير عمليات التفتيش التي قامت بها بعثة الأمم المتحدة في ليبريا لمستودعات الأسلحة التابعة لحكومة ليبريا للتحقق مما إذا كانت الحكومة قد امتثلت للتدابير المتصلة بوضع العلامات والواردة في القرار 1903 (2009). ويتسم وضع العلامات بأهمية حاسمة لصون مخزونات الحكومة من الأسلحة بصورة فعالة.
	باء - انتهاكات حظر الأسلحة
	7 - لم يجد الفريق أن أي حالات مثبتة لانتهاكات حظر الأسلحة قد وقعت خلال فترة الولاية الحالية. وشكلت منطقة الحدود بين ليبريا وكوت ديفوار أكبر مصدر للقلق للفريق نظرا لأن غالبية الانتهاكات الكبيرة لحظر الأسلحة والتي تسنى التحقق منها منذ عام 2011 حدثت في تلك المنطقة. ولم يتلق الفريق معلومات تفيد بمشاركة المرتزقة الليبريين والمليشيات الإيفوارية حاليا في شراء أسلحة أو ذخائر إضافية في هذه المنطقة الحدودية. وتظل ترد أنباء لم يتحقق منها عن هجمات وشيكة عبر الحدود، رغم الحوافز المالية المقدمة من حكومة كوت ديفوار لإثناء المرتزقة الليبريين والمليشيات الإيفوارية عن شن الهجمات، بما في ذلك الجهود المبذولة لإعادة التوطين والمصالحة مع بعض المليشيات الإيفوارية التي تقيم في ليبريا (انظر الفقرات 30-39). وأنشأ تجنيد المرتزقة الليبريين والسيراليونيين في أجزاء أخرى من البلد شواغل إضافية من انتهاكات محتملة للحظر. وبالتالي، من الممكن للجماعات الساعية إلى شراء الأسلحة الهجومية والذخائر أو تهريبها أن تستغل بسهولة حدود ليبريا التي لا تخضع لرقابة محكمة. ويشير الفريق كذلك إلى قلق فريق الخبراء المعني بكوت ديفوار لأن كميات كبيرة من الأسلحة والذخائر المتصلة بها لا تزال مجهولة المصير في كوت ديفوار، ومن الممكن نقلها بصورة غير مشروعة إلى دول أخرى في المنطقة دون الإقليمية (S/2013/605، الفقرة 8). 
	8 - وتلقى الفريق أيضا تقارير منتظمة بشأن تهريب بنادق الخرطوش اليدوية الصنع المستخدمة في الصيد من عيار 12 والمسدسات اليدوية الصنع إلى ليبريا من البلدان المجاورة، خاصة غينيا، التي تشكل منتجا كبيرا للأسلحة اليدوية الصنع في المنطقة. ويتمثل الدافع الرئيسي للتجارة المزدهرة في تلك الأسلحة في ليبريا في استخدام المجتمعات المحلية الزراعية لها كأدوات لصيد حيوانات الأدغال. وتنتشر كذلك التجارة غير المشروعة داخل البلد حيث تستخدم تلك الأسلحة في معظم حالات السطو المسلح في ليبريا، وأحيانا في عنف الغوغاء، ومن حين لآخر في الغارات عبر الحدود، إلا أنها تمثل تهديدا أقل خطورة على أمن الدولة. ومع ذلك، تأتي السهولة التي تدخل بها تلك الأسلحة إلى ليبريا مثالا على عدم قدرة حكومة ليبريا على تأمين حدودها لمنع تهريب الأسلحة.
	9 - ويظل القلق ينتاب الفريق إزاء أن المخزونات المحدودة من الأسلحة التي تحتفظ بها قوات المرتزقة الليبرية والمليشيات الإيفوارية في منطقة الحدود بين ليبريا وكوت ديفوار يمكن استخدامها في المستقبل لشن هجمات عبر الحدود. وتظل المعلومات المتعلقة بمواقع وأحجام تلك المخزونات ناقصة نظرا لبعد مواقع إخفاء المخزونات وطابع السرية الشديد الذي تتسم به تلك الجماعات فيما يتعلق بالوصول إلى أسلحتها. وأبلغ اثنان من المرتزقة الليبريين الفريق بأن جنرال المرتزقة سولومون جولوبو يحتفظ، بالقرب من بلدة تيينز، بمقاطعة غراند غيديه، بمخزون يتألف من نحو أربعة عشر قطعة سلاح، وهي من بقايا المخزونات التي أخذها لواء المرتزقة من كوت ديفوار عام 2011 (S/2011/757، الفقرة 54). وتلقى الفريق معلومات إضافية من مرتزقة ليبريين بشأن الأفراد الذين يحتفظون بأسلحة بالقرب من بلدة زيا، بمقاطعة غراند غيديه، بما في ذلك ابن نييزيه باراواي() وأحد أعضاء المليشيات الإيفوارية الذي كان يعمل ضابطا معاونا لجان أولاي ديلافوس، نائب الحاكم العسكري السابق لتوليبلو (S/2011/757، الفقرة 44). وورد ما يفيد بأن الأسلحة التي يحتفظ بها هذان الشخصان تشمل عددا من الأسلحة التي سرقها مهاجمون من حفظة السلام التابعين لعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار في 8 حزيران/يونيه 2012. ويلاحظ الفريق، استنادا إلى تحقيقاته السابقة، أن الأسلحة التي يحتفظ بها أفراد المرتزقة الليبريين والمليشيات الإيفوارية يرجح أن تكون موزعة بأعداد صغيرة على قادة موالين في مواقع نائية، مع القيام بتجميع تلك الأسلحة وكميات صغيرة من الذخائر، قبل شن الهجمات عبر الحدود.
	10 - ووفقا لما أفادت به مصادر الفريق، تقوم حكومة ليبريا أحيانا بشراء الأسلحة من المرتزقة الليبريين في منطقة الحدود بين ليبريا وكوت ديفوار، وذلك بالهدف المعلن المتمثل في خفض عدد قطع الأسلحة غير المشروعة المتاحة للهجمات المحتملة عبر الحدود. وقد حدث ذلك في حزيران/يونيه وتموز/يوليه 2012، عقب هجمات وقعت في ساو وبارا في كوت ديفوار (S/2012/901، الفقرة 47). ولم تُسلم الأسلحة التي حصلت عليها حكومة ليبريا إلى البعثة كما هو مطلوب، كما لم تسلمها إلى وحدة البحث الجنائي التابعة للشرطة الوطنية الليبرية لمواصلة التحري بشأنها. وعوضا عن ذلك، من المرجح أن تظل تلك الأسلحة في حوزة مسؤولي الحكومة الليبرية. ومن المحتمل أن يؤدي ذلك إلى نشأة مخاطر أمنية في المستقبل، لأن من المرجح أن أولئك المسؤولين الذين حصلوا على الأسلحة لم يتم فرزهم والتصريح لهم بحمل الأسلحة النارية الحكومية الرسمية. 
	11 - وتلقى الفريق معلومات إضافية بشأن اثنتين من تلك الحالات في عام 2013. فقد قام جنرال مرتزق ليبري ببيع قاذفة قنابل صاروخية إلى مسؤول في الحكومة الليبرية في زويدرو، بمقاطعة غراند غيديه، في آذار/مارس 2013، حيث سمح المسؤول بعد ذلك للفريق بتصوير السلاح. وكان الجنرال المرتزق قد ساعد في تنظيم هجوم بييكانويبلي الذي وقع في آب/أغسطس 2012، وتم تجنيده للاشتراك في هجوم تيوبلي الذي وقع في آذار/مارس 2013، إلا أنه لم يشارك في ذلك الهجوم. وأبلغ ذلك الجنرال الفريق في آذار/مارس 2013 بأن قطعة السلاح تلك أُدخلت إلى ليبريا في آذار/مارس 2011، عند انسحابه من مويان - كافالي، في كوت ديفوار. وفي أيلول/سبتمبر 2013، قال مصدران آخران من المرتزقة للفريق بأنهما قد باعا مسدسّين إلى مسؤولين في حكومة ليبريا بمونروفيا في نيسان/أبريل 2013. وقد أُدخل السلاحان إلى ليبريا على نحو مماثل عند انسحاب المرتزقة من كوت ديفوار في أوائل عام 2011. ولم يتم تسليم المسدسّين إلى البعثة لتدميرهما.
	12 - وتلقى الفريق معلومات أيضا بشأن تهريب عدد صغير من المسدسات من الولايات المتحدة إلى ليبريا في الفترة بين عامي 2010 و 2012، وهو ما قالت مصادر دبلوماسية ومصادر من الأمم المتحدة أنه نُفذ لإعطاء تلك الأسلحة إلى مسؤولين في الحكومة الليبرية. وفي شباط/فبراير 2013، أدانت محكمة الولايات المتحدة المحلية في مينيسوتا ماكهاردينغ ديغان غاليماه بتهمة تهريب الأسلحة من الولايات المتحدة إلى ليبريا. ووفقا لما ورد في سجل القضية، قام غاليماه، وهو مهاجر ليبري يقيم في مينيسوتا، بشراء المسدسات في معرض للأسلحة النارية في الولايات المتحدة وأرسل 12 قطعة من تلك الأسلحة على نحو غير مشروع إلى مونروفيا مشحونة في حاويات للبضائع خلال ثلاث مرات منفصلة في الفترة بين تشرين الثاني/نوفمبر 2010 ونيسان/أبريل 2012. 
	13 - وداهمت الشرطة الوطنية الليبرية أماكن إقامة شخص ليبري يدعى بيرنارد كوبر، وهو أحد شركاء غاليماه، ومرآب سيارات مملوك له، عقب حصولها على معلومات بأنه قد نقل إلى ليبريا أسلحة بصورة غير مشروعة من الولايات المتحدة داخل حاوية بضائع في أوائل عام 2013. ولم يُعثر على أسلحة بحوزته خلال المداهمة التي جرت في 28 أيار/مايو 2013، رغم الحجز على 18 خزنة ذخيرة من عيار 9 ملم، و 50 طلقة خرطوش من عيار 12، وقراب مسدس واحد. وورد أن كوبر أبلغ المحققين بأنه أحضر المسدسات إلى ليبريا بمساعدة مسؤولّين كبيرّين في الشرطة الوطنية. وأبلغ أحد أفراد الشرطة الفريق بأن كوبر صديقه، وأنه ساعده في الماضي في تخليص مركبات عبر الجمارك الليبرية كان كوبر قد أرسلها من الولايات المتحدة، رغم أنه أنكر مشاركته في الاستيراد غير المشروع للأسلحة. وطلب الفريق معلومات إضافية من الشرطة الوطنية عن القضية، بما في ذلك توضيح الادعاء بمشاركة ضباط كبار في الشرطة فيها، بيد أن مسؤول الشرطة الذي يتولى القضية لم يرد على طلبات الفريق المتعددة من أجل الاجتماع به.
	14 - ويلاحظ الفريق أن شرطة الأمم المتحدة، أشارت في تقريرها عن التفتيش على الأسلحة النارية، المؤرخ 30 تشرين الثاني/نوفمبر 2012، والمتعلق بوحدة دعم الشرطة، إلى عدد من المجالات التي تنطوي على إشكاليات، بما في ذلك صعوبات في تحديد مآل ذخائر في مخزن أسلحة الوحدة، والعدد الكبير من المسدسات التي سُلمت إلى قادة سابقين في الشرطة الوطنية الليبرية أو إلى أفراد شرطة غير مدربين وغير مأذون لهم باستخدام الأسلحة النارية. ووفقا لما أفادت به شرطة الأمم المتحدة، فإن المشكلة المتمثلة في استخدام سلطات الشرطة الوطنية الحالية والسابقة لأسلحة الوحدة في انتهاك لسياسة الشرطة الوطنية المتعلقة بالأسلحة النارية قد أصبحت محدودة في عام 2013 إلا أنها لا تزال تشكل مصدرا للقلق البالغ. وترى مصادر الفريق أن الضوابط التي فُرضت على أسلحة الوحدة التي كانت قد وزعت علنا على قيادة الشرطة الوطنية الليبرية، بما يشمل المعينيين سياسيا، قد أدت إلى زيادة الطلب على الأسلحة التي يتم إدخالها إلى ليبريا بصورة غير مشروعة.
	جيم - قدرة حكومة ليبريا على منع الاتجار بالأسلحة
	15 - في شباط/فبراير 2013، سُحب القانون الوطني لمراقبة الأسلحة النارية من المجلس التشريعي ليتم تعديله، إلا أنه لم يُقدم ثانية إلى المجلس لاعتماده. ويحول عدم إجازة حكومة ليبريا للقانون دون وضع لوائح قانونية مناسبة فيما يتعلق بالاتجار بالأسلحة النارية وامتلاكها، وهو القانون الذي يمكن أن تستند إليه وزارة العدل في محاكمة القضايا المتعلقة بذلك. وتظل هناك تساؤلات هامة بشأن الحوكمة القانونية الحالية لنظام استيراد الأسلحة النارية وامتلاكها (S/2012/316، الفقرتان 5 و 6).
	16 - وتعمل اللجنة الليبرية الوطنية المعنية بالأسلحة الصغيرة برئاسة مفوض منذ شهر أيلول/سبتمبر 2013. واللجنة مفوضة للاحتفاظ بقاعدة بيانات للأسلحة المسجلة، وهي تشرف على وضع العلامات التمييزية على الأسلحة وفقا لمعايير الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. وفي المقابل تشرف الشرطة الوطنية الليبرية على إصدار التراخيص للأسلحة النارية، والتحقيق في الاتجار غير المشروع بالأسلحة. بيد أن مكاتب الشرطة الوطنية في المقاطعات تظل تفتقر إلى العدد الكافي من الموظفين، وتعجز في كثير من الحالات عن تزويد العاصمة مونروفيا حتى بالبيانات الأساسية عن الجريمة من مناطق عملها. والوكالات الأمنية الحكومية الأخرى ضعيفة أيضا بحيث لا تقدر على الرصد والتحقيق في المعلومات الواردة من المناطق التي تمثل مصدر قلق في المناطق الحدودية لليبريا. علاوة على ذلك، لاحظ الفريق في مرات عديدة أنه لا يتم تبادل المعلومات بين الوكالات الأمنية الليبرية، حتى الوكالات العاملة داخل الوزارة الواحدة، حيث يرجع ذلك جزئيا إلى الفساد والتكتلات المتنافسة داخل الحكومة.
	17 - وتتفاقم الحالة نتيجة لعدم إنفاذ اللوائح الحدودية والجمركية بالقدر الكافي في منفذين رئيسيين في ليبريا هما: مطار روبرتس الدولي والميناء الحر في مونروفيا. ومُنعت الشرطة الوطنية الليبرية ووحدة مكافحة الجريمة عبر الوطنية ووكالة إنفاذ قوانين مراقبة المخدرات من إجراء عمليات التفتيش والحجز في تلك المواقع التي تديرها حصرا هيئة المطارات الليبرية، التابعة لوزارة النقل، وهيئة الموانئ الوطنية، وهي هيئة ليبرية شبه حكومية. ورغم أن وزير العدل، الذي يشرف على الشرطة الوطنية الليبرية ووحدة مكافحة الجريمة عبر الوطنية ووكالة إنفاذ قوانين مراقبة المخدرات ومكتب شؤون الهجرة والجنسية، فوض للوكالة سلطة العمل في المطار والميناء البحري معا في أوائل عام 2013، لم تتمكن الوكالة من دخول المطار إلا في تشرين الأول/أكتوبر 2013، ولم تحصل بعد على الإذن بالدخول من هيئة الميناء التي تستعين بشرطة تابعة بها. علاوة على ذلك، في 11 تشرين الأول/أكتوبر 2013، قال ممثل لشرطة الميناء للفريق إن قوة الشرطة تلك تسعى إلى استيراد مسدسات لاستخدامها الخاص لحفظ الأمن ورصد الأنشطة التي تتم في الميناء.
	18 - وأبلغت مصادر دبلوماسية وحكومية عديدة الفريق بأن عدم وجود ضوابط على شحنات البضائع التي تصل إلى كل من المطار والميناء يمثل ضعفا مؤسسيا كبيرا في قدرة الدولة على منع الاتجار بالأسلحة دخولا إلى مونروفيا. والمثال الأوضح على أوجه الضعف هذه يتضح في الاستيراد غير المشروع للمخدرات ونقلها العابر، خاصة الكوكايين والهيرويين، وهو ما بلغ مستويات مفزعة وفقا لما أفادت به مصادر دبلوماسية ومن الأمم المتحدة في مونروفيا. وضبطت وكالة إنفاذ قوانين مراقبة المخدرات الليبرية ما يربو على 24 كيلوغراما من الهيرويين و 1.5 كيلوغرام من الكوكايين خلال الفترة من كانون الثاني/يناير إلى أيلول/سبتمبر 2013، هربها مسافرون على متن طائرات تجارية إلى داخل ليبريا. بيد أن عمليات الضبط هذه لا تمثل سوى جزء قليل من القيمة الحقيقية لتلك المخدرات التي تعبر خلال ليبريا أو تتاح داخلها. ويشير مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة إلى أنه، رغم الانخفاض في الشحنات المعلومة العابرة لغرب أفريقيا والتي ضبطت من الهيرويين منذ عام 2011 ومن الكوكايين منذ عام 2007، قام مهربو المخدرات بتغيير أساليبهم نتيجة لجهود الإنفاذ التي تبذلها السلطات الوطنية(). وأشار المكتب إلى أن أولئك المهربين ابتعدوا مؤخرا عن نقل المخدرات من مناطق الإنتاج إلى غرب أفريقيا عن طريق الجو إلى نقل المخدرات في حاويات على متن السفن التي تبحر بمحاذاة الطرق البحرية الدولية. كما يقومون بالنقل العابر للمخدرات بحرا خلال غرب أفريقيا باستخدام شبكات الموانئ داخل المنطقة دون الإقليمية التي تخدمها سفن أصغر حجما تعمل في مسارات محلية، وكذلك استخدام نظام ”السفينة الأم“، لتصبح بذلك عدة دول مرتبطة بأعمال النقل غير المشروع للمخدرات وصولا إلى الأسواق النهائية.
	19 - وكذلك يمكن لتجارة المخدرات عبر ليبريا أن تزيد الطلب على الأسلحة غير المشروعة. ووفقا لما أفادت به مصادر الفريق، حال مسؤولون رفيعو المستوى في الحكومة الليبرية دون اعتقال ناقلي الهيرويين مرتين على الأقل في عام 2013. ورغم أن نائب مدير وكالة إنفاذ قوانين مراقبة المخدرات قد فًُصل من عمله في 2 آب/أغسطس 2013 لمخالفته سياسات وأخلاقيات حكومة ليبريا، يظل القلق يساور الفريق إزاء استمرار تأثير الشبكات الإجرامية لتهريب المخدرات على شبكات من كبار المسؤولين في الحكومة الليبرية. ويمكن أن يؤدي ذلك النفوذ إلى تفاقم ضعف الدولة وزيادة الفساد والاقتتال الداخلي، ولا سيما أن كبار المسؤولين الحكوميين بإمكانهم الحصول على مبالغ مالية كبيرة لتيسير عمليات تلك الجماعات الإجرامية أو توفير الحماية لها. ويمكن أن يؤدي ذلك بدوره إلى دفع الطلب على استيراد الأسلحة غير المشروعة من قبل المشاركين مباشرة في تجارة المخدرات، أو من قبل المسؤولين الحكوميين الساعين إلى الحفاظ على أرباحهم المجزية بتيسير هذه التجارة، أو بحمايتها من شبكات التهريب المنافسة. ويلاحظ مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن الأرباح المحلية من تهريب المخدرات يمكن أن تكون كبيرة بصورة غير عادية: فالتقديرات تشير إلى نقل 18 طنا من الكوكايين عبر غرب أفريقيا سنويا، وأن سعر الجملة لطن واحد فقط من الكوكايين تتجاوز قيمته الميزانية العسكرية الوطنية للعديد من البلدان في المنطقة دون الإقليمية().
	دال - الامتثال للفقرة 6 من القرار 1903 (2009)
	الإخطارات

	20 - تقتضي الفقرة 6 من القرار 1903 (2009) قيام الدول بتقديم إخطار مسبق بتوجيه أي شحنات للأسلحة والأعتدة ذات الصلة إلى حكومة ليبريا، أو توفير التدريب لها. ولم يتلق الفريق أي معلومات تشير إلى انتهاك القرار خلال فترة الولاية الحالية. وتلقت اللجنة خمسة إخطارات بعد إصدار الفريق لتقريره لنصف المدة. ومن المحتمل أن تكون ثلاثة إخطارات قد تعلقت بمسائل خارج نطاق الفقرة 6 من القرار 1903 (2009): فقد تعلق الإخطار المؤرخ 2 آب/أغسطس 2013 بتمويل منتدى للسياسات بشأن إصلاح قطاع الأمن، وتعلق الإخطار المؤرخ 19 آب/أغسطس 2013 بمبيع جهاز لالتقاط رقم التعريف العالمي للمشترك للتنصت على مكالمات الهاتف المحمول القادمة إلى هيئة الاتصالات السلكية واللاسلكية الليبرية، وتعلق الإخطار المؤرخ 13 تشرين الثاني/نوفمبر 2013 بتصدير خراطيش أجهزة إبطال المتفجرات إلى دائرة الأمم المتحدة للإجراءات المتعلقة بالألغام في ليبريا من خلال دائرة الإجراءات المتعلقة بالألغام في كوت ديفوار. وقُدم الإخطاران الآخران من الولايات المتحدة بتاريخ 6 تشرين الثاني/نوفمبر 2013. ويشير الأول إلى خطط شركة خاصة في الولايات المتحدة لتوفير 300 قطعة من السترات الواقية من الرصاص إلى وحدة دعم الشرطة. ولا يحدد الإخطار موعد توفير تلك المعدات، ويشير إلى احتمال قيام الشركة نفسها بتسليم ما يصل إلى 700 قطعة أخرى من السترات الواقية من الرصاص في المستقبل. ويشير الإخطار الثاني إلى شحن معدات لحفظ النظام إلى الشرطة الوطنية الليبرية في شحنتين من خلال ميناء مونروفيا، الأولى بعد الموافقة والثانية خلال الربع الأول من عام 2014. ويلاحظ الفريق أن مجلس الأمن يؤكد، في الفقرة 6 من القرار 1903 (2009)، على أهمية تضمين تلك الإخطارات جميع المعلومات ذات الصلة، بما في ذلك التاريخ المقترح لتسليم الشحنات، والمسار الذي ستسلكه. ويمكن أن تساعد تلك المعلومات في رصد نقاط الدخول إلى ليبريا، وفي التمييز بين الشحنات المشروعة من الأسلحة والأعتدة ذات الصلة، والشحنات التي يحتمل أن تكون غير مشروعة منها.
	21 - وحدد الإخطار المقدم من حكومة إسرائيل والمؤرخ 22 شباط/فبراير 2013، بشأن شحنة من المسدسات والذخائر أرسلت من شركة صناعة الأسلحة الإسرائيلية المحدودة إلى وكالة الأمن الوطني الليبرية، يوم 20 آذار/مارس 2013 بوصفه يوم التصدير (S/2013/316، الفقرة 7). ولم يوفر الإخطار معلومات عن مسار الشحنة. وأجرى الفريق تحقيقات في مونروفيا في تموز/يوليه وآب/أغسطس 2013 لتحديد ما إذا كانت الأسلحة والذخائر قد وصلت، ومكان تخزينها المحتمل، إلا أنه لم يجد أي دليل على أن الحكومة قد تسلّمت الأسلحة والذخائر في ذلك الوقت. وعوضا عن ذلك وصلت المسدسات والذخائر إلى وكالة الأمن الوطني في ليبريا في تاريخين مختلفين: فقد وصلت المسدسات في 27 آب/أغسطس 2013، ووصلت الذخائر في 5 أيلول/سبتمبر 2013.
	وضع العلامات التمييزية على الأسلحة والذخائر

	22 - كرر مجلس الأمن التأكيد، في قراره 1903 (2009)، على ضرورة قيام حكومة ليبريا منذ ذلك الحين بوضع علامات على الأسلحة والذخيرة، والاحتفاظ بسجل لها، وإخطار اللجنة رسميا بأن تلك الخطوات قد اتخذت. وليس لدى الفريق علم بقيام حكومة ليبريا بتقديم إي إخطار من هذا القبيل إلى اللجنة. ومن شأن تنفيذ التدابير المنصوص عليها في القرار أن يعزز قدرة حكومة ليبريا على إدارة مخزوناتها من الأسلحة والذخائر بصورة سليمة، وأن يحبط المساعي الرامية إلى اختلاس أو سرقة تلك الأعتدة. وتبين تقارير التفتيش التي يعدها العنصر العسكري في بعثة الأمم المتحدة في ليبريا عن القوات المسلحة الليبرية، وتقارير التفتيش التي تعدها شرطة الأمم المتحدة في البعثة عن مستودعات الأسلحة التابعة لوكالة الأمن الوطني، ودائرة حماية المسؤولين التنفيذيين، ووحدة التصدي للطوارئ التابعة للشرطة الوطنية الليبرية، ووحدة دعم الشرطة، أن موردي الأسلحة الليبريين يتبعون المعايير الملائمة، لكنهم لا يضعون علامات تمييزية كافية على الأسلحة والذخائر.
	23 - وأشار تقرير الفريق لمنتصف المدة إلى أنه، وفقا لتقارير التفتيش الصادرة عن البعثة، فإن غالبية الأسلحة المخزنة في دائرة حماية المسؤولين التنفيذيين ووحدة التصدي للطوارئ ووحدة دعم الشرطة وُضعت عليها علامات تمييزية كافية للتعرف على كل قطعة سلاح استنادا إلى رقمها الترتيبي وتحديدها بوصفها ملك للحكومة (S/2013/306، الفقرة 9). وأشار الفريق إلى أن ما يُستثنى من ذلك بصفة رئيسية هو مخزون يتكون من 300 بندقية هجومية عسكرية من طراز G-3 تم استيرادها في أيار/مايو 2012 لكي تستخدمها وحدة دعم الشرطة. إلا أنه، خلال تحقيقات جرت عقب ذلك، وبعد صدور تقارير تفتيش أحدث من البعثة، وجد الفريق أن تلك الأسلحة لم يتم وضع علامات عليها وفقا للشروط المحددة في الفقرة 6 من القرار 1903 (2009). وتشير وحدة دعم الشرطة، في تقريرها للتفتيش المؤرخ 30 تشرين الثاني/نوفمبر 2012، إلى أن البعثة أبلغت الفريق عن طريق الخطأ في آذار/مارس 2013 أن الأسلحة قد وضعت عليها علامات تبين أنها ملك للحكومة. بيد أنه، في تقريري تفتيش بتاريخ 4 حزيران/يونيه 2013 و 5 أيلول/سبتمبر 2013، أشارت الوحدة إلى أن الحكومة لم تضع علامات مميزة على الأسلحة لعدم توفر آلة حفر العلامات لدى الوحدة. ويلاحظ الفريق أن أسلحة وحدة التصدي للطوارئ تحمل علامات وضعت عليها باستخدام آلة حفر من ذلك النوع.
	24 - ويلاحظ الفريق، في تقريره لمنتصف المدة، أنه لم توضع علامات على أسلحة القوات المسلحة الليبرية وفقا للفقرة 6 من القرار 1903 (S/2013/316، الفقرة 10). فالجيش يضع العلامات بطباعتها فقط على أعقاب الأسلحة، مما يعني أن الأرقام يمكن إزالتها بسهولة، فيصبح بذلك من الصعب التعرف على قطع الأسلحة المفقودة أو المسروقة. وتذكر تقارير عن تسليم الأسلحة إلى القوات المسلحة في أيار/مايو 2011 الأرقام المتسلسلة الموضوعة من قبل الصانع، إلا أنها لا تعطي معلومات عن العلامات التي يضعها المصنع على الأسلحة. ويلاحظ الفريق أن الأنواع المختلفة من البندقية من طراز AK-47 تُصنع على نطاق العالم، وأن الأسلحة المنتجة في مصانع مختلفة قد تحمل الأرقام المتسلسلة أنفسها. وتتضمن تقارير عمليات التفتيش التي تقوم بها البعثة، التي وفرها العنصر العسكري في البعثة، تفاصيل عن العدد الإجمالي لأسلحة القوات المسلحة في مخزن الأسلحة، إلا أنها لا تميز بين فرادى قطع الأسلحة. وأجرى العنصر العسكري في البعثة تفتيشا لأسلحة القوات المسلحة في 29 نيسان/أبريل 2013، أرسل تقرير عنه إلى اللجنة في 23 آب/أغسطس 2013، مشيرا إلى أنه ليس من الضروري وضع علامات إضافية على تلك الأسلحة إلى جانب الأرقام المتسلسلة للجهات المصنعة والأرقام الثانوية للمخزونات. ونظام وضع العلامات التمييزية الذي تستخدمه القوات المسلحة حاليا والمعتمد من قبل العنصر العسكري في البعثة يختلف على المعايير التي حددتها شرطة البعثة، ولا يفي بالشروط فيما يتعلق بتطبيق المعايير التقليدية والأمنية للعلامات التمييزية المحددة في المادة 18 من اتفاقية الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا لعام 2006 المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وذخائرها والمواد الأخرى ذات الصلة، أو في الفقرة 6 من القرار 1903 (2009)(). وعقب مناقشات مع الفريق في تموز/يوليه 2013، أوصى العنصر العسكري في البعثة بوضع علامات واضحة تبين تاريخ الصنع، وبلد المنشأ، وتاريخ انتهاء الصلاحية، على جميع صناديق الذخيرة الموجودة في حوزة القوات المسلحة. ولم يكتمل وضع تقرير البعثة عن عملية التفتيش التي جرت في آب/أغسطس 2013 قبل تقديم الفريق لتقريره النهائي.
	25 - ويظل القلق يساور الفريق من أن عدم قيام حكومة ليبريا بوضع علامات كافية على الأٍسلحة عملا بالقرار 1903 (2009) قد ينشئ مشاكل في المستقبل فيما يتعلق بصون المخزونات الحكومية. وعلى سبيل المثال، من الممكن لعدم وجود علامات تمييزية حكومية محفورة على أسلحة القوات المسلحة ووحدة دعم الشرطة تفي بمعايير الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا أن يحول دون استعادة الأسلحة المسروقة واتخاذ الإجراءات الجنائية ضد الأشخاص مرتكبي السرقة(). علاوة على ذلك، من الأرجح أن تصبح أنظمة وسم الأسلحة التي يتم استخدامها بإشراف البعثة نقاطا مرجعية للأنظمة التي ستظل قائمة عند سحب البعثة في نهاية المطاف. وأخيرا، فإن المعلومات عن تفشي قيام قادة الشرطة الوطنية الليبرية الذين لم يتم فرزهم باستخدام أسلحة وحدة دعم الشرطة يمكن أن تهدد أيضا إمدادات الأسلحة في المستقبل من الدول إلى حكومة ليبريا.
	ثالثا - الشواغل الأمنية عبر الحدود
	ألف - لمحة عامة
	26 - يظل القلق يساور الفريق بشكل خاص إزاء الأعداد الكبيرة من المقاتلين السابقين من الحروب الأهلية في منطقة غرب أفريقيا دون الإقليمية الموجودين حاليا في مناطق حدودية نائية على امتداد حزام نهر مانو. ويعيش هؤلاء الأفراد داخل ليبريا في جماعات مستقلة شبه منظمة خارج نطاق أي شكل من أشكال سلطة الدولة، وكثيرا ما يخضعون لنفوذ مباشر من ”جنرالات“ سابقين كانوا يقودون فصائل متمردة خلال النزاع الأهلي في ليبريا. ولم يخضع هؤلاء ”الجنرالات“ ومن يقودون من المقاتلين مطلقا إلى أي عملية مكتملة للتسريح أو إعادة الإدماج، وليس أمامهم الكثير من الفرص المالية خارج إطار التعدين والصيد والاتجار بالمخدرات بصورة غير مشروعة. وعلى هذا النحو، يحتفظ هؤلاء ”الجنرالات“ بمواقعهم القيادية، حيث يمارسون ذلك في المقام الأول من خلال توفير فرص الكسب المالي للمقاتلين السابقين الذين يعتمدون عليهم في ذلك. ويتمثل أحد أكبر الشواغل في قابلية هؤلاء ”الجنرالات“ السابقين ومقاتليهم للتعبئة والتجنيد السريعين لاستخدامهم في أنشطة المرتزقة من قبل الأفراد والكيانات السياسية المهتمة الحائزين لرؤوس الأموال اللازمة. ويلاحظ الفريق أيضا قدرة هؤلاء المقاتلين على التنقل عبر مسافات طويلة إلى ميادين النزاعات الإقليمية. وتنطوي تلك القدرة على التنقل على إمكانية حدوث عواقب رئيسية على الاتجار غير المشروع بالأسلحة في المنطقة دون الإقليمية، بما يشمل الاتجار داخل ليبريا. علاوة على ذلك، فإن نزوع قادة المقاتلين السابقين إلى العمل كمحاربين مأجورين لمختلف الجهات الممولة أمر له عواقب خطيرة بالنسبة للعنف خلال الانتخابات في المستقبل، والطابع السلمي للعمليات الانتقالية الحكومية، والاستقرار الإقليمي.
	باء - الحدود بين ليبريا وكوت ديفوار
	27 - واصل الفريق، منذ صدور تقريره لمنتصف المدة (S/2013/316)، التحقيق في عمليات وأهداف المرتزقة الليبريين وأفراد المليشيات الإيفواريين في الحدود بين ليبريا وكوت ديفوار، مع التركيز بصفة خاصة على كشف أعمال الاتجار غير المشروع بالأسلحة والذخائر، وكذلك التمويل المحتمل من كبار مسؤولي حكومة الرئيس السابق لوران غباغبو المقيمين في غانا. وسعى الفريق إلى الحصول على أدلة على وجود تلك الأنشطة بتحليل سجلات المكالمات الهاتفية لكبار المرتزقة الليبريين وأفراد المليشيا الإيفواريين والمسؤولين السابقين الموالين للرئيس غباغبو وبإجراء تحقيقات ومقابلات ميدانية مع أولئك الأفراد. 
	28 - ولاحظ الفريق في تقارير سابقة أن التمويل الذي يوفره مسؤولو نظام غباغبو السابقون المقيمون في غانا قام بدور العامل الحفاز على شن الهجمات عبر الحدود من ليبريا إلى داخل كوت ديفوار. وسعى الفريق إلى الحصول على أدلة إضافية من سجلات المكالمات الهاتفية لتعزيز ودعم المعلومات التي تم الحصول عليها من مصادر الفريق. وانصب الاهتمام بصفة خاصة على الصلات المستمرة بين المهاجمين المحتملين في ليبريا ومسؤولي نظام غباغبو السابقين في غانا، بما يشمل المرتزقة الليبريين في غانا العاملين مع مسؤولي نظام غباغبو السابقين، فضلا عن القائمين بالتحويلات المالية. وطلب الفريق 44 سجلا هاتفيا في 4 نيسان/أبريل 2013 عن طريق وزارة العدل الليبرية. ومن ثم تابع الفريق ذلك الطلب عدة مرات خلال الفترة المشمولة بالتقرير، إلا أن الوزارة لم تقدم المعلومات للفريق، رغم أن الفريق يشير إلى أن الوزارة كانت قد قدمت تلك المعلومات في عام 2012. وطلب الفريق أيضا 36 سجلا هاتفيا من حكومة غانا في 27 شباط/فبراير و 1 نيسان/أبريل 2013. وفي 10 تموز/يوليه 2013، أبلغت وزارة الاتصالات في حكومة غانا الفريق أنه رغم قيامها في السابق بتوفير تلك المعلومات لفريق الخبراء المعني بكوت ديفوار في عام 2012، فإن الحكومة تعرضت لطعن قانوني من جماعات المجتمع المدني الغانية وأنها ترفض الاستجابة لطلب الفريق. كذلك بعث الفريق رسالة إلى الإمارات العربية المتحدة وشركة الثريا للاتصالات السلكية واللاسلكية للحصول على سجلات المكالمات للهواتف من طراز الثريا التي استخدمها بوبي ساربي في عام 2012 (S/2012/901، الفقرات 56-58) وموريس بييه في عام 2013 (S/2013/316، الفقرات 26-28)، ولم يحصل على رد بعد.
	29 - وحافظ الفريق على صلات وثيقة مع المرتزقة الليبريين وأفراد المليشيات الإيفوارية واستند في استنتاجاته على شهادات مصادر أولية يمكن دعمها، بسبل منها الأدلة المادية والمعلومات التي يتم الحصول عليها من الوكالات الأمنية الليبرية، ومصادر في حكومة كوت ديفوار وكل من بعثة الأمم المتحدة في ليبريا وعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار. وبناء على ذلك العمل، يلاحظ الفريق أن هناك عددا من العوامل الإضافية التي منعت الهجمات المحتملة عبر الحدود انطلاقا من ليبريا إلى داخل كوت ديفوار عقب آذار/ مارس 2013. وكان الفريق قد أفاد في السابق بأن الشبكات الموالية لغباغبو والموجودة في دول المنطقة، بما فيها غانا، قد خفضت حجم مساهماتها أو أوقفت تماما تمويلها للمرتزقة الليبريين وأفراد المليشيات الإيفوارية المقيمين في ليبريا (S/2013/316، الفقرة 15). ويعزى النقص في التمويل جزئيا إلى احتمال قيام المقاتلين بسرقة الأموال التي أمدتهم بها الشبكات الموالية لغباغبو، وفشل المقاتلين في شن هجمات ناجحة، وتزايد الضغط الذي تمارسه حكومة غانا على الشبكات الموالية لغباغبو والعاملة انطلاقا من ذلك البلد. كما أدى تعزيز الأمن والاستقرار في كوت ديفوار إلى تثبيط عمليات الاقتحام عبر الحدود التي فشلت في تحقيق أهداف استراتيجية عدا التسبب في زعزعة الاستقرار بصورة مؤقتة وعلى نطاق محدود. ومما ساهم كذلك في تثبيط عزيمة المهاجمين المحتملين تعزيز قوام القوات الجمهورية لكوت ديفوار والوكالات الأمنية لحكومة ليبريا في المنطقة الحدودية منذ منتصف عام 2012، رغم انخفاض عدد عناصر القوات المسلحة الليبرية ووحدة التصدي للطوارئ في مقاطعة غراند غيديه في منتصف عام 2013(). ورغم هذه العوامل، ظل الفريق يتلقى ادعاءات بحدوث أعمال تجنيد للمرتزقة وأفراد الميليشيات في المنطقة الحدودية، وكذلك بهجمات وشيكة، رغم أن تلك الادعاءات كثيرا ما يثبت أنها تستند إلى إشاعات أكثر من أن تستند إلى أنشطة مهاجمين محتملين يمكن التحقق منها. 
	30 - ومنذ صدور تقرير منتصف المدة، أثبتت تحقيقات الفريق أن حملة بادرت بها حكومة كوت ديفوار في أوائل عام 2013 لتوفير التمويل لقادة المقاتلين الإيفواريين ربما تكون قد شكلت عاملا كبيرا في تثبيط الهجمات المحتملة عبر الحدود من قبل هؤلاء الأفراد. وشملت الحملة إعادة توطين عناصر المليشيات الإيفوارية المقيمة في ليبريا إلى موايان - كافالي، في كوت ديفوار، عن طريق برنامج نفذته الهيئة الإيفوارية لنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، فضلا عن مدفوعات غير رسمية قدمت إلى المليشيات الإيفوارية التي لا يزال أفرادها يقيمون في مخيمات اللاجئين الليبرية. ولم يتم تنسيق هذه الجهود مع حكومة ليبريا. 
	31 - وثمة حدث جرى فيه اعتقال مسؤولين في حكومة كوت ديفوار في زويدرو، بمقاطعة غراند غيديه، في أيار/مايو 2013، أعطى مثالا على عدم التنسيق بين حكومتي ليبريا وكوت ديفوار بشأن عمليات الحكومة الإيفوارية لجمع المعلومات الاستخباراتية والتحاور مع عناصر المليشيات الإيفوارية المقيمين في مخيمات اللاجئين. فقد دخل وفد من حكومة كوت ديفوار ليبريا في 20 أيار/مايو 2013 بصحبة اثنين من المقاتلين الإيفواريين السابقين، أحدهما قائد المليشيا سباستيان كوهو، فضلا عن جندي درك إيفواري يرتدي الملابس المدنية (S/2012/901، الفقرات 66، و 67، و 70، و 77، و 84). وسعى الوفد إلى توعية اللاجئين الإيفواريين ببرنامج الهيئة الإيفوارية لنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، وأعد قائمة بالأشخاص المعنيين الذين سيوجه إليهم جهوده للتوعية، بما في ذلك قادة المليشيات الإيفوارية والقادة السياسيين الموالين لنظام غباغبو السابق والمقيمين في مخيم سولو للاجئين، ومخيم للاجئين يقع في أرض كانت تتبع سابقا لشركة برايم لإنتاج الأخشاب (المعروف أيضا باسم مخيم لاجئي شركة برايم). بيد أن حكومة كوت ديفوار لم تعلم حكومة ليبريا ببرنامج التوعية ذلك، مما أثار القلق وسط الوكالات الأمنية الليبرية وبعثة الأمم المتحدة في ليبريا واللاجئين في مخيم زويدرو بمقاطعة غراند غيديه، بشأن طبيعة البعثة وهويات المشاركين فيها، خاصة بالنظر إلى وجود شائعات منتشرة عن قيام المليشيات والمرتزقة بالتجنيد من أجل شن هجمات عبر الحدود. وفي 23 أيار/مايو 2013، قامت الشرطة الوطنية الليبرية باعتقال أعضاء الوفد الإيفواري واحتجزتهم لمدة ليلة في زويدرو ورافقتهم إلى الحدود في اليوم التالي. ولم يُعتقل موظف عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار المرافق للوفد إلا أنه اقتيد إلى الحدود في 23 أيار/مايو 2013. ولم تخبر عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار بعثة الأمم المتحدة في ليبريا بالزيارة قبل وصول أعضاء الوفد.
	32 - وجمع الوفد قدرا كبيرا من المعلومات أيضا عن المدفوعات التي قامت بها حكومة كوت ديفوار منذ أيار/مايو 2013 إلى مرتزقة ليبريين رئيسيين، بما في ذلك آيزاك تشيغبو (ولقبه ”بوب مارلي“) وأوغستين فلييه (ولقبه ”بوش دوغ“ أي كلب الأدغال)، كوسيلة لجمع المعلومات من أولئك الأفراد وإثنائهم عن شن الهجمات عبر الحدود. وقُدمت المدفوعات من مكتب العمليات الاستخباراتية بوزارة الداخلية الإيفوارية ويسرها مسؤول سابق بوكالة الأمن الوطني الليبرية عمل أثناء فترة رئاسة صامويل دو، في أواخر ثمانينات القرن الماضي، وكان عضوا أصيلا في حركة التحرير المتحدة من أجل الديمقراطية في ليبريا ويعمل الآن بصفته الشخصية. وفي 3 تشرين الأول/أكتوبر 2013، أبلغ ذلك الرجل الفريق بأنه اقترح على وزارة الداخلية الإيفوارية خطة في آذار/مارس 2013 لتحقيق الاستقرار في منطقة الحدود بين ليبريا وكوت ديفوار. وفي تموز/يوليه 2013، فإن جهات اتصال بين المرتزقة، كانت تقوم على الدوام بتزويد الفريق بمعلومات ذات مصداقية خلال تحقيقات سابقة، أبلغت الفريق بأنها زارت أبيدجان في أيار/مايو 2013 لتلقي أموال من حكومة كوت ديفوار إلا أنها لم تتلق سوى جزء يسير مما كانت تعتقد أن الحكومة مدينة لها به. وخلال الفترة بين تموز/يوليه وتشرين الأول/أكتوبر 2013، جمع الفريق معلومات عن تلك العملية بإجراء مقابلات عدة مرات مع ستة من أفراد المرتزقة الليبريين الذين كانوا قد تلقوا تلك الأموال، ومع مسؤوليَن اثنين من وزارة الداخلية الإيفوارية، ومع المسؤول السابق في وكالة الأمن الوطني الذي عمل بصفة ميسر مستقل().
	33 - ووفقا لمعلومات تم الحصول عليها من المصادر المذكورة أعلاه، قام المسؤول السابق في وكالة الأمن الوطني بتيسير مرور وفدين على الأقل من جنرالات المرتزقة الليبريين عن طريق البر من ليبريا إلى كوت ديفوار في أواخر أيار/مايو وأوائل آب/أغسطس 2013. وتم اصطحاب الأفراد الذين شاركوا في الوفدين من الحدود الليبرية في مركبات رسمية تابعة لحكومة كوت ديفوار وتم إيوائهم في فنادق في أبيدجان خلال المفاوضات بشأن المدفوعات المباشرة. وزُود المسؤول السابق بمبالغ إضافية لتوزيعها، عن طريق جنرالات المرتزقة الذين رافقوه إلى أبيدجان، على قادة مرتزقة آخرين في ليبريا، بما يشمل قادة في مقاطعتي غراند غيديه وريفر جيه، وفي مونروفيا. وفي مناسبة واحدة على الأقل، اعتقدت بعثة الأمم المتحدة في ليبريا ووكالات الأمن الليبرية خطأ أن مبلغا من تلك المبالغ يشكل دليلا على أن أحد جنرالات المرتزقة يعد العدة لشن هجوم عبر الحدود انطلاقا من ليبريا إلى داخل كوت ديفوار. وعند كتابة التقرير، كان كل من المرتزقة الليبريين والمسؤول السابق وسلطات وزارة الداخلية الإيفوارية قد أبلغ الفريق بأن عملية تمويل المرتزقة الليبريين مستمرة. 
	34 - وفي تموز/يوليه 2013، أبلغ الفريق حكومة ليبريا وبعثة الأمم المتحدة في ليبريا وفريق الخبراء المعني بكوت ديفوار بمدفوعات حكومة كوت ديفوار إلى المرتزقة الليبريين، واستكمل تلك المعلومات مع التحقق من تفاصيل أخرى لها. وقدم الفريق إحاطات شاملة في تموز/يوليه وأيلول/سبتمبر 2013 للأجهزة الأمنية في حكومة ليبريا والقصر التنفيذي، حيث أبلغت تلك الأجهزة الفريق أن حكومة كوت ديفوار لم تطلعها على أي معلومات تتعلق بدفع مبالغ مالية للمرتزقة. وفي 12 أيلول/سبتمبر و 1 تشرين الأول/أكتوبر 2013، أكد مسؤولون في وزارة الداخلية في كوت ديفوار للفريق أن مسألة المدفوعات المالية لم يتم الإفصاح عنها لحكومة ليبريا. وأعربت حكومة كوت ديفوار عن القلق من قيام الوكالات الأمنية الليبرية باختلاس الأموال وتعريض العملية للخطر. 
	35 - ويشير الفريق إلى أن حكومة كوت ديفوار تعتبر أن حكومة ليبريا عالجت مسألة المرتزقة بصورة لا تحقق الأثر المرجو. وعلى سبيل المثال، استعانت حكومة ليبريا بجنرالي المرتزقة الليبريين أوغستين فلييه وآيزاك تشيغبو كمصدري معلومات فور إطلاق سراحهما من السجن، بيد أن جنرالي المرتزقة قاما مرة أخرى بعرض خدماتهما للقتال لمصلحة جهات التمويل الموالية لغباغبو التي تعمل انطلاقا من غانا، وفي ذلك الحين انقطعت اتصالات حكومة ليبريا فعليا بهذين الشخصين وفقدت نفوذها عليهما. كذلك تنظر حكومة كوت ديفوار إلى المعالجة السيئة لمحاكمات المرتزقة الليبريين من قبل حكومة ليبريا بوصفها عقبة(). علاوة على ذلك، فإن وثيقة داخلية لأجهزة الأمن الإيفوارية أشار إليها فريق الخبراء المعني بكوت ديفوار تشير إلى تورط وكالة الأمن الوطني الليبرية في تيسير مدفوعات من مسؤولين سابقين في حكومة غباغبو إلى مرتزقة ليبريين (S/2013/228، الفقرة 36 والمرفق 5).
	36 - والمدفوعات المالية إلى المرتزقة الليبريين كانت فعالة بوجه خاص نظرا لأن معظم أولئك الأفراد ليست لديهم مطامح سياسية في كوت ديفوار وبالتالي هم قابلين لتلقي الأموال من حكومة كوت ديفوار للتخلي عن أنشطتهم. علاوة على ذلك، قام جنرالات المرتزقة الليبريين بأدوار رئيسية بصفتهم ميسرين في التخطيط والتنظيم لغارات المليشيات الإيفوارية عبر الحدود، خاصة من مقاطعة غراند غيديه. ومن ثم فإن المدفوعات المباشرة للمرتزقة الليبريين حسنت عمليات جمع المعلومات من ليبريا التي تقوم بها السلطات الإيفوارية وبثت البلبلة فيما بين المرتزقة والمليشيات الإيفوارية بشأن هوية العملاء الحكوميين المحتملين. ووفقا لما أفاد به أفراد المرتزقة الليبريين الذين كانوا يعملون باسم الحكومة الإيفوارية والذين أجرى معهم الفريق مقابلات في تموز/يوليه وأيلول/سبتمبر 2013، فإن ذلك أدى بدوره إلى حدوث انخفاض كبير في قدرة شبكات المرتزقة والمليشيات الموالية لغباغبو في ليبريا على تجنيد المقاتلين وتعبئتهم بنجاح. ويلاحظ الفريق أن الهجمات التي نُفذت في منتصف عام 2012 سبقتها جهود تعبئة بينة (S/2012/448، الفقرة 86).
	37 - بيد أن القلق يظل يساور الفريق إزاء أن المدفوعات المقدمة من حكومة كوت ديفوار إلى المرتزقة الليبريين لا تمثل وسيلة مستدامة لتعزيز استقرار الحدود. وفي مقابلة أجراها الفريق مع أحد جنرالات المرتزقة في زويردو، بمقاطعة غراند غيديه، في أيلول/سبتمبر 2013، قال الجنرال، الذي أخبر الفريق بأنه قاتل في مالي في أوائل عام 2013، إن حكومة كوت ديفوار دفعت له نحو 000 8 دولار (4 ملايين فرنك من فرنكات الجماعة المالية الأفريقية) في آب/أغسطس 2013. وأشار جنرالات آخرون أجرى معهم الفريق مقابلات في تموز/يوليه وأيلول/سبتمبر 2013 إلى أنهم تلقوا مبالغ أقل بكثير: أي حوالي 000 2 دولار لكل فرد منهم (مليون فرنك من فرنكات الجماعة المالية الأفريقية). واشتكى عدد من أفراد المرتزقة الذين تلقوا تلك المدفوعات من أنهم وعدوا بتلقي أموال أكبر بكثير مما تلقوه بالفعل وادعوا أن التمويل الإضافي قد جرى اختلاسه من قبل مسؤولين إيفواريين في أبيدجان ومن قبل المسؤول السابق في وكالة الأمن الوطني. علاوة على ذلك، لم تكن المدفوعات كافية لتؤثر بصورة دائمة، وهو ما يعني أن غالبية الجنرالات يظلون فقراء ودون فرص بديلة لكسب العيش. وعلى هذا النحو، سيظل جنرالات المرتزقة عرضة لتجنيدهم في المستقبل للجهة التي تدفع أكثر. علاوة على ذلك، ليس من الواضح الكيفية التي تصرف بها جنرالات المرتزقة في الأموال التي تلقوها من حكومة كوت ديفوار وما إذا كانوا قد اشتروا أسلحة أو ذخائر إضافية أم لا ليقوموا بالاستثمار مرة أخرى في قدرتهم على ابتزاز المدفوعات من الحكومات في المستقبل. وبهذه الطريقة، يمكن للمدفوعات أن تغري بعض قادة المرتزقة بتعزيز قدرتهم على زعزعة الاستقرار في المنطقة الحدودية بغية التقدم بطلب من أجل الحصول على التمويل من حكومة كوت ديفوار. وأعرب بعض جنرالات المرتزقة الذين أجرى معهم الفريق مقابلات في أيلول/سبتمبر وتشرين الأول/أكتوبر 2013، والذين لم تشملهم المدفوعات، عن رغبتهم في أن يثبتوا لحكومة كوت ديفوار أنهم قادرين أيضا على تهديد أمن الحدود وأنهم يستحقون التمويل بالتالي.
	38 - واستجابت حكومة ليبريا بطرق مختلفة عندما أفصح لها الفريق عن معلومات تتعلق بقيام حكومة كوت ديفوار بتقديم مدفوعات إلى المرتزقة. وأعرب عدد من كبار المسؤولين الحكوميين الذين أجرى معهم الفريق مقابلات عن عدم انشغالهم بالمدفوعات وعن قبولهم بهذه الطريقة بوصفها حقا من حقوق حكومة كوت ديفوار لبلوغ أهدافها في المنطقة الحدودية. ويلاحظ الفريق أنه في حالة نجاح مدفوعات حكومة كوت ديفوار إلى المرتزقة في منع الهجمات عبر الحدود بصورة مؤقتة، سيريح ذلك حكومة ليبريا من نشر قوات أمن كافية في منطقة الحدود وتؤدي بعض عمليات النشر إلى الضغط على قدرة حكومة ليبريا وتفرض أعباء مالية ومن حيث الأفراد على مونروفيا. وسيؤدي انخفاض الهجمات عبر الحدود من ليبريا إلى كوت ديفوار أيضا إلى الحد من حاجة الوكالات الأمنية في حكومة ليبريا للتحقيق في تلك الهجمات واعتقال المقاتلين المحتملين، مما يحد بالتالي من التوتر الإضافي بين الحكومة في مونروفيا وقومية كران في مقاطعة غراند غيديه الذي نجم عن عمليات الاعتقال وفترات الاحتجاز المطولة السابقة للمحاكمة للمرتزقة (S/2013/316، الفقرة 31). ويتفق ذلك فيما يبدو مع نزوع مقرري السياسات في حكومة ليبريا إلى اتخاذ نهج يركز على مونروفيا عوضا عن الاهتمام بالأحوال في المقاطعات المحيطة بها.
	39 - بيد أن سلطات أخرى في الوكالات الأمنية الليبرية أعربت عن القلق من أن تلك المدفوعات لا تمثل وسيلة مستدامة لتحقيق السلام والأمن في منطقة الحدود بين ليبريا وكوت ديفوار وقد تسهم عوضا عن ذلك في إطالة أمد عدم الاستقرار. وأشارت تلك السلطات إلى أن المرتزقة عادة ما يتحلقون حول من يدفع لهم أكثر، وأنه رغم ذلك يمكن إغراؤهم بسهولة عن طريق التمويل المقدم من الشبكات الموالية لغباغبو. وأشار مسؤولون ليبريون أيضا إلى نتيجة محتملة تتمثل في تناقص سلطة حكومة ليبريا في مقاطعتي غراند غيديه وريفر جييه في أوساط المرتزقة الذين لدى الكثيرين منهم آراء سلبية عن الحكومة والذين ينحازون، على نحو مؤقت على الأقل، إلى مموليهم الجدد في أبيدجان. وأعرب عدد من كبار المسؤولين في الوكالات الأمنية الحكومية عن اعتراض آخر على ما يرونه تدخلا عدوانيا من حكومة كوت ديفوار، بما في ذلك ما يتبدى في إخفاء المعلومات المتعلقة بالمدفوعات. ويتسم ذلك بأهمية خاصة خلال التحقيقات التي أجرتها حكومة ليبريا في حزيران/يونيه 2013 في الأموال التي تلقاها مرتزقة ليبريون اعتُقد بأنها تتصل بهجمات وشيكة عبر الحدود، إلا أنها تم تزويدهم بها في الواقع من حكومة كوت ديفوار.
	40 - وأبلغت حكومة غانا أيضا الفريق بأنها تظل حذرة إزاء نوايا وأعمال حكومة كوت ديفوار بشأن التعامل مع مسؤولي حكومة غباغبو السابقين المقيمين في غانا. وسافر الفريق إلى غانا في الفترة من 7 إلى 12 تموز/يوليه 2013 للتحقيق في تمويل انتهاكات نظام حظر الأسلحة المرتكبة في ليبريا من قبل مرتزقة ليبريين وعناصر مليشيا إيفوارية، فضلا عن حالة الشبكات المناصرة لغباغبو والعاملة في ذلك البلد. وفي اجتماع نظمه مجلس الأمن الوطني الغاني في 10 تموز/يوليه 2013، أعلنت سلطات حكومة غانا للفريق أنه حكومة كوت ديفوار قد فاقمت من حالة اللاجئين الموالين لغباغبو والمقيمين في غانا بإرسال عملاء إيفواريين بغرض تنفيذ عمليات اغتيال واختطاف ضد النشطاء من اللاجئين الموالين لغباغبو. وادعت السلطات الغانية أنها أحبطت على الأقل بعثتين من هذا القبيل في أوائل عام 2013 وقالت للفريق إن واحدا على الأقل من مناصري غباغبو، والذي كان قد عاد إلى كوت ديفوار، قد اختطف واختفى. ولم يتمكن الفريق من التحقق على نحو مستقل من هذه المعلومة. واجتمع الفريق مع عدد من الوزراء السابقين في نظام غباغبو في مجلس اللاجئين الغاني في أكرا في 11 تموز/يوليه 2013. وادعى جميع الوزراء السابقين أنه يسعون إلى العودة إلى كوت ديفوار، إلا أنهم يخشون من تعرضهم للقتل إذا نجحوا في ذلك. وقد وجه الاتهام إلى غالبية الوزراء السابقين في كوت ديفوار بشأن جرائم متعددة، بما فيها الجرائم الاقتصادية، وادعوا للفريق أن منازلهم وممتلكاتهم قد استولت عليها عناصر مناصرة لحكومة كوت ديفوار.
	جيم - الحدود بين ليبريا وسيراليون
	41 - لا ينحصر ضعف السلطة التي تخضع لها المناطق الحدودية الليبرية في الحدود المتاخمة لكوت ديفوار. فقد اكتشف الفريق أيضا خلال تحقيقاته أن غابة غولا تشهد نشاطا لمئات المقاتلين السابقين الذين يحمل بعضهم السلاح، وأنهم يستخرجون الذهب دون تصريح قانوني ويشتركون في أنشطة أخرى غير مشروعة كالاتجار بالمخدرات وتهريب السلاح (S/2013/316، الفقرات 33-36). وفي 30 أيلول/سبتمبر 2013، أخبر مسؤول أمني كبير بالحكومة الليبيرية الفريق بأنه يُعتقد أن عناصر كثيرة من الميليشيات الموجودة بالغابة تنتمي للكماجور، التي كانت تعمل في سيراليون بمثابة جماعة دفاع مدني حتى اندلعت الحرب في ذلك البلد، ثم قاتلت في صفوف جماعتين متمردتين، وهما جبهة الليبريين المتحدين من أجل المصالحة والديمقراطية وحركة الديمقراطية في ليبريا في فترة 2002-2003. وقرر بضع آلاف من الأعضاء السابقين في جماعة الكاماجور أن يبقوا في ليبريا، في حين انتقل العديد منهم إلى مقاطعة كاب ماونت في غابة غولا الواقعة على الحدود مع سيراليون. وأجرى الفريق المزيد من التحقيقات بشأن مسائل متصلة بأمن هذه المنطقة، على جانبي الحدود بين ليبريا وسيراليون. وأوفد الفريق في هذا الصدد بعثة تحقيق ميدانية إلى كاويليهون وفورنور، الواقعتين بالقرب من واجوا في غراند كيب ماونت، في تموز/يوليه 2013، حيث لاحظ الفريق أن مجموعات من المقاتلين السابقين تشارك في أنشطة غير مشروعة، وتشكل مخاطر أمنية لحراس الغابات غير المسلحين التابعين لحكومة ليبريا (انظر الفقرتين 112 و 113).
	42 - وبدأت هذه المجموعات من المقاتلين السابقين التي تعمل في غابة غولا بمنأى عن أي سلطة للدولة المناوشات المسلحة عبر الحدود. وتلقى الفريق معلومات من سيراليون تفيد بأن رجال مسلحين ببنادق صيد يدوية الصنع من أولئك الذين يعملون على الحدود بين سيراليون وليبريا نصبوا كمينا لحراس غابات سيراليونيين في غابة غولا في 11 تشرين الأول/أكتوبر 2013، مما أسفر عن إصابة أحد الحراس بجراح خطيرة. وذكر تقرير الفريق لمنتصف المدة أيضا أن حراس غابات سيراليونيين تعرضوا لهجوم في 2 شباط/فبراير 2013 شنه مقاتلون ليبريون سابقون (S/2013/316، الفقرات 33-36).
	43 - وكانت الأجهزة الأمنية التابعة لحكومتي سيراليون وليبريا قد اتفقت في اجتماع لجنة أمن الحدود المشتركة ووحدات بناء الثقة، عقد في سينجي بمقاطعة غراند كيب ماونت في 14 آذار/مارس 2013، على تنفيذ دوريات أمنية مشتركة مع مراقبي بعثة الأمم المتحدة في ليبريا في غابة غولا. ومع ذلك، لم تتشكل فرقة العمل حتى الآن، ولم ينعقد الاجتماع الشهري للجنة أمن الحدود المشتركة ووحدات بناء الثقة منذ تموز/يوليه 2013. ولا تخضع غابة غولا التي تمثل بقعة محتملة لزعزعة الاستقرار سوى لمراقبة محدودة أو منعدمة من جانب حكومة ليبريا التي تدّعي أن نشر موظفي أمن مسلحين تسليحا ملائما لتنفيذ دوريات استطلاع في المنطقة يمكن أن يستفز المقاتلين السابقين المقيمين فيها بشكل أكبر. ويساور الفريق القلق لأن حكومتي ليبريا وسيراليون تتلكآن في اتباع نهج استباقي لتأمين هذه المنطقة الحرجية ولأنهما لن تتدخلا، فيما يبدو، إلا إذا طرأ تدهور مفاجئ في الحالة الأمنية في تلك المنطقة. 
	دال - تجنيد المرتزقة لصالح مالي
	44 - تفتقر الحكومة الليبرية بقدر كبير إلى القدرة والإرادة اللازمتين لممارسة سلطتها في المناطق الحدودية النائية بمن يسكنها من المقاتلين السابقين ومعاليهم. ويمارس هؤلاء السكان الناقمين، الذين عمل الكثير منهم في خدمة جماعات المتمردين في مختلف بقاع المنطقة دون الإقليمية، أنشطة في الاقتصاد غير الرسمي ويظلون معرضين بشدة لخطر التجنيد كمقاتلين في المناطق التي يشوبها عدم الاستقرار في شتى ربوع غرب أفريقيا.
	45 - و في 16 أيلول/سبتمبر 2013، أجرى الفريق مقابلة مع جنرال مرتزق سابق في حركة الديمقراطية في ليبريا، في زويدرو بمقاطعة غراند غيديه، قدم خلالها الجنرال معلومات حول إرساله إلى مالي ليقاتل في صفوف حكومة مالي كمرتزق في أوائل عام 2013. وذكر هذا الشخص أنه جُنّد في كانون الثاني/يناير 2013 على أيدي جنرالين سابقين ينتميان للجبهة الوطنية القومية الليبرية وهما معروفان للفريق ومتمركزان في مونروفيا ومقاطعة نيمبا. وقد جنّد أحد الجنرالين أيضا مقاتلين سابقين بالجبهة في مقاطعة نيمبا ليقاتلوا في كوت ديفوار لصالح القوات الجمهورية لكوت ديفوار في أواخر عام 2010. وعلم الفريق من الجنرال المرتزق السابق في الحركة أنه انتقل من فويا في مقاطعة لوفا إلى سيراليون واتجه بعد ذلك إلى غينيا ثم إلى باماكو في مالي، حيث تلقى مدفوعات وتجهيزات قبل أن يشرع في القتال لصالح حكومة مالي في وقت لاحق. وذكر الجنرال أنه قاتل مع مرتزقة آخرين من ليبريا وسيراليون وغينيا، وأوجز ما تلقاه من لوازم ومدفوعات. وقال الجنرال أيضا إن مقاطعتي وياجو وغراند كيب ماونت تعدان من مصادر جلب المرتزقة السيراليونيين، (انظر الفقرات 41 و 112 و 113). ولم يتسن للفريق أن يتحقق من التفاصيل التي قدمها هذا المرتزق، ولكنه يرى أنها تتسم بالمصداقية. وأبلغ هذا المرتزق الفريق أيضا أنه تلقى مدفوعات من حكومة كوت ديفوار عندما زار أبيدجان في آب/أغسطس 2013، وهو ما تحقق الفريق من صحته عن طريق عدة مصادر. وتلقى الفريق في أيلول/سبتمبر 2013 معلومات إضافية بشأن الأنشطة التي اضطلع بها جنرالا الجبهة المشار إليهما آنفا فيما يتعلق بتجنيد المرتزقة لصالح غينيا.
	46 - وحصل الفريق على معلومات إضافية بخصوص تجنيد المرتزقة في ليبريا لصالح مالي في أوائل عام 2013، قدمها إليه مرتزقان ليبريان أجرى معهما الفريق مقابلات في عدة مناسبات في مونروفيا في أيلول/سبتمبر 2013. وحصل الفريق على اسم أحد مجنِّدي المرتزقة، وهو جنرال سابق في جبهة الليبريين المتحدين من أجل المصالحة والديمقراطية أصيب أثناء القتال في مالي في أوائل عام 2013. ورجع هذا الجنرال إلى مونروفيا سعيا لتجنيد المزيد من المقاتلين. 
	هاء - تجنيد المرتزقة على الحدود الغينية الليبرية
	47 - حصل الفريق كذلك في أيلول/سبتمبر 2013 على معلومات تتعلق بتجنيد المرتزقة الليبريين والسيراليونيين في مقاطعة نيمبا للمشاركة في عمليات محتملة في غينيا. وحصل الفريق على أسماء عدد من مجنِّدي المرتزقة من المرتزقة الليبريين المُلمّين بتلك العملية ومن إحدى الوكالات الأمنية الليبرية، رغم أن الفريق لم يتمكن عند نهاية ولايته من تنفيذ زيارة ميدانية لإجراء تحقيقات إضافية بشأن عمليات التجنيد المدعى بحدوثها. 
	48 - وسبق للفريق أن تلقى معلومات بشأن تجنيد المرتزقة في منطقة جنوب شرقي غينيا في أوائل عام 2012 بالنيابة عن شخص يدعى أوفوري دياه وهو مرتزق ليبري يخضع حاليا للمحاكمة مع 17 متهما أخر بتهمة ارتزاق فيما يتعلق بالهجمات التي تعرضت لها كوت ديفوار عبر حدودها مع ليبريا. واستقى الفريق معلوماته بشأن التجنيد من مصادره في أوساط المرتزقة ومن جهاز أمني ليبري ومن فريق الخبراء المعني بكوت ديفوار. 
	49 - وسافر دياه، الذي سبق أن تولى منصب نائب الأركان لشؤون العمليات في جبهة الليبريين المتحدين خلال النزاع الأهلي الليبري، من ليبريا إلى غانا في أواخر عام 2011 ليعمل حاملا للأموال الخاصة بالمرتزقة نيابة عن مسؤولين سابقين في حكومة الرئيس لوران غباغبو (S/2012/901، الفقرات 32، و 53-55). وعلم الفريق من دياه ومصدرين آخرين من المرتزقة الليبريين أن قصر الرئاسة عاون دياه في استصدار جواز سفر في تشرين الأول/أكتوبر 2011 سافر به إلى غانا، وهو ما أنكرته الحكومة الليبرية أمام الفريق. وعلم الفريق أيضا في أيلول/سبتمبر 2013 من مرتزقة ليبريين من المطلعين على أنشطة دياه أنه سعى إلى الحصول على أسلحة غير مشروعة فيما يتعلق بامتياز استغلال الغابات في منطقة غبارزون، بمقاطعة غراند غيديه، في عام 2012 قبل أن تعتقله الشرطة الوطنية الليبرية في أيلول/سبتمبر 2012. وذكر دياه للفريق في 24 تشرين الأول/أكتوبر 2012 أنه عمل لحساب شركة ”A&M Enterprises“ لقطع الأخشاب التي تملكها عائشة كونيه في مقاطعة غراند غيديه، وهي معلومات أستطاع الفريق لاحقا أن يتحقق من صحتها من مصدرين آخرين(). ولعبت كونيه دورا بارزا من غينيا في تشكيل وقيادة جبهة الليبريين المتحدين المتمردة خلال النزاع الأهلي الليبري (انظر الفقرات 144-149 للاطلاع على المزيد من المعلومات عن كونيه وشركة ”A&M Enterprises“).
	50 - ويواصل الفريق تحقيقاته بشأن شبكة دياه لتحديد مصالحها السياسية أو المالية في غينيا، وهي تحقيقات تشمل جنرالات سابقين في الجبهة وزعماء عصاباتها.
	رابعا - المستجدات على صعيد تجميد الأصول وحظر السفر
	ألف - نظرة عامة
	51 - قرر مجلس الأمن، في الفقرة 4 (أ) من قراره 1521 (2003)، إلزام جميع الدول باتخاذ التدابير اللازمة لمنع الأفراد الخاضعين لتدابير متعلقة بحظر السفر من دخول أراضيها أو عبورها. ولاحظ القرار أن هؤلاء الأفراد يشكلون تهديدا لعملية السلام في ليبريا أو ينخرطون في أنشطة هدفها تقويض السلام والاستقرار في ليبريا والمنطقة دون الإقليمية. 
	52 - وقرر المجلس في الفقرة 1 من القرار 1532 (2004)، الخاص بتنفيذ تجميد أصول الأفراد والكيانات المدرجين بالقائمة، إلزام جميع الدول بتجميد الأموال وباقي الأصول والموارد الاقتصادية التي يملكها أو يتحكم فيها بصورة مباشرة أو غير مباشرة أفراد مدرجين بالقائمة أو أفراد يتصرفون نيابة عنهم أو بتوجيه منهم، وذلك بغية منع هؤلاء المدرجين من إساءة استغلال الأموال والممتلكات المختلسة لعرقلة استعادة السلام والاستقرار في ليبريا والمنطقة دون الإقليمية. 
	53 - وفي الوقت الحالي، تضم قائمة الخاضعين لتدابير حظر السفر خمسة وعشرين فردا، بينما تضم قائمة الخاضعين لتدابير تجميد الأصول تسعة أشخاص وثلاثين كيانا. وركز الفريق على الأفراد الخاضعين لتدابير حظر السفر وتجميد الأصول ممن يعيشون في ليبريا أو داخل حدود المنطقة دون الإقليمية، على افتراض أنه ربما يتوافر لديهم الدافع للاشتراك بشكل مباشر في أنشطة ترمي إلى زعزعة استقرار ليبريا والمنطقة دون الإقليمية. ويرى الفريق أن تجار الأسلحة الدوليين الذين سبق لهم أن انخرطوا في صفقات مع نظام تشارلز تايلور السابق لن يشكلوا عاملا حفازا لتقويض الأمن في ليبريا في الوقت الحالي، ما لم يجدوا طلبا على خدماتهم. 
	54 - ويلاحظ الفريق أن الخطر الذي يتعرض له الاستقرار في ليبريا والمنطقة دون الإقليمية من جهة الأفراد المدرجين يتوقف على قدراتهم ونواياهم. ويمكن تقييم القدرات المالية والقيادية للأفراد في الكثير من الحالات. غير أنه يصعب تقييم نوايا الأفراد المدرجين في أن يزعزعوا استقرار ليبريا والمنطقة دون الإقليمية. ولا تتوافر للفريق سبل تتيح له الاطلاع على معلومات جوهرية بشأن معظم الأفراد المدرجين، بما في ذلك سجلات الاتصالات الهاتفية والمعاملات المصرفية، وهي معلومات من شأنها أن ترفع درجة اليقين عند تقييم التهديد الفعلي الذي يشكله هؤلاء الأفراد. كذلك فإن التاريخ الحديث لليبريا والمنطقة دون الإقليمية يشير إلى أن بعض الأفراد قد يكونوا انتهازيين، ويمكن أن تتبدل نواياهم بتبدل الأحداث التي تؤثر على استقرار حكومة ليبريا أو دول الإقليم.
	باء - ملاحظات عامة
	55 - حسبما ذكر الفريق في تقريره لمنتصف المدة (S/2013/316)، فإن حكومة ليبريا لم تنفذ تدابير تجميد الأصول قط. وطعن الليبريون المدرجون بقائمة تدابير حظر تجميد الأصول أمام المحكمة العليا في هذه التدابير، ملتمسين منها أن تمنع حكومة ليبريا من تنفيذها. وفي 16 أيلول/سبتمبر 2005، أصدرت المحكمة العليا ”حكما دون فتوى“ يقضي بوجوب إخضاع أي محاولة لتجميد أصول المواطنين الليبريين ”للإجراءات القانونية الواجبة المنصوص عليها في الدستور والقوانين التشريعية لهذا البلد“.
	56 - وفي تموز/يوليه 2007، قدمت حكومة الرئيسة إلين جونسون سيرليف إلى الهيئة التشريعية مشروع قانون يهدف إلى مصادرة أصول الرئيس السابق تشارلز تايلور الذي ادعى أمام المحكمة الخاصة لسيراليون أنه معوز (وهو ما قررت المحكمة بناء عليه أن تسدد تكاليفه القانونية التي تبلغ 000 100 دولار في الشهر). والتمس مشروع القانون ”من الدول الأخرى أن تساعد في تعقب أموال تايلور وممتلكاته وأصوله وتجميدها ومصادرتها“. ورفضت الهيئة التشريعية هذا المشروع رفضا قاطعا في آب/أغسطس 2007. وكان عضوان بارزان في الهيئة التشريعية آنذاك (السيدة جويل تايلور، وهي زوجة الرئيس السابق تايلور والسيد إدوين سنوي، وهو زوج ابنته) لا يزالا مدرجين في قائمة تجميد الأصول (انظر S/2007/689، الفقرة 170).
	57 - ويرى الفريق في ظل العلاقات المتداخلة بين أعضاء النخبة السياسية الصغيرة أن النظامين التشريعي والقضائي في ليبريا لا يُنتظر منهما أن يتخذا إجراءات ضد الأفراد المدرجين فيما يتعلق بتجميد الأصول، لأن بعض هؤلاء الأفراد لا يزال عضوا شديد النفوذ في تلك النخبة. 
	58 - وخلص الفريق من مقابلاته في ليبريا مع مسؤولين حكوميين وصحفيين ونشطاء المجتمع المدني إلى استنتاج شبه مؤكد بأنه لولا تلك التدابير وخصوصا حظر السفر، لكان بعض الأفراد المدرجين قد نقل أصوله إلى خارج ليبريا. وعلاوة على ذلك، فإن تحقيقات الفريق وتقاريره تُذكّر الأفراد الخاضعين لتدابير الجزاءات باستمرار بأنهم خاضعين لرقابة دولية لصيقة وأنهم عرضة للوقوع تحت طائلة تدابير أكثر فعالية إذا بدرت منهم تصرفات من شأنها أن تقوض الأمن والاستقرار في ليبريا والمنطقة دون الإقليمية. ويعتقد الفريق أن هذا الأمر قد أثر في سلوك هؤلاء الأفراد تأثيرا إيجابيا، وساهم في تحقيق الاستقرار الذي تنعم بها ليبريا حاليا رغم هشاشته. 
	59 - بيد أن الفريق يلاحظ من تعليقات الإعلام المحلي والمناقشات مع نشطاء المجتمع المدني في مونروفيا أن حكومة ليبريا قد سيست عملية تجميد الأصول وتقييد السفر. كذلك، فإن أبرز الليبريين المدرجين بالقائمة هم الأشخاص الذين ارتبطوا صراحة بالمعارضة السياسية لحزب الوحدة الحاكم. أما من بدّل ولائه وأصبح يدعم الرئيسة سيرليف، فقد حُذف اسمه من القائمة، مثل إيمانويل شاو شريك بينوني أوري في أعماله والمعاون للرئيس السابق تايلور. وقد تسبب التسييس الواضح للمناخ المحلي المتعلق بهذه القوائم في تصعيب مهمة الفريق في التحقق من المعلومات وتقييم ما إذا كان الأفراد المدرجين الذين لم ينضموا للحزب الحاكم يحاولون زعزعة استقرار هذه الدولة التي كانت دوما دولة شديدة المركزية. 
	جيم - تشارلز تايلور و ”تشَكي“ تايلور
	60 - فحص الفريق حالة الرئيس الليبيري السابق تشارلز غانكاي تايلور وابنه تشارلز (”تشَكي“) تايلور، وكلاهما ما زال يتمتع بنفوذ كبير في ليبريا حتى الآن رغم أنه لم يعد مقيما بها. ويقضي "تشَكي" تايلور عقوبة مدتها 97 عاما في سجن اتحادي بالولايات المتحدة بعد أن أدانته المحكمة في 30 تشرين الأول/أكتوبر 2008 بارتكاب جريمة التعذيب وجرائم أخرى متصلة بها. أما الرئيس السابق تايلور، فقد حكمت عليه المحكمة الخاصة لسيراليون في أيار/مايو 2012 بالسجن 50 عاما؛ وأيدت دائرة الاستئناف بالمحكمة هذا الحكم في 26 أيلول/سبتمبر 2013. ونقل الرئيس السابق تايلور في 15 تشرين الأول/أكتوبر 2013 إلى سجن بالمملكة المتحدة لقضاء ما تبقى له من مدة العقوبة. 
	61 - ولا تنطبق تدابير حظر السفر على الرئيس السابق تايلور وتشارلز (”تشَكي“) تايلور بما أنهما محبوسان في السجن في الوقت الحالي. غير أن الفريق يرى أن حذف اسم أي منهما من قائمة تجميد الأصول قد يتيح نقل أصول مالية كبيرة، ولا سيما تلك التي لا يزال الرئيس السابق تايلور يسيطر عليها ربما عن طريق وسطاء، إلى أنصار تايلور في ليبريا الواقعين تحت تأثيره الكاريزمي حتى الآن. ويتعين الحيلولة دون وقوع الأموال المختلسة في أيدي مثل هؤلاء الأنصار الذين يحتل بعضهم مناصب ذات نفوذ في مجلس النواب ومجلس الشيوخ، خشية أن يستغلوها في عرقلة ترسيخ دعائم السلام والاستقرار في ليبريا والمنطقة دون الإقليمية.
	دال - الأفراد المدرجة أسماؤهم [في قائمة حظر السفر و/أو قائمة تجميد الأصول] المقيمون في ليبريا والمنطقة دون الإقليمية
	جيمس ويلي أدولفوس دينيس، (ولقبه ”كوكو“)

	62 - كان جيمس ويلي أدولفوس دنيس ”كوكو“ أحد كبار قادة الجبهة الوطنية القومية الليبرية التابعة للرئيس الأسبق تايلور، واسمه مدرج في قائمة حظر السفر. وقد أجرى الفريق مقابلة مع دينيس في آذار/مارس 2013، وعقب تقرير نصف المدة، قام الفريق بالتحقيق في الادعاءات التي أدلى بها أمام الفريق. 
	63 - وفي آذار/مارس 2013، قال دينيس للفريق إنه قطع صلاته بتايلور قبل عام 2003. وقال إنه كان في غضون ذلك قد حقق هدفه من الانضمام إلى الجبهة الوطنية القومية الليبيرية، وهو الثأر لمقتل عمه، الرئيس السابق وليام تولبرت، الذي أطاح به الرئيس السابق صمويل دو وقتَله في انقلاب في عام 1980. وزعم دينيس إنه وقد بلغ من العمر 71 سنة، تقاعد في مزارعه الشاسعة في كاريزبرغ وغبارنغا، ويوفر فرص العمل لنحو 500 1 من المقاتلين السابقين، الذين يعملون مقابل أجور في تلك المزارع، مما يسهم في تحقيق السلام والأمن في ليبريا، حسب ادعائه. 
	64 - بيد أن الفريق يلاحظ أن في آب/أغسطس 2013، أي شهراً قبل أن تؤيد المحكمة الخاصة لسيراليون الحكم الصادر في حق تايلور، قام دينيس والأخ الأصغر لتايلور، أدولفوس تايلور، بتعبئة أكثر من 000 1 من المقاتلين السابقين من وحدة مكافحة الإرهاب السيئة الذكر التابعة لتايلور، والتي لم يعد لها الآن وجود، من أجل إنعاش مزرعة الرئيس السابق المهجورة البالغة مساحتها 000 6 آكر في غبارنغا، بمقاطعة بونغ في ليبريا. ويلاحظ الفريق أن دينيس لا يزال قائدا ذا شخصية جذابة في صفوف المقاتلين السابقين التابعين للجبهة الوطنية القومية الليبرية، حيث يتوفر له الدعم ووسائل تعبئة أعداد كبيرة منهم إن شاء ذلك.
	65 - ويعتقد الفريق أن تاريخ دينيس أثناء الحروب الأهلية في ليبريا واستمرار علاقته مع المقاتلين السابقين أمران لا يزالان جديرين بالاهتمام. وحين كان دينيس قائدا مقاتلا في جميع الحروب الأهلية في ليبريا، كان يُعرف باسم ”الجنرال السريع في إطلاق النار“، بسبب ميله إلى ارتكاب المذابح وتشويه أجساد المدنيين، استنادا إلى الأدلة التي جمعتها المحكمة الخاصة لسيراليون، والتي فحصها الفريق. ووقعت إحدى المذابح التي اتُّهم بارتكابها في مقاطعة غراند باسا في 19 آب/أغسطس 1993، وقُتل فيها مئات المدنيين. وأظهرت الأدلة التي جمعتها المحكمة الخاصة أيضا أن في تشرين الثاني/نوفمبر 2002، قاد دينيس اثنين من الجماعات الإيفوارية الغربية المتمردة، وهما الحركة الشعبية الإيفوارية للغرب الكبير، وحركة العدالة والسلام، أثناء هجماتهما الأولية داخل كوت ديفوار خلال المرحلة الأولى من الحرب الأهلية في ذلك البلد. وكان الاعتقاد السائد أن 90 في المائة من أعضاء الجماعتين هم مرتزقة من سيراليون وليبريا. 
	66 - واتصل الفريق بدينيس في أيلول/سبتمبر 2013 لمناقشة ادعائه بأنه قطع صلاته بالرئيس السابق تايلور قبل عام 2003، وقيامه بتعبئة المقاتلين السابقين لإعادة فتح مزرعة تايلور. وكان من المقرر عقد لقاء في 26 أيلول/سبتمبر 2013، وهو اليوم الذي تم فيه تأييد إدانة تايلور في مرحلة الاستئناف. ورفض دينيس لقاء الفريق في ذلك اليوم، مدعيا أن له أمورا عاجلة عليه أن يقضيها في مزرعته في كاريزبرغ. وقد حاول الفريق في ثلاث مناسبات أن يجتمع مع دينيس، الذي رفض الاجتماع مع الفريق في كل مرة. ويرى الفريق أن بالنظر إلى خلفية دينيس ومكانته الحالية بين المقاتلين السابقين الذين لا يزالون موالين لتايلور، يظل دينيس يشكل تهديدا للسلام والأمن في ليبريا والمنطقة دون الإقليمية.
	بنجامين ييتن

	67 - كان ييتن قائدا سيء السمعة في وحدة مكافحة الإرهاب في عهد الرئيس السابق تشارلز تايلور، وهو من الأفراد المدرجة أسماؤهم في قائمتي حظر السفر وتجميد الأصول. وذكر الفريق في تقريره النهائي لعام 2011 (S/2011/757) أن بنجامين ييتن جنّد مرتزقة ليبيريين بالنيابة عن القوات الجمهورية لكوت ديفوار للقتال في نزاع ما بعد الانتخابات الإيفوارية في أواخر عام 2010 وأوائل عام 2011 (S/2011/757، الفقرتان 77 و 148). وأفادت تقارير أن ييتن عمل في كوت ديفوار لقيادة هذه العملية. ونمت إلى علم الفريق في عامي 2012 و 2013 شائعات مستمرة عن تورط ييتن في تجنيد المرتزقة الليبريين في مقاطعة نيمبا للقتال ضد القوات الجمهورية لكوت ديفوار، وكذلك لزعزعة الاستقرار في ليبريا، ولكن الفريق لم يتمكن من التحقق بشكل مستقل من هذه المعلومات.
	68 - ولم يحصل الفريق على أي معلومات بشأن الأصول التي يملكها ييتن. ومع ذلك، ونظرا للأنشطة التي يقوم بها ييتن لتجنيد المرتزقة في ليبريا (على النحو المبين أعلاه)، ينبغي الإبقاء على تدابير تجميد الأصول المتعلقة به. وقد أُبلغ الفريق في مناسبات متعددة في عامي 2012 و 2013 من قِبل عدة سلطات عليا في حكومة ليبريا أن ييتن يقيم في توغو. وقد التمس الفريق المزيد من التفاصيل بشأن المكان المحتمل لإقامة ييتن، ولكن الفريق لم يتمكن من التحقق بشكل مستقل من تلك المعلومات. وقد وجهت حكومة ليبريا غيابيا تهمة القتل العمد إلى ييتن، وأصدرت أمرا بإلقاء القبض عليه في عام 2009، ولا تزال الحكومة تعتبر أن ييتن يشكل خطرا. ويتفق الفريق مع التقييم القائل أن ييتن لا يزال يشكل خطرا على السلام والأمن في ليبريا والمنطقة دون الإقليمية.
	مومو جيبا

	69 - كان مومو جيبا، الذي يخضع لتدابير حظر السفر، أحد كبار الضباط المعاونين للرئيس السابق تايلور. وخلال تلك الفترة، كان مُنفذا سيء السمعة لتعليمات تايلور، حيث اتُّهم بتنفيذ اغتيالات نيابة عن تايلور. ومع ذلك، كان جيبا نفسه أيضا أحد ضحايا الحرب الأهلية الليبرية إلى حد ما، حيث تم تجنيده كمقاتل في الجبهة الوطنية القومية الليبرية التابعة لتشارلز تايلور في عام 1990 عندما كان في سن المراهقة، ليكون واحدا من أوائل الأطفال المقاتلين في تلك الحرب. 
	70 - والتقى الفريق مع جيبا في مونروفيا في 15 آذار/مارس 2013، ومرة أخرى في 27 أيلول/سبتمبر 2013. وفي كلتا المناسبتين، كان جيبا في حالة مجون، وقد خلص الفريق إلى أنه يفرط في استهلاك الكحول والمخدرات. وإذ أيدت المحكمة الخاصة لسيراليون إدانة تايلور، يرى الفريق أن جيبا، الذي ليس له أي أتباع، لا يشكل الآن أي تهديد لليبريا والمنطقة دون الإقليمية. 
	بينوني أوري

	71 - كان بينوني أوري مفوض الشؤون البحرية في عهد الرئيس السابق تايلور، وهو يخضع لتدابير تجميد الأصول وحظر السفر. وأظهرت الأدلة التي جمعتها المحكمة الخاصة لسيراليون، والتي استعرضها الفريق، أن أوري، حين كان يشغل منصب مفوض الشؤون البحرية، أذن بتسديد تكاليف مشتريات الأسلحة من صربيا من حسابات مكتب الشؤون البحرية عام 2000. وقد جُهزت الحسابات للدفع في أواخر عام 1999، ووصلت أول شحنة أسلحة من صربيا في عام 2001 أو 2002. غير أن الأدلة تشير إلى أن أوري، عندما وافق على صرف تلك الأموال، كان يعمل تنفيذا لأوامر تايلور.
	72 - ويشغل أوري حاليا منصب رئيس شركة لونستار للاتصالات(Lonestar Communications)، التي تعتبر من أكبر دافعي الضرائب في ليبريا. وهو يملك 20 في المائة من أسهم هذه الشركة بواسطة مؤسسة PLC، التي هي بدورها في ملكية IDS وNexus، وهما شركتان ليبريتان أخريان أنشئتا في عام 1989 بإصدار أسهم لحاملها مغفلة الاسم (S/2011/757، الفقرة 139). وقد استثمر أوري أموالا أيضا في مساكن وفنادق، وفي شركة لتأجير السيارات، ومحطات إذاعية وتلفزيونية، وفي صحف عديدة، وهو من أغنى مواطني ليبريا. وفي 1 تشرين الأول/أكتوبر 2009، عينت الرئيسة سيرليف أوري عمدة لكاريزبرغ، لكنها أقالته من ذلك المنصب عندما اتضح أنه لن يؤازرها في حملة إعادة انتخابها عام 2011.
	73 - ومن الواضح أن أوري يملك الموارد والسلطة القيادية التي تمكنه من حشد الدعم وتقويض السلام والأمن في ليبريا إن شاء ذلك. فالعداوة القائمة بينه وبين حكومة ليبريا دفعت بعض كبار المسؤولين في حكومة الرئيسة سيرليف إلى التكهن باحتمال أن له حافزاً للقيام بذلك.
	74 - وحاول الفريق أن يحقق في الأصول الضخمة التي يملكها أوري لتحديد ما إذا كانت تُستخدم لدعم جماعات تسعى إلى زعزعة استقرار ليبريا والمنطقة دون الإقليمية. ولم يتم تجميد الأصول التي يملكها أوري أو الكشف عنها بكاملها. وقد استند الفريق إلى معلومات زودته بها مصادر سرية، وحكومة ليبريا، وأوري نفسه. ولم يبلَغ الفريق بأن أوري يشارك في أي أنشطة من شأنها زعزعة استقرار ليبـريا والمنطقة دون الإقليمية.
	75 - ومن الصعب على الفريق تقييم نوايا أوري. فخلال الانتخابات الرئاسية والتشريعية لعام 2011، اتهمت حكومة ليبريا أوري باستخدام محطته الإذاعية Love FM لبث بيانات تحريضية مناوئة للحكومة. وقد اعتبر المسؤولون ذلك دليلا على نية أوري في إثارة الفتنة. وأجرى الفريق مقابلة مع أوري في 15 آذار/مارس 2013، ثم في 27 أيلول/سبتمبر 2013، يوما واحدا بعد تأييد إدانة تايلور، حيث قال يوري للفريق إن محطته الإذاعية مؤسسة تجارية، وأنها تمنح مسؤولي الحكومة والشخصيات المعارِضة على السواء وقتا مدفوع الأجر لبث آرائهم دون أي رقابة. وقد تأكد الفريق أن الأمر كذلك بالفعل، وأن Love FM لا تنفرد بين المحطات الإذاعية الليبرية ببث بيانات تحريضية مناوئة للحكومة. واتَّـهم أوري بدوره الحكومة بالتورط في إحراق مكاتب هذه المحطة الإذاعية في وقت لاحق لأنه يقدم الدعم المالي لحزب سياسي معارض، هو المؤتمر من أجل التغيير الديمقراطي. 
	76 - وفي مقابلاته مع الفريق، أصر أوري على أن بصفته شخصا مدنيا عينه تايلور في منصب مفوض الشؤون البحرية، فإنه لم يتخذ أي قرارات ذات صلة بالحرب. كما أبلغ أوري الفريق أنه ينوي ترشيح نفسه لمنصب رئاسة ليبريا في انتخابات عام 2017 كمرشح مستقل. ويبدو أن أنشطة أوري في التجارة، والأرباح التي تتراكم من تلك الأنشطة، تشير إلى أن نشوب صراع مدني في ليبريا سيكون له أثر مالي سلبي كبير عليه. 
	77 - وأبلغ أوري الفريق أنه قدم طلبا برفع اسمه من القائمة إلى المنسق المعني برفع الأسماء من القائمة في الأمانة العامة للأمم المتحدة. وعرض أوري أيضا على الفريق رسالة مؤرخة 6 أيلول/سبتمبر 2013، وموقعة من رئيسة ليبريا، تؤيد طلبه برفع اسمه من القائمة. 
	78 - ويشير الفريق إلى أن أوري كان دوما مستعدا للاجتماع مع الفريق لمناقشة استفساراته وتزويده بالمعلومات التي يطلبها طيلة فترة ولايته. ويرى الفريق أن ما يبديه أوري من التزام بالعملية الديمقراطية، وإن كان في معارضة الحزب الحاكم الحالي، لا يهدد بزعزعة استقرار ليبريا. 
	إبراهيم باه (ولقبه ”إبراهيما بالدي“)

	79 - إن إبراهيم باه، المعروف أيضا باسم ”إبراهيما بالدي“، مواطن سنغالي اسمه مدرج في قائمة حظر السفر بسبب أنشطته كتاجر أسلحة تعامَل مع الرئيس السابق تشارلز تايلور في انتهاك للقرار 1343 (2001). ومن خلال شركة غرينستون (Greenstone) التي يملكها ويتخذ مونروفيا مقرا لها، قدم باه دعما لنظام تايلور بواسطة تهريب الأسلحة إلى المتمردين التابعين للجبهة المتحدة الثورية في سيراليون مقابل الماس. وحين تم فرض تدابير حظر السفر، كان يُعتقد أن باه يقيم في بوركينا فاسو.
	80 - وفي تقرير منتصف المدة (S/2013/316، الفقرة 32 والفقرات من 42 إلى 46)، أثبت الفريق أن باه كان يشارك في أنشطة إجرامية، وكذلك في الجهود الرامية إلى زعزعة استقرار المنطقة دون الإقليمية من خلال تجنيد المرتزقة، كما أنه انتهك حظر السفر المفروض عليه بسبب إقامته في سيراليون. وقد أجبر نشر تقرير الفريق لمنتصف المدة حكومة سيراليون على النظر رسميا في مسألة وجود باه في البلد. وأُلقي عليه القبض لاحقا في 7 حزيران/ يونيه 2013، وتم احتجازه في مرفق تابع لوحدة مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية في فريتاون. وأُطلق سراحه بعد أسبوع واحد وأُلزم بالحضور إلى مقر الوحدة مرة كل 72 ساعة.
	81 - وفي 5 تموز/يوليه 2013، وفي شراكة مع منظمة سيفيتاس ماكسيما (Civitas Maxima)، الكائن مقرها في جنيف، رفع مركز المساءلة وسيادة القانون، ومقره في فريتاون، دعوى خاصة باسم تامبا إيمانويل تاكوي، الذي بَتر أعضاءَه متمردو الجبهة المتحدة الثورية في مقاطعة كونو الغنية بالماس أثناء الحرب الأهلية في سيراليون. ووجه المركز والمنظمة المذكوران تهما إلى باه أمام محكمة في فريتاون بارتكاب جرائم الحَبس غير القانوني، والاختطاف، والجَرح والجَرح العمد، والاعتداء الذي يُلحق إصابات بدنية فعلية، والشروع في القتل العمد. وقد أُصدرت معلومات عن القضية إلى باه في 15 تموز/يوليه 2013، وكان من المقرر أن يمثل أمام المحكمة في 19 تموز/يوليه 2013. وفي ذلك اليوم، اكتشفت المحكمة اختفاء ملف القضية، وقررت أن يحضر باه أمامها مرة أخرى في 29 تموز/يوليه 2013.
	82 - وقبل الموعد المحدد لحضور باه، وضعته سلطات سيراليون على متن رحلة جوية تجارية متوجهة إلى داكار في السنغال في 27 تموز/يوليه 2013. وفي 5 آب/أغسطس 2013، ذكر فرانكلين كارغبو، وهو المدعي العام ووزير العدل في سيراليون، في حديث إلى محطة إذاعية محلية، أن ترحيل باه تم بناء على أوامر الرئيس إرنست باي كوروما، وقد حصل الفريق على تسجيل صوتي لذلك. وزعم المدعي العام كارغبو أن الرئيس كوروما وقع أمر الترحيل بموجب قانون صدر عام 1965 يسمح بطرد أي أجنبي يعتبر أنه ”لا يواتي المصلحة العامة.“ وذكر المدعي العام كارغبو أيضا للمحطة الإذاعية أنه نصح الرئيس كوروما بطرد باه، لأن تقديمه للمحاكمة من شأنه أن يصرف انتباه الحكومة عن جهودها الإنمائية. 
	83 - وتقدم الفريق برسالة إلى حكومة سيراليون في 18 تموز/يوليه 2013 يطلب فيها نُسخاً من جميع الصفحات من جميع وثائق تحديد الهوية التي وجدت في حوزة باه، بما في ذلك جوازات السفر، وقائمةً بجميع تواريخ الأسفار الدولية التي قام بها باه من وإلى سيراليون منذ 1 كانون الثاني/يناير 2008. كما قدم الفريق رسالة إلى حكومة سيراليون في 15 آب/أغسطس 2013 يكرر فيها التأكيد على طلباته السابقة، فضلا عن طلب نسخة من أمر طرد باه الذي وقعه رئيس سيراليون، ونسخة من خط سير الرحلة الجوية التي قام بها باه في 27 تموز/يوليه 2013، وأية وثائق تتعلق بأية اتصالات بين حكومة سيراليون وحكومة السنغال بشأن طرد باه. وقدم الفريق كذلك رسالة إلى حكومة السنغال في 15 آب/أغسطس 2013 يطلب منها المساعدة على تأكيد ما إذا كان باه قد دخل السنغال رسميا بعد طرده من سيراليون، وما إذا كان مقيما في السنغال آنذاك. 
	84 - وفي رسالة مؤرخة 9 تشرين الأول/أكتوبر 2013، أجابت حكومة السنغال أن إبراهيما بالدي (أي إبراهيم باه) وصل إلى مطار ليوبولد سيدار سانغور الدولي في داكار قادما من فريتاون في 27 تموز/يوليه 2013، وأنه سُجل في المطار. وذكرت الرسالة أن بالدي عرَّف نفسه كتاجر، ويقيم الآن في 8455 سيكاب، ساكري كور، في ضاحية داكار، السنغال. ولم تستجب حكومة سيراليون لطلبات الفريق. وزار الفريق سيراليون في الفترة من 13 إلى 21 أيلول/سبتمبر 2013، وتقدم بعدة طلبات للاجتماع بمسؤولي حكومة سيراليون. وأبلغ المسؤولون الفريق بأن ترحيل باه لا يمكن مناقشته إلا مع رئيس سيراليون، الذي أمر بذلك الإجراء. 
	85 - وتجدر الإشارة إلى أن الفريق حصل على نسخة من رسالة من حزب مؤتمر كل الشعب، الحاكم في سيراليون، يدعو فيها باه إلى سيراليون يوم 1 تشرين الثاني/ نوفمبر 2007 بصفته ”ضيفا خاصا“ (انظر المرفق الثاني). ويشير الفريق أن بعض الأعضاء في مؤتمر كل الشعب وفي حكومة الرئيس كوروما احتفظوا بصلات مباشرة مع الجبهة المتحدة الثورية، وعلى وجه الخصوص مع شريكها، المجلس الحاكم للقوات المسلحة، الذي دبر انقلابا في سيراليون عام 1997.
	86 - وربط الفريق اتصالات بالبريد الإلكتروني مع باه في 24 أيلول/سبتمبر 2013. وأعرب باه للفريق عن دهشته إذ عَلِم بإدراج اسمه في قائمة حظر السفر، لأنه كان يسافر بحرية في المنطقة، وأنكر أسباب إدراج اسمه في القائمة. وادعى أنه اتصل بالأمم المتحدة ومختلف الوكالات الاستخبارات الغربية من أجل إزالة الشبهات عن اسمه وأنكر أنه زود الجبهة المتحدة الثورية بأسلحة مقابل الماس، أو أنه تعامل مع الرئيس تايلور للحصول بصفة غير مشروعة على الماس في سيراليون. وقدم باه أيضا للفريق نسخة من الصفحتين الأولتين من جواز سفره (انظر المرفق الثالث) ورقم هاتف محمول في السنغال. 
	87 - ويعتقد الفريق أن حالة باه تتطلب المزيد من التحقيق والرصد الدقيق. فمن الواضح أن له من التدريب والتجربة والحوافز ما يمكّنه من مواصلة الإسهام في عدم الاستقرار في المنطقة. 
	بينجامين تايلور

	88 - بينجامين تايلور من الأفراد المدرجة أسماؤهم في قائمة حظر السفر. وهو رئيس هيئة الأركان السابق في الحركة من أجل الديمقراطية في ليبريا، وأصبح مدير الجوازات والتأشيرات في وزارة الشؤون الخارجية في ليبريا في عهد رئيس الحكومة الانتقالية غيود براينت. ويظل تايلور طرفا فاعلا رئيسيا في شبكة الحركة من أجل الديمقراطية في ليبريا في مونروفيا ومقاطعة غراند غيديه. ويساور الفريق القلق بشكل خاص إزاء احتمال مشاركته في شبكات مرتزقة كران العاملة في غانا وليبريا، والتي حاولت شن هجمات عبر الحدود داخل كوت ديفوار في عام 2012 وأوائل عام 2013. وبناء على ذلك، لا يزال الفريق يعتبر تايلور تهديدا محتملا للسلام والاستقرار في ليبريا والمنطقة دون الإقليمية.
	سيمون روزنبلوم
	89 - وردت إلى الفريق معلومات تفيد بأن سيمون روزنبلوم، الذي يرد اسمه في لائحة المشمولين بحظر السفر، مُنع من السفر من أبيدجان بكوت ديفوار إلى إسرائيل في 16 تشرين الأول/أكتوبر 2013. وتبين أن بحوزة روزنبلوم جواز سفر إسرائيلي منتهي الصلاحية منذ عام 1993، بالإضافة إلى جواز مرور إسرائيلي صالح للفترة من 7 إلى 21 تشرين الأول/أكتوبر 2013 قامت بتسليمه له السفارة الإسرائيلية في كوت ديفوار.
	سومو دينيس، وكيا فارلي، وجوزيف تواه

	90 - حاول الفريق دون نجاح تحديد أماكن وجود الأفراد المدرجة أسماؤهم في القائمة المدعوين سومو دينيس، وكيا فارلي، وجوزيف تواه. ولم يتمكن الفريق من الحصول على معلومات ذات أهمية عن الأنشطة التي يقوم بها هؤلاء الأفراد في الوقت الراهن. وقد كان دينيس جنرالا في جماعة متمردة سابقة، وهي جماعة الليبريين المتحدين من أجل المصالحة والديمقراطية. وتولى فارلي سابقا منصب جنرال قائد في الحركة من أجل الديمقراطية في ليبريا في بوكانان، وعمل في وقت لاحق مفتشا عاما في وزارة التجارة والصناعة في حكومة الرئيس براينت الانتقالية. وعمل تواه نائبا لبنجامين ييتن في وحدة مكافحة الإرهاب. وتُظهر الأدلة التي جمعتها المحكمة الخاصة لسيراليون، والتي استعرضها الفريق، أن تواه وييتن قاما بدور فعال في توريد الأسلحة للرئيس الليبري السابق تشارلز تايلور. 
	بابا جوبي

	91 - كان بابا جوبي، وهو مواطن غامبي، مديرا لشركة Gambia New millennium Air، وهرّب الأسلحة إلى نظام الرئيس السابق تشارلز تايلور في انتهاك للقرار 1343 (2001). ونتيجة لذلك، أُدرج اسمه في كل من قائمة حظر السفر وقائمة تجميد الأصول. وتلقى الفريق معلومات تفيد أن جوبي توفي في غامبيا عام 2011. واتصل الفريق هاتفيا بأحد المسؤولين في حكومة غامبيا الذي أكد هذه المعلومات. وتقدم الفريق برسالة إلى حكومة غامبيا يطلب فيها تأكيدا خطيا، وهو في انتظار الرد عليها.
	رفائيل داغو غنادري (ولقبه ”ألكسندر غالي“)

	92 - تلقى الفريق معلومات من حكومة ليبريا تفيد أن رفائيل داغو غنادري توفي في كوت ديفوار. ولم تتمكن الحكومة الليبرية من تزويد الفريق بدليل على وفاته، وتقدم الفريق برسالة إلى حكومة كوت ديفوار يطلب فيها مزيدا من المعلومات.
	هاء - الأفراد المدرجة أسماؤهم في القائمة والمقيمون خارج ليبريا والمنطقة دون الإقليمية
	93 - طلب الفريق من الدول مساعدته على الحصول على معلومات عن أنشطة الأفراد المدرجة أسماؤهم في قائمتَي حظر السفر وتجميد الأصول والمقيمين خارج ليبريا والمنطقة دون الإقليمية. وقد حصل الفريق على معلومات عن ريتشارد شيشكلي عقب إلقاء القبض عليه في أستراليا في 10 كانون الثاني/يناير 2013. وتابع الفريق أيضا قضية سلوبودان تيسيتش، بما في ذلك احتمال سفر تيسيتش خارج صربيا أو البوسنة والهرسك، البَلدان اللذان يحمل جوازَي سفر صالحَين صادرين عنهما.
	ريتشارد عمار شيشكلي

	94 - في 11 كانون الثاني/يناير 2013، قدمت حكومة أستراليا إلى اللجنة مذكرة شفوية تشير فيها إلى إلقاء القبض على ريتشارد عمار شيشكلي في 10 كانون الثاني/يناير 2013 في ولاية فيكتوريا بأستراليا، بموجب نشرة حمراء صادرة عن المنظمة الدولية للشرطة الجنائية (إنتربول). وكان شيشكلي قد دخل أستراليا بجواز سفر سوري في 26 حزيران/يونيه 2010 وأقام فيها منتحلا اسما مستعارا هو جهاد المصطفى. وقد سُلّم شيشكلي في وقت لاحق للولايات المتحدة في 24 أيار/مايو 2013.
	95 - وفي 11 حزيران/يونيه 2013، قدمت حكومة أستراليا إلى اللجنة تقريرا مؤقتا موجها إلى فريق الخبراء يتضمن تفاصيل أخرى عن إلقاء القبض على شيشكلي والتدابير المتخذة في أستراليا لتجميد أصوله، بما فيها الأصول التي يحوزها بأسماء مستعارة مختلفة. وشمل ذلك التدابير التي اتخذتها إدارة الجمارك ودائرة حماية الحدود في أستراليا لمنع إدخال شحنتَي أواني فضية كانتا موجهّتين إلى شركة (Elegance of Nobility) الاسم التجاري لشيشكلي، فــي شباط/فبراير 2013. وأشــارت حكومــة أستراليــا إلى أن شيشكلي يملك أيضا أصولا فــــي النمســا باسمـــه المستعار، جهــاد المصطفى. وقــدم الفريـــق إلــى حكومـــة أستراليا في 19 آب/أغسطس 2013 طلبا يلتمس فيه منها معلومات إضافية عن أصول شيشكلي ووثائق هويته، بما في ذلك قائمة تفصيلية عن جميع الأصول التي يملكها أو يتحكّم فيها وجُمَّدت في أستراليا؛ ونسخٌ من جميع التحويلات المالية إلى الحسابات المصرفية التي يحوزها شيشكلي أو أي كيان يتحكّم فيه؛ ونسخٌ من جميع صفحات وثائق الهوية التي استعملها شيشكلي، بما فيها جوازات السفر الصادرة باسم جهاد المصطفى؛ ومعلومات إضافية عن سفر شيشكلي إلى أستراليا ومنها، ذاكرةً البلدان التي زارها قبل وصوله إلى أستراليا أو بعد مغادرته لها. ولا يزال الفريق ينتظر ردا على هذا الطلب.
	96 - وأبلغت حكومة النمسا الفريقَ في 16 تشرين الأول/أكتوبر 2013 بأن أصول شيشكلي كانت مودعة في حسابين (أحدهما بدولارات الولايات المتحدة والآخر باليورو) باسمه المستعار، جهاد المصطفى، في فرع أجنبي لمصرف نمساوي. ولم تكن لحكومة النمسا، بهذه الصفة، صلاحية تقديم معلومات إضافية عن ذلكما الحسابين. وقد تسنى لحكومة أستراليا موافاة الفريق بمعلومات عن 13 عملية تحويل مالي بمبلغ إجمالي قدره 500 60 دولار من دولارات أستراليا من ذلكما الحسابين عبر المصرف النمساوي إلى حساب في مصــرف أستراليا الوطنــي فـي الفتــرة بين 1 تموز/يوليه 2010 و 28 أيلول/سبتمبر 2011. ولم يتم وقف هذه التحويلات لأن الاسم المستعار، جهاد المصطفى، لم يكن ارتباطه بشيشكلي معروفا آنذاك. وسيواصل الفريق السعي للحصول على مزيد من المعلومات من المصرف الفرعي الأجنبي، وكذلك من الدولة المسجل فيها.
	سلوبودان تيسيتش ويوفان أليكسيتش وأورهان دراغاس

	97 - قدمت حكومة صربيا مساعدة كبيرة للفريق وفي 17 تشرين الأول/أكتوبر و 15 تشرين الثاني/نوفمبر 2013، قدمت معلومات عن ثلاثة مواطنين صرب أُدرجت أسماؤهم في قائمة حظر السفر وهم: يوفان أليكسيتش وأورهان دراغاس وسلوبودان تيسيتش. وشملت تلك المعلومات آخر المستجدات عن صلاحيــة جــوازات سفــر الأفــراد الثلاثة وتواريخ إصدارها وكذلك عن سفرهم إلى صربيا أو منها. ويرد فيما يلي موجز للمعلومات المقدمة عن سفر هؤلاء الأفراد:
	(أ) تبين السجلات اسم يوفان أليكسيتش مقترنا بدخوله إلى صربيا أو خروجه منها ثلاث مرات في الفترة بين 28 تشرين الثاني/نوفمبر 2011 و 10 شباط/فبراير 2013 عبر مطار نيكولا تيسلا في بلغراد؛
	(ب) تبين السجلات اسم أورهان دراغاس مقترنا بدخوله إلى صربيا أو خروجه منها 44 مرة في الفترة بين 12 حزيران/يونيه 2011 و 12 أيلول/سبتمبر 2013. وترد في السجل 9 مرات دخول إلى صربيا منسوبة إلى دراغاس في عام 2013، منها 7 مرات عبر مطار نيكولا تيسلا في بلغراد. وإضافةً إلى ذلك، توجد بالسجل 10 مرات خروج من صربيا منسوبة إليه، منها 6 مرات عبر مطار نيكولا تيسلا في بلغراد؛
	(ج) تبيـن السجــلات اســم سلوبـــودان تيسيتش مقترنـــا بدخولـــه إلـــى صربيا أو خروجه منها 116 مرة في الفترة بين 14 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 24 أيار/مايو 2013، جميعها عبر مطار نيكولا تيسلا في بلغراد. ونُسبت 4 مرات دخول و 5 مرات خروج عبر هذا المطار إلى تيسيتش في الفترة منذ أوائل عام 2013 وحتى 24 أيار/مايو 2013. وتبين السجلات اسم تيسيتش كذلك مقترنا بدخوله عبر مطار نيكولا تيسلا في بلغراد 21 مرة وخروجه عبره 17 مرة في عام 2012.
	98 - ولاحظ الفريق أن بعض البيانات المتعلقة بسفر تيسيتش التي قدمتها حكومة صربيا أظهرت العديد من أوجه التباين المحتملة في عدة مناسبات. فعلى سبيل المثال، تشير البيانات إلى أن تيسيتش غادر مطار نيكولا تيسلا في بلغراد يومي 22 كانون الثاني/يناير و 4 آذار/مارس 2013، ولكنها في الوقت نفسه تبيّن أنه لم يدخل بلغراد إلا في 20 آذار/مارس 2013. وبالإضافة إلى ذلك، أبلغت حكومة صربيا، في رسالتها المؤرخة 15 تشرين الثاني/نوفمبر 2013، الفريق بعدم إمكانية توفير المعلومات المتعلقة بسفر تيسيتش بعد 24 أيار/مايو لأن ”الوقت الذي مضى أقل من الإطار الزمني الذي حددته القوانين والقواعد والأنظمة ذات الصلة استنادا إلى المبادئ القانونية الرامية إلى حماية بيانات المواطنين“. ويلاحظ الفريق أن حكومة صربيا تمكنت مع ذلك من تقديم معلومات بشأن سفر أورهان دراغاس حتى أيلول/سبتمبر 2013.
	99 - وسعى الفريق للحصول على مزيد من المعلومات عن سفر تيسيتش، لكي يتسنى له تحديد البلدان التي قام بزيارتها وأي انتهاكات قام بها لحظر السفر. فقد قدم الفريق إلى حكومات ليبيا وتركيا وبيلاروس وكرواتيا وقبرص طلبات رسمية تتعلق باحتمال سفر تيسيتش إلى هذه البلدان أو قدومه منها. وتلقى الفريق ردودا من حكومتي تركيا وكرواتيا، وينتظر ورود ردود من حكومات ليبيا وقبرص وبيلاروس. وأبلغت كرواتيا الفريق بأن تيسيتش لم يسافر إلى ذلك البلد منذ 1 كانون الثاني/يناير 2012 (التاريخ المحدد في طلب الفريق). وأجرى الفريق زيارة إلى البوسنة والهرسك في تشرين الأول/أكتوبر 2013، وهو في انتظار صدور تقرير رسمي يتعلق بسفر تيسيتش إلى ذلك البلد ومنه.  
	100 - وأبلغت حكومة تركيا الفريق في 9 تشرين الأول/أكتوبر 2013 بأن تيسيتش مُنع من دخول البلد في مطار أتاتورك بإسطنبول في 3 تموز/يوليه 2013، وبعدم وجود ما يشير إلى دخول تيسيتش تركيا منذ 1 كانون الثاني/يناير 2012 (التاريخ المحدد في طلب الفريق). وفي رد إضافي ورد من حكومة تركيا في 30 تشرين الأول/أكتوبر 2013، أشير إلى أن تيسيتش وصل إلى مطار اسطنبول أتاتورك على متن الخطوط الجوية التركية من بلغراد عشية 3 تموز/يوليه 2013 وبقي في منطقة المرور العابر في المطار قبل الذهاب إلى مينسك في 4 تموز/يوليه 2013 على متن رحلة أخرى للخطوط الجوية التركية. وسافر تيسيتش مستخدما جواز سفر سليم من البوسنة والهرسك. وأبلغت الحكومةُ التركية الفريقَ أيضا أن تيسيتش وصل إلى مطار إسطنبول أتاتورك في 12 شباط/فبراير 2013 قادما من طرابلس، مرة أخرى على متن الخطوط الجوية التركية، وغادر في اليوم نفسه كمسافر عابر إلى سراييفو بالبوسنة والهرسك، أيضا على متن الخطوط الجوية التركية. وفي 28 تشرين الأول/أكتوبر 2013، أكدت حكومة البوسنة والهرسك للفريق أن تيسيتش وصل إلى سراييفو في 12 شباط/فبراير 2013. وأبلغت حكومة البوسنة والهرسك الفريق أيضا بأن تيسيتش قد حاول دخول ذلك البلد من صربيا، في 21 تموز/يوليه 2013 برّاً، ولكنه، نظرا للضوابط التي تفرضها الشرطة البوسنية، قرر عدم الدخول إلى البوسنة والهرسك. 
	101 - وطلب الفريق من فريق الخبراء المعني بليبيا وفريق الخبراء المعني بكوت ديفوار مساعدته على تحديد الأنشطة التي يزاولها تيسيتش والأسفار التي قام بها.
	جوزيف وونغ كييا تاي

	102 - قدمت حكومة سنغافورة إلى اللجنة في 18 أيلول/سبتمبر 2013 مذكرة شفوية تتضمــن معلومــات تفيــد بــأن الشخص المدرج اسمـه فــي قائمــة حظــر السفــر، جوزيف وونغ كييا تاي، قد يكون مستخدما لجواز سفر إندونيسي باسم مختلف. وقدم الفريق إلى حكومة سنغافورة طلبا يلتمس منها فيه تزويده بمعلومات إضافية عن هوية هذا الشخص وأسمائه المستعارة، وسفره إلى سنغافورة ومنها، بما في ذلك رقم جواز السفر والجنسية اللذين استخدمهما هذا الشخص. وقدم الفريق أيضا إلى حكومة إندونيسيا طلبا يلتمس منها فيه نفس المعلومات، مع الإشارة إلى الأسماء التي يمكن أن يكون جوزيف وونغ كييا تاي قد انتحلها. ولا يزال الفريق ينتظر ردودا على هذين الطلبين.
	خامسا - الموارد الطبيعية
	ألف - استعراض عام
	103 - كُلّف الفريق بموجب الفقرة 5 (د) و (هـ) من القرار 2079 (2012)، بالعمل، في سياق الإطار القانوني الآخذ في التطور في ليبريا، على تقييم مدى مساهمة الغابات وغيرها من الموارد الطبيعية في السلام والأمن والتنمية وليس في عدم الاستقرار، ومدى مساهمة التشريعات ذات الصلة وجهود الإصلاح الأخرى في هذه المرحلة الانتقالية، وتقديم توصيات عن الطريقة التي يمكن بها لهذه الموارد الطبيعية المساهمة على نحو أفضل في التقدم الذي يحرزه البلد في تحقيق السلام والاستقرار المستدامين. وكُلِّف الفريق أيضا بالتعاون بنشاط مع نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ، بما في ذلك أثناء البعثة التي من المقرر أن تقوم بها عملية كيمبرلي في عام 2013، وتقييم مدى امتثال حكومة ليبريا لنظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ.
	باء - قطاع الماس الطميي
	104 - في الفترة من كانون الثاني/يناير إلى نهاية أيلول/سبتمبر 2013، قام المكتب الحكومــي للمــاس بتقيـيم 450.67 35 قيراطــا مـــن المــاس الموجـه للتصديـــر بقيمة 449.49 326 12 دولارا بمتوسط سعر بلغ 347.71 دولارا للقيراط الواحد، بما يمثل انخفاضا عن سعره الذي بلغ 367 دولارا للقيراط الواحد في عام 2012. وقد جلبت هذه الصادرات إلى خزانة ليبريا ما قدره 793.33 369 دولارا (المرفق 4).
	بعثة الاستعراض التي قامت بها عملية كيمبرلي

	105 - على نحــو ما بيّنــه الفريــق فــي تقريـــره لمنتصــف المــدة (S/2013/316 الفقرات من 48 إلى 53)، أوفدت عمليــة كيمبرلي بعثــة استعــراض إلى ليبريــا فـــي الفتــرة من 18 إلى 25 آذار/مارس 2013. وتمكن الفريق خلال البعثة من لقاء ممثلي عملية كيمبرلي ومناقشة الوضع الراهن لقطاع الماس في ليبريا. إلا أن عملية كيمبرلي، وبعد انصرام ستة أشهر من تاريخ زيارتها البلد، ورغم الطلبات المتكررة الموجهّة إليها، لم تقدم لحكومة ليبريا تقريرا عما خلصت إليه من استنتاجات أو أي توصيات. وبالنظر إلى الأعمال التحضيرية التي قامت بها وزارة الأراضي والمناجم والطاقة، وبعثة الأمم المتحدة في ليبريا، التي لم توفّر المركبات فحسب بل أيضا طائرة هليكوبتر من طراز Mi-8 للاستخدام في الزيارات الميدانية (التي كلفت الوزارة التي تعاني بالفعل نقصا في التمويل، مبلغ 000 6 دولار)، يرى الفريق في هذا التأخير من عملية كيمبرلي أمرا مؤسفا. وعلاوة على ذلك، وفي سياق عمليات استعراض قوانين التعدين الحرفي التي أجرتها الحكومة في الآونة الأخيرة سواء فيما يتعلق بقطاع الذهب أو قطاع الفضة الحرفيَين، فقد أهدرت عملية كيمبرلي فرصة هامة لتقديم توجيه ومشورة مستنيرين. وبدون تقييم من العملية، يرى الفريق أن من الصعب قياس مدى امتثال الحكومة لعملية كيمبرلي تمشيا مع أحكام القرار 2079 (2012).
	نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ في ليبريا 

	106 - لم يطرأ أي تحسن ملحوظ على الوضع الراهن لنظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ في ليبريا منذ تقرير منتصف المدة المقدم من الفريق. ففي حين تؤدي عناصر التصدير المسؤولة عن المرحلة الأخيرة من الإنتاج والمتمثلة في تقييم الشحنات وإصدار شهادات المنشأ وتحصيل العائدات مهامها أداءً كافيا، لا تزال رداءة الدعم اللوجستي ونقص التمويل وتدنّي المعنويات من العوامل التي تعوق أنشطة العناصر المسؤولة عن المرحلة الأخيرة من الإنتاج في المكاتب الإقليمية والتقييم الأولي. فقد أُغلقت المكاتب الإقليمية في باهن وغانتا وكاكاتا التي زارها الفريق ويبدو أنها ظلت على هذا الوضع منذ مدة. وتفاقم عجز المكاتب الإقليمية عن العمل بفعالية جراء تدهور حالة الطرق الذي يحدث خلال موسم الأمطار. وعلاوة على ذلك، يشعر الفريق بالقلق من أن الميزانية السنوية البــالغة 000 400 دولار المرصودة لتغطية تكاليف إدارة نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ في ليبريا لا تزال تفوق العائدات من صادرات الماس. ونتيجة لذلك، تواجه حكومة ليبريا قيودا تحول دون تنمية قدرتها على رصد أنشطة التعدين على النحو السليم في مناطق البلد التي يصعب الوصول إليها بوجه خاص.
	107 - وتبعا لأنماط الاتجار التي بيّنها الفريق في تقرير منتصف المدة، أبلغت مصادر الفريقَ في أيلول/سبتمبر 2013 بأن التهريب لا يزال مستمرا بلا هوادة، إذْ تدخل ليبريا بضائع أكبر حجما انطلاقا من سيراليون بهدف التهرّب من دفع الضريبة ذلك البلد البالغة نسبتها 15 في المائة على قطع الماس الخاصة التي تفوق قيمتها 000 500 دولار، بينما تُهرّب عادة قطع ماس أصغر حجما ومنخفضة القيمة إلى مشترين في سيراليون مباشرةً من ليبريا. وأشار المكتب الحكومي للذهب والماس في سيراليون في تقريره السنوي لعام 2012 إلى انخفاض ملحوظ في صادرات قطع الماس الخاصة منذ استحداث تلك الضريبة في عام 2009. ففي عام 2012 بوجه خاص، لم تُصدّر ولو قطعة ماس خاصة واحدة من سيراليون لأنها وجدت طريقها عبر ”قنوات تصدير غير رسمية“. وأبلغ مسؤول رفيع المستوى لدى المكتب الفريقَ في فريتاون في أيلول/سبتمبر 2013 عن اعتقاده بأن كمية كبيرة من ”قطع الماس الخاصة“ تُهرّب من سيراليون عبر ليبريا.
	108 - وفيما يتعلق بالحالة الشاذة التي وُجدت في المكتب الإقليمي للماس في غانتا، بمقاطعة نيمبا، والتــي تشير إلى ارتفاع الإنتــاج ارتفاعا كبيرا، من صفــر تقريبا في عام 2011 إلى 000 13 قيراط في عام 2012، ما زال الفريق ينتظر أن توافيه عملية كيمبرلي بتحليل تقني لكي يتسنى لــه تحديــد ما إذا كان منشــأ هــذا المـاس فــي كوت ديفوار أم في مصدر آخر. ولم يتمكن الفريق، خلال زيارة قام بها إلى منطقة غانتا في أيلول/سبتمبر 2013، من الوقــوف على أي تزايــد كبير فــي أنشطة التعدين وبذلك لا يزال يشعر بالقلق من مصدر هذا الإنتاج.
	109 - وأبلغت مصادر من صناعة الماس الفريق في 1 تشرين الأول/أكتوبر 2013 بأن سماسرة الماس الموجودين في مونروفيا اشتروا مؤخرا كميات كبيرة من الماس منشؤها في منجم مارانغي في زمبابوي، بينما اشترى آخرون في الآونة الأخيرة ماسا مهرّبا من جمهورية أفريقيا الوسطى إلى ليبريا.
	110 - وأبلغت نفس المصادر في هذه الصناعة الفريق أيضا بأنها لاحظت زيادة في صادرات قطع الماس المصقول جزئيا المتأتية من ليبريا. وبمجرّد صقل قطع الماس بعدد أدنى فقط من الأسطح، يمكن اعتبارها سلعة مصنعة، ومن ثم تصبح خارج نطاق ضوابط عملية كيمبرلي المفروضة على الماس الخام، ولا تتطلب، بذلك، إصدار شهادة المنشأ قبل تصديرها. وتعتقد هذه المصادر أن مرفقا تصنيعيا أُقيم لهذا الغرض في كوت ديفوار بهدف الالتفاف على ضوابط عملية كيمبرلي في المقام الأول.
	111 - ويمثل نقل الماس من زمبابوي وجمهورية أفريقيا الوسطى عبر ليبريا عنصرا جديدا من عناصر الاتجار التي يواصل الفريق التحقيق فيها، في حين يشكّل تصدير الماس المصقول جزئيا محاولة لاستغلال الثغرات في نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ. 
	112 - ويعتقد الفريق أن الوضع الراهن فيما يتعلق بنظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ في ليبريا يثير القلق. فبغض النظر عن المشاكل الهيكلية التي تؤثر على الأداء اليومي لعنصر المرحلة الابتدائية من النظام التسلسلي للحيازة، يسهم سوء الإدارة وضعف سلطة الدولة على المناطق المحاذية لأراضي ليبريا، في تيسير الاتجار غير المشروع بالموارد الطبيعية، خصوصا الماس والذهب. فلئن كان بالإمكان اعتبار قطاعات التعدين الطميي قطاعات توفر للشبان في الأجل القصير، رغم رداءة تنظيمها، أسباب معيشة هم أحوج ما يكونون إليها، فإن تنامي تولّي بعض مناطق التعدين النائية لإدارة شؤونها بنفسها الآخذ في الازدياد يمكن أن يوفّر، في الأجل الأطول، ملاذا آمنا لمن يسعون إلى جني أرباح من عدم الاستقرار والتمرد.
	جيم - قطاع الذهب الطميي
	113 - في الفترة من كانون الثاني/يناير إلى نهاية أيلول/سبتمبر 2013، قيّم مكتب المعادن الثمينـــة الحكومي ما مجموعه 416.5 كيلوغراما من الذهـــب الموجه للتصدير بقيمة 373.64 512 16 دولارا، مما أدرّ على خزانة ليبريا 458.90 495 دولارا (المرفق 5).
	114 - ولا تزال سيطرة الحكومة على قطاع الذهب ضعيفة جدا. فرداءة الهياكل الأساسية ووجود العديد من المناجم في مواقع حدودية نائية ونقص التمويل لموظفي وزارة الأراضي والمناجم والطاقة يجعل رصد القطاع أمرا في غاية الصعوبة. ونتيجة لذلك، يتواصل التعدين غير المشروع وتهريب الإنتاج بلا عوائق على نحو كامل تقريبا. 
	115 - وفي حين بلغت الصادرات الرسمية في الفترة من كانون الثاني/يناير إلى أيلول/سبتمبر 2013 ما مجموعه 416.5 كيلوغراما، أبلغت مصادر من هذه الصناعة الفريقَ بأن الإنتاج السنوي الحقيقي يُحتمل أن يكون قد بلغ زهاء 000 3 كيلوغرام. فبعض المتّجرين يهرّبون من الذهب ما يصل إلى 10 كيلوغرامات أسبوعيا عبر كوت ديفوار وغينيا، حيث يُصهر في شكل سبائك ثم يهرّب إلى الإمارات العربية المتحدة حيث يباع في السوق الدولية. ويسيطر على معظم هذه التجارة تجار من قوميتي ماندينغو وفولاني الذين يقومون بإعادة رأس المال المتأتي منها إلى أوطانهم عبر آليات مصرفية غير رسمية. وتفيد تقارير أيضا بأن الذهب الليبري يتميز بدرجة نقاء رفيعة جدا بحيث لا تضيع من حجمه خلال عملية الصهر سوى نسبة ضئيلة تبلغ 3 في المائة.
	116 - ورغم أن معظم إنتاج الذهب يحدث في جنوب شرق ليبريا، خصوصا في مقاطعات غراند غيديه، وريفر غي، وسينـــوي، فــــإن نشاطــا كبيــرا يمــارس أيضــا فـــي منطقة غابة غــولا بمقاطعــة غراند كيب ماونت المتاخمة للحــدود مـــع سيراليـــون. وقــد زار الفريق في 28 حزيران/يونيه 2013 قريتَي كاويليهون و فورنور، النائيتين الواقعتين في أعماق تلك الغابة، ووجد أن أعدادا كبيرة من الشبان، العديد منهم مقاتلون سابقون من ليبريا وسيراليون، يمارسون أنشطة تعدين الذهب والماس غير المشروعة والاتجار بالمخدرات وصيد حيوانات الأدغال ليقتاتوا بلحومها (انظر الفقرتان 41 و 42).
	117 - وأبلغ حراس غابات ليبريا الفريق بأن عمال المناجم هؤلاء كثيرا ما يبدون سلوكا عدوانيا للغاية تجاه الغرباء والمسؤولين الحكوميين، وأعربوا عن خشيتهم من احتمال أن يشكّل وجود هؤلاء العمال عقبة رئيسية تعطّل إنشاء متنـزّه السلام بغابة غولا العابر للحدود المقترح، وهو منطقة شاسعة بمساحة 000 2 ميل مربع، ويُعتزم أن تكون، رغم توفيرها محمية للتنوع البيولوجي على الصعيد المحلي، منطقة من مناطق ضمان أمن الحدود بين ليبريا وسيراليون تخضع لمراقبة دقيقة. وعلِم الفريق أيضا من مصادر مرتزقة في مونروفيا ومقاطعة غراند غيده أن بعض هؤلاء الأفراد جُنّد في شباط/فبراير 2013 لمقاتلة القوات الحكومية في مالي (انظر الفقرة 45). ولا يزال الفريق يشعر بالقلق إزاء التهديد المحتمل على الحدود الذي يشكّله هؤلاء الشبان المتنقلون والساخطون.
	118 - وفي حين أجرت وزارة الأراضي والمناجم والطاقة دراسة استقصائية لمناجم الذهب في مقاطعتَي غراند غيديه وريفر غي في حزيران/يونيه 2013، لم تتمكن مفتشية الألغام من موافاة الفريق بتقرير عن النتائج التي خلصت إليها. ويرى الفريق أن هذا يثير القلق لأن إجراء تقييم شامل لأنشطة التعدين الطميي أمر أساسي في أي عملية إصلاح لهذا القطاع.
	119 - وحاليا يتولى خبيران استشاريان قانونيان دوليان بتمويل من الوكالة الألمانية للتعاون الدولي والبنك الدولي إجراء استعراض كامل، باسم حكومة ليبريا، لمدونة التعدين في ليبريا، يتناول كل نشاط من أنشطة إنتاج الماس الطميي بدءا بالأنشطة الصغيرة النطاق ووصولا إلى العمليات المتعددة الجنسيات، وذلك بهدف إدخال سلسلة من التعديلات الرامية إلى تشديد التشريعات القائمة وجعلها تجاري روح العصر. ومن المتوقع أن يصدر مشروع هذه التعديلات بحلول تشرين الثاني/نوفمبر.
	دال - الزراعة
	120 - لا يزال الفريق يراقب قطاع زيت النخيل مع التركيز بشكل خاص على المنازعات المستمرة بين المجتمعات المحلية وأصحاب الامتيازات الكبرى. وخلال شهر أيلول/سبتمبر 2013، تابع الفريق المنازعة القائمة بين المجتمعات المحلية في القطاع رقم 4 بمقاطعة غراند باسا وشركة إيكواتوريل بالم أويل (Equatorial Palm Oil). ولا يزال الفريق يشعر بالقلق إزاء ما تشكله التنمية الواسعة النطاق لقطاع زيت النخيل من تحديات كبيرة للسلم والأمن في المناطق الريفية.
	121 - وتحوز شركة إيكواتوريل بالم أويل منطقة امتياز مساحتها 500 34 فدان تشمل تجمعاً زراعياً مخصصاً لإنتاج زيت النخيل مساحته 000 9 فدان، علاوة على ثلاث عشرة قريةً. وفي 3 أيلول/سبتمبر 2013، بدأت الشركة عملية لإعادة المسح تغطي مجموع مساحة منطقة الامتياز البالغة 500 34 فدان، ويتولى تنفيذها 20 موظفاً تقنياً من وزارة الأراضي والتعدين والطاقة في ليبريا. لكن، في اليوم التالي، أوقف العمليةَ حوالي 100 رجل من بلدة دبا تاون، وهي إحدى المستوطنات التي تدخل ضمن منطقة الامتياز الذي تحوزه الشركة، فاحتجوا، مسلحين بالسواطير، على توسيع نطاق التنمية الزراعية. وكما هو الحال بالنسبة لحالتي شركتي سيمي داربي (Sime Darby) وغولدين فيروليوم (Golden Veroleum) اللتين أبلغ عنهما الفريق في السابق (SC/2013/613، الفقرات 61-64؛ A/2012/901، الفقرات 154-162)، وجهت الشكاوى ضد ما اعتبر تعدياً على غابات الأهالي، والمواقع المقدسة، ومناطق القنص، ومصادر المياه، والأراضي الزراعية والمناطق المستثناة الضيقة المعلَّمة المحيطة بالقرى. ومرة أخرى، تحتج المجتمعات المحلية بأنها لم تُستشر بشكلٍ كافٍ خلال مرحلة التفاوض بشأن منح الامتياز.
	122 - ورداً على هذه المظاهرة، نشرت الحكومة الليبرية في 4 أيلول/سبتمبر 2013 حوالي 25 من أفراد وحدة دعم الشرطة في المنطقة لحماية المسَّاحين التابعين للحكومة وممتلكات شركة إيكواتوريل بالم أويل. ومع ذلك، بقيت التوترات شديدة بل وتفاقمت بسبب استغلال السياسيين المحليين للوضع، سعياً منهم إلى خطب ود الناخبين والأحزاب في هذه الفترة التي تسبق انتخابات مجلس الشيوخ لعام 2014. ودافع التجمع التشريعي في غراند باسا عن قصر المسح على منطقة الإنتاج التي تبلغ مساحتها 000 9 فدان، لكن جهات أخرى دعت إلى مسح منطقة الامتياز برمتها دعماً لسياسة الحكومة ولاتفاق منح الامتياز الموقع مع شركة إيكواتوريل بالم أويل.
	123 - ثم ازدادت الحالة تدهورا في 16 أيلول/سبتمبر 2013 عندما قام عدد كبير من الرجال من بعض المجتمعات المحلية المتضررة بطرد المساحين خارج منطقة الامتياز. وأُبلغ الفريق بأن هؤلاء الرجال كانوا مسلحين بالسواطير والهراوات والبنادق. وردّاً على ذلك، أوقف مفوض الشرطة في مقاطعة غراند باسا عملية المسح، محاولاً نزع فتيل التوتر. ومع ذلك، في اليوم التالي نظم عدد كبير من المواطنين المحليين مسيرة نحو بوكانَن لتقديم شكاياتهم إلى المفوض. وأثناء تلك المسيرة، ألقت وحدة دعم الشرطة القبض على 17 رجلاً رغم أنهم كانوا جميعهم غير مسلحين، كما أنهم كانوا يتظاهرون بشكل سلمي، وفق ما أُفيد. وهذا ما دفع نحو 100 من المتظاهرين إلى التوجه إلى إقامة المفوض ورجمها بالحجارة. ثم تفرقوا بعد أن أطلق المدعي العام في المقاطعة الرجال الـ 17 دون توجيه تهم إليهم. 
	124 - وإذ بلغت الأمور هذا المبلغ، أدركت حكومة ليبريا حجم المنازعة وشعرت بالقلق من احتمال تفاقمها، فأرسلت وفداً رفيع المستوى إلى بوكانَن ضمَّ نائب الرئيس بالنيابة ووزيري الزراعة والداخلية. وانضم أعضاء الوفد إلى مفوض الشرطة فشرحوا للمتظاهرين بأن الامتياز قد مُنح بموافقة الرئيس وأن المشروع الزراعي تطور إيجابي بالنسبة للمنطقة وأنه سيستمر. وعلاوة على ذلك، رفض الوفد تلبية طلب المتظاهرين بسحب وحدة دعم الشرطة.
	125 - وفي رد فعل على موقف الحكومة، عرضت المنظمة غير الحكومية المحلية ”مبادرة التنمية المستدامة“ قضية المجتمعات المحلية على اجتماع المائدة المستديرة بشأن زيت النخيل المستدام، وهي الآن قيد الاستعراض. وطلبت شركة إيكواتوريل بالم أويل أيضاً أن يرسِل اجتماع المائدة المستديرة بشأن زيت النخيل المستدام فريق تقييم إلى ليبريا لاستعراض اتفاقات الامتياز ومعايير نهج الموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة التي راعتها الشركة خلال المشاورات الأولية مع سكان القرى الثلاث عشرة المتضررة. وما زالت المنازعة قائمةً وسيواصل الفريق رصدها. 
	هاء - الغابات
	126 - ما زال قطاع الغابات في ليبريا يعاني من الفوضى حيث أن المشاكل المستمرة المتصلة بالتوزيع غير القانوني لموارد الغابات في ليبريا بإساءة استخدام تراخيص الاستغلال الخاص تبقى دون حل. وهذه الحالة، كما أفاد الفريق في السابق، تمثل أحد أعراض مشاكل معلقة أكبر حجماً يعاني منها قطاع الغابات، وضعف أوسع نطاقاً في حوكمة الموارد الطبيعية وقصور مستمر في الإطار المتعلق بحيازة الأراضي في ليبريا (S/2012/901، الفقرات 107-153؛ S/2013/316، الفقرات 65-76).
	127 - ومن التوصيات الرئيسية الواردة في تقرير هيئة التحقيق المستقلة الخاصة (S/2013/316، الفقرات 67-69) ضرورة إخضاع الأفراد المسؤولين عن أي نشاط غير قانوني يتصل بإصدار تراخيص الاستغلال الخاص، بطرق قد تشمل المقاضاة جنائياً. وعلى نحو ما أفاد الفريق في السابق، بعض هؤلاء الأفراد المتورطين قد سبق فصلهم من هيئة تنمية الحراجة ووزارة الأراضي والتعدين والطاقة. ومع ذلك، لم تبدأ حتى الآن أي إجراءات جنائية، وإن كان الفريق قد أُبلغ أن الوكيل العام الليبري يعتزم توجيه اتهامات جنائية لبعض الأفراد المشاركين في أنشطة غير قانونية تتصل بتراخيص الاستغلال الخاص.
	128 - وتنكب وزارة العدل، بقيادة نائب وزير العدل للشؤون الاقتصادية، بنديكت سانو، على استعراض عقود تراخيص الاستغلال الخاص لتقييم صحتها من منظور قوانين الحراجة ذات الصلة في ليبريا. وبدأت عملية الاستعراض في أيار/مايو 2013، وأعلن المدير العام لهيئة تنمية الحراجة، هاريسون كارنوِيا، في 17 أيلول/سبتمبر 2013، أن مجموعة أولى من 17 ترخيصاً من تراخيص الاستغلال الخاص ستخضع للاستعراض المفصل، وأضاف قائلاً إن المزيد من تلك التراخيص ستُستعرض في الوقت المناسب. وتتعلق مجموعة التراخيص الـ 17 الأولى بأصحاب الامتيازات في مقاطعات غراند كرو، وغراند باسا، وغباربولو، وسينوي، وريفر سيس، وبونغ، ولوفا. وسيتم استعراض ما مجموعه 61 ترخيصاً من تراخيص الاستغلال الخاص. وإذا ما اتضح أن أي من تراخيص الاستغلال الخاص قد مُنح بطريقة تتنافى مع القانون الليبري فسيتم إلغاؤها، أما التراخيص التي يتضح أنها صحيحة من الناحية القانونية فسيتم تثبيتها. 
	129 - ومع ذلك، وفقاً لهيئة تنمية الحراجة ومحضر الفريق العامل المعني بقطاع الغابات المؤرخ 11 حزيران/يونيه 2013، بينما شرعت وزارة العدل في عملية استعراض بعض تراخيص الاستغلال الخاص وربما إلغائها، قررت هيئة تنمية الحراجة السماح ببيع وشحن ما سبق قطعه من الجذوع. وقد اتُّخذ هذا القرار بناءً على قرار حكومة ليبريا بأن الجذوع المقطوعة في وقت سابق تتعفن إذا لم تُشحَن. وأبلغت حكومة ليبريا الفريق برغبتها على الأقل في توليد بعض الدخل من الأخشاب المقطوعة.
	130 - ومن أجل القيام بذلك، اتفقت شركات قطع الأخشاب والحكومة على خطة لقِسمة العائدات فيما بينها. وأبلغت هيئة تنمية الحراجة الفريق بأن 50 في المائة من الأموال المتأتية من بيع الجذوع المقطوعة سابقاً في إطار تراخيص الاستغلال الخاص ستوضع في حساب ضمانٍ، أما نسبة 50 في المائة الأخرى فستُدفع للشركات المشغلة. وستضع الحكومة بعد ذلك رهناً على أصول الشركات العاملة بقيمة تعادل نسبة الـ 50 في المائة التي تلقتها تلك الشركات. وعلى هذا النحو، سيكون بمقدور الحكومة، في حال تبين في نهاية المطاف أن أحد تراخيص الاستغلال الخاص غير قانوني، أن تسترد نسبة الـ 50 في المائة التي دُفعت للشركة في الأصل. أما إذا اعتُبر ترخيص الاستغلال الخاص قانونياً، فستتمكن الشركة العاملة من استرداد نسبة الـ 50 في المائة الأولى التي كانت قد أودعت في حساب الضمان وسيُلغى الرهن الذي كانت الحكومة قد وضعته. ومع ذلك، لا هيئة تنمية الحراجة ولا وزارة المالية استطاعت أن تقدم للفريق تفاصيل عن إنشاء صندوق الضمان الجديد. وعلاوة على ذلك، ما زال ثمة خطر يتمثل في بيع الحكومة للأخشاب المقطوعة بشكل غير قانوني في السوق الدولية. 
	131 - والقرار الذي اتخذه الرئيس بحل مجلس هيئة تنمية الحراجة في 31 كانون الأول/ديسمبر 2012 والحث على تعديل قانون هيئة تنمية الحراجة، الذي يتطلب عملية تشريعية، يفاقم تعطيل نشاط القطاع، حيث أنه لا يُحقَّق سوى القليل من العمل المجدي في غياب مجلس هيئة تنمية الحراجة. وقد أُنشأت هذه الهيئة في عام 1976 بموجب مرسوم تشريعي حكومي لم يطل معظمه أي تغيير باستثناء بعض عناصره التي حُدِّثت بموجب قانون إصلاح الحراجة لعام 2006 وقانون حقوق المجتمعات المحلية لعام 2009. وفي أعقاب الخروقات المتعلقة بتراخيص الاستغلال الخاص وانعدام الإشراف من مجلس هيئة تنمية الحراجة، طلب مكتب الرئيس تعديل قانون هيئة تنمية الحراجة لتغيير عضوية المجلس. وقُدم مقترح التعديل إلى الهيئة التشريعية في دورة آب/أغسطس 2013 وهو الآن قيد النظر.
	132 - ومن شأن تعديل المادة 6-1 من ذلك القانون أن يغير عضوية المجلس المكوَّن من 7 أشخاص، وذلك على النحو التالي:
	(أ) ممثل عن كل من وزارة الزراعة، ووزارة العمل ووزارة الأراضي والتعدين والطاقة. ويعين كل ممثل من قبل وزيره على ألا تقل رتبته عن نائب وزير؛
	(ب) أربعة مواطنين ليبريـين غير منتمين للحكومة: ممثل عن قطاع الأعمال الليبري، وأحد الأشخاص المعروفين في مجال العمليات الحرجية، وممثل عن منظمات المجتمع المدني، وأحد المحامين. ويتولى المحامي رئاسة المجلس؛
	(ج) يعمل المدير العام لهيئة تنمية الحراجة بوصفه أميناً للمجلس لكنه لا يُعَد من أعضائه. 
	133 - ويتمثل التغيير الرئيسي في أن وزير الزراعة لم يعد يترأس هيئة تنمية الحراجة. وقد أدى غياب الإشراف من قبل أعضاء المجلس بشكل أساسي إلى المشاكل المستمرة التي يعاني منها قطاع الحراجة. ويحظى التعديل بتأييد كبير من حكومة ليبريا ومن أعضاء الهيئة التشريعية. ووزارة الزراعة على وجه خاص لم تعد ترغب في رئاسة مجلس هيئة تنمية الحراجة. وتؤيد أيضا جمعية الأخشاب في ليبريا، وهي تجمع تجاري ينتمي إلى القطاع الخاص ويضم شركات قطع الأخشاب، ضم محامٍ مستقلٍ إلى المجلس بصفته رئيساً له.
	الضرائب غير المسددَّة

	134 - ما زال الفريق منشغلاً ببقاء ثلاثة من عقود إدارة الغابات غير مفعلة بالمرة. وأبلغت هيئة تنمية الحراجة الفريق في حزيران/يونيه 2013 بأنها تعنزم استعراض ثلاثة عقود وتقييمها على أساس عدم الإنجاز مع إمكانية إلغائها. والشركات المعنية هي إنترناشيونال كونسالتنت كابيتل (International Consultant Capital)، ويورو لوغين (Euro Logging)، وألفا لوغين (Alpha Logging). ومع ذلك، بحلول أيلول/سبتمبر 2013، كانت هيئة تنمية الحراجة لم تقم بعد بإلغاء أي من عقود إدارة الغابات هذه مع أنها امتيازات ظلت غير مفعلة لعدة سنين.
	135 - ووجد الفريق خلال تحقيقاته أن الشركات المنفذة لعقود إدارة الغابات والعقود الأصغر لبيع الأخشاب واتفاقات إدارة الغابات المجتمعية مدينة حالياً لحكومة ليبريا بمبلغ إجماليه 631.67 740 44 دولارا. وإذا ما أضيف إلى ذلك الغرامات المستحقة بسبب التأخر في الدفع، فالشركات مدينة بمبلغ إجماليه 832.85 227 63 دولارا.
	136 - وهذه الديون المستحقة الدفع مؤشرٌ على الأزمة الأوسع نطاقاً في الحوكمة على المستوى الحكومي التي يعرفها قطاع الحراجة. ومن الناحية الفنية، يتعين على الشركات، بموجب لوائح هيئة تنمية الحراجة، أن تسدد جميع المبالغ المستحقة الدفع إلى وزارة المالية قبل تصدير الأخشاب. ومع ذلك، هذا الحكم الرئيسي لم ينفذ بشكل صارم ولحد الآن لم تتخذ أي إجراءات لاسترداد المبالغ المستحقة الدفع لحكومة ليبريا. وعدم الإنفاذ هذا يترتب عنه خسران مهم لعائدات الحكومة. 
	سلسلة المسؤوليات

	137 - رسا العطاء على شركة سوسييتي جينيرال دو سورفايونس (Société générale de surveillance) في إطار طلب العروض الذي أطلقه الاتحاد الأوروبي ووزارة التنمية الدولية في المملكة المتحدة في عام 2013، فجُدد عقدها لتواصل تشغيل نظام سلسلة المسؤوليات في ليبريا. ومع ذلك، تحدث الفريق إلى مصادر فنية من قطاع الحراجة فأعربت عن قلقها من أداء الشركة. وعلى وجه الخصوص، لا يُبيّن في سجلات حصاد الأخشاب التي تمسكها الشركة إلا الأخشاب التي تُحصد بغرض التصدير. وهذا ليس سوى جزءً فقط من الصورة الأكمل حيث أن قدراً مهماً من الأخشاب يُحصد بغرض الاستخدام المحلي، ولا سيما في قطاع البناء. وتجدر الإشارة إلى أن شركة سوسييتي جينيرال دو سورفايونس، بعد مضي ست سنوات على عملها في ليبريا، ليس لها أي موقع شبكي مما يجعل حصول الجمهور على المعلومات أمراً صعباً ويؤثر سلبياً على الصورة التي تعطى عن شفافية عمليات الشركة. 
	138 - ويترتب عن هذا الأمر انعكاسات على استحقاقات الفوائد المالية الدنيا التي تعود للمجتمعات المحلية في إطار الاتفاقات الاجتماعية. فبموجب ترخيص من التراخيص المتعلقة بالموارد، التي تنص عليها اللوائح العشر الأساسية لهيئة تنمية الحراجة، يتعين على الشركات أن تدفع للمجتمعات المحلية مبلغا أدناه دولار واحد عن كل متر مكعب من الأخشاب المحصودة في كل ثلاثة أشهر، على أن تودَع الأموال في حسابِ ضمانٍ تفتحه الشركة العاملة في مجال قطع الأخشاب وتُستَأمن عليه. وحيث أن السجلات لا تبين سوى مقدار الأخشاب المصدرة، فالمجتمعات المحلية تخسر فوائد مالية محتملة مهمة تتعلق بالأخشاب المحصودة لتوجه إلى السوق المحلية. والفريق منشغل لأن المنازعات المترتبة عن هذا النقص المالي قد تؤدي إلى النزاع داخل مناطق الامتيازات.
	139 - ونظراً لأن شركة سوسييتي جينيرال دو سورفايونس تعمل في ليبريا منذ تشرين الأول/أكتوبر 2007، يعتقد الفريق أنه ينبغي إخضاع الشركة لمراجعة حسابات مستقلة لتقييم طريقة مسكها للسجلات من حيث النوعية في إطار نظام سلسلة المسؤوليات وللتحقق من المبلغ المخصص للسوق المحلية من أجل حساب الإيرادات المستحقة الدفع التي تعود للمجتمعات المحلية. 
	إنشاء إدارة للتحقق من المشروعية في هيئة تنمية الحراجة

	140 - يشمل عقد شركة سوسييتي جينيرال دو سورفايونس أيضا حكماً رئيسياً بإنشاء إدارة للتحقق من المشروعية في هيئة تنمية الحراجة. ويُتوخى أن تكون هذه الإدارة مكوناً هاماً في ضمان الامتثال لعناصر اتفاق الشراكة الطوعية المبرم بين ليبريا والاتحاد الأوروبي في أيار/مايو 2011 لمكافحة الشحن غير القانوني للأخشاب من ليبريا إلى أوربا (S/2012/901، الفقرة 132). وأبلغت شركة سوسييتي جينيرال دو سورفايونس وهيئة تنمية الحراجة الفريق أن العقد الجديد سيبدأ في الفترة بين أيلول/سبتمبر وتشرين الأول/أكتوبر 2013 وأن إنشاء إدارة التحقق من المشروعية سينفذ على مراحل في مدة خمس سنوات. ومع ذلك، وفي ضوء المخالفات التي سجلت مؤخراً في قطاع الحراجة، يعتقد الفريق أن البرنامج الزمني للإنجاز المتوقع بطيء بلا داعٍ.
	اتفاقات إدارة الغابات المجتمعية

	141 - ينص قانون حقوق المجتمعات المحلية في ليبريا على عدد من الآليات القانونية التي تمكن المجتمعات المحلية من الاستخدام التجاري لحقوقها الغابوية عن طريق أنشطة قطع الأخشاب، ومنها اتفاقات إدارة الغابات المجتمعية. لكن الفريق لاحظ خلال تحقيقاته، مع الانشغال، سلسلة من المخالفات الإجرائية التي يبدوا أنها تنتهك قانون حقوق المجتمعات المحلية واللوائح المترتبة عنه فيما يتعلق بعملية التطبيق والإجراءات التي تخضع لها الشركات للحصول على اتفاقات إدارة الغابات المجتمعية. وهذا القصور في احترام الإطار القانوني يذكِّر بمختلف المشاكل التي حددها الفريق في السابق بالتفصيل فيما يتعلق بتراخيص الاستغلال الخاص (S/2012/901، الفقرات 107-153).
	142 - وتنص المادة 6-4 من قانون حقوق المجتمعات المحلية على أنه ”لا يمارس أي نشاط تجاري على أراضي الغابات المجتمعية إلا إذا: (أ) أنشأ المجتمع المحلي مجلساً محلياً خاصا به؛ (ب) عين المجلس المحلي هيئةً لإدارة الغابات المجتمعية؛ (ج) وضعت هيئة إدارة الغابات المجتمعية خطةً لإدارة الغابات المجتمعية تشمل الأنشطة التجارية المتوقعة؛ (د) اعتُمدت خطة إدارة الغابات المجتمعية من اللجنة التنفيذية، والمجلس المحلي وهيئة تنمية الحراجة“. وتنص اللائحة المترتبة عن قانون حقوق المجتمعات المحلية على ضرورة استيفاء هذه الشروط قبل توقيع أحد اتفاقات إدارة الغابات المجتمعية. وعلاوة على ذلك، ينص قانون حقوق المجتمعات المحلية ولوائحه على ضرورة تعليم المنطقة الحرجية المعنية قبل إصدار أحد اتفاقات إدارة الغابات المجتمعية.
	143 - وأبلغ كل من هيئة تنمية الحراجة والجهات المانحة الدولية الفريقَ بأن هذه الشروط إما لم تُحترم عند منح ثلاثة من اتفاقات إدارة الغابات المجتمعية على الأقل، أو أن آليات التطبيق والآليات الإجرائية كانت مَعيبة وغير قانونية. ونظراً لما خُبِر من طبيعة مبهمة يتسم بها منح تراخيص الاستغلال الخاص، ولما يترتب عن ذلك من أثر لاحق على قطاع الغابات وعلى هيئة تنمية الحراجة، فالفريق قلق جداً لأن منح اتفاقات إدارة الغابات المجتمعية قد يثير أيضاً مشاكل كبيرة من الناحيتين القانونية والسياسية معاً.
	144 - ومن الأمثلة على الحالات التي حقق فيها الفريق حالة أحد اتفاقات إدارة الغابات المجتمعية الذي حصلت عليه الشخصية المتمكنة سياسياً عائشة كوني. وكانت كوني هي المستشارة الروحية للرئيس الغيني السابق لانسانا كونتي، وقد لعبت دوراً أساسياً في إنشاء وقيادة الجماعة المتمردة السابقة جبهة الليبريين المتحدين من أجل المصالحة والديمقراطية خلال النزاع الأهلي في ليبريا، وذلك بواسطة أشخاص منهم زوجها السابق، سيكو كوني، قائد الجبهة. وعادت كوني إلى ليبريا في عام 2011 وحافظت على اتصالات وثيقة بسلطات الحكومة الليبرية بسبب علاقاتها بالقيادات في صفوف المقاتلين السابقين في جبهة الليبريين المتحدين من أجل المصالحة والديمقراطية.
	145 - ووفقاً لأحد المسؤولين الدبلوماسيين ومصدرٍ من المرتزقة الليبريين مطلعٍ على أنشطة كوني التجارية، فقد مُنح لها امتيازان لقطع الأخشاب، عبارة عن اتفاقين لإدارة الغابات المجتمعية في بلوكيا ونيزوني، بقطاع غبارزون في مقاطعة غراند غيدي، وذلك بعد تدخل من القصر الرئاسي الليبري لدى هيئة تنمية الحراجة في عام 2011. لكن مسؤولا في القصر الرئاسي أبلغ الفريق في 30 أيلول/سبتمبر 2013 بأن كوني وإن كانت تربطها علاقات صداقة مع القصر فهو لم يتدخل باسمها فيما يتعلق بهذه المسألة. وأبلغ المسؤول الفريق بأن كوني حصلت بالأحرى على امتيازي قطع الأخشاب مباشرة من هيئة تنمية الحراجة بعد أن اعتدَّت بصداقتها مع رئيس ليبريا. ووفقاً لمصادر الفريق السرية، فقد منح القصر الرئاسي لكوني تعويضات للسكن وأرفق بها حارساً شخصياً على حساب جهاز الحماية الرئاسية الليبري، وكان قد خدم سابقاً برتبة عميد في صفوف جبهة الليبريين المتحدين من أجل المصالحة والديمقراطية تحت اسم ”تورتل بون“، وقد أكد القصر الرئاسي هذه المعلومة للفريق في 30 أيلول/سبتمبر 2013.
	146 - وعمليات كوني لقطع الأخشاب في بلوكيا ونيزوني مملوكة لشركة آي آند إم إنتربرازس (A&M Enterprises) التي حصلت على الترخيصين من هيئة تنمية الحراجة دون أن تكون كياناً مسجلاً في ليبريا. وتوقع كوني عن الوثائق باسم الشركة مستخدمة اسم شهرتها، آيساتا كوندي، الذي تستخدمه أيضاً لشركتها المسجلة الوحيدة، وهي ماه ساران تريدينغ (Mah Saran Trading). وهذه الشركة مسجلة لبيع الملابس المستعملة في مونروفيا، وتشمل وثائق إثبات الهوية المقدمة لتأسيس شركة ما ساران تريدينغ جواز سفر للمالكة آيساتا كوندي، وهو في واقع الأمر جواز سفر لسفر عائشة كوني (المرفق 6).
	147 - ويظهر أن منح هذين الاتفاقين لإدارة الغابات المجتمعية لكوني ينتهك قانون حقوق المجتمعات المحلية. وعلى وجه الخصوص، يقتضي قانون حقوق المجتمعات المحلية إنشاء مجالس محلية؛ وتعيين هيئة لإدارة الغابات المجتمعية؛ ووضع خطةً لإدارة الغابات المجتمعية، علاوة على اعتمادها من الجهات المعنية، قبل توقيع اتفاقات إدارة الغابات المجتمعية. ومع ذلك، عندما اعتمد مجلس هيئة تنمية الحراجة اللوائح المتعلقة ببلوكيا ونيزوني في 26 آب/أغسطس 2011، كان كلا اتفاقي إدارة الغابات المجتمعية موقعا فعلياً في 15 آب/أغسطس 2011، في خرقٍ ظاهرٍ لقانون حقوق المجتمعات المحلية. وأبلغت وكالة التنمية الدولية التابعة للولايات المتحدة وجهات مانحة دولية الفريق بأن هيئة تنمية الحراجة كانت ترفض دائماً السماح بتوقيع اتفاقات أخرى لإدارة الغابات المجتمعية قبل إصدار اللوائح الصحيحة.
	148 - ومع ذلك، أوقفت العمليات في امتيازي اتفاقي إدارة الغابات المجتمعية الخاصين بكوني من كانون الثاني/يناير حتى آذار/مارس 2013 خلال تحقيق السلطات الغينية في أنشطة كوني السياسية. ووفقاً لمصادر في الحكومتين الليبرية والغينية استجوبها الفريق في تموز/يوليه وآب/أغسطس 2013، تعتقد حكومة غينيا أن كوني خططت لاغتيال الرئيس الغيني ألفا كوندي في أعقاب انتخابات عام 2010 في غينيا، وأنها شاركت أيضاً في استقدام المرتزقة().
	149 - وأبلغت حكومة غينيا حكومة ليبريا بهذه الشواغل، وطلبت تعاون مونروفيا في التحقيق في أنشطة كوني. ويلاحظ الفريق أن مرتزقاً ليبرياً ذا علاقة بأنشطة استقدام المرتزقة في غينيا في عام 2012، هو أوفوري ديا، كان يعمل أيضاً في شركة كوني قبل أن تلقي السلطات الليبرية القبض عليه في أيلول/سبتمبر 2012 (انظر الفقرة 49). وزار مسؤول أمني غيني مونروفيا في كانون الثاني/يناير 2013 للتحقيق مع كوني بمساعدة من السلطات الليبرية، لكن التحقيقات لم تفض إلى نتائج وفقاً للحكومة الليبرية. وخلال التحقيق، أوقفت الحكومة الليبرية امتيازي قطع الأخشاب الخاصين بكوني في غراند غادي، لكن ذلك قد ألغي لاحقاً في آذار/مارس 2013. وقام الفريق بمحاولات متكررة لعقد لقاء مع كوني، لكنها استمرت في عدم الاستجابة لذلك.
	إصدار تراخيص لرياضة الصيد من قبل هيئة التنمية الحرجية

	150 - في 18 تموز/يوليه، أبلغ المدير الإداري لهيئة التنمية الحرجية هاريسون كانويه الفريق بأنه تم منح رخصتي صيد منفصلتين كجزء من مشروع تجريبي لتوليد الإيرادات في الغابات في ليبريا. وكان يتوخى أن يشكل هذان الترخيصان المؤقتان جزءا من صناعة السياحة البيئية في ليبريا في المستقبل. ومن الواضح أن هيئة التنمية الحرجية قد زودت الصيادين ببنادق خرطوش عيار 12. وتم الترخيص للصيادين لصيد الطرائد ذات الحوافر، التي تشكل بشكل رئيسي، وفق ما ذكره السيد كانويه، ”ظبي الغابة“ في ليبريا. وستصدر لأي حيوان يقتله الصيادون شهادة من أمانة اتفاقية التجارة الدولية بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالانقراض، وفق أنظمة الاتفاقية.
	151 - وقـــد منح الترخيصان لمنطقتين. الأولى لشركة ستيف كوبرين هنتينغ سافاريز Steve Kobrine Hunting Safaris الموجودة في منطقة امتياز قطع الأخشاب EJ&J في مقاطعة ريفر سيس. ومنحت الشركة ترخيصاً لمدة سنة واحدة، انتهت مدته في نيسان/أبريل 2013. ومنح الترخيص الثاني لشركة ويست آفريكان سافاري West African Safari Company في منطقة غابات غباربولو، على طول الحدود مع سيراليون. وقد انتهت صلاحية هذا التصريح في حزيران/يونيه 2013.
	152 - إلا أن الفريق لاحظ أثناء التحقيقات في منطقة غابة غولا، مقاطعة غباربولو، في أواخر حزيران/يونيه 2013، أن شخصين من جنوب أفريقيا قد وقعّا على كتاب زوار حراس الغابات لهيئة التنمية الحرجية في مقريهما المحليين. وعلم الفريق لاحقاً أن بعض الصيادين الدوليين قد وصلوا من مونروفيا بطائرة مروحية وأمضوا مدة أربعة أسابيع يصطادون في الغابات. وأبلغ عامل في منجم للماس يعمل في المنطقة كذلك الفريق بأنه جرى اصطياد عدد كبير من الحيوانات وتم تصدير جلودها بهدف تحنيطها عندما غادر الصيادون المنطقة. ويرى الفريق أنه من غير المحتمل إلى حد بعيد أن يستخدم الصيادون الذين يسعون إلى الحصول على الجلود لتحنيطها بنادق الخرطوش التي تلحق ضرراً شديداً بالجلود. وهذا يثير السؤال الهام عما إذا كان الصيادون أو وكلائهم، يستوردون بنادق صيد انتهاكا للحظر المفروض على الأسلحة.
	153 - ويساور الفريق القلق من الوصف العام للطرائد المحتملة التي توصف بأنها ”ظبي الغابة“، ليس أقلها ما تحتويه غابة غولا من الغزلان من نوع ظبي الغابة، وظبي الغابات الواطئة، وسبعة أنواع من ظبي الديكر، وحيوان الكستورة المائي، المهدد بعضها بالانقراض، أو أنها في وضع هش أو على وشك أن تكون مهددة. ومن دون وجود ضوابط كافية، واستراتيجية حفظ طويلة الأجل، فإن الفريق يشعر بالقلق كذلك لأن الحياة البرية في ليبريا قد تتعرض لسوء إدارة مماثل للثروات الحرجية الطبيعية الأخرى.
	لجنة أراضي ليبريا

	154 - في 21 أيار/مايو 2013، قدمت لجنة أراضي ليبريا مشروع سياسة وطنية لحقوق الأراضي للرئيسة سيرليف. وتسعى هذه السياسة في جوهرها إلى منح الملكية المكفولة قانوناً للأراضي، لا مجرد الوصاية عليها، إلى مجتمعات الشعوب الأصلية. وتنص المادة 22 من دستور ليبريا لعام 1986 على أنه ”لكل شخص الحق في التملك، بمفرده أو بالاشتراك مع غيره“. إلا أن هذه المادة لم تنفذ مطلقا بصورة فعلية في ما يتعلق بملكية أراضي مجتمعات الشعوب الأصلية. بل أصبحت المجتمعات المحلية عاجزة من خلال تشريعات عفا عليها الزمن ولا تزال سارية المفعول. وأهم هذه القوانين القانون الليبري لعام 1956، الذي يحدد القواعد التي تنظم ملكية أراضي ”الشعوب الأصلية“. إذ ينص على أن ”للقبائل“ أو ”الشعوب الأصلية“ الحق في استخدام الأراضي التي تسكنها ”للزراعة وغيرها من الضرورات“، لكن ذلك لا يكفل الملكية. ويمكن أن تتحول هذه الأراضي إلى حيازات عائلية (تضمن الملكية) عندما تدخل ”قبيلة في مرحلة متقدمة بما يكفي من المدنية“، لتقديم التماس إلى حكومة ليبريا بأن تأذن لها بهذا التحويل. وهذا التشريع وثيق الصلة بالنزاع الذي نشأ نتيجة منح رخص للاستخدام الخاص.
	155 - وصادقت الرئيسة سيرليف، التي ذكرت في عام 2012 بأنها، في ضوء التمييز التاريخي المتعلق بملكية الأراضي، تفضّل إعادة توزيع الأراضي، على المشروع المعروض حالياً على الهيئة التشريعية بانتظار تعديله وسنّه. إلا أنه، بالنظر إلى السياق التاريخي والمعاصر لحيازة الأراضي في ليبريا الذي يؤيد الهيمنة الأمريكية - الليبرية، يرجح أن يكون سيره في مجلس النواب ومجلس الشيوخ بطيئاً للغاية ومثيراً للجدل. علاوة على ذلك، حتى لو أصبحت تلك السياسة العامة قانوناً، فقد لا تكون فعالة في معالجة الخلل التاريخي في ما يتعلق بملكية الأراضي. وقد قدرت لجنة الأراضي أن أكثر من نصف الأراضي الليبرية قد قُسِّمت إلى عدة امتيازات وصكوك ملكية خاصة، ومن غير المرجح أبدا إبطال معظم هذه العقود.
	156 - وبالإضافة إلى ذلك، فإن أي تشريعات جديدة للأراضي سوف تتطلب وجود هيئة حكومية إدارية واحدة. وأن طبيعة هذه الهيئة قيد المناقشة الآن، ويتوقع صدور مشروع لسياسة إدارة الأراضي خلال الأشهر المقبلة. وفي حين أن التقدم المحرز نحو حقبة جديدة من توزيع الأراضي يجري ببطء، فمن الأهمية بمكان معالجة خط الصدع المجتمعي لحيازة الأراضي إذا كان على ليبريا أن تتغلب أخيراً على أحد الأسباب الرئيسية الأصلية لحربها الأهلية.
	واو - مبادرة ليبريا للشفافية في مجال الصناعات الاستخراجية
	استعراض عام

	157 - تواصل الأمانة العامة لمبادرة الشفافية في مجال الصناعات الاستخراجية إحراز تقدم مطرد في ظل قيادة قوية لبناء القدرات المؤسسية للاضطلاع بمهامها الأساسية وتنفيذ ولايتها. إلا النجاح والتقدم الذي حققته المبادرة، لا سيما في تعيين الموظفين الفنيين وإنهاء تقرير التسوية الرابع وأول عملية مراجعة حسابات ما بعد منح العقود، هي كذلك بمثابة تذكرة بالتحديات العميقة المتبقية إزاء الشفافية والإدارة القوية للموارد الطبيعية في ليبريا.
	158 - وتسلط تقارير التسوية الأخيرة الضوء على أوجه عدم اتساق رئيسية في عملية منح العقود ‏والامتيازات التي يبدو أنها تنتهك القانون الليبري، وفشل الشركات الاستخراجية والوكالات الحكومية بشكل كبير في تزويد المبادرة بالمعلومات اللازمة لتقديم التقارير المتعلقة بها، وضعف الدعم المقدم من الوزارات والهيئات في حكومة ليبريا.
	تقارير التسوية

	159 - إن أحد النواتج الرئيسية للمبادرة هو تقرير التسوية السنوي، وهو تقرير لمراجعة الحسابات ترد فيه المدفوعات المادية للضرائب، والعائدات، وإيجار الأراضي/السطوح وجميع الأتعاب الأخرى التي تدفعها الشركات العاملة في الصناعات الاستخراجية إلى الحكومة. وهذا هو أول تقرير تسوية في ليبريا يهدف إلى إدراج المدفوعات المسددة من هيئة الموانئ الوطنية، والهيئة البحرية الليبرية، وهيئة الطيران المدني الليبرية، وهو توسع يرى الفريق أنه سيساهم بصورة إيجابية في الشفافية والمساءلة في القطاعات الاستخراجية في ليبريا. ووفقا لتقرير التسوية، تلقت حكومة ليبريا ما مجموعه 566.90 802 117 دولار أمريكي في الفترة المشمولة بالتقرير. وأفادت الشركات أنها سددت للهيئات الحكومية مبلغاً قدره 930.45 448 117 دولار أمريكي، مما أدى إلى فرق صافٍ قدره 904.90 278 دولار أمريكي لا يزال من دون تسوية.
	160 - ولا تزال المبادرة تتلقى تقارير التسوية في وقت متأخر. إلا أن المبادرة أنجزت تقرير التسوية الرابع في 15 أيار/مايو 2013، الذي يغطي الفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011. وأبلغت المبادرة الفريق بأنها تعتزم البدء فورا بإعداد تقرير التسوية الخامس، الذي يغطي الفترة من 1 تموز/يوليه 2011 إلى 30 حزيران/يونيه 2012، إلا أن التحديات التمويلية الماثلة حتى أيلول/سبتمبر 2013 أخرّت إنجاز هذه الخطط.
	161 - وكان الفريق قد قدم تقريرا عن التحديات الإدارية والمالية التي تواجه المبادرة والتي تسهم في عدم قدرتها على إصدار التقارير في الوقت المناسب. إلا أنه، في أحدث مثال على ذلك، يشعر الفريق بالقلق من أن أحد الأسباب الرئيسية للتأخير هو عدم امتثال الشركات والهيئات الحكومية بشكل كامل لمتطلبات المبادرة في الوقت المناسب. فعلى سبيل المثال، حددت المبادرة تاريخ 31 تشرين الأول/أكتوبر 2012 موعداً نهائياً لتقديم المعلومات المطلوبة. ولم تلتزم جميع الشركات والهيئات الحكومية تقريباً التي تقدم تقاريرها بالموعد النهائي هذا. وفي 2 تشرين الثاني/نوفمبر 2012، عقدت المبادرة حلقة عمل فنية في مونروفيا من أجل القيام مرة أخرى بتوزيع نماذج لتقديم التقارير إلى الشركات وتقديم التعليمات ذات الصلة المتعلقة بإنهاء النماذج. وحتى بعد ذلك، تم تمديد الموعد النهائي لتقديم التقارير مرتين بعد أن أفادت الشركات بأن الجدول الزمني ضيق للغاية وأن متطلبات تقديم التقارير مرهقة للغاية. وحتى الموعد النهائي المحدد بـ 12 كانون الأول/ديسمبر 2012، لم تقدم سوى 59 في المائة من الشركات المرخص لها معلومات كاملة إلى المبادرة، وفق تقرير التسوية. وفي السياق الحالي للتحديات المتعلقة بإدارة الموارد الطبيعية، فإن انخفاض معدل تقديم التقارير هذا يدعو للقلق. ويلاحظ الفريق أن أصحاب التراخيص من الحرفيين أو الشركات الصغيرة الحائزة لتراخيص لا تقدم نماذج مباشرة. وإن الهيئات الحكومية المعنية مكلفة بتعزيز إيصالات المدفوعات من أصحاب التراخيص من الفئة ”باء“ والفئة ”جيم“ (عمليات الماس الآلية أو الغرينية على التوالي).
	162 - ومن بين الهيئات الحكومية المكلفة بتقديم المعلومات للمبادرة، لم تقدم وزارة الزراعة وهيئة الطيران المدني الليبرية نماذج. وأُبلغ الفريق بأن بعض الوزارات والهيئات ادعت أنها لا تملك القدرة على تقديم معلومات وحدها، لذلك فإنها تحتاج إلى مساعدة من موظفي المبادرة على الرغم من أن قانون المبادرة لعام 2009 ينص بوضوح على أنه يجب على الهيئات المعنية أن تقدم المعلومات للمبادرة. وبذلت المبادرة جهوداً كبيرة لدعم الشركات التي تقدم تقارير والهيئات الحكومية بالعمل من خارج الموقع، لكن عدد الموظفين لديها قليل جداً إلى درجة أنها لا تستطيع القيام بذلك بمفردها، لذلك تعين عليها اللجوء إلى استخدام متدربين داخليين من الجامعة الليبرية - اثنان في وزارة الأراضي والمناجم والطاقة وواحد في هيئة الموانئ الوطنية - لتيسير عملية تقديم التقارير.
	163 - وكانت النتيجة الرئيسية التي توصل إليها الفريق، والتي تشكل مصدر قلق بالغ، هي أن العديد من الشركات لا تزال لا تقدم إلى المبادرة المعلومات اللازمة التي تمكنها من القيام بدورها في الرقابة والشفافية المنوط بها قانونا. وبالمثل، فإن الوزارات والهيئات الحكومية المختصة ضعيفة في دعمها للمبادرة، وغالباً ما تفشل في تقديم المعلومات اللازمة للمبادرة أو في المشاركة بجدية في اجتماعات اللجنة التوجيهية لأصحاب المصلحة المتعددين التابعين للمبادرة. وفي الماضي، لم تواجه الشركات التي لم تمتثل أي عواقب أو جزاءات. وفي تطور إيجابي، اتخذت المبادرة للمرة الأولى خطوات لمساءلة الشركات غير الممتثلة، على الرغم من أنه لا يزال من غير المؤكد إذا ما كان ذلك سيغير سلوكها بشكل ملحوظ.
	الجزاءات المفروضة على الشركات والهيئات الحكومية غير الممتثلة 

	164 - ينص قانون مبادرة ليبريا للشفافية في مجال الصناعات الاستخراجية على فرض جزاءات على الهيئات التي لا تمتثل لمتطلبات المبادرة المتعلقة بتقديم التقارير. وفي 23 آب/أغسطس 2013، قدم رئيس أمانة المبادرة رسائل ليوقع عليها رئيس اللجنة التوجيهية لأصحاب المصلحة المتعددين للمبادرة، أي وزير المالية، من شأنها أن تفرض جزاءات فعالة على الشركات غير المتمثلة. وتمشياً مع قانون المبادرة وما يصاحب ذلك من أنظمة، فإنه يجب فرض غرامة على كل شركة مبلغ 000 1 دولار أمريكي. وإذا استمرت في عدم الامتثال، سيكون هناك نطاق تدرجي من الجزاءات التي تشمل في نهاية الأمر وقف القدرة على العمل في ليبريا.
	165 - وفي حين يشعر الفريق بالتشجع إزاء العمل الذي تضطلع به المبادرة، فإنها لا تزال تواجه تحديات كبيرة. إذ إن القدرات المحدودة، ونقص التمويل، واستمرار عدم قيام الشركات والوزارات الحكومية بتقديم المعلومات التي تتطلبها المبادرة لإجراء تسويات، تشكل أمورا من شأنها أن تقوض قدرتها على أداء ولايتها.
	سادسا - التوصيات
	الأسلحة

	166 - يكرر الفريق توصيته التي تقدم بها في تقريره لمنتصف المدة بأنه ينبغي لحكومة ليبريا الإسراع في اعتماد قانون مراقبة الأسلحة النارية (S/2013/316، الفقرة 77). ورفع الحظر المفروض على الأسلحة سيكون أمرا سابقا لأوانه من دون وضع إطار قانوني وطني فيما يتعلق بالاتجار غير المشروع بالأسلحة والذخائر.
	167 - ويكرر الفريق توصيته التي تقدم بها في تقرير منتصف المدة بأنه ينبغي لحكومة ليبريا إجراء تقييم على أساس الاحتياجات، بمساعدة من البعثة، عن أي مشتريات للأسلحة في المستقبل، وكفالة أن تكون الأسلحة المشتراة ضرورية للغاية من أجل عمليات الأمن التي تضطلع بها الهيئات الحكومية (S/2013/316، الفقرة 79).
	168 - ويكرر الفريق توصيته التي تقدم بها في تقرير منتصف المدة بأنه ينبغي لحكومة ليبريا القيام، بمساعدة البعثة، بوضع علامات على جميع الأسلحة الموجودة في المستودعات الحكومية وفقا للقرار 1903 (2009)، ومواصلة تنفيذ طريقة ملائمة لوضع علامات على مخزونات الذخيرة وتسجيلها على سبيل الأولوية (S/2013/316، الفقرة 78). ويلاحظ الفريق أوجه تباين في منهجية التفتيش على الأسلحة النارية التي يتبعها العنصر العسكري للبعثة وشرطة الأمم المتحدة. وبالتالي، يوصي الفريق بأن تضع البعثة نهجاً موحداً للتفتيش على الأسلحة النارية تمشياً مع معايير الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا لوضع العلامات على الأسلحة والذخائر.
	169 - وبغية تحقيق السلام والاستقرار على المدى الطويل، فضلا عن رصد الاتجار غير المشروع بالأسلحة في داخل البلد بفعالية، فإن ليبريا تحتاج إلى قوة شرطة محترفة مع تزويدها بنظام قائم على أساس الجدارة من أجل الترقي، وتقليص دور المعينين السياسيين. بالإضافة إلى ذلك، ينبغي أن يشمل الترقي المهني داخل الشرطة الوطنية الليبرية النشر خارج مقاطعة مونتسيرادو لأن مكاتب الشرطة الوطنية الليبرية في العديد من المقاطعات لا تكاد توفر سبلاً للترقي المهني، وبالتالي يمكن أن تكون مكبلة نتيجة لعدم الكفاءة والفساد. وعلى هذا النحو، يوصي الفريق إجراء استعراض فوري من قبل وزارة العدل، بمساعدة البعثة، لخطة إقامة الشرطة الوطنية الليبرية لإنشاء نظام ترقية يقوم على أساس الجدارة، بما يشمل النشر اللامركزي.
	170 - ويرحب الفريق بالجهود الأخيرة التي بذلتها البعثة وشرطة الأمم المتحدة لإعادة توجيه جهودها في مجالي التدريب والإرشاد للشرطة الوطنية الليبرية لكي تتمكن من التركيز على الأساليب المستهدفة أكثر لتعزيز القدرة المؤسسية للشرطة الوطنية الليبرية على إجراء التحقيقات، بما في ذلك وضع معايير لترقية ضباط الشرطة الوطنية الليبرية. ويوصي الفريق بأن تزيد شرطة الأمم المتحدة توجيه الشرطة الوطنية الليبرية فيما يتعلق بالطب الشرعي والتحقيقات الجنائية، والجرائم العابرة للحدود الوطنية، بسبل منها بناء قدرات الشرطة الوطنية على تعزيز الروابط بين إنفاذ القانون في التحقيقات وجمع الأدلة من أجل استعمال هذه الأدلة في محكمة قانونية.
	171 - ويدرك الفريق أن أوجه الضعف الكبيرة في قدرة الشرطة الوطنية الليبرية على إجراء التحقيقات الجنائية تتفاقم نتيجة النقص الخطير في القدرات داخل وزارة العدل الليبرية، بما في ذلك فيما بين المدعين العامين. ومن ثم، يوصي الفريق بأن توفر البعثة التدريب للمدعين العامين لإعدادهم لإجراء المحاكمات، بما في ذلك في مجالات إدارة القضايا، وإعداد الدعوى، والمهارات في مجال الدعوة. وسيكون من الأهمية بمكان التدريب المشترك بين الشرطة الوطنية الليبيرية والمدعين العامين من أجل تدعيم العلاقات، وتعزيز المعارف المتعلقة بجمع واستخدام الأدلة في المحكمة.
	172 - ويوصي الفريق بأن تكثف حكومتا ليبريا وكوت ديفوار تبادل المعلومات بشأن التهديدات عبر الحدود للسلام والأمن، فضلا عن الاتجار غير المشروع بالأسلحة، لا على الصعيد السياسي فحسب، بل أيضا على الصعيد العملياتي كجزء من الاستراتيجية الإنمائية للحدود المشتركة بينهما.
	173 - ويوصي الفريق بأن تنشئ حكومتا ليبريا وسيراليون فرقة عمل مشتركة، كما تم الاتفاق عليه سابقا في اجتماع عقد في 14 آذار/مارس 2013 للجنة أمن الحدود المشتركة ووحدات بناء الثقة في غراند كيب ماونت، ليبريا، للقيام بدوريات أمنية مشتركة مع مراقبي البعثة في غولا فورست. ويكرر الفريق أيضا توصيته التي تقدم بها في تقرير منتصف المدة بأن تقوم حكومة سيراليون بتفكيك جميع الشبكات القائمة من المحاربين السابقين التي تقدم خدمات المرتزقة للحكومات، أو للفصائل المتحاربة في المنطقة دون الإقليمية أو في أي مكان آخر (S/2013/316، الفقرة 84).
	174 - ويرحب الفريق بالجهود التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا في وضع استراتيجية للأمن الإقليمي بالتعاون مع وكالات الأمم المتحدة مثل مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، والمنظمات الإقليمية مثل اتحاد نهر مانو، للحد من الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، بما في ذلك الاتجار بالأسلحة والمخدرات. ويرحب الفريق كذلك بالجهود التي يبذلها المكتب المعني بالمخدرات والجريمة في ليبريا لتقديم الدعم لحكومة ليبريا من أجل معالجة عوامل الخطر تلك عن طريق تعزيز وبناء القدرات المؤسسية في وكالة إنفاذ قوانين مراقبة المخدرات ووحدة الجرائم عبر الوطنية. ويوصي الفريق بأن تعزز الدول الأعضاء قدرة المكتب المعني بالمخدرات والجريمة في ليبريا. ويوصي الفريق أيضا بأن توفر حكومة ليبريا لوكالات إنفاذ القانون إمكانية الوصول الفوري وغير المقيد إلى ميناء مونروفيا الحر، وغيره من المطارات والموانئ في ليبريا عند الاقتضاء، لكي تضطلع الوكالات بولاياتها.
	تجميد الأصول وحظر السفر

	175 - يوصي الفريق بأن تشرع حكومة ليبريا والحكومات الإقليمية في اتخاذ تدابير، تشمل تعميم بيانات جوازات سفر الأفراد المدرجة أسماؤهم في القائمة على جميع مكاتب الهجرة والجمارك في غرب أفريقيا، لتنفيذ تدابير حظر السفر بصرامة، وفي هذا الصدد أيضا، يوصي الفريق بأن تنظر اللجنة في تذكير الدول الأعضاء بالتزاماتها فيما يتعلق بانتهاكات التدابير المتعلقة بفرض قيود على سفر الأفراد المحددة أسماؤهم.
	176 - ويوصي الفريق بأن تجري حكومة ليبريا تقييما للمخاطر فيما يتعلق بالمواطنين الليبريين المدرجين في قائمة حظر السفر وتجميد الأصول، وأن تطلع اللجنة على ذلك التقييم.
	177 - ويوصي الفريق بأن تنظر اللجنة في أن تطلب إلى الدول الأعضاء التي يقيم فيها أفراد مدرجة أسماؤهم في قائمة حظر السفر معلومات مستكملة عن وثائق سفر الأفراد المحددة أسماؤهم بما في ذلك نوع ورقم الوثيقة، وتاريخ الإصدار وتاريخ انتهاء الصلاحية، والمعلومات المتعلقة باستخدام تلك الوثائق للسفر من أو إلى الدولة التي أصدرتها.
	178 - ويوصي الفريق أيضا بأن تنظر اللجنة في أن تطلب إلى الدول الأعضاء التي يقيم فيها أفراد ترد أسماؤهم في قائمة تجميد الأصول معلومات ووثائق تتعلق بالأصول المالية وغيرها من الأصول العائدة للأفراد المحددة أسماؤهم أو التي يسيطرون عليها.
	الموارد الطبيعية

	179 - يحث الفريق عملية كيمبرلي على أن توافي الحكومة الليبرية، في أقرب وقت ممكن، بتقرير كامل عن النتائج التي خلصت إليها بعثة الاستعراض التي أوفدتها في آذار/مارس 2013. وعلاوة على ذلك، يشجع الفريق بقوة عملية كيمبرلي على أن تقدم إلى حكومة ليبريا توصيات هامة فيما يتعلق بتعزيز نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ في ليبريا، ولا سيما فيما يتعلق بإصلاح آلية النظام التسلسلي للمسؤوليات، فضلا عن المساعدة في الإرشاد فيما يخص التعديلات المتعلقة بعمليات التعدين الطمييِّ على استعراض مدونة التعدين في ليبريا الممولة من البنك الدولي ومن الوكالة الألمانية للتعاون الدولي.
	180 - ويحث الفريق وزارة الأراضي والمناجم والطاقة على إجراء تحقيق عاجل في عملية استيراد الماس الخام في ليبريا من زمبابوي وسيراليون وجمهورية أفريقيا الوسطى؛ وعلى أن تتاح جميع الأدلة ذات الصلة المستمدة من هذا التحقيق لأمانة عملية كيمبرلي دونما إبطاء. 
	181 - وينبغي أن يرتكز إصلاح قطاعات التعدين الطمييّ على مسح شامل يجريه موظفون حكوميون لاستخراج الماس والذهب في جميع أنحاء البلد. والأهم من ذلك كله، أن يتم الإبلاغ المتعلق بهذا المسح ووضع خرائطه وتسجيله بكل كفاءة وفي الوقت المناسب من أجل تقديم المعلومات الكافية لمن يضعون وينفذون الاستراتيجيات الرامية إلى تحسين رقابة الحكومة على إصدار التراخيص لأصحاب المناجم، وإنتاج المعادن الثمينة، وجمع العائدات. وعلاوة على ذلك، فإن المسح سيوفر، إذا نُفذ بدقة، معلوماتٍ هامة للغاية للهيئات الحكومية التي تسعى إلى تعزيز سلطة الدولة على المناطق الحدودية النائية.
	182 - وينبغي لحكومة ليبريا المضي في معالجة المظالم التي تعانيها المجتمعات المحلية المتأثرة بتخصيص الأراضي التي تحوزها تلك المجتمعات عرفيا للاستغلال بواسطة شركات دولية تعمل في مجال إنتاج زيت النخيل. وما لم يتم إعطاء المجتمعات المحلية الضمانات الكافية بخصوص تشغيل الأهالي وتنميتهم اجتماعيا وضمان مستقبل مستدام لأراضيهم، وتوفير الدعم الفني والقانوني المستقل لتحقيق هذه النتائج، فإن خطر النـزاع في مناطق الامتيازات سيظل كبيرا. ويوصي الفريق كذلك بأن تقوم المائدة المستديرة المعنية بزيت النخيل المستدام بإيفاد بعثة استعراض إلى ليبريا دون إبطاء لتقييم امتثال الشركات الدولية صاحبة الامتيازات الواسعة للمبادئ والمعايير التي وضعتها المائدة.
	183 - وينبغي أن تكفل الحكومة الليبرية قيام هيئة التنمية الحرجية بالإدارة والرقابة الملائمتين من خلال إنشاء مجلس جديد لهيئة التنمية الحرجية يتحلى بحس المسؤولية، على وجه الاستعجال. وينبغي لحكومة ليبريا أيضا أن تتصرف فورا لاستعادة الضرائب الكبيرة غير المسددة للدولة المستحَقة على شركات قطع الأشجار.
	184 - وفي حين يعرب الفريق عن ارتياحه إزاء ما تقوم به الحكومة الليبرية من استعراض لتراخيص الاستغلال الخاص التي تشوبها عيوب إجرائية والتي أصدرت بطريقة غير قانونية، وذلك تمشيا مع التوصيات الصادرة عن هيئة التحقيق الخاصة المستقلة، فإنه يوصي بإجراء استعراض آخر للظروف المحيطة بإبرام اتفاقات إدارة الغابات المجتمعية من أجل التأكد من أن تكون الأنظمة الإجرائية قد اتُّبعت تمشيا مع قانون حقوق المجتمعات المحلية.
	185 - وبالنظر إلى أن الشركة العامة للرقابة (Société Génerale de Surveillance) تعمل في ليبريا منذ تشرين الأول/أكتوبر 2007، فإن الفريق يعتقد أنه ينبغي مراجعة حسابات الشركة بصورة مستقلة من أجل تقييم جودة مسك سجلاتها داخل نظام سلسلة المسؤوليات والتأكد من كمية الأخشاب المقطوعة للسوق المحلية من أجل حساب الإيرادات المستحقة غير المسددة إلى المجتمعات المحلية.
	186 - وينبغي للهيئتين التنفيذية والتشريعية في ليبريا السعي جاهدتين إلى سنّ سياسات متعلقة بالأراضي توفر الحقوق المتأصلة لشعوب ليبريا الأصلية في ملكية الأراضي وتنفيذ تلك السياسات بفعالية، من أجل معالجة أحد أسباب النـزاع الرئيسية في ليبريا.
	187 - ويشجع الفريق حكومة ليبريا على أن تطبِّق بقوة الجزاءات على الشركات والهيئات الحكومية التي لا تزود مبادرة الشفافية في مجال الصناعات الاستخراجية في ليبريا بالمعلومات المتعلقة بالتسويات السنوية التي تجريها. ومن دون تدفق المعلومات هذا، فإن الفريق يساوره قلق بالغ من أن لا يكون في مقدور المبادرة الاضطلاع بولايتها. وعلاوة على ذلك، وبالنظر إلى أن المبادرة تواجه قيودا مالية مستمرة، فإن الفريق يوصي بأن يقوم المجتمع الدولي بتقديم الدعم الاستراتيجي والدعم ذي الأولويات المحددة للمنظمة كي تواصل عملها بفعالية.
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